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			1 

			„Vypadám dobře?“ zeptal se muž sedící naproti kapitánu Stonehouseovi, šéfovi 17. policejního okrsku sídlícího na Manhattanu.

			„Z čeho tak soudíte?“ zeptal se Stonehouse.

			Byl to mohutný černoch s lysou, stále se potící hlavou. Návštěvník nebyl schopen říct, zdali je jeho holohlavost způsobena nějakou vývojovou vadou nebo je to kvůli pitomé módě holit si kebule. Nikdy totiž neviděl kapitána byť s jedním vlasem na hlavě.

			„No, že se na mě tak dlouho a upřeně díváte.“

			„Prévite!“ zařval kapitán, který byl absolutně bez smyslu pro humor. Všichni si toho byli vědomi a chovali se podle toho. „Já vám něco řeknu. Nejste špatnej policajt a máte nadprůměrné výsledky. Ale jinak jste úplnej blbec. Kdybyste se takhle nechoval, mohl jste být dávno minimálně seržantem.“ Kapitánova hlava na býčí šíji se ještě více orosila a pohled, který upíral na Prévita, byl krvavý. „Proč tohle děláte?“ Stonehouseův hlas klesl do téměř plačtivé polohy.

			„Když já si nemůžu pomoct,“ odpověděl detektiv Prévit s odzbrojujícím úsměvem.

			„Pak se nemůžete divit, že vás tu nemůže nikdo vystát a nikdo s vámi nechce dělat.“

			„Mně to tak vyhovuje.“

			„Mě nezajímá, co vyhovuje vám, mě zajímá, a vás by mělo taky, co vyhovuje nám. To, že vás opustila žena, vám taky vyhovuje?“ To byla podpásovka a Stonehouse si to hned uvědomil, ale ta slova se už nedala vzít zpátky. Jiný by asi zareagoval tak, že by kapitánovi odpověděl, že mu do toho nic není, ale Prévitovi z tváře nezmizel úsměv. „Polovina policajtů je bez manželky. Buď se s nimi rozešli nebo se radši ani neoženili. A co vy, kapitáne, doma dobrý?“

			Stonehouse vyskočil z kancelářského křesla, které jen zaúpělo. „Prévite, vy zmetku!“ Chvíli to vypadalo, že dojde k fyzickému napadení, ale pak jako by kapitánovi někdo vypustil přetlakový ventil. Nejspíš si uvědomil, že s tímhle tématem začal on sám. Neměl sice smysl pro humor, dokázal se vytočit, byl nedůtklivý, ale na druhou stranu se snažil být spravedlivý – aspoň v rámci možností. Prévit se ohlédl za sebe. Za prosklenou stěnou kapitánovy kanceláře se rozkládala velká hala se stoly jednotlivých detektivů. Žádné soukromí – říkali jí „manufaktura“. Většina zaměstnanců manufaktury se dívala skleněnou stěnou se žaluziemi, které byly zrovna v horizontální poloze, na výjev, který se odehrával v kapitánově kanceláři. A něco jistě i zaslechli, protože výplň byla z jednoduchého skla. Především to, co bylo řečeno Stonehousem. Prévit totiž mluvil potichu, s kapitánem si nebyli zase tak blízcí, aby si mohl dovolit na něj křičet. Kapitán na chvíli zavřel oči, snad si myslel, že až je otevře, ten pitomec proti němu sedět nebude a on zjistí, že se mu to všechno jenom zdálo. Ten pitomec jeho chvilkové nepozornosti využil a skrze sklo zamával přihlížejícím. Detektiv Kaminski na Prévita vyplázl jazyk.

			Když kapitán otevřel oči, Prévit už nemával, ale Kaminski stále ještě vyplazoval jazyk. Stonehouse vyskočil ze svého křesla – během krátké chvíle už podruhé – a rozrazil dveře své kanceláře.

			„Co si kurva myslíte, že děláte?“ zařval směrem do manufaktury. „Jestli nemáte co na práci, můžu vám ještě nějakou přidat.“ Když si ulevil, přibouchl za sebou dveře a dosedl zpět do svého křesla. To zaúpělo.

			Ještě pár takových dosednutí a Stonehouse skončí na zemi, pomyslel si Prévit. Napadlo ho, že by měl kapitána varovat, ale nakonec od toho upustil, jelikož usoudil, že by to jeho nadřízený nemusel přijmout nejlépe.

			„To je ta potíž s vámi, Prévite. Vy těmi svými pitomostmi dokážete nepřímo rozvrátit chod celého oddělení.“

			„Možná byste mě chtěl někam přeložit, kapitáne…?“ navrhl Prévit a tvářil se přitom jako neviňátko.

			„Ani nevíte, jak rád bych to udělal. Ale co když mi sem za vás dají ještě většího blbce? Kterej navíc nebude schopnej vyřešit ani krádež koblihy z krabice, která mu bude ležet před nosem na jeho stole?“

			„To by bylo blbý, kapitáne, fakt. Nemáte to vůbec lehký.“ Prévit se zvedl. „Tak jsme si pokecali… Půjdu.“

			„Dřepněte si,“ vydechl kapitán odevzdaně. Věděl, že u Prévita se jedná o diagnózu, kterou nelze porazit.

			„Mám pro vás práci.“

			„Ale já už dělám na dvou případech.“

			„Tak budete dělat na třech. Jiní dělají také na více případech najednou.“

			„Jak si přejete.“

			„To není přání, ale rozkaz.“ Stonehouse přistrčil před Prévita složku v měkkých deskách.

			Prévit ji otevřel, rychle přelétl pohledem úvodní stránku. Pak se podíval na kapitána. „Ale na tom dělal seržant McGregor a případ je už uzavřen.“

			„Tak ho znovu otevřeme.“

			„Můžete mi říct důvod?“

			„Protože jsem to přikázal,“ odsekl Stonehouse. Ale pak ten důvod přece jen rozvinul. „Nebude to přece poprvé, kdy budete po někom na něčem takovém dělat, detektive.“

			„Ale to byly převážně nevyřešené pomníčky.“

			„Občas se dělají i revize uzavřených případů. I když na to nemáme dost lidí. Těch nemáme vlastně dost ani na ty čerstvé. Ale z profesního hlediska mne vždycky trápilo, že by z důvodu naší nekompetence byl za pachatele označen někdo nevinný.“

			„Ale pokud vím, v tomhle případě bylo dost důkazů ukazujících na pachatele. Navíc on sám při tom činu přišel o život. Případ byl rychle vyřešen.“

			„Na můj vkus až moc rychle. Navíc když je údajný pachatel už mrtvý, může mu to být jedno, kdo ho jak ocejchoval? Krom toho, v případě jeho neviny bude skutečný vrah chodit beztrestně po svobodě?“

			„Objevily se nějaké nové důkazy?“

			„Ne.“

			„Pak tedy nevím…“

			„Prostě mi na tom něco nesedí. Možná si myslíte, že jsem vysedáváním v kanceláři už dávno ztratil svůj policejní čich, ale není tomu tak. Vy sám se přece dost často spoléháte na svoji intuici a o důkazy se opřete až dodatečně. Navíc u případů, které vůbec neskončí u soudu jako tenhle, už neexistuje pojistka, že by se při soudním projednávání přišlo na něco, co my jsme přehlédli.“

			Prévit se usmál. „V tom případě se do toho pustím. Já jen, že jste před chvílí říkal, že mě tu nemá nikdo rád. Po tomhle dárečku, který jste mi dal, se to určitě nevylepší.“

			„Já myslel, že jste říkal, že je vám to jedno.“

			„To máte pravdu, kapitáne.“ Prévit sebral ze stolu složku a opustil šéfovu kancelář. Cestou ke svému místu si musel vyslechnout několik poznámek, ale udělal to, co dělal po celá léta – nechal je po sobě sklouznout.

			Ten případ se zdál vcelku jednoduchý. V bytě na 48. východní byla při vloupání zavražděna mladá krásná žena, blížící se čtyřicítce. Pro lupiče se vše zkomplikovalo, jakmile do bytu vstoupil – zcela nečekaně – manžel oběti. Když uviděl svou ženu ležet na podlaze mrtvou a nad ní lupiče se zbraní v ruce, sáhl instinktivně do komody v předsíni, vytáhl z ní legálně drženou pistoli a útočníka zastřelil. Ten předtím stačil ještě na manžela oběti vystřelit, ale minul. Tolik zápis v protokolu.

			A už jen ten, aniž by se Prévit dostal k dalším dokumentům ve složce, v něm vyvolal několik otázek. První byla sice zodpovězena, i když dost povrchně. Proč se manžel vrátil tak nečekaně domů? Profesor Dagobert Floyd svůj nečekaný příchod vysvětlil tak, že si zapomněl doma notebook, ve kterém měl materiály, které bezpodmínečně potřeboval k přednášce na New York University. Což bylo dost bizarní, protože proč by se tahal v metru a po ulicích s notebookem, když existuje přehršle mnohem pohodlnějších elektronických nosičů, obyčejnou fleškou počínaje. Druhou věcí, která mu neseděla, bylo, proč by manžel oběti nechával nabitou pistoli v nezajištěné komodě v předsíni, zvláště když byt spolu s rodiči obývají dvě nezletilé děti. Pistoli lidé mívají v nějakém domácím trezoru nebo aspoň v uzamykatelné zásuvce pracovního stolu. Pokud se příliš bojí vloupání nebo jiného napadení, dají si zbraň do nočního stolku nebo pod polštář.

			Další věc k zamyšlení: Útočník, který má v ruce zbraň, čeká, až se profesor ozbrojí, a teprve potom vystřelí? A navíc dost nepřesně – projektil se našel ve zdi, asi metr a půl od místa, kde stál profesor. Přitom jeho ženu dokázal zabít jediným výstřelem.

			Prévit se začal probírat zprávami forenzních techniků. Bylo v nich vše, co se od takových odborníků dalo očekávat, až na spojitosti a celkový obraz. To byla práce vyšetřovatelů pod vedením seržanta McGregora. Dosavadní obraz vyzníval poněkud rozmazaně, právě kvůli absenci oněch spojitostí. A pokud tam byly, připomínaly spíše oslí můstky, které byly vymyšlené tak, aby obraz držel pohromadě. Pokud by se jimi řídil i on, mohl se zvednout a jít zatknout profesora. Což by byl samozřejmě nesmysl.

			Prévit začal chápat důvody, proč mu Stonehouse dal ten případ k došetření. Nebyl hloupý a při prostudování závěrečné zprávy ho trkly stejné nesrovnalosti jako Prévita.

			Na druhou stranu existovalo i dost důvodů, proč závěrečné zprávě, i když dost zpackané, věřit. Zabitým útočníkem byl jistý Buck Sanders, černoch s ne úplně čistým trestním rejstříkem – včetně vloupání. Samozřejmě nemusel být automaticky viníkem kvůli tomu, že byl černoch, ale měl jistě nějaký nezákonný plán, protože jinak by se v bytě rodiny, stavovsky nejméně o dva stupínky výše postavené, určitě nenacházel.

			„Kdes to kurva vzal?“

			Prévit se otočil. Stál za ním seržant McGregor.

			„Neměl bys takhle lekat lidi, Liame,“ odpověděl Prévit mile.

			S McGregorem si tykali. McGregor byl služebně mladší, před lety spolu dokonce jezdili nějaký čas jako automobilová hlídka. Nejednalo se o žádného detektivního génia, ale znal ty správné postupy, aby se mohl stát seržantem – a nakonec se jím také stal.

			„Na něco jsem se tě ptal. Jak se to k tobě dostalo?“

			„Na to se musíš zeptat kapitána.“

			„To chceš říct…?“

			„Já nic neříkám, ale na moje slova dojde.“

			„Pitomče,“ zasyčel McGregor a vyrazil ke kapitánově kanceláři. Za krátko do manufaktury zaznívaly zvýšené hlasy, které by se však nedaly nazvat křikem.

			Prévit se znovu pustil do studování materiálů. V počítači si pomocí kódu, který byl součástí složky, otevřel soubor příslušející k dané složce a zkontroloval, zdali je s ní identický. Z valné části byl. Soubor si z počítače stáhl na flešku. Nebylo to sice zcela podle předpisů, ale většina detektivů to takhle dělala, protože se s těmi údaji dalo pohodlně pracovat i mimo policejní stanici. Pak si na obrazovce otevřel malé okénko, kam si psal poznámky, a zároveň si pročítal zprávu a veškeré její dodatky.

			Po obědě musel práci přerušit, protože se mu ozval svědek z případu utonulého muže, na kterém Prévit pracoval. Jednalo se o jeden z těch dvou případů, které zmiňoval před Stonehousem. Zavolal do garáží, aby mu garážmistr Kovacz připravil některý z řady neoznačených vozů Ford Crown. Ne že by se z nich dal vybrat nějaký extra pěkný – všechny stály za nic. Byly cítit potem, starým kouřem po množství vykouřených cigaret při mnohahodinových sledovacích akcích. Označená vozidla s mřížkou, která sloužila i k přepravě zadržených, smrděla po zvratcích, moči a bůhvíčem ještě. I když vozy procházely pravidelnou údržbou a čištěním, ten pach z nich nikdy nikdo nedostal.

			Byly doby, kdy si Kovacz dával záležet na tom, aby Timothy Prévit dostal vždycky to nejotřesnější auto. Až do doby, kdy Prévitovi nezbylo než ho přimáčknout. Napůl legálně, napůl nelegálně. Některé písemnosti si Prévit ponechal doposud pro případ, že by mu Kovacz začal opět přidělovat poblitá auta.

			„Bude to dneska něco velkýho, detektive?“ zeptal se Kovacz při předávání klíčků bujaře.

			„To ještě nevím.“

			„Jasně. To byste vyrazil s celou kavalérií. Dneska vám to nějak sekne, detektive,“ nepřestával Kovacz s vlezdoprdelkováním.

			„To kvůli vám, abych se vám líbil,“ ušklíbl se Prévit a vydal se k přidělenému autu. Kdyby se otočil, viděl by Kovaczův vztyčený prostředníček. Ale to ani nemusel, měl dost velkou představivost.

			Z 51. East Street, kde sídlil 17. policejní okrsek, vyjel směrem k East River. Musel se usmát nad Kovaczovými komplimenty. Timothy nikdy nevypadal jako Adónis a figuru rozhodně neměl jako Schwarzenegger. Spíše naopak. Měl tuctový obličej, a se svojí bývalou ženou Mavis měli dokonce i podobná těla – takového toho hruškovitého provedení. Nebyl to vysloveně panáček Michelin, ale oba k němu neměli daleko. Nyní, v šestačtyřiceti, vypadal ale lépe než kdykoli předtím. Schwarzenegger se z něj sice nestal, ani o to neusiloval, ale ta pneumatika kolem pasu přeci jen splaskla. Rovněž Mavis po rozchodu shodila, vlastně to bylo už předtím, zřejmě díky kvalitnímu sexu s Elliotem Sheltonem. Ale v poslední době Mavis opět přibrala. Možná to bylo tím, že si myslela, že už má svoje jisté, možná kvůli tomu, že už si oba nedopřávali tolik kvalitního sexu. Ale třeba proto, že se to Elliotovi prostě líbilo. To však už bylo Timothymu jedno. Kromě toho, že shodil pár kil, začal se i trochu jinak obléhat. Někdejšího fotrovského oblečení se zbavil, či spíše na příkaz strýčka Oscara to udělal jejich čínský majordomus za pomoci šoféra Freda. A Timothymu nezbylo než si koupit nové oblečení, pokud nechtěl chodit pořád v tom, které měl v době oné exekuce na sobě. Sám by byl bezradný, ale s výběrem mu pomohla Abigail, Oscarova velmi atraktivní přítelkyně, o polovinu mladší nežli Oscar.

			Veškeré to nové oblečení se z valné části nehodilo k jeho osobnosti, a když na to Timothy upozornil, odbyl ho Oscar s tím, že je možná na čase, aby změnil spíše on svoji osobnost. A že jeho dosavadní oblečení připomínalo spíše nějakého příručího z koloniálu z padesátých let.

			Jenže změnit osobnost nebylo tak jednoduché. To Timothy, který studoval psychologii, i když studia nezavršil obhajobou, velice dobře věděl. Kvůli svému chování sice zažil nesčetně ústrků, přezdívali ho Prevít, nebo dokonce Prevét, ale taková byla jeho osobnost a bylo mu v ní dobře. Pomocí ní si dokázal držet odstup od okolí. I když kvůli tomu se mu rozpadlo i manželství, ale bylo pravdou, že ho to v něm zase až tak nebavilo. A co se týče jeho dětí, má s nimi po odloučení lepší vztah, než jaký měl, když žili ve společné domácnosti.

			Teď měl Timothy na sobě přiléhavé rifle, boty ze surové kůže, které mu sahaly nad kotníky, a prodlouženou podšitou leteckou bundu ze stejného materiálu jako boty. Byl sychravý konec října a on musel přiznat, že je mu v tom oblečení docela dobře.

			Dojel na ulici F. D. Roosevelta a vydal se proti proudu East River. Ale nejel daleko. Odbočil na Ed Koch Queensboro Bridge a jel dál na Roosevelt Island, tvarem připomínající dlouhý kolík, kterým se dělají díry do záhonů při sázení. Při troše fantazie by se dal přirovnat i k použitému prezervativu. Ležel uprostřed řeky, ale Timothy musel přejet až na druhý břeh řeky a pak se vrátit přes menší most na ostrov. Nakonec zastavil u Bloombergova centra. Zaparkoval na místě pro hosty, ale cedulka ho upozorňovala, že doba stání je omezena na třicet minut. A tak raději sklopil sluneční clonu, kde byla zespodu připevněna identifikační karta s velkými písmeny NYPD a číslem okrsku. Nestál o to, aby mu nějaký pitomec odtáhl auto.

			Na recepci se prokázal svým průkazem, řekl, s kým potřebuje mluvit, a byl vyzván, aby se posadil. A tak to udělal, protože mu stejně nic jiného nezbývalo. Jednalo se o ohromnou budovu s mnoha patry a on po nich nemohl běhat a vykřikovat, aby se mu přihlásil svědek, kterého vlastně ještě ani neviděl.

			Čekal asi čtvrt hodiny, když z jednoho z výtahů vystoupil člověk v šedém pracovním overalu a s kšiltovkou na hlavě. Na prsou i kšiltovce natištěná dvě spojená W. Muž se rozhlédl, nakonec mu recepční ukázal směrem k Prévitovi, a tak se k němu vydal.

			Timothy vstal a představil se.

			„Já jsem Alberto Gosko,“ řekl muž. „To já jsem volal na policii.“

			„Já vím. Proč tak dlouho ode dne, kdy k té události došlo? Bál jste se imigračního?“

			„Ne, to ne. Trvalý pobyt mám už skoro deset let. Ale byl jsem nemocný. Až když jsem uviděl v televizi, že policie hledá případné svědky té události, tak jsem se přihlásil.“

			„To jste udělal moc dobře, pane Gosko. Oceňuji to. Možná bychom se měli posadit,“ ukázal Timothy k jednomu ze stolů, kolem kterého bylo rozestavěno několik křesílek. Když dosedli, křesílko v Prévitově ohodnocení nedostalo příliš vysokou známku. Uvítal by pohodlnější, aby se pan Gosko více uvolnil a nepřipadal si jako ve výslechové místnosti. „Tak spusťte,“ vybídl ho.

			„Jsem zaměstnaný u úklidové firmy Werner’s Warriors.“

			„Je to WW na vaší čepici?“

			„Ano.“

			„Lepší zkratka než celý název, co?“

			„Proč myslíte?“

			„No, Werner’s Warriors znamená Wernerovi bojovníci… Trochu infantilní, ne?“

			„Co myslíte tím infantilní?“

			„Nevšímejte si toho,“ mávl Prévit rukou. „A pokračujte, prosím.“

			„No víte, většina naší práce se provádí až po pracovní době, ale nejvíce v noci. Naše přítomnost v běžném provozu v takových objektech působí rušivým dojmem.“

			„Teď jste tu ale ve dne.“

			„To je pravda. To pro potřebu okamžitého úklidu z důvodu nějaké nehody, na toaletách, které se uklízejí několikrát za den nebo v prostorách, kde neprobíhá zrovna žádná činnost.“

			„Ale tehdy jste tu byl v noci.“

			„Ano. Uklízel jsem v pátém patře a asi v půl druhé jsem si udělal přestávku na sendvič a kafe. Je tam takový prostor, podobný tady tomu, ale menší. S výhledem na řeku. Když jsem se najedl, stoupl jsem si k té prosklené stěně, abych se trochu protáhl. Ten výhled přes řeku mám rád.“

			„Jak dobře je vidět z osvětleného prostoru do tmy, i když ne úplné, protože svítí pouliční osvětlení?“

			„Ale já stál ve tmě. Mají to tak zařízené kvůli úsporám. Na chodbách jsou pohybová čidla. Ta rozsvítí světla, ale jenom ve vašem okolí. Svítí, jen když se hýbete. Zastavíte se a světla po půl minutě zhasnou.“

			„Takže jste viděl docela dobře to, co se venku dělo.“

			„Přesně tak. Takže…“

			Timothy Goska přerušil. „Možná bychom se měli přesunout do místa, kde jste stál tehdy. Lépe se vám všechno vybaví.“

			„No to asi jo. Jen jsem se chtěl zeptat…“ Gosko se zarazil.

			„Jen se ptejte.“

			„Bude také nějaká odměna?“

			„Spíš ne, pane Gosko. Žádná vypsaná nebyla.“ Když Timothy uviděl, jak Goskova tvář posmutněla, musel se pousmát. „Podívejte. Když vaše svědectví přispěje významným způsobem k objasnění případu, já vám nějakou vymodlím. Slibuji.“ Prévit hodlal ten slib dodržet, i kdyby měl Goskovi zaplatit ze svého. Pořád lepší obětovat nějaký ten dolar, než kdyby se týdny honil, aby se dobral výsledku jiným zdlouhavým způsobem. A také se mohlo stát, že se nedobere ničeho a případ zůstane nevyřešen. A to Prévit neměl rád.

			Menší problém nastal s recepčním, když se vydali k výtahu. Řekl Prévitovi, že nemůže jen tak bez pozvání do budovy.

			Prévit přistoupil k recepčnímu pultu. „Možná jste zapomněl, že jsem policajt. Vyšetřuji případ.“

			„Ale do soukromých prostor…“

			„Nepůjdu. Chodby jsou v podstatě veřejné a tam můžu, kdy si vzpomenu.“

			„Přesto…“

			Prévit tu nehodlal ztrácet čas. Když chtěl být recepční úřední, bude on ještě víc. „Zúčastňujete se školení, co se týče vašich pravomocí po právní stránce?“ zeptal se úředním tónem.

			„No, to samozřejmě,“ snažil se recepční mluvit ještě sebejistě, ale bylo vidět, že se už dostává do defenzivy.

			„Tak mi v kostce přibližte, nemusíte ho odrecitovat doslova, odstavec d, článku čtyři, vyhlášky 119/2002 pojednávající o vnitřní službě.“

			„To já… já… Promiňte, pane, tam se o tom píše. Samozřejmě máte pravdu. Omlouvám se.“

			„A ten obsah znáte?“

			„Ovšem. Jen jsem si ho hned nevybavil. Když dovolíte, přivolám vám výtah.“

			Když se dal výtah do pohybu, měl Prévit co dělat, aby se nerozesmál. Ale to si nemohl dovolit, když od Alberta Goska chtěl, aby mluvil pravdu a nic než pravdu. Zatímco na tom, co naléval do toho recepčního, nebylo pravdy ani zbla. Nebylo mu známo, že by nějaká taková vyhláška existovala.

			Skrze prosklenou stěnu byl skutečně pěkný výhled, který se zřejmě moc nelišil od toho, který se Goskovi naskytl oné noci.

			„Tak povídejte,“ vybídl ho Prévit. „Ale jenom o tom, co jste skutečně viděl. Nic si nepřidávejte, protože tím by se všechno jen pokazilo. A vy byste mohl na nějakou odměnu zapomenout.“

			„No jak jsem říkal. Stál jsem u toho okna – v chodbě byla tma. Provoz na druhém břehu byl minimální. Byly chvíle, dost dlouhé, že neprojelo ani auto. Nakonec co byste chtěl ve dvě hodiny ráno. Pak jsem si všiml toho esúvéčka, jelo tak nějak nejistě. Říkal jsem si, že řidič asi přebral. Pak auto ale vyrazilo, vjelo do protisměru, prorazilo zábradlí a spadlo do vody. Už jsem chtěl volat 911, ale mezitím na tom místě nehody zastavila jiná auta. Pak přijeli hasiči, potápěči… Ale dál jsem se už dívat nemohl. Musel jsem dokončit přidělenou práci a času už moc nezbývalo.“

			„To je všechno?“ Prévit na Goska vyvalil oči, jako by se začal dusit.

			„Právě že ne, jinak bych vám nevolal,“ pokračoval Gosko dál klidně. „Ještě než to auto prorazilo to zábradlí, otevřely se dveře spolujezdce a z auta se vykutálela nějaká postava. Skoro jistě se jednalo o muže.“

			„Co dělal dál? Policie na nikoho takového nenarazila.“

			„Ani nemohla. Najednou přijelo jiný auto, on tam naskočil a to auto odjelo,“ pronesl Gosko s nevinným výrazem v obličeji.

			Prévit by nejraději plácl Goska do čela. Protože kdyby tohle věděli dřív… Na druhou stranu bez téhle výpovědi by se možná na dlouho nepohnuli dál.

			„Výborně,“ nakonec Prévit Goska pochválil. „Vzpomněl byste si, o jaké auto se jednalo? Sedan, kombi, MPV, SUV…“

			„Kupé – červené.“

			Prévit zapomněl dýchat. „Jste si jistý? Nebylo moc světla…“

			„Byl to Chevrolet Camaro. Ale model vám neřeknu. Řekl bych, že nějaký z poslední řady.“

			„Kabriolet, nebo pevná střecha?“

			„To spíš pevná. I když i ta by mohla být skládací – na elektriku.“

			„Proč myslíte, že pevná?“

			„No, kdyby měl plátěnou střechu, byla by nejspíš černá. Ale tahle byla taky červená a všiml jsem si, že se leskne, jak na ni dopadaly paprsky toho pouličního osvětlení.“

			„Pane Gosko, proč vy se živíte uklízením? Se svými analytickými schopnostmi byste mohl jít rovnou k detektivům.“

			Alberto Gosko se uculil. A jistě by se i začervenal, kdyby jeho kůže nebyla už od narození hnědá.

			„Nebo máte doma camaro, že jste si tak jistý?“

			„Já a camaro? Kde bych na něj vzal? A co s ním tady v New Yorku. Za každé zaparkování zaplatíte… Ne, je to jen takový můj sen. Sbírám všechno od nich…“

			Timothy se podíval přes řeku na druhý břeh. F. D. Roosevelt Drive obepínala východní a jižní část Manhattanu a v několika místech se ztrácela do tunelů pod úroveň terénu, aby nad tunely mohla existovat zástavba, protože cena stavebních pozemků na Manhattanu se vyvažovala zlatem. Ale v okolí mostu musela silnice ven. A právě tam k incidentu došlo. Výhled na místo havárie byl opravdu dobrý a všechno to, co tady Gosko řekl, byla zřejmě pravda a zapadalo to do skládačky, kterou si stačil Prévit do dnešního dne už vytvořit, ale ve které ještě několik dílků scházelo, bohužel těch podstatných.

			Vůbec by se nezačali zabývat nějakou pitomou havárií, ale vyskytl se v ní jeden podstatný faktor, který nebylo možné přehlédnout. Muž, který řídil auto, měl zezadu proraženou lebku. Všichni přizvaní experti se shodli na tom, že k tomu zranění nemohl řidič přijít v žádném případě při proražení zábradlí nebo při pádu vozu do řeky.

			Jednou z prvotních úvah bylo, že muž byl zraněný a v důsledku svého zranění nezvládl řízení a sjel do řeky. Ale i tato hypotéza byla brzy vyvrácena. Zpráva z patologie říkala, že smrt nastala bezprostředně po úderu do hlavy. Kromě toho v plicích mrtvého se nenašla žádná voda, což by svědčilo o tom, že pokud by nebyl mrtvý, dýchal by ještě po pádu do vody. Teď tedy Alberto Gosko tuhle záhadu objasnil.

			Navíc to Prévitovi říkalo, že osnovatel nebyl žádný profesionál nebo že jednal v tísni. Úsek od mostu nebyl příliš dlouhý a pak se silnice schovávala v dalším tunelu. Ledacos se na tak krátkém úseku mohlo nepodařit. A ještě jednu podstatnou věc nevzal pachatel do úvahy. Při vjezdu do tunelu bývá vždycky nějaká ta kamera.

			„A to camaro mělo černé disky,“ vytrhl Gosko Prévita ze zamyšlení.

			„Moc jste nám pomohl, pane Gosko. Teď bych vás ještě požádal o adresu vašeho bydliště a telefon, na kterém bych se s vámi mohl spojit.“

			„A proč?“ vylekal se uklízeč.

			„Protože jste velmi důležitý svědek a určitě se s vámi budu muset ještě spojit kvůli výpovědi do protokolu. A také aby ta případná odměna, kterou jsem vám slíbil, měla nějakého adresáta.“

			„Já jsem hned věděl, když jsem vás dole zblejsknul, že jste slušnej chlap,“ vrátila se Goskovi dobrá nálada.
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			Když vracel Prévit auto do garáží, už tam Kovacz nebyl. Byl rád, že nemusí poslouchat jeho servilní kecy.

			Místnost detektivů byla téměř prázdná. Buď pracovali na nějakém případu venku, nebo ti šťastnější už zmizeli domů. Nebo někam jinam. Do baru, k milence…

			Prévit zavolal na dispečink mající na starosti kamerový systém na Manhattanu a požádal o trasování červeného camara v době zhruba od dvou ráno do tří příslušného dne od mostu a od jedné do dvou v opačném směru. V případě, že by camaro opustilo Manhattan, dal Prévit dispečerovi pokyn, aby požádal o totéž dispečinky Queensu, Brooklynu, případně dalších míst, kam by camaro mohlo směřovat. Projel si v registru osoby, jejichž jména se v průběhu vyšetřování objevila a jež by mohly mít ze smrti Bruce Gallanda, investičního poradce, nějaký prospěch. Bylo jich hodně, protože Prévit do toho okruhu zařadil i Gallandovy zákazníky. Některý z nich se mohl cítit praktikami svého poradce poškozen nebo skutečně poškozen byl a zosnoval odplatu. Ale Prévit tomuto scénáři příliš nevěřil, protože v takových případech dochází k vraždě spíše demonstrativní, aby bylo i ostatním zřejmé, že za proradnost následuje spravedlivý trest. Způsob, jakým byl Galland zavražděn, nenahrával pomstě, ale klasické vraždě z prospěchu, kdy měl čin vypadat jako nehoda. Tím se sice okruh žhavých podezřelých poněkud zúžil, ale ani ty ostatní nemohl nechat Prévit bez povšimnutí.

			Tu mravenčí práci neměl Timothy zrovna rád, a tak ji přenechal kolegovi Lio Mingovi, kulaťoučkému Číňanovi, který mu byl přidělen jako nárazová výpomoc pro rešerše na případech, jako byl případ Galland. Ming byl jeden z mála lidí na oddělení, který byl ochoten s Prévitem spolupracovat. A na rozdíl od něj ho taková práce bavila.

			„Zdá se, že jste si sedl do lepidla a teď nemůžete vstát ze židle,“ ozvalo se za Prévitem. „Zítra je taky den.“

			Prévit se ohlédl. Ne že by nevěděl, kdo na něj mluví, ale nebylo slušné mluvit se svým nadřízeným otočený k němu zády. Poručík Talbotová si sedla před Prévita, aby mu to usnadnila. Byla to černoška blížící se čtyřicítce, s kratšími vlasy, hezkou tváří, milým úsměvem, ale bohužel s nadměrně vyvinutým zadkem. Ale to mohlo být Prévitovi jedno, protože s ní nehodlal spát.

			Talbotová nastoupila po svém předchůdci poručíku Butlerovi, který se k Prévitovi na rozdíl od jiných choval docela slušně. Ale v té době už byl zapletený se špatnými lidmi. Když to Prévit rozkryl, pokusil se ho zabít. Ale nakonec skončil špatně sám Butler, když mu zmlácený Prévit, který se neměl už jak bránit, prokousl krční tepnu.

			„S lepidlem to nemá nic společného,“ usmál se na Talbotovou Prévit. „V případu Galland došlo k výraznému posunu,“ dodal a pak jí odvyprávěl, co viděl jejich nový svědek.

			„No, to by mohlo dát vše do pohybu. Pokud budete potřebovat posily, řekněte si, detektive.“

			„Zatím bych si mohl vystačit s Lio Mingem, pokud bude moci se mnou dál pracovat.“

			„Zdá se, že vaše postoje se nemění.“

			„Jaké?“

			„Že nechcete pracovat s ostatními. A teď jste dostal od kapitána ještě dáreček navíc.“

			„No McGregor už vyjádřil svoji nespokojenost.“

			„Já vím. Pokusím se ho ohlídat. Už jste se stačil na ten případ podívat?“

			„Trochu ano.“ Prévit neměl chuť tu záležitost příliš rozvádět.

			„A?“

			„No řekl bych, že jisté indicie, které ten případ dvou mrtvých v jednom bytě provázejí, byly přinejmenším natolik pozornost si vyžadující, že vzbudily v kapitánovi pochybnosti.“

			„Já se z vás poseru, Prévite. Zaobaleněji jste to už říct nemohl.“ Talbotová se zvedla a vykročila domů nebo někam jinam.

			Ale to Prévit nevěděl. Koneckonců mu do toho nic nebylo. Nakonec usoudil, že dneska už udělal pro blaho lidí dost a také se zvedl k odchodu.

			Došel na stanici podzemky, která se nacházela na rohu Lexington Avenue a 53. ulice. Ze Sedmnáctky to měl jenom pár kroků. Seběhl dolů a chytil soupravu jezdící na trase E, která zrovna dorazila do stanice. Bylo to výhodné spojení, protože éčko podjelo East River a směřovalo dál na Long Island, kde Prévit bydlel. Našel si volné místo a rozhlédl se po vagonu. Měl rád tenhle rituál, kdy se souprava řítila tmou a on mohl v klidu pozorovat lidi. K některým se pokusil přiřadit charaktery. Bylo to podobné jako při detektivní práci, kde mnohé záleželo na jeho odhadu a úsudku.

			Jak se vzdalovali z centra, lidí ubývalo. Když na 65. ulici vystoupil, byl ve vagonu už téměř sám. O kus dál stál parkovací dům, kde měl Prévit své auto. Když si předplatil parkování na měsíc dopředu, bylo to ještě celkem levné. Strýček Oscar se mu sice posmíval, že je škudlil a že by měl parkovat poblíž svého pracoviště, ale tam to bylo opravdu drahé. Oscar mu vypočítal, že s tím, co zaplatí za podzemku, moc neušetří, ale Prévit měl tuhle kombinaci rád. Kromě toho se takto vyhnul dopravním zácpám, které nebyly zase až takovou výjimkou.

			Jeho range rover stál tam, kde ho zanechal ráno, což ho potěšilo. Nastartoval a vyjel do mlhy plazící se od moře. K strýčkovi Oscarovi mu zbývalo nějakých třicet kilometrů, což nebylo tak hrozné. Timothy zapnul rádio. Nebyl vybíravý a nezaměřoval se na nějaký výhradní žánr. Jen nesnášel takovou hudbu, ze které dostával kopřivku.

			Timothy bydlel u Oscara asi rok. Předtím, po rozchodu s Mavis, spával po různých levných hotelech. Pak se zapletl s FBI, což nebylo poprvé, a dělal pro ně jistou práci v Severní Karolíně, kde i bydlel. Když se vrátil do New Yorku, uvědomil si, že návrat podcenil. Vracel se se dvěma zvířaty, která si ho o své vůli vybrala za páníčka. Dobrmanem Britem a papouškem Esmeraldou, druhu ara arakanga, měřící i s ocasem tři čtvrtě metru. A s nimi by s žádostí o ubytování v nějakém hotelu asi neuspěl. Nemluvě o Náčelníkovi, což byl chřestýš diamantový. Ale ten mu cestou utekl, čehož Timothy nelitoval. S Náčelníkem se seznámil tak, že mu ho někdo hodil otevřeným oknem do postele s přáním, aby Timothyho uštkl.

			A tak se rozhodl, že aspoň jednu noc přespí ve svém bývalém bytě a doufal, že to Mavis přežije. Případnou přítomnost jejího nového partnera Elliota by zase musel přežít on. K ničemu takovému však nedošlo, protože zámek u bytu byl vyměněný, a když zazvonil, zjistil, že byt má už nové majitele. Vrátil se tedy do auta, kam si sedl a bezradně čuměl před sebe. Jen se musel občas zvednout, aby nakrmil parkovací automat, protože parkování v jejich ulici bylo zpoplatněné.

			Nakonec ho zachránil Oscar. Ne hned, aby ho nechal trochu podusit ve vlastní šťávě. Timothy se mu předtím nějaký čas neozýval a Oscar mu to chtěl trochu oplatit. Ale nakonec skončil u něj i se svými zvířaty.

			Timothy namačkal přístupový kód a obě křídla tepané brány se začala otvírat. Projel příjezdovou cestou a zavezl rovera pod přístřešek vedle domu. No domu… To nebylo úplně přesné. Jednalo se spíše o sídlo s krytým bazénem a velkou zimní zahradou. Další kód a vstupní hala byla otevřená. Byla prázdná. Ale to bylo jenom zdání. Někde tu musel být – v opačném případě by musel být mrtvý. Bylo to podobné jako s čínským sluhou inspektora Clouseaua, který čekával ukrytý, aby se na svého pána mohl vrhnout a prověřit jeho instinkty.

			Náhle se vyřítil zpoza jedné ze skulptur rozmístěných po hale. Vmžiku byl u Prévita a skokem se na něj vrhl. Předními tlapami ho objal kolem ramen a jeho vyceněné zuby byly jen kousek od jeho krční tepny. Pak vysunul dlouhý růžový jazyk a začal mu oslintávat obličej.

			„No tak, Brite. Ještě pár takových skoků a je ze mě invalida. Nehledě k tomu se mi zdá, že jsi od včerejška zase přibral. Jsi policejní pes a nemůžeš mít nadváhu jako strýček Oscar. Slez dolů.“

			„Já jsem to slyšel.“ Ve dveřích vedoucích do salonu se objevil pán domu. „Kromě toho, ty máš co mluvit. Ještě před časem jsi nosil kolem pasu nechutnou pneumatiku.“

			„Už ji nenosím.“

			„Ale já jsem o dvacet let starší než ty. A nezdržuj, kuchařka je už celá nervózní. Právě jsme se rozhodli, že už na tebe s večeří nebudeme čekat. Ale když už jsi dorazil…“

			Prévit došel do své ložnice, ke které přiléhala podle jeho vkusu až příliš velká pracovna. Mohli by v ní bez problému pracovat ještě další tři detektivové. Svlékl se, v přilehlé koupelně se trochu opláchl a oblékl se do neformálního domácího oblečení. Pak sešel do jídelny. Celou tu dobu ho doprovázel Brit. To dělalo Timothymu radost, protože Oscar se psem v poslední době trávil mnohem víc času, strkal mu různé psí pamlsky a vůbec ho rozmazloval. A méně zásadový pes by se mohl rozhodnout pro změnu páníčka.

			Ale Brit zřejmě nezapomněl, jak mu jako půlročnímu zatoulanému štěněti zachránil Timothy život, když zabránil jeho týrání, za což si sám vysloužil následné napadení. To tehdy si ho Brit vybral jako svého páníčka. Vůbec mu nevadilo, že Timothy z předchozího života neměl k zvířatům žádný vztah. Brit ho však přiměl, aby si ho vytvořil. A pak mu svoji záchranu několikrát oplatil. Poprvé spolu s Esmeraldou, když Timothymu do postele hodil někdo Náčelníka.

			U psa se to dalo předpokládat, ale není nikde zaznamenáno, že by se papoušek pouštěl do boje s chřestýšem, snad jen pokud by nebránil svého partnera. Je známo, že papoušci ara arakanga žijí striktně v párech. Dokonce se stává, že když jeden z partnerů umře, umírá obvykle i ten druhý. Arakangy žijící v zajetí, a pokud nemají partnera, vyberou si za partnera někoho z domácnosti. A ona si vybrala Brita a věnovala mu téměř veškerou svou pozornost, i když on její náklonnost zase až tak neprožíval. Takže se mohlo docela dobře stát, že když přistál chřestýš v Timothyho posteli a Brit na něj zaútočil, chránila Esmeralda pravděpodobně Brita, a ne Timothyho. Nicméně stisk jejího zobáku, kterým hravě louskala ořechy a kterým zmáčkla Náčelníka za jeho hlavou, stačil k tomu, aby se mohl zapojit do boje i rozespalý Timothy.

			Když vešel do jídelny, kuchařka už servírovala polévku z mušlí.

			„Dobrý večer, paní Banksová,“ pozdravil Timothy kuchařku, „ahoj Gill,“ usmál se na Oscarovu společnici. Ta mu úsměv oplatila.

			Jednalo se o velmi atraktivní mladou ženu, na kterou by si Timothy nikdy netroufl. Neměla ani polovinu let, co Oscar. Předtím se pohybovala v modelingu a Prévitovi se zdálo, že měla na to, aby v životě ještě něčeho dosáhla a neskončila tak brzy v náručí starého, dokonce nehezkého chlapa. I když bohatého, velmi bohatého.

			S Timothym se z počátku pouze míjeli. Později ale přišel na to, že je inteligentní, i když se svoji inteligenci nesnažila používat verbálně, tak jako útočící pěšáci pod rozvinutou zástavou. Kromě angličtiny mluvila španělsky a francouzsky.

			Oscar své dřívější společnice obměňoval většinou po půl roce, žádná ale u něj nezůstala déle než jeden rok. Až Abigail. Co si Timothy vybavoval, ta už kroutila u Oscara třetí rok. Nejspíš i proto, že se odlišovala od ostatních, si ji Oscar ponechal.

			„Přeji dobrou chuť,“ pronesl Oscar téměř neupřímně.

			„A ty koukej chodit domů včas,“ obrátil se na Timothyho.

			„Nebo najdeš na stole tak akorát konzervu s fazolemi. Zavřenou.“

			„Já mám fazole docela rád.“

			„Ovšem. A kdo má pak s tebou vydržet v jedné místnosti?“ Oscar se podíval na Gill. „Proč mě nenapomeneš?“

			„Protože by to bylo zbytečné a ty bys to vyšrouboval ještě o stupeň výš. A máme před sebou ještě platýse. Tak by bylo škoda kazit si chuť.“

			„Je chytrá, tahle Gill,“ ušklíbl se Oscar na Timothyho.

			„A co ty? Kolik jsi jich dneska zase zabil?“

			„Dneska to bylo slabé.“

			„Tak nám něco řekni o tom, na čem děláš.“

			„Víš, že to není možné.“

			„Nebuď takovej suchar, Time. Řekni mu něco, Gill,“ obrátil se na svoji partnerku.

			Gill krásně zaprosila sepjatýma rukama.

			„Dostal jsem k přešetření případ s jednou zavražděnou, to je nesporné, ať to udělal kdokoliv, a jedním zabitým, ale možná, že i zde se jednalo o vraždu.“

			„Odehrálo se to v bytě?“

			„Ano.“

			„Tak to byla manželská nevěra. Já nevím, proč to lidé pořád dokola dělají?“

			„Vždyť se můžou přeci civilizovaně rozejít,“ přidala se Gill a přitom pozorovala Oscara.

			„No jistě! Dají si pár přes hubu a jdou od sebe.“

			„Kolika jsi dal přes hubu, Oscare?“ zeptala se Gill nevinným tónem.

			„Nevzpomínám si. Blbé téma,“ odpověděl Oscar nedůtklivě. „Ale k původnímu tématu. Ty ostatní případy, na kterých jsi dělal, zamrzly?“

			„Dnes jeden rozmrzl. Vypadá to na manželskou nevěru.“

			„Radši už nic neříkej. Ti lidé jsou bez fantazie. To já, když někoho…,“ zarazil se.

			„Pokračuj, Oscare,“ vybídla ho Gill.

			„Chtěl jsem říct, že kdybych chtěl někoho zabít, tak by to bylo z mnohem zajímavějších důvodů.“ Nechtěl ani toto téma dál rozvíjet. Pak se otočil na Timothyho. „To se ani nezeptáš, co dělá ta stará kráva?“

			„Myslíš tím moji bývalou tchyni a zároveň tvoji drahou sestru Lornu?“

			Oscar začal řičet smíchy a tentokrát se neudržela ani Gill, i když si k takovýmto zábavám držela většinou odstup.

			„Ne, myslím tím Esmeraldu.“

			„Aha. A co tedy dělá? Ne že by mi scházely ty její sprosté nadávky. Ale…“

			„Celej den otravovala Brita, vybírala mu neexistující blechy… Možná, že se mu otřela zobákem o oko, aspoň co jsem zahlídnul. Brit na ni vystartoval, už toho měl asi opravdu dost. Madam se urazila a odlítla do zimní zahrady. Od té doby se neukázala.“

			Timothy se zvedl a šel Brita prohlédnout do jeho pelíšku. Brit měl takových po celé vile hned několik, všude tam, kde se zdržoval. Aby nemusel ležet na tvrdém. „Je v pořádku,“ okomentoval jeho stav Timothy.

			„A ty si myslíš, že bych tu jenom tak seděl a cpal se platejzem, kdyby nebyl?“

			„To asi ne.“

			„To si piš. Zejtra to začne nanovo. U snídaně už chybět nebude. A pozor! Něco jsem ji naučil – to budeš koukat. A Gill, ne abys mu to vyslepičila,“ napomenul Oscar svoji partnerku. „To by nebylo překvapení.“

			Gill lehce pozvedla obočí, jako by chtěla říct, že Oscarovy dětské, někdy až infantilní hry jdou mimo ni. Ale neřekla nic, protože nechtěla Oscarovi kazit zábavu.

			V tom duchu se nesla debata ještě chvíli. Po kávě a dezertu se Oscar zvedl a pozval Timothyho do knihovny na jejich obligátní doutník a na jednu, někdy dvě sklenky whisky. Abigail nezval, protože se jednalo o pánskou záležitost. I ona se těšila na trochu zábavy podle svého vkusu. Sotva ji mohly ty jejich řeči bavit.

			„Díky, Oscare, ale musím odmítnout. Zítra musím vstát dřív a nejspíš se celý den nezastavím. Jdu spát.“

			„Sakra, Time! Ty jsi větší stařec, než jsem si myslel.“

			„Ano, Oscare, už jsem si toho také všiml. Dobrou noc,“ řekl, otočil se a vyšel z jídelny. Brit za ním. To udělalo Timothymu radost, Brit bude spát s ním v jeho ložnici.
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			„Ty jsi zaspal?“ přivítal Lio Ming Prévita u svého počítače.

			„Ha, ha. Jsem tu dřív než většina ostatních.“

			„Ale býváš tu ještě dřív.“

			„Tak to vybal.“

			„Volali z dopravního dispečinku a sháněli nějakého detektiva Prévita. Řekl jsem jim, že někde šuká, ale že se můžou obrátit na mě, protože s ním dělám. Hele, jak to, žes mi neřekl, co jsi vyšťoural?“

			„Bylo už docela pozdě. Asi jsem tě nechtěl rušit, určitě sis měl doma co říct s paní Mingovou. Ale nejspíš jsem na to zapomněl.“

			„Tak příště nezapomeň.“

			„Jo. Tak sem s tím.“

			„Podívej, tohle poslali.“ Lio trochu pootočil monitor, aby na něj Timothy lépe viděl.

			Na monitoru začaly naskakovat postupně sekvence tak, jak si městské kamery přebíraly jízdu červeného camara. První záchyt byl v 01.30 na Soundview Avenue, ale to už bylo auto v pohybu a nedalo se přesně určit, odkud vyjelo. Dva záběry byly z Bruckner Expy, z ní auto odbočilo na Randalls Island, odtud přes most Roberta F. Kennedyho na Harlem River Drive. Pak už to bylo jednoduché. F. D. Roosevelt Drive. První tunel, druhý tunel. U Medicínského centra sjíždí camaro do odstavného pruhu a čeká. Respektive čeká řidič na pokyn. Ten zřejmě přichází ve 02.00 hodin. Camaro vyráží, ale předepsanou rychlost nepřekročí, aby nebylo zachyceno kamerou nějakého radaru.

			„Teď dávej pozor,“ řekne Lio natěšeně. Rozdělí obrazovku na dvě části, vrátí o něco záběr camara a do druhé poloviny pustí další kamerový záznam. Na něm je vidět BMW X5. Trochu kličkuje, aby nakonec prorazilo zábradlí a zřítilo se do řeky. Než se tak stane, otevřou se dveře na straně spolujezdce a z auta se vykutálí postava. Dveře se při průjezdu auta proraženým zábradlím zavřou o jednu z trčících trubek. V té chvíli se objevuje na scéně camaro. Muž vstává – i z ne zrovna kvalitního záběru lze s určitostí říct, že se jedná o muže – a přebíhá ke camaru, nastupuje, auto se dává znovu do pohybu a mizí v dalším tunelu. Co je však zřejmé, muž kulhá. Při tom pádu si musel přinejmenším vyvrtnout pravý kotník.

			„Tak tohle jsme podělali,“ hlesne Timothy.

			„Já vím,“ přitaká Lio. „Kdybychom ty záběry prošli hned, vrah by už seděl za katrem. A ta noha by ho usvědčila. Ale uběhlo hodně času a on teď nejspíš skáče jako rybička.“

			„No, úplně ztracené to není,“ uvažoval Prévit. „Když ho budeme schopni identifikovat, jistě se najde nějaký svědek, který si vzpomene, jestli v té době kulhal nebo ne. Pusť to dál.“

			Následoval ještě další tunel, pak camaro odbočilo na Houston Street a potom ho kamery zachytily, jak se vrací po 6. ulici směrem na Central Park, aby se nakonec vrátilo na Soundview Avenue, kde bylo zachycené poprvé.

			„Pěkný okruh,“ poznamenal Ming. „Co z toho usuzuješ?“

			„Ten někdo, ať už řidič nebo ten pajda, potřeboval vysadit na Dolním Manhattanu. Pravděpodobně tam bydlí. Jinak by si nedělali takovou zajížďku. A ten druhý nejspíš na opačném konci.“

			„Ale to nám pořád neříká kde.“

			„Také to nejsou rozhodující informace, jen podpůrné. Ale až budeme znát totožnost těch lidí, už to roli hrát bude.“

			„A na nic jiného se nezeptáš?“ uculoval se Lio.

			„Ne,“ odpověděl Timothy. „Protože zpod klávesnice vyčuhuje roh žlutého papírku, na kterém máš určitě poznamenanou poznávací značku. Tak na ten registr už zavolej.“

			Lio čekal se sluchátkem na uchu – aspoň se měl čeho přidržet. Takovou výhodu Timothy neměl, a tak ťukal tužkou do desky stolu. Pak si začal Lio psát poznámky a rozjásaný výraz v jeho obličeji začal pomalu mizet.

			„Co je?“ zeptal se Timothy netrpělivě.

			„Mám jméno, dokonce i adresu. Ale to jméno mi nic neříká. V seznamu osob, které by mohly mít ze smrti Gallanda nějaký prospěch, není.“

			„Tak ho tam připíšeme.“

			Lio luskl prsty. „Jak snadné – tak ho tam připíšeme. Případ vyřešen.“

			„To jsem neřekl. Chceš se vyvětrat? Je tu jistá možnost, že se bude zatýkat, a podle předpisů bysme na to měli být aspoň dva. „Nebohý čínský kuli se rád provětrat,“ začal se Lio pitvořit.

			V tu chvíli k nim přistoupil McGregor a naklonil se k Timothymu. „Co to tu máte?“ zeptal se a ukázal před sebe.

			„Do toho ti nic není.“ Timothy natáhl ruku a monitor vypnul.

			„Co to bylo za auto?“

			„To být Chevrolet Camaro,“ odpověděl Lio. „Moc silný auto.“

			„Nech těch opiček a nechovej se jako blbec. Nemusíš všem pořád připomínat, z jaký prdele světa ses sem přistěhoval. A nezapomínej na to, kdo je tady seržant a kdo jenom detektiv.“

			„Já se nepřistěhovala, já se narodila tady,“ nepřestával Lio McGregora vytáčet. Byla to jeho obrana proti neurvalým lidem. A hloupý rozhodně nebyl. Vystudoval na univerzitě informatiku a nescházelo mu logické myšlení.

			„A ty, Prévite, si pamatuj, že případ profesora Floyda jsem vyřešil a případ je uzavřen.“

			„A znovu otevřen kapitánem Stonehousem. S tím žádný z nás nic nenadělá.“

			„Abys nezakopl.“

			„Budu to mít na paměti.“

			„Nepříjemný člověk,“ zkonstatoval Lio. „A co že jsi to dostal za případ?“

			„Pojď už. To ti řeknu v autě. Než se s námi znovu přijde McGregor podělit o svůj smrdutý dech.“

			 

			V bydlišti majitele camara se od jeho souseda dozvěděli, že Peter Kincaid je v práci. Což se u třicetiletého ajťáka dalo očekávat, pokud nepracoval z domova. Byl zaměstnaný v CCE, firmě zabývající se softwarem a počítačovými sítěmi. Firma sídlila v areálu Kolumbijské univerzity. Příjezd k firmě byl dobře vyznačen nejen na ukazatelích, ale bez problému ji našli i na GPS navigaci jejich auta. Zaparkovali, a když se k nim hnal muž ostrahy, Lio, který řídil, sklopil sluneční clonu a ten horlivec hodil zpátečku. První, co se Prévitovi na Kincaidovi nelíbilo, byl jeho vzhled. Ne že by své podezřelé třídil podle vzhledu, už mnohokrát se přesvědčil o tom, jak může být vzhled ošidný, přesto mu pan Kincaid nezapadal do profilu někoho, kdo by se podílel na vraždě. S lenonkami na očích a pozitivním výrazem nevypadal jako spolupachatel vraždy.

			Timothy a Lio se představili.

			„Něco jsem spáchal?“ zeptal se pan Kincaid a část jeho optimistického výrazu zmizela.

			„To ještě nevíme,“ odpověděl mu Prévit způsobem, ze kterého si mohl pan Kincaid dovodit cokoliv. „Vlastníte červený Chevrolet Camaro?“

			„Snad mi ho někdo neukradl?“ zhrozil se majitel auta.

			„To nevíme,“ řekl Lio a přečetl z bloku poznávací značku. „Je vaše?“

			„Nepamatuji si. To bych se musel podívat.“

			„Kam?“

			„Kam asi?“ pozitivita teď už pana Kincaida zcela opustila. „Na auto, přeci. Mám ho na parkovišti tady za rohem.“

			Timothy a Lio se na sebe podívali. Začínalo to být zajímavé. Když došli za roh budovy, uviděli naleštěné camaro v plné kráse.

			„Pane Kincaide,“ chystal se mu Timothy položit zásadní otázku a s Liem se nenápadně rozestavili tak, aby mohli zasáhnout, pokud by chtěl podezřelý začít utíkat, „jel jste s tímto vozem pátého října kolem druhé hodiny v noci?“

			„No to vám takhle neřeknu, vždyť už jsou to tři týdny.“ Pak se ale začala tvář pana Kincaida rozjasňovat.

			„Ale vlastně na druhou stranu vám to povím zcela přesně, vždyť kolem druhé v noci jsem s ním nikdy nejel.“

			„Jak si můžete být tak jistý? Nemohl vám ho někdo tu noc odcizit a pak ho opět vrátit?“

			„To mohl, ale ne mně. Mně to auto patří teprve týden. Vy jste mě ale vyděsili. Je to taková moje radost. A přijít o něj krátce po koupi…“

			„To chápu,“ řekl Prévit rozmrzele, protože si uvědomil, že pan Kincaide jim uniká. „Od koho jste ho koupil a máte nějakou kupní smlouvu?“

			„Pochopitelně. Mám ho z autobazaru na druhém konci Queensu.“

			„A předchozí majitel?“

			„To skutečně nevím. Ochrana osobních údajů a tak. Proto mimo jiné dávají lidé auta do bazarů, aby se od vozů odstřihli a nový majitel se po nich nemohl v případě dodatečně nalezených závad vozit. Tu odpovědnost na sebe bere právě majitel autobazaru.“

			„To víme,“ odpověděl Prévit nerudně, protože ho přednáška vyslýchaného, hned jak se otřepal, přestala bavit. „A zjistíme si to. Ale musím vám, pane Kincaide, sdělit pro vás nepříjemnou zprávu. Musíme ho nechat odvézt k prozkoumání.“

			„A to proč?“

			„Protože auto bylo použito při spáchání trestného činu.“

			„A do prdele,“ přestal se pan Kincaid kontrolovat.

			„Doufám, že v něm nevozili nějakou mrtvolu.“

			„Mohu potvrdit, že ne – aspoň ten den.“

			„To bych asi mohl odstoupit od smlouvy z důvodu zatajení vážné okolnosti.“

			„To víte, pane Kincaide,“ přidal se Lio. „Žádný vrah vám nebude věšet na nos, že vozil v autě mrtvolu. Ale v tomhle směru obavy mít nemusíte.“ Zeptali se majitele auta, zdali má někde v dosahu kupní smlouvu, aby si mohli jeho tvrzení ověřit.

			Kincaid ji kupodivu měl – uloženou v přístrojové desce. Prévit si ji vyfotil telefonem. Lio mezitím volal technikům, aby poslali pro auto odtahovku. Vzal si od Kincaida klíčky od auta a řekl mu, že pokud chce auto dostat rychle zpátky, aby se nikomu o tom, co se stalo, nezmiňoval.

			„Je zbytečné, abychom tu trčeli oba,“ nadhodil Timothy.

			„Jasně. Někdo z nás to auto musí hlídat, aby se s ním na poslední chvíli ještě něco nestalo. Asi jsi myslel, že bych tu měl zůstat já.“

			„No, jestli se ti nechce… myslel jsem, že… když jsi tem machr na šťourání se…“

			„V zadku?“

			„V technických věcech a především v detailech.“

			„Jen jeď. Až přijedou, pojedu s nimi a zároveň jim na technickým vypíšu žádanku a zdůrazním, o co nám především jde. A než přijedou, brnknu ještě na evidenci vozidel, proč nám nedali kontakt na minulého majitele, když tenhle auto vlastní teprve týden.“

			„Skvělé.“

			 

			Do bazaru mohl samozřejmě zavolat. Ale tak se to nedělá, nebo by aspoň nemělo. Připravil by se tak o překvapení v případě, že by všechno nebylo přesně tak, jak uvedl pan Kincaid. Navíc, osobní přítomnost a oční kontakt dokáží dělat divy. To není jako po telefonu, kdy vám sice tázaný odpovídá, ale přitom může klidně souložit. A to by nikomu Prévit při výslechu, dokonce ani při pouhém dotazování, nestrpěl.

			Nebylo to daleko, nikdo ho nečekal, což dokazovalo, že si pan Kincaid vzal jeho ponaučení k srdci a nikam nevolal.

			U recepčního pultu předložil svůj průkaz docela dost pomalované slečně. Kdyby byla pomalovaná ještě víc, mohlo by to vzbudit dojem, že se jedná o indiánku, chystající se na válečnou stezku. „Chtěl bych mluvit se šéfem podniku.“

			„Ale on…“

			„Neříkejte, že je mimo nebo že řeší spousty neodkladných záležitostí.“

			„Chcete ho zatknout?“

			„Zatím ne. Nebo bych měl?“

			„Vy jste divnej,“ utrousila náčelníkova žena. Ale telefon zvedla a Prévita ohlásila. „Harry, je tu nějakej polda a chce s tebou mluvit. Co…? Ne, nemohla. Řekl mi, že když tě neseženu, tak mě zastřelí.“

			Prévit zvedl palec nahoru jako projev uznání. Dívka se zakřenila a odvedla Prévita do šéfovy kanceláře.

			Harry byl typický šéf autobazaru. Trvalý úsměv, jako by mu někdo nastříkal obličej tužidlem, hnědé vlasy a dolíček na bradě. Harry vstal a podal Prévitovi ruku.

			„Co pro vás mohu udělat?“

			„Ne pro mne, ale pro společnost. Potřeboval bych od vás nějaké informace.“

			„Bude-li to v mých silách…“

			„Ale bude. Vy jste prodal před týdnem červený Chevrolet Camaro nějakému Peteru Kincaidovi.“

			„Musím se podívat.“

			„Jen se podívejte. Jistě si to nemůžete pamatovat – takových červených camar prodáte za týden asi spousty.“

			„No, to ne, ale… moment… ano, takový obchod jsme uzavřeli.“

			„Kdy sem bylo to auto bývalým majitelem přistaveno?“

			„Osmého října.“

			„Jméno původního majitele?“

			„Pane, podle našich interních pravidel zachováváme původního majitele v anonymitě.“

			„Před kupujícím. To chápu. Ale já nic nekupuji. Pokud si vzpomínáte, jsem od policie a vyšetřuji vraždu. Ale pokud chcete hrát tvrdě, do hodiny mi sem přivezou soudní příkaz. A vaše chování budu posuzovat jako maření vyšetřování. A možná že sem přijede technická skupina a trochu vám ty vaše auta prolustruje.“

			„Já jsem nevěděl… to vůbec… vražda? Jsem v šoku.“

			„Jste šokován jedinou vraždou? A vidíte, já se v těch sračkách musím hrabat každý den.“

			„Jedná se o jistého Chrise Hardyho.“

			„Možná by bylo lepší, kdybyste mi rovnou okopíroval smlouvu, kterou jste s ním uzavřel.“

			„Ale to… obchodní tajemství.“

			„Stejně ji dostanu. Na vás záleží, jak rychle to bude. A vůbec mi nejde o to, kolik jste na té transakci vydělal. Jde mi o vyšetření vraždy.“

			Harry nakonec poslechl a smlouvu okopíroval. Pak ji podal Timothymu.

			Ten ji zběžně pročetl – technické údaje vynechával. Zajímalo ho stáří vozu a zdali byl pan Hardy až do jeho prodeje jediným majitelem vozidla. „Ta cena, ze kterou pan Hardy vůz prodal, je přiměřená?“

			Harry se chvíli dusil ve vlastní šťávě. Bylo na něm vidět, že by nejradši vůbec neodpověděl, ale nakonec to vzdal. „Vůbec nebyla přiměřená. Ale pan Hardy chvátal, proto auto prodal hluboko pod cenou.“

			„Řekl proč?“

			„Prý odjíždí pracovně na delší dobu do ciziny.“

			Prévit se zvedl. „Děkuji za spolupráci. A nikomu se o tom, co jsme tady probírali, nezmiňujte. Zvláště ne panu Hardymu – dozvěděl bych se to.“

			„Nemám nejmenší zájem poškodit pověst své firmy.“

			„Velice správně.“

			 

			Prévit nebyl zrovna nejlepší řidič, a tak se snažil za jízdy netelefonovat. Ale když mu telefon zazvonil, zvednout ho musel, protože volal Lio.

			„Auto je tam, kde má být. Na registru vozidel jsem jim zvedl telefonicky trochu mandle a pokáral je za nedbalost. Třásli se hrůzou.“

			„To si dovedu představit.“

			„Ne, nedovedeš, ale to je jedno. Majitelem vozu byl jistý Chris Hardy.“

			„Já vím.“

			„Ovšem. Tak proč se honím?“

			„Abysme to měli ze dvou na sobě nezávislých míst. Navíc registr vozidel je oficiální instituce. Říká ti něco to jméno?“

			„A tobě?“

			„Nemám u sebe ten seznam okruhu podezřelých.“

			„No, dobrá zpráva je, že já ho u sebe mám, a ještě lepší, že Chris Hardy na tom seznamu figuruje.“

			„Bingo. A v jakém postavení?“

			„Finanční makléř. Přítel rodiny, jeho finanční transakce se občas prolínaly s těmi Gallandovými. Potvrzeno svědky, vdovou po Gallandovi i Hardym samotným. Teď ještě najít motiv.“

			„V tomto případě nebude tím podstatným, protože máme natočený průběh činu, navíc potvrzený věrohodným svědkem. Jdeme ho sebrat. Víš, kde má kancelář?“

			„Vím. A také vím, že jeho sekretářka se jmenuje Dixi.“

			„Nešaškuj. Co říkala Dixi?“

			„Že pan Hardy odjel na squash. A vím i kam.“

			„Ty jsi ďábel. Zastavím se pro tebe.“
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			Zastavili u sportovního centra, kde podle tabule, umístěné před halou, bylo snad všechno. Až na informaci, že tam zákazníky také drbou v rozkroku.

			Pan Hardy byl právě na jednom ze čtyř squashových kurtů, naskládaných vedle sebe. Do všech se dalo dohlédnout z přilehlé galerie. Hardy hrál dobře a rozhodně už nekulhal. Z boku kolena měl ale strup.

			„Vyfoť ho,“ vybídl Timothy Lia.

			Od Liova telefonu se zablesklo a Chris Hardy zvedl hlavu. Nechtěli ho vytahovat rovnou z kurtu a rozhodli se počkat u šaten. Nejdřív se ale přesvědčili, zdali není od kurtů ještě nějaký jiný východ. Nebyl. Aby nezaháleli, věnovali se věcem, které běžně dělali i v kanceláři. Lio telefonoval a Timothy studoval seznam okruhu podezřelých. Z jejich jmen sestavoval různé vzorce a pokoušel se z nich vytipovat Hardyho spolupachatele. Zároveň věděl, že tento způsob úvah je značně nedokonalý, protože Hardyho společník mohl pocházet z prostředí mimo tento okruh. Potřebovali by jeden jediný důkaz toho, že druhý spolupachatel je nějak s tím činem spojený. Ale ten důkaz neměli. Avšak Prévit byl přesvědčen, že se dřív nebo později nějaký objeví – tak jako doposud.

			Čekání se protahovalo, ale nakonec se oba spoluhráči přeci jenom objevili. Osprchovaní, v civilním oblečení, se značkovými sportovními taškami v rukou.

			Hardy se rozhlédl, a když uviděl Prévita a Minga, zamířil bez zaváhání k nim. Timothyho hned napadlo, že se nejspíš bude jednat o tvrdého hocha, kterému nechybí sebevědomí, a že se při výslechu asi jen tak nesesype.

			„Proč jste si mě fotili?“ zeptal se Hardy.

			„Jste tak krásný,“ odpověděl Timothy, „že jsem neodolal.“

			Hardyho obličej nejdříve zbělal, aby se mu vzápětí prokrvil.

			„Nesmíte ho brát příliš vážně, pane,“ přidal se Lio.

			„Můj přítel rád žertuje, i když mu to popravdě moc nejde. Ve skutečnosti jsme si to sem přišli omrknout, jestli bysme nemohli vstoupit do tohoto klubu a také začít se squashem.“

			„A nehledali jste spíš nějaký gay klub?“

			„No tohle, Josefino,“ Timothy si dal cudně ruku přes obličej, „ten nás ale odhalil.“

			„To je neuvěřitelné, Dafné, tomu to ale pálí.“ Lio se také uculil, ale na Hardyho společníka, který nechápavě pozoroval celou scénu zpoza Hardyho.

			„Idioti,“ ucedil Hardy. „Jděte se radši někam opíchat.“

			Oba detektivové jako na povel vstali a vytasili se s policejními průkazy. Už to byl někdo jiný, rozhodně ne Dafné a Josefina. „Vy si mě už nepamatujete, pane Hardy?“ zeptal se Prévit. „Mluvili jsme spolu ohledně smrti pana Gallanda.“

			Hardy se na Prévita pozorněji zadíval. „A jistě,“ poznamenal přezíravě, „teď si vás vybavuji. Víte, vaše tvář je poněkud nevýrazná.“ Bylo těžko říct, zdali tak mluví z titulu jisté nadřazenosti, nebo si Prévitovu podobu skutečně v té chvíli spravedlivého rozhořčení nad tím, že si ho bez jeho vědomí dovolil někdo fotografovat, nevybavil.

			„Víte, pane Hardy, k policii přijímají jenom takové s nevýraznou tváří, abychom byli nenápadní. A teď bych vás požádal, abyste nás následoval. Pojedete s námi,“ oznámil Hardymu Prévit.

			„A to jako proč?“

			„No pro začátek třeba pro urážlivé chování vůči jinak orientovaným menšinám.“

			„To myslíte vážně?“

			„Řekl jsem pro začátek. Jinak bysme od vás potřebovali pár drobností k doplnění vaší výpovědi ohledně smrti pana Gallanda, pane Hardy.“

			Prévit při tom, co vyřkl, pečlivě pozoroval Hardyho mimiku a celkovou reakci jeho těla. Ale jeho slova s Hardym ani nehnula. Snad jen při vyslovení Gallandova jména se přes jeho obličej přehnal mrak.

			„A to mi ty doplňující otázky nemůžete položit tady?“

			„No, pane Hardy, sám víte, jak náš předešlý rozhovor dopadl. Máte tady auto?“

			„Ne, přivezl mě Joe svým.“

			„Tím lépe. Zajedete s námi na okrsek, je na Manhattanu, a pak už to budete mít na své pracoviště kousek.“

			Venku se Hardy rozloučil s Joem a vydal se s oběma detektivy k policejnímu autu. Než do něj nastoupil, chvíli zaváhal. Možná mu prolétlo hlavou, že se může jednat o jeho poslední chvíle na svobodě.

			Prévit nechal opět řídit Minga a v druhém zrcátku umístěném před spolujezdcem pozoroval Hardyho. Žádný z detektivů nepromluvil – i to bylo součástí grilovačky.

			„Můžete mi konečně říct, co tohle všechno znamená?“ nevydržel dál to ticho Hardy.

			Bylo na něm vidět, že už trochu povoluje. Teď bylo třeba ho trochu podlít a začít grilovat z druhé strany.

			„Pane Hardy,“ uvolil se konečně promluvit Prévit.

			„Víte, jak to dopadlo, když jsme spolu mluvili v tom sportovním centru. Tak bych byl radši, kdybychom si to nechali až na stanici, abyste nemohl tvrdit, že na vás byl vyvíjen nepřiměřený nátlak. Tam budeme mluvit do záznamu a vše bude naprosto korektní.“

			Prévit s Mingem seděli proti Hardymu ve výslechové místnosti. Nebyla veliká a nepůsobila zrovna přívětivě. V jedné stěně bylo zasazené jednosměrné sklo. Za ním seděla poručík Stella Talbotová. Možná tam byl ještě někdo další, ale to Prévit nevěděl a bylo mu to jedno. Nejenže odtamtud bylo vidět všechno, co se odehrávalo za sklem, ale díky reproduktorům i výborně slyšet. Rovněž zde bylo audio a video zařízení za účelem nahrávání.

			„Tak začneme,“ pronesl Prévit. „Pane Hardy, tento výslech bude nahráván za účelem…“

			„Jakej výslech? Říkal jste, že mi položíte jen pár doplňujících otázek.“

			„Podívejte, pane Hardy. Ať se jedná o obviněného nebo jen svědka, vždy se jedná o výslech. My tady pro to jiný termín nemáme. Rozumíme si?“

			„Nelíbí se mi to.“

			„A komu by se to mělo líbit? Jsme na policii. Tady se řeší nepříjemné věci. Mohu pokračovat?“

			Hardy přikývl.

			„Musíte se vyjádřit slovně.“

			„Jen pokračujte. Nemám na vás celý den.“

			„Výborně, pokusím se to urychlit. Je třicátého října, jedenáct třicet čtyři. Výslech vedou detektivové Timothy Prévit a Lio Ming. Vyslýchaným je Chris Hardy. Pane Hardy,“ Prévit se podíval na vyslýchaného, „pokud byste měl pocit, že byste si vaší výpovědí mohl způsobit újmu, zřetelně se ohraďte a budete mít právo přivolat si právníka. Rozuměl jste mi?“

			„Nepotřebuji právníka.“

			„Výborně. Vlastníte červený Chevrolet Camaro?“

			„Ne.“

			„A vlastnil jste ho někdy?“

			Hardymu naběhla na čele žíla. Nejraději by odpověděl také záporně. Ale byl natolik inteligentní, že věděl, že by to bylo zbytečné. Pokud se ptají na jeho camaro, jistě mají zjištěno, že ho vlastnil. „Ano, vlastnil jsem camaro,“ řekl po krátkém zaváhání.

			„A co se s ním stalo?“

			„Prodal jsem ho.“

			„Proč?“

			„To je snad moje věc.“

			„Ne, není. Odpovězte na otázku.“

			„Už mi nevyhovovalo.“

			„Protože jste se chystal na dlouhou zahraniční cestu?“

			„Kdo vám tohle… Už chápu. Majitel autobazaru. Musel jsem ho nějak odbýt, byl otravný.“

			„Že jste mu přenechal auto hluboko pod jeho tržní cenou?“

			„Potřeboval jsem rychle nějakou hotovost. Víte, ve finančních kruzích se sice přelévají velké sumy peněz, ale někdy se stane, že než ta velká suma dorazí, musíte si vypomoct tou malou.“

			„To chápu,“ poznamenal Ming.

			„To sotva. Ale to není podstatné.“

			„Máte pravdu, pane Hardy. Přesouvání velkých sum není teď vskutku podstatné – snad později. V současné chvíli je zásadní, co jste dělal šestého října kolem druhé hodiny ráno.“

			„A jak si to mám pamatovat?“

			„No, pokud by se jednalo o jakoukoliv hodinu denní, kdy se lidé věnují různým činnostem, dalo by se pochopit, že si ten den a čas nedokážete hned vybavit. Ale jak často vykonáváte nějakou činnost ve dvě hodiny ráno?“

			„Tak jsem asi spal.“

			„S nějakou ženou?“ zeptal se Ming. „Dost by to pomohlo.“

			„Čemu?“

			„Vašemu alibi. Pokud si nevzpomínáte, tu noc byl zavražděn Bruce Galland.“

			„Pokud vím, byla to nehoda.“

			„Obdivuji vás, pane Hardy,“ promluvil opět Prévit, „jak se držíte, i když vám musí být jasné, že jste v prdeli.“

			Prévit kývl na Minga a ten otevřel notebook a natočil ho k Hardymu. Prévit upřeně Hardyho pozoroval a viděl, jak se jeho ochranná slupka pozvolna bortí. „Poznáváte se v tom muži, co vyskakuje z Gallandova auta těsně předtím, než se zřítilo do řeky? Co ta odřená noha, kterou jsme si dneska vyfotili, ještě bolí? Teď už jenom schází, abyste nám řekl, kdo řídil vaše camaro. My sice už nějakou stopu máme, ale vaší pravdivou výpovědí by se vše urychlilo.“

			„Chci advokáta.“

			„Myslel jsem si, že na to dojde.“ Prévit vstal. „Chrisi Hardy, obviňuji vás z vraždy Bruce Gallanda. Cokoliv, co od této chvíle řeknete, může být použito proti vám. Máte právo na advokáta. Pokud si ho nemůžete dovolit, bude vám přidělen městem New York. Rozuměl jste dobře tomu, co jsem řekl?“

			„Vyliž si.“

			„Pokusím se zařídit podle vaší rady. Ale obávám se, že to už nebude proveditelné. Nejsem už tak ohebný v páteři. A ještě drobnost. Budete vzat do vazby. Máte nárok na jeden telefonát. Využijte ho k zavolání svému advokátovi, a ne k ovlivňování jiných osob. To je pro tuto chvíli všechno.“ Prévit stiskl tlačítko na spodní hraně stolu a do výslechové místnosti vstoupil uniformovaný a ozbrojený policista. „Na tohoto muže byla uvalena vazba,“ řekl Prévit policistovi. „Postupujte tak, jak se pro takový případ vyžaduje.“

			Ve dveřích se objevila Talbotová a sedla si na židli, kde ještě před chvílí seděl Hardy. „To bylo dobré, detektive,“ řekla uznale. „Máte ho na lopatě. Ale co ty řeči o lízání? Bude to v záznamu. To jste si mohl odpustit.“

			„O lízání mluvil on. Já jsem se k němu jen snažil být lidský, aby nemohl nikdo říct, že jsme tady na něj vyvíjeli nepřiměřený nátlak.“

			Talbotová se ušklíbla. „Vy si prostě nedovedete pomoct.“

			„Už to tak bude.“

			„Další postup?“

			„Musíme počkat na jeho právníka. Ale tlačí nás čas. Zadržet ho můžeme jen na osmačtyřicet hodin. V odůvodněném případě můžeme požádat o prodloužení vazby o jeden den. Ale to může být málo. Protože pokud bude mít schopného právníka, a takového on asi mít bude, můžou to úspěšně protahovat. A já ho nehodlám pustit. Ovlivňování svědků, možnost útěku…“

			„Ano, to hrozí. Co s tím?“

			„Ať se v následujících dnech dopracujeme k čemukoliv, chci, aby byl řádně obviněn a zůstal ve vazbě.“

			„A jak toho chcete dosáhnout?“

			„Požádám státního zástupce Silvia De Palmu, aby se toho případu ujal. Dřív, než nám k tomu přidělí nějakého troubu.“

			„To si tedy věříte. Víte přeci, jak postupuje. Vezme jenom případy, o kterých je přesvědčen, že v nich vyhraje. V opačném případě obvinění vůbec nevznese. A když už není možné obvinění nevznést, přehodí případ na někoho jiného. Má politické ambice. Takže si hlídá skóre vyhraných a prohraných případů.“

			„Já ho přesvědčím.“

			„Tak hodně štěstí.“

			Prévit zavolal De Palmovi, hned jak usedl k svému stolu v místnosti detektivů, a seznámil ho s případem a se všemi dosud získanými důkazy. „Nelze prohrát,“ zakončil.

			„Podívejte, tohle nerad slyším. Každý případ lze prohrát. I ten s nad slunce zřejmými důkazy. Porota, a tenhle případ by před porotu šel, je nevyzpytatelný chuchvalec nervů. Nikdy nevíte, jak se zachová.“

			„To byste pak nemohl jít k soudu s žádným případem. To abych Hardymu řekl, že tedy může jít domů bez obvinění, protože nevíme, jak se zachová porota?“ Prévit zaslechl, jak se na druhé straně De Palma uchechtl. To bylo dobré znamení.

			„Co když se nepřizná?“

			„Pošlu vám důkazní materiály, které jsme doposud získali. Jsou neprůstřelné. A další dozajista ještě získáme.“

			„A co ten spolupachatel? Toho taky ještě nemáte.“

			„Pane státní zástupce, než vůbec dojde k nějakému soudu, a vy sám nejlíp víte, jak to někdy trvá, seženu vám tolik spolupachatelů, že si budete moci vybírat.“

			„Brzděte. Mně by stačil jeden.“

			„Budete ho mít. A k tomu tolik důkazů, že ho porota uzná vinným, i kdyby zapíral až do samého konce.“

			„Dáte za to svoji hlavu, detektive?“

			„Dokonce i to nejcennější, co mám.“ Prévit uslyšel znovu smích. „Pár případů, které jsem vám připravil, jste už žaloval. Prohrál jste některý z nich?“

			„Tak dobře, já to tedy vezmu. Ale nepodělejte to. Nebo si ty vaše koule udělám na slanině.“
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			Hardyho advokát se dostavil za dvě hodiny. Jmenoval se William Crosby a byl neméně dobrý než De Palma. Byl to žralok zvyklý vyhrávat, ale i když prohrál, zanechával na účastnících sporu druhé strany hluboké šrámy. Vyžádal si čas na konzultaci se svým klientem. Na to měl právo. Když vcházeli do výslechové místnosti, počkal, až vejde Hardy, a Prévita zastavil ještě na chodbě. „Chtěl bych vás upozornit, že jste se při zadržení a následném výslechu mého klienta dopustil několika právních pochybení.“

			„To je možné. Vždyť jsem jenom obyčejný policajt. A budu vám vděčný, když mě o nich poučíte – do záznamu.“

			Tentokrát byli dva na jednoho, protože bylo zbytečné, aby tam ztrácel čas i Lio Ming. Museli udělat ještě hodně práce a krátil se jim čas. Kromě morální podpory od Talbotové, kterou jim slíbila, se jim žádné jiné podpory, až na tu technickou, nedostávalo. Přitom by se teď hodilo více lidí. Až tak daleko šla nevraživost vůči Prévitově osobě.

			Prévit přednesl všechny potřebné formality. Pak se obrátil na Crosbyho. „Pane Crosby, na chodbě jste mi vytkl, že jsme se vůči zadrženému dopustili jistých pochybení. Mohl byste tuto výtku teď do záznamu specifikovat?“

			Crosbymu zacukal lícní sval. Byl zvyklý na to, že jako první útočil on, ne naopak. „Snad později,“ pronesl lakonicky. „Teď bych dal přednost tomu, abychom se věnovali důvodu, proč zde mého klienta zadržujete.“

			„Jak si přejete. Nevím, jaké informace vám váš klient podal, ale abychom vše urychlili a dopředu předešli dalším nedorozuměním, přehrajeme vám záznam předchozího výslechu a kamerové záznamy z místa činu. Souhlasíte?“

			Crosby před sebe napřáhl ruce s dlaněmi obrácenými vzhůru. Jako biskup, který tak do sebe nechává vstoupit boží energii. Když byly záznamy u konce, Crosby se podíval na své ruce, které měl tentokrát před sebou sepjaté, jako by se modlil. Pak vzhlédl k Prévitovi. „A tohle mě mělo ohromit, detektive?“ pronesl s notnou dávkou přezíravosti.

			„Asi vám nedošlo, pane Crosby, že jsme se tu nesešli proto, abychom vás jakkoli ohromovali.“

			„A s tímhle chcete podat žalobu? I kdyby se ten případ dostal k soudu, o čemž pochybuji, každá porota ho na základě takových důkazů smete ze stolu. Nemáte jediný důkaz, který by vypovídal proti mému klientovi. Osobou, která vyskočila z vozu pana Gallanda, může být kdokoliv. Snad se můžeme shodnout na tom, že se jedná o muže. Ale ani to není jisté, protože obličej je nezřetelný. A to, že se na místě činu objevil vůz mého klienta, vypovídá o tom, že se tam nacházel jeho vůz. Chcete snad žalovat vůz? Kde máte osobu, která ho řídila? Mohlo se jednat o předem připravený komplot proti panu Hardymu. Někdo mu tu noc odcizil auto, vykonal ten skutek a pak ho zase vrátil na původní místo.“

			„Odcizil vám někdo auto, pane Hardy?“ zeptal se Prévit.

			„Jak to mám vědět. Spal jsem.“

			„Byl porušený zámek? Nebo jste na něm nalezl nějaké jiné stopy?“

			„Ne.“

			„Proč jste nechal před prodejem vůz dokonale vyčistit u odborné firmy?“

			„Jsem pořádkumilovný člověk. Myslel jsem si, že je slušností předat auto v řádném stavu.“

			„O to se obvykle postará autobazar, ale dejme tomu. Proč si myslíte, že by někdo mohl mít zájem na zabití Bruce Gallanda?“

			„To opravdu nevím. Ale pracujeme v nebezpečné branži, kde nejsou přátelé, jen konkurenti.“

			„Byl jste Gallandovým konkurentem?“

			„Spekulativní, přeformulujte otázku,“ zasáhl Crosby.

			„Nuže jinak. Měl jste s panem Gallandem nějaké finanční spory?“

			„Ne. My jsme na některých transakcích spolupracovali – participovali.“

			„Dlužil jste mu peníze?“

			Hardy se zasmál. „Dost často a jindy zase on mně. Sdružovali jsme prostředky, abychom mohli jít do větších obchodů. Obchodů s větší přidanou hodnotou. To je v naší branži běžné.“

			„Byli jste přátelé?“

			„Tak bych to přímo nenazval. Byli jsme občasní obchodní partneři. Jinak jsme se vídali při různých společenských akcích a jiných příležitostech. Ale co se volného času týče, měli jsme odlišné zájmy. Například on chodil na koncerty vážné hudby a já…“

			„Spíše hrál squash?“

			„Například. Ale věnuji se i jiným sportům.“

			„A co jeho manželka, například? Je spíše na vážnou hudbu nebo sport?“

			„To nevím. Ale pokud si vybavuji, chodila se svým mužem spíš na ty koncerty, různé vernisáže… Nejspíš asi také nějaké to fitko, jak to atraktivní a dobře zajištěné ženy dělají, aby jim to vydrželo co nejdéle.“

			„Takže nijak dobře jste se s ní neznal.“

			Hardy odpovídal dobře, to musel Prévit uznat. A pro tuto chvíli na něj neměl žádné další otázky. Ty si musí připravit do zítra.

			„To je pro tuto chvíli všechno,“ uzavřel Prévit.

			Crosby se samolibě usmál, jako by chtěl říct: Máš na nás hovno, jak už jsem ti řekl na začátku. „Takže můžeme jít?“

			„Vy můžete samozřejmě jít, pane Crosby. To ovšem neplatí pro vašeho klienta, na kterého se dál vztahuje zadržovací vazba.“

			„Děláte velkou chybu, detektive.“

			„To mi říká někdo každou chvíli. Všichni děláme chyby, pane Crosby. Ale jak víte, chybovat je lidské.“

			„Podám stížnost.“

			„Ovšem. Divil bych se, kdybyste ji nepodal. A teď mě, prosím, omluvte. Mám ještě hodně práce.“

			„Abyste někde vyšťoural na mého klienta nějakou špínu?“

			„Vidíte, to je dobrý nápad, pane Crosby. S vámi se opravdu dobře spolupracuje.“

			Crosby zaťal čelisti tak, až Timothy litoval, že mu do nich nevložil vlašský ořech, pan Crosby by mu ho jistě rozlouskl. Timothymu se podařilo Crosbyho vytočit, aniž by se musel uchýlit k invektivám, nadávkám, vyhrožování… První kolo zvládl, ale věděl, že přijdou další.

			 

			Když vešel do manufaktury, hned ho upoutal mávající Ming. „Tak jak to šlo?“ zeptal se ho syn Říše středu.

			„Žádný posun, ale to se dalo očekávat. Crosby opevňuje jejich postavení a bude odrážet naše útoky s očekáváním, že se unavíme. Ani mu nic jiného nezbývá. Ví, že jestli prokážeme naše obvinění relevantními důkazy, a zejména jestli se nám podaří vypátrat Hardyho spolupachatele, jsou v hajzlu. On může nanejvýš sehnat nějakého svědka, který podá křivé svědectví.“

			„A s tím si my vytřeme zadek.“

			Prévit se podíval na Minga, který si zakládal na spisovné angličtině a podobné výrazy většinou nepoužíval. Ming se uculoval jako čínský bůh srandy.

			„Tak to vybal.“

			Ming položil na stůl tři záběry vystřižené ze záznamu. Byly vyčištěné a proti původním k nepoznání. Bylo na nich vidět, jak Hardy vyskakuje z jedoucího Gallandova auta, přetáčí se na bok, jak vstává… Kamera se mu dívala přímo do obličeje.

			„Bezva. Ti technici jsou kouzelníci.“

			„No, aby to netvrdil i Crosby.“

			„Jak to myslíš?“

			„Může tvrdit, že v době takového technického pokroku je možné udělat s hubou kohokoliv cokoliv.“

			„To je pravda. Tak to vyčištění necháme provést dvěma nebo třemi nezávislými firmami.“

			„Máš pravdu. Pokud na takovou námitku vůbec dojde.“

			„Co to auto?“

			„Na něm se ještě dělá.“

			„Bylo by dobré, kdyby tam něco našli. Moc by nám to pomohlo. Vystavil ti soudce ty příkazy k domovní prohlídce a k auditu jeho účetnictví?“

			Ming je se širokým úsměvem položil před Prévita.

			„S tebou je radost spolupracovat.“

			„Vždyť se spolupráci s ostatními vyhýbáš.“

			„U tebe rád udělám výjimku. Pojedu na tu domovní prohlídku. Co technici, jsou připravení?“

			„Čekají, až mávneme.“

			„Pošli jim kopii toho soudního povolení a mávni. Totéž udělej s tou auditorskou firmou a…“

			„A?“

			„Budeme se muset pustit do šťourání v Hardyho okolí. Lidi, kontakty, zvyklosti… Jako obvykle.“

			„Už jsem začal.“

			„Hele, Lio. Nechtěl by sis mě vzít za muže nebo ženu?“

			„Já jsem s paní Mingovou docela spokojen. A má jednu velkou přednost.“

			„To by mě zajímalo.“

			„V noci nechrápe.“
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			Hardyho bydliště bylo nedaleko od místa, kde jeho camaro poprvé zachytily kamery. Byla to sice další indicie do skládačky, ale která zároveň nic nedokazovala. Jeho byt se nacházel ve výškovém nájemním domě na dobré adrese. Když Prévit dorazil, vyndávali technici právě ze své velké dodávky nádobíčko. Další dvě auta stála hned za ním. Jedno bylo šedozelené, druhé v policejních barvách. Ano, kačera vyhrává, kdo správně odpověděl, že se jedná o Ford Crown. Otázka nebyla těžká, protože se jednalo o vůbec nejrozšířenější model u policie.

			Naproti Prévitovi vyšel Roy Hayes, šéf techniků.

			S Prévitem se znali a vycházeli spolu vcelku dobře.

			„Nějaký problém, Royi?“

			„Správce. Že jsme mu předložili jenom kopii soudního příkazu.“

			Prévit vešel do vestibulu a přidržel správci před nosem originál. „Stačí to takhle?“

			„Nejsem si jistej, je to ňáký divný. Nejdřív ten,“ ukázal na Hayese, „pak zase vy…“

			„Neměl bych skočit pro soudce?“

			„Toho taky neznám.“

			„Asi udělal chybu, že se vám nepřišel osobně představit.“ Prévit pátral v paměti, kdy se naposledy setkal s takovým blbcem. Ale postupně se mu vybavovali další, a tak toho nechal.

			„Já tady za to zodpovídám.“

			„To chápu. My teď půjdeme do bytu pana Hardyho. A vy…“

			„Já protestuji. Bez jeho přítomnosti nejsem oprávněn…“ A postavil se před výtah, aby jim zabránil ve vstupu.

			„Prévit se otočil na jednoho z dvojice uniformovaných policistů. Dejte mu želízka a strčte do auta. Pak si ho odvezu k výslechu.“

			„Ale proč?“

			„Podezření ze spolupachatelství a rozhodně bránění ve vyšetřování vraždy z vaší strany. Stačí to takhle – prozatím?“

			„Já jsem si to rozmyslel,“ vysypal ze sebe správce překotně a přivolal jim výtah.

			Tentokrát si na sebe nemuseli brát tu směšnou kombinézu, ve které všichni vypadají jako mimozemšťané. Všichni si nasadili pouze rukavice a pokrývky hlavy. Nejednalo se o místo činu – možnost, že by Hardy zabil Gallanda ve svém bytě, byla spíše jenom hypotetická. Kamery ve vestibulu nic nezaznamenaly a recepční by si jistě všiml, kdyby kolem něj někdo nesl na rameni mrtvolu. A že by Hardy vyhodil mrtvolu z dvanáctého patra, bylo také nebezpečné. Ne pro Gallanda, ten už byl stejně mrtvý, ale nějaký prostatik mohl v té době venčit svého psa a…

			Prévit se otřásl. Asi mi začíná hrabat.

			Byt byl asi sto třicet metrů velký, na starého mládence, či spíše mladého mládence trochu dost. Vypadalo to, že se mu daří nebo aspoň dařilo.

			Na Hayesův dotaz, na co se mají zaměřit, Prévit odpověděl: „Klasika. Otisky, vlasy, počítač, písemnosti, na věci, o kterých si budete myslet, že sem zrovna nepatří, a které by mohly vést k jiné osobě, která Hardyho navštěvovala. Jinak to nechám na vašich úsudcích vypěstovaných z podobných akcí.“

			Potom si i on prošel celý byt. Jen se díval, protože prostředí, ve kterém člověk žije, také o něm mnohé vypoví. Pak se posadil do jednoho z křesel. Byt byl moderně a draze zařízený, ale strohý.

			Prohlídka pokračovala dál. To, co mělo být odvezeno, jako hard disk počítače, písemnosti, to vše bylo zaevidováno a byla pořízena fotodokumentace. Pro jistotu provedli technici i zkoušku, zdali se v bytě nenachází nějaká krev, která by tam být neměla.

			„Kalhoty,“ Prévit přistoupil k šatně. „Kalhoty, roztržené nebo odřené, tu nejsou?“ Ale žádné takové se nenašly. A pak ho něco najednou praštilo do očí. Ale Prévit nevěděl co. Zůstal stát jako solný sloup a jen se tak díval – na nic konkrétního. Pak zavřel oči. Když je otevřel, sáhl do kapsy pro fotografie, které mu dal Ming. A na té třetí byla. Bunda, která teď visela na ramínku na jedné z vysouvacích konzol šatny v předsíni, která sloužila k odkládání svrchních oděvů.

			Jen těžko zaměnitelná.

			Byla to speciální bunda imitující leteckou, ale myslelo se zde spíše na styl než na funkčnost. Byla ušita proto, aby vzbudila pozornost, a ne aby se v ní létalo, i když ani to se nevylučovalo. Nad levou vnější kapsou vyšitý na zvýrazněném podkladu emblém s názvem Breitling, nad ním kotva omotaná velkým psacím B a s křídly po stranách. Pod nápisem letopočet 1884 a pod ním ještě šestimístné číslo. Stejné číslo, jaké bylo vyryto zezadu na plášti Hardyho hodinek značky Breitling, které se nyní nacházely v policejním depozitu spolu s ostatními Hardyho osobními věcmi.

			„A jsi v prdeli, šmejde.“

			„To říkáš mně, Time?“ vytrhl Prévita z nirvány Hayes.

			„Já už mám, co jsem potřeboval, ale vy zatím pokračujte ve své bohulibé činnosti. Už vás nebudu vyrušovat.“

			„Co máš?“

			„Podívej.“ Prévit přiložil fotografii k bundě.

			„A sakra,“ pronesl Hayes obdivně. „Fakt je v prdeli.“

			„Za tu bundu mi zodpovídáš osobně hlavou, Royi. Kdyby se ztratila…“

			„Spolehni se. Neodloučím se od ní a v noci v ní půjdu spát.“

			„Věděl jsem, že je na tebe spolehnutí.“ Prévit vytáhl telefon a pověšenou bundu si třikrát vyfotil. Poprvé v prostoru, pak jen bundu samotnou a nakonec detail s emblémem. „Tak se mějte, hoši,“ rozloučil se.

			 

			Lio Minga zastihl v plném nasazení. „Něco nového?“ zeptal se.

			„Spoustu. Firma, kterou jsme najali na audit, už naklusala do účetní firmy, která se stará o Hardyho účetnictví. Dneska toho sice už moc neudělá, ale především jde o to, aby zajistila všechny jeho účetní doklady, tak aby s nimi nemohl někdo manipulovat. A už dorazila zpráva o prohlídce Hardyho auta.“

			„A?“

			„Víš přeci, že ač vyčistíš auto sebelépe, vždycky tam něco zůstane. Stejně jako když dokonale vydrbeš byt a myslíš si, že jsi odstranil všechny stopy krve.“

			„Byla v tom autě snad nějaká krev?“

			„To ne. Ale v kufru se našly dva otisky prstů a vlas, který rozhodně nepatří Hardymu.“

			„Obojí tam mohlo zůstat po někom, kdo to auto čistil.“

			„To snadno zjistíme. A pokud ty stopy nepatří chlápkům, kteří auto čistili, máme tu vizitku ponechanou takříkajíc v intimních partiích vozu, kam neleze každý.“

			„To máš pravdu.“

			„Co prohlídka u Hardyho v bytě?“

			„Ještě tam makají.“

			„A tebe to už nezajímalo?“

			„Už tolik ne. Podívej,“ řekl Prévit a položil na stůl fotografii vypreparovanou z kamerového systému a pak poslal Mingovi do počítače fotky, které pořídil v Hardyho bytě.

			„No to mě podrž,“ vydechl Ming. „To je tak hloupej?“

			„Kalhot se asi zbavil, na nich zřejmě nezáleželo. Ale ta bunda? Tu v krámě nekoupíš. Ale když ji máš na sobě, každý ví, že jsi majitelem hodinek bratru za dvacet tisíc dolarů, i když ti je zakrývá rukáv. Máš na soupisce osobních věcí číslo jeho hodinek?“

			Lio Ming najel na seznam v počítači. Číslo souhlasilo.

			„Jeho už máme na lopatě. Ale aby to bylo komplet, musíme vypátrat jeho komplice. Začneme šťourat v jeho okolí. Možná že i ten audit něco napoví. Ale k tomu, aby zůstal ve vazbě, nám dosavadní důkazy stačit budou. A něco dalšího určitě najdeme – je to otázka času. Víš přece, že každý udělá chybu, i kdyby ten zločin připravil sebelíp. Ještě neznáme motiv, ale přijdeme na něj. Protože tenhle zločin určitě motiv má.“

			„To rozhodně. Hardy to naplánoval, měl tedy k vraždě určitě důvod. Není to případ jako ty bez motivu. Je skutečná noční můra, když nějaký psychopat vraždí náhodně a není se čeho chytit, protože vraha s obětí nic nespojuje. Pak čekáš, kdy bude vraždit znovu, a doufáš, že udělá chybu. Jako byl případ instalatér. Pamatuješ? Že se ptám,“ opravil se Lio. „Vždyť tys ho vlastně dostal – hasičákem. Hodil jsi ho po něm v podzemce a trefil ses.“

			„Máš pravdu, chytají se opravdu těžko. A když se nám to nedaří, začnou nám někteří nechávat vodítka, abychom se k nim přiblížili a nakonec je chytili. Považují se za tak geniální, že potřebují, aby se o nich svět dozvěděl a jejich úžasné činy si nepřisvojil někdo jiný.“

			Prévit zavolal státnímu zástupci De Palmovi. Ten byl sice už na odchodu z kanceláře domů, ale znovu si sedl. Když byl informován o nových poznatcích při vyšetřování, řekl Prévitovi, že je toho dost nejen na vazbu, ale i na žalobu.

			 

			Už bylo pozdě, manufaktura se začala pomalu vyprazdňovat. Odešel i Lio, protože pokud dostanou nějaké výsledky rozborů, bude to až zítra. Tahle doba Prévitovi vyhovovala, protože ho nikdo nerušil v přemýšlení. Většinou.

			„Ještě makáte, Prévite?“ ozval se za ním známý a ne zrovna příjemný hlas.

			„Jak vidíte, poručíku.“

			„Vidím. Čumíte do stropu. Hlavně že si potom napíšete přesčasy.“

			„Víte, někomu stačí čumět do stropu a případ vyřeší. A někdo, kdyby o mrtvoly zakopával, si jich nevšimne.“

			„Máte na mysli někoho konkrétního?“

			„Ne, jen tak všeobecně.“

			„Už jste se pustil do toho případu ženy toho profesora Floyda?“

			„Ne.“

			„Proč ne?“

			„Protože není prioritou. Dělám na něčem, kde se objevily nové důkazy. Podezřelého mám v dvoudenní vazbě, která zítra vyprší. Tlačí mě čas.“

			„No, já myslel, že nejvyšší autoritou je tu kapitán Stonehouse, ten určuje, co je prioritní.“

			Prévit pokrčil rameny. Ty hade, řekl si v duchu. Já vím, o co ti jde. Ne o spravedlnost, ale je v tom McGregor, který ti šlape na paty, a ty máš strach, aby tě jednou z tvého místečka nevyštípal. Proto by se ti hodilo, aby se prokázalo, že McGregor něco velkého podělal. Musel by přibrzdit a nemohl by ti tak zblízka dýchat za krk.

			Poručík Ronald Fowler byl typem hajzlíka, který se většinou vyhýbal přímým střetům, zato o to víc dokázal škodit oklikou. S Prévitem neměli zrovna dobré vztahy, ale vzhledem k tomu, že nebyl jeho přímým nadřízeným, dalo se to přežít. Navíc od jisté doby si Fowler držel od Prévita jistý odstup. Protože ne každý je schopen svému přímému nadřízenému prokousnout krční tepnu tak jako Prévit.

			„Co tak důležitého se objevilo v tom případu, na kterém děláte?“

			„Promiňte, poručíku, pracujeme na tom v utajeném režimu. Ale pokud se zeptáte kapitána a on usoudí, že je relevantní se s vámi o některé poznatky podělit, je to jeho věc.“

			„Spíš o ty drobky, které se uráčíte mu usypat.“

			„Ano.“

			„Abyste jednou nenarazil, Prévite.“

			„To se mi stává neustále. Onehdy jsem byl v kanceláři kapitána Stonehouse, zakopl jsem a praštil se do desky, kterou má pověšenou na zdi. Jak jsou na ní jména detektivů seřazená odshora dolů, podle procenta objasněných případů. A když jsem zvedl hlavu, uviděl jsem, že jsem napsaný hned nahoře.“

			„Šašku.“

			Prévit vycenil zuby a začal vrčet. Fowler zbledl, ale dalšího komentáře se zdržel a svižně opustil už téměř prázdnou manufakturu. A Prévit mohl pokračovat v práci. Zaklonil se v křesle a začal se dívat do blba. V tom byl opravdu dobrý.

			Musel najít motiv a souvislosti. Na mysl mu vytanula Gallandova manželka Susan. Začal se probírat záznamy výslechů a narážel na nesrovnalosti, kterých si dřív nevšiml. Ale nebylo jich více než u ostatních výpovědí. Vždycky se vyskytnou věci, které ne tak úplně sedí, protože i když se lidé snaží říkat pravdu, prostě si na všechno nevzpomenou.

			Vtom mu zazvonil telefon.

			„Neruším?“ ozval se na druhém konci Roy Hayes.

			„Ty nikdy.“

			„Jsme hotoví. Pár zajímavostí jsme našli, ale nic velikého. Hard disk předáme k prozkoumání ráno, ale mám něco, co by tě možná zajímalo.“

			„Zajedeš na Sedmnáctku?“

			„Není třeba. Pošlu ti to na mail. Tak se měj.“

			Netrvalo to dlouho a v poště se Prévitovi objevila nová zpráva. Kdyby neseděl, musel by si sednout. Jednalo se o fotky, většinou selfíčka. Na nich byli Chris Hardy se Susan Gallandovou v přátelských a vice než přátelských pozicích.

			Ten pitomec.
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			Domů dojel Prévit hodně pozdě. Personál už měl též po práci. Dva členové ostrahy někde na svých místech, nebo také ne, dalo se to těžko odhadnout, protože byli nenápadní. Ale to Timothy nezkoumal. Celý život se obešel bez ostrahy, když nebylo vyhnutí, zlikvidoval si příslušnou osobu sám. Ale chápal, že při obsahu Oscarových obchodů a toho, že se pohyboval na samé hranici zákona a někdy i za ní, nějakou ochranu potřeboval.

			Tentokrát nebyl připraven a Brit ho povalil. „Ty jsi ale blbec,“ ocenil Timothy svého psa, když se s hekáním sbíral ze země.

			„Tim blbec! Tim blbec!“ vykřikovala Esmeralda a poskakovala kolem nich.

			„No, ty jsi tu ještě scházela.“

			„Timovi scházela! Timovi scházela!“

			„Jak myslíš,“ neměl Timothy chuť se s tou přerostlou andulkou hádat. Šel rovnou do kuchyně, jen se cestou opláchl v jednom ze zařízení toho druhu, rozesetých po celém domě. Pak se podíval do ledničky – Banksová nezklamala. Vytáhl z ledničky sendvič s tuňákem, zabalený do fólie. Otevřel si jedno pivo a sedl si k malému stolu, u kterého jídávala právě ona. Z druhé strany kuchyně byla sice jídelna určená pro personál, ale kuchařka nejraději požívala jídlo, které uvařila, tam, kde ho uvařila.

			Brit seděl u Timothyho, měl položenou hlavu na jeho kolenou a Timothy ho drbal za ušima. „Já vím, chlapče, že na tebe nemám moc času. Ale do budoucna s tím něco udělám.“

			„Oscar se mu věnuje dost. Jako by s ním a Esmeraldou získal novou energii.“

			„Ahoj, Gill. Já myslel, že tu energii získává s tebou.“

			„Když myslíš… Jsi utahaný.“

			„Jo.“ Timothy se zvedl od dopitého piva a nedojedeného sendviče. „Půjdu si lehnout. Oscar ještě nedorazil?“

			„A ani nedorazí. Pravděpodobně zítra nebo až pozítří. Dáš si svoji oblíbenou sladovou whisky?“ zeptala se Gill, když došli do salonu.

			„Když si dáš taky… Nerad piji sám. To už se dostáváš na takovou tu hranu, kdy ostatní lidi nepotřebuješ a vystačíš si jenom s tou flaškou.“

			„Ráda. Není tu pořádně s kým promluvit, když je Oscar pryč.“ Gill podala Timothymu skleničku s hnědou tekutinou a druhou si ponechala.

			Posadili se na obrovskou sedací soupravu, kam by se vešlo celé fotbalové mužstvo. Timothy otevřel dřevěnou kazetu s doutníky a jeden si připravil. Pak škrtl ohromným stolním zapalovačem.

			„U tebe to není ani alkoholismus nebo tabakismus, Time, ale obřad.“

			„Ano. Jak ses měla celý den?“

			„Šlo to. Dělám na překladu románu Alfonse Toréze. Je to Argentinec a je opravdu dobrý.“

			„Udivuješ mě, Gill, to už je opravdu něco.“

			„A co ty, zase jsi honil vrahy?“

			„Tentokrát je to tak, že vraha jsme už zašili a doplňujeme důkazy. A také hledáme jeho komplice, protože byli dva.“

			„Jaký je?“

			„Kdo?“

			„Ten vrah.“

			„Asi by se ti líbil. Je přitažlivý, hraje squash a vraždí manžele svých milenek.“

			„A ta milenka je…“

			„Nejspíš jeho spolupachatelkou.“

			„Time, chtěla bych se tě na něco zeptat.“ Gill odložila svou skleničku, ostatně už dopitou, a posadila se do tureckého sedu. „Nepřipadá ti Oscar v poslední době nějak divný?“

			„Gill, on je divný celý život, ale to už přece víš, protože jsi inteligentní děvče.“

			„Tak jsem to zrovna nemyslela. Je divný jinak – asi tak měsíc.“

			„Nevšiml jsem si. Nejsem s ním zase tak často a kromě toho mi teď práce krade veškerý můj myšlenkový potenciál. Máš na mysli něco konkrétního?“

			„Mám na mysli to, jestli se Oscar nechystá dát mi kopačky.“

			Timothy se zamyslel. „Nemám ten dojem,“ řekl po chvíli.

			„Sám ses zmiňoval, jak mé předchůdkyně střídal. Po půl roce, nejdéle po roce. Podle tohohle pravidla bych řekla, že už přesluhuji.“

			„Jsi jiná než ty ostatní. Myslím, že se nemáš čeho obávat. A pokud má Oscar nějaké starosti, pramení odjinud. A teď bych se zeptal zase já na něco tebe.“

			„Jen se ptej.“

			„Proč Oscar? Nemáš jiné ambice? Mohl by být tvým otcem, při troše dobré vůle i dědečkem. Není zvlášť pohledný. Kromě toho ty nejsi ten typ holky, která by z něj tahala jen peníze.“

			„Je to pro pocit jistoty, bezpečného přístavu, nic z toho jsem dřív nepoznala. A že by mohl být mým otcem? Tím líp – já svého neměla.“

			„Myslíš, že by si tě mohl vzít?“

			„Ne, to už mi řekl.“

			„Co budeš dělat, kdyby umřel?“

			Gill se rozesmála. „Řekl mi, že si mám vzít tebe, že ty se o mne už postaráš. A máme prý souložit jako červení mravenci a mít tolik dětí, kolik zvládneme.“

			„Ten starej kuplíř. A víš, že jsem také ustanovený jako poručník jeho syna Briana, který se potuluje někde po Africe a zachraňuje svět? Přitom jsem jenom obyčejnej policajt s platem, který se nejspíš nepřibližuje ani částce, kterou Oscar rozdá měsíčně v restauracích na tuzérech.“

			„Možná bych si mohla najít nějaké uklízení.“

			„Myslím, že s těmi překlady, pokud ti to vydrží, budeš brzy vydělávat víc než já.“

			„Takže o budoucnost máme postaráno. Můžu se tě na něco zeptat, Time?“

			„Zkus to.“

			„Máš teď nějakou známost?“

			V Prévitovi hrklo, možná to bylo na něm až příliš vidět.

			„Ne, neboj se,“ ušklíbla se Gill. „Nebudu tě lákat do postele, když tu teď není Oscar.“

			„To se mi ulevilo. Makám teď od rána do večera, jsem jako vyždímaný hadr.“

			„To bylo galantní. Hlavně se nevykrucuj a odpověz.“

			„Upřímně, v poslední době jsem žádnou známost neměl.“

			„Co je to v poslední době. Rok?“

			„Asi tak.“

			„Páni! To jsi tedy asketa.“

			„Podívej, Gill. Není žádným tajemstvím, že moje manželství s Mavis nebyl žádný zázrak. A i moje další kontakty se ženami byly přinejmenším podivné, a někdy šlo dokonce o život. Jistá Ellen Summersetová se chystala zavraždit svého manžela a zároveň to navléct tak, aby to padlo na mě. Za tím účelem mě vylákala do svého bytu, tam mě obnažila a začala vykonávat takové ty… Bylo velice obtížné to zarazit.“

			„To chápu. Zvláště, když vykonávala takové ty věci. Ale to nevěděla, že náš Timothy je ze žuly.“

			„To je pravda. Ze žuly jsem byl, zvláště v určitých partiích. Když vešla do pokoje její mexická hospodyně, praštilo to s ní o zem.“

			„Ty žiješ, Time, velice vzrušujícím životem.“

			„Aniž bych takovému životu holdoval. Další byla zubařkou. Nechtěla mě sice nějak poškodit, ale využila mojí indispozice, když mi spravovala zub, a já se nemohl bránit. Znásilnila mě.“

			„Time! To ti nevěřím.“

			„No, nezbude ti než mi věřit, protože je to pravda. A nejlepší byla ta poslední v Chocowinity v Severní Karolíně.“

			„V Choco… Co?“

			„Jo. To je tam, co jsem si odtud přivezl Brita a Esmeraldu. Byla to velice záhadná žena. Nejdřív se se mnou vyspala, a když si myslela, že spím, vstala z postele, sešla do přízemí, otevřela terárium s chřestýšem a měla v úmyslu vrátit se do ložnice a Náčelníka mi hodit do postele. Sešel jsem za ní dolů a rozmluvil jí to. Dal jsem jí možnost odevzdat se do rukou spravedlnosti. Měla na to jiný názor, a když selhal pokus s Náčelníkem, což by se dalo označit jako nehoda, rozhodla se to se mnou ukončit standardním způsobem, tedy pistolí. Čekal jsem to, a tak jsem ji sám zastřelil. Bylo to pro mne výhodnější, protože jsem zůstal naživu. Jistě pochopíš, Gill, že po takových zážitcích se chovám k ženám opatrně a s odstupem. Nestojím o to být po nějakých sexuálních hrátkách, někdy dost otravných, zabit.“

			„Všechny nejsou jako kudlanky, Time.“

			„Ale někdy se to těžko poznává.“

			„Víš, co se o tobě povídá?“ Když Timothy kývl na souhlas, že si vyslechne, co se o něm povídá, Gill pokračovala. „Že máš buď nervy ze železa, nebo že jsi velký pitomec.“

			Timothy se zasmál. „Asi tam bude od obojího trochu,“ řekl a zvedl se. „Jdu spát, zítra se musím zase věnovat vrahům.“

			„Time,“ zavolala za ním ještě Gill, „jsi hodný člověk.“

			„Jo. A z toho plynou mé neustálé potíže.“ Timothy Gill zamával, aniž by se otočil.

			 

			„Tak si to shrneme,“ vyzval Prévit Minga nad dvěma kelímky horké kávy – mimo jiné dost odporné. Předtím už ukázal Mingovi fotky, které mu poslal Hayes.

			„Ty bych si nechal ještě v rukávu, abychom nevyplašili paní Gallandovou, kterou hodláme ulovit. Budeme o nich informovat pouze De Palmu, ale zároveň ho požádáme, aby se o tom spojení zatím před Crosbym nezmiňoval.“

			„Souhlas. Na uvalení vazby na Hardyho toho máme dost. Musíme nejdřív sehnat toho komplice. Vsadil bych se, že je to Gallandová.“

			„To je i můj názor. Jenže jí to musíme nějak dokázat. Není jediný záznam o tom, že by to camaro řídila ona. Kamery zachytily pouze Hardyho jako spolujezdce. Ale řidič nebo řidička měl na hlavě kšiltovku. Všechny záchyty jsou neprůkazné. A to, že objížděli Manhattan místy, poblíž kterých ona bydlí, a krátce nato je v autě Hardy už zase sám, tentokrát za volantem, jsou jen podpůrné důkazy.“

			„Ale máme otisky a vlas z kufru Hardyho auta.“

			„Otisky projeli počítačem, žádnou shodu s těmi, které jsou v něm uloženy, nenašli. DNA z vlasu ještě není hotové. A i když ho budeme mít, potřebujeme provést srovnání.“

			„O to se postarám. Zajdu za paní Gallandovou.“

			„Ale to ji budeš muset oficiálně požádat o odevzdání vzorku DNA. A tím bude naše podezření odhaleno.“

			„Nějaké vzorky si odeberu bez jejího vědomí.“

			„A to je nebudeš moci použít.“

			„Ty budou přece jenom pro nás, ty truhlíku. Když nebude shoda, nepolezeme s tím na světlo boží. Pokud bude, necháme to zatím být a oficiálně požádáme o vzorky, až se to bude hodit nám, dobře? Ty, Lio, pokračuj v tom, co jsi započal a co ti jde tak dobře, a já musím poslat De Palmovi souhrn toho, proč žádáme o uvalení vazby na Hardyho. Za dvě hodiny se nám tady slétnou supi.“

			 

			Tentokrát se do výslechové místnosti kromě Prévita, Hardyho a Crosbyho dostavil i De Palma. S Crosbym si potřásli rukama, obdařili se několika prázdnými lichotkami a úsměvy. Koneckonců to byli predátoři, kteří se pohybovali ve stejném rybníčku. Často stáli proti sobě, ale občas spolu udělali vzájemně výhodnou dohodu, pokud se na ní obě strany dohodly a pokud jim vyhovovala.

			„Myslím, že tu marníme čas, Silvio,“ začal jako první Crosby. „To, co tady nashromáždil detektiv Prévit, je po právní stránce neprůkazné. A ty to dobře víš.“

			„Nespěchej tolik, Wille. Detektiv Prévit položí tvému klientovi ještě několik otázek a já se rozhodnu podle toho, jak budou zodpovězeny. Proti tomu nemůžeš nic namítat.“

			A tak Timothy pokládal. Na většinu otázek však dostal zamítavou odpověď.

			„Neuvěřitelné,“ pronesl De Palma konsternovaně.

			„Zdá se, že jste se stal, pane Hardy, obětí nějakého strašlivého komplotu.“

			„Mám také takový dojem,“ přitakal Hardy.

			„A máte aspoň tušení, kdo a proč by byl něčeho takového schopný?“

			„To netuším.“

			„Protože stále platí základní otázka cuius gratiam, tedy v čí prospěch. Proč by někdo poměrně rafinovaně zosnoval vraždu pana Gallanda a navíc by se snažil vinu hodit na vás? Jste schopný mi na takovou otázku odpovědět?“

			„Ne.“

			De Palma vstal, aby svým slovům dodal vážnosti.

			„V tom případě vás, Chrisi Hardy, obviňuji z úkladné a zákeřné vraždy Bruce Gallanda. Jako přitěžující okolnost vám kladu skutečnost, že nadále zamlčujete totožnost svého spolupachatele. Z výše uvedených důvodů a dále z maření vyšetřování a nebezpečí, že byste se mohl pokusit o útěk, na vás uvaluji vazbu. Předběžné slyšení u soudu dojednám tak, aby proběhlo nejpozději do týdne. To je všechno.“

			„Brzy poznáš, Silvio, že jsi učinil velice špatné rozhodnutí,“ zhodnotil situaci Crosby, i když věděl, že jeho komentář je už zbytečný a nic nezmění. Ale musel svému klientovi ukázat, že svůj honorář nebere jen tak za nic.

			„Oba musíme činit rozhodnutí, Wille, a oba za ně neseme vlastní odpovědnost a případné následky. A teď mě omluvte, za chvíli musím být u soudu,“ řekl na rozloučenou.

			 

			Fitness, do kterého paní Gallandová chodila, se nacházelo jen dva bloky od jejího bydliště. Od Lia měl Prévit zjištěné, že právě cvičí. A tak se i on vydal do zařízení, kterému se osobně vyhýbal. Držel se názoru, že každému tělu je dána určitá životnost a že takovýmto nepřirozeným namáháním se dříve opotřebuje. Vešel do rozlehlé tělocvičny, ve které bylo rozmístěno množství různých mučicích nástrojů, jejichž názvy by nedokázal ani vyjmenovat. Jednalo se o posilovnu smíšenou, tedy pro muže i ženy. Údajně to vede k většímu nasazení, mimo to takový režim dává příležitost i k seznámení.

			„Přejete si?“ zeptal se jeden z trenérů, který si Prévita všiml. Kromě toho okem profesionála odhadl, že tenhle člověk sem nepatří a asi těžko kdy bude patřit.

			„Jen jsem si to chtěl omrknout. Víte, celý den sedím v kanceláři, a tak si říkám, že by mi takové cvičení mohlo prospět.“

			„A jak dlouho si to už říkáte?“

			„No, už několik let.“

			„Aha. Tak se zastavte na recepci, je poblíž baru a kavárny. Tam se můžete zeptat na podrobnosti a oni vám rádi poskytnou i nějaké informační materiály.“

			„Jste velmi laskavý.“

			Trenér se usmál. „Stejně si myslím, že vy nejste ten typ.“

			„Jaký typ?“

			„Typ na cvičení. Víte, chodí sem všelijací lidé jen tak očumovat…“

			„Ale já se očumováním živím.“

			„Prosím?“

			Prévit ukázal trenérovi průkaz s odznakem.

			„A sakra. Teď jsem asi šlápl do hovna.“

			„Že bych vypadal jako hovno? Nebo že byste sem pouštěli i psy?“

			„Omlouvám se.“

			„Nic se nestalo. Já skutečně uvažuji o tom, že bych začal cvičit.“

			U baru si Prévit objednal pomerančový džus, sedl si k jednomu ze stolků a pustil se do čekání. Nikoliv však plytkého, ale naplněného spřádáním sítí. Připadal si jako pavouk.

			Trvalo to půl hodiny, což nebylo zase tak dlouho, vzhledem k tomu, že do té doby byl započítán pobyt paní Gallandové ve sprše a následné upravení jejího zevnějšku. Přišla ještě s jednou kamarádkou, se kterou se u jiného stolku kousek opodál pustily do štěbetání.

			Dal jim chvíli čas, aby měly možnost probrat aspoň ty nejzákladnější mezinárodní události. Mezitím paní Gallandovou pozoroval, protože se bylo skutečně na co dívat. Susan Gallandová byla nejen atraktivní, ale i sebevědomá. Zdali je i inteligentní, to hodlal brzy zjistit. Dopil svůj džus, zvedl se a zamířil k nim. Zastavil se u jejich stolku, čímž upoutal jejich pozornost.

			„Omlouvám se, paní Gallandová, ale potřeboval bych si s vámi promluvit – o samotě.“

			„A vy jste kdo?“ zeptala se paní Gallandová odměřeně, i když zřejmě už tušila.

			„Promiňte,“ Prévit se už podruhé během krátké doby prokazoval. „Detektiv Prévit. Potřeboval bych vám položit ještě pár otázek ohledně smrti vašeho manžela.“

			„Aha, už si vzpomínám. Mluvili jsme spolu. Ale já už jsem vám všechno řekla.“

			„No víte, ono je to tak, že si lidé myslí, že řekli všechno, ale později se ukáže, že tomu tak nebylo.“

			„No, tak se ptejte.“ Aby si Prévit přisedl, tak k tomu ho paní Gallandová nevyzvala. Ale on to stejně udělal.

			Druhá žena, celá nejistá, se naopak chvatně zvedla a po zběžném rozloučení raději zmizela. Ani nedopila.

			„Nejdřív bych vám chtěl sdělit, že jsme zadrželi a vzali do vazby pravděpodobného vraha vašeho manžela. To by vám mohlo udělat radost.“

			„Pokud máte na mysli Chrise Hardyho, tak z toho žádnou radost nemám, protože jste uvěznili nevinného, zatímco skutečný vrah běhá dosud po svobodě.“

			„Máte k svému tvrzení nějaký racionální důvod?“

			„Chris Hardy není ten typ.“

			„Jaký typ?“

			„Typ vraha.“

			„Pokud byste nám mohla pomoct poskytnutím nějaké nové informace…“

			„O žádné nevím.“

			„Pak by mě tedy zajímalo, z čeho berete takovou jistotu.“

			„Jistotu samozřejmě nemám, ale Chris Hardy vycházel s mým mužem dobře.“

			„A vy?“

			„Co já?“

			„A vy vycházíte s panem Hardym dobře?“

			„Co je to za otázku? Známe se jen povrchně. Chris a Bruce spolu občas pracovali. Takže se jedná o známost, jaké se navazují v obchodních kruzích – tedy formální. Finančníci si berou své manželky do společnosti většinou jen jako dekoraci. Pokud ovšem ty manželky jsou schopny takovou dekoraci poskytnout.“

			„A to vy dovedete.“

			„To měl být kompliment?“

			„Ano, něco v tom smyslu. Vy jste vypověděla, že jste byla v době smrti svého manžela doma a spala jste. Platí to stále, nebo jste si od doby výpovědi vybavila něco nového?“

			„Nevím, co by se mi tak asi mohlo nového vybavit. Netrpím nočním nucením na močení, takže jsem vstala, až když mě svým zvoněním probudila policie.“

			„Pan Hardy také spal. Potíž je v tom, že jeho camaro bylo zachyceno, jak projíždí Manhattanem, zastavuje v místě, kde BMW vašeho manžela proráží svodidla, a sjíždí do řeky. A zároveň z toho vozu vyskakuje člověk, který pak nastupuje do camara, a to se ihned rozjíždí.“

			„Dobře, ale víte, kdo tou záhadnou postavou byl? A kdo řídil to camaro?“

			Prévit položil před Susan Gallandovou vyčištěné fotky, na nichž byl zachycený Chris Hardy po výskoku z BMW. S paní Gallandovou to nepatrně cuklo, ale jinak dokázala zachovat přezíravý odstup.

			„Už víme, kdo byl tou záhadnou postavou. Teď už zbývá jenom vypátrat jeho spolupachatele a případ je uzavřen.“

			„Chcete na mě udělat dojem? Jste ubožák,“ pronesla Gallandová s despektem. Vstala a bez rozloučení odešla. A to bylo přesně to, co Prévit potřeboval. Uchopil sklenici, ze které vdova pila, vylil zbylý obsah do sklenice její kamarádky, která už odešla předtím, a pozorně si ji prohlédl. Byl přesvědčený, že otisky z ní bude možné sejmout. O získání DNA si už tak jistý nebyl. Otisk rtů byl sice zřetelný, ale díky rtěnce. Zdali se z toho dá získat vzorek slin, bylo otázkou.

			A pak ho uviděl. Vlas na opěradle křesílka. A vsadil by se, že je totožný s těmi, co měla Susan Gallandová na hlavě, a rovněž totožný s jedním, který získali z camara pana Hardyho. Ale to byla zatím pouze domněnka. Prévit opatrně zasunul skleničku do připraveného plastového sáčku a do druhého, menšího, vložil stočený vlas jako vzácnou relikvii.

			„Je mi líto, pane, ale tohle se u nás dělat nesmí.“ Za Prévitem stál barman.

			„Spraví to pět doláčů?“

			„Jak jste si jistě všiml, na každé skleničce je emblém našeho sportovního zařízení. A kdyby si každý odnesl skleničku…“

			„Dobře. Tak byste za chvíli byli bez skleniček.“ Prévit ukázal barmanovi policejní průkaz. To bylo toho dne už potřetí. „Na těch pět doláčů můžete zapomenout, ale mohu vám vypsat stvrzenku.“

			Barman máchl rukou a otráveně odešel.
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			Finanční audit samozřejmě hotový ještě nebyl, na výsledky DNA se čekalo a o další teď požádali. Pokračovali dál ve sbírání důkazů, hledání nějakých dalších svědků a hlavně vazeb Hardyho na Susan Gallandovou. Práce byla o to lehčí, že mohli zúžit okruh zájmových osob, protože byli téměř přesvědčeni o tom, že jejich vyšetřování se ubírá správným směrem, na jehož konci zůstane Susan Gallandová.

			Pozdě odpoledne si Prévit uvědomil, že už není žádná překážka, která by mu stála v cestě, již musel ještě dneska vykonat. Vypnul počítač, navlékl se do své bundy a na hlavu si nasadil černého kulicha.

			 

			Byl začátek listopadu, venku sychravo. Foukal vítr a hnal mu drobné kapičky deště do obličeje. Hodil by se deštník, ale ten skoro nikdy nenosil, protože ho vždycky někde zapomněl. Na zastávce autobusu postávalo několik otrávených lidí. Když se k nim dohrkal autobus, všichni s povděkem nastoupili. Aspoň si to Prévit myslel, protože on povděk cítil.

			Autobus po nějakém čase pohltil Lincoln Tunnel, aby se pod Hudsonem dostali do New Jersey, kde v Union City na 50. ulici bydleli jeho rodiče. Byla to přesně ta čtvrť, kde bydleli policajti, i ti vysloužilí, řemeslníci, dělníci, zaměstnanci různého druhu, bezvýznamní úředníci… Prostě lidé, kteří sice nespadali do té nejnižší sorty, ale nikdy nepocítí nadbytek. Bydleli v domcích, většinou dřevěných, namačkaných na sebe tak, že by mezi nimi obéznější člověk prošel jenom stěží. Za domky byly dvorky, které většinou sloužily převážně pro odložené věci. Pokud byly domky poloviční, rozkládala se za nimi malá zahrádka, do které se vešel jeden, maximálně dva smutné stromy. V domcích žili lidé buď v nájmu, nebo je vlastnili, i když mnohdy zatížené mnohaletou hypotékou. A mnoho z nich žilo v nejistotě, že mohou při nějakém hospodářském otřesu, ať už rozměru přesahujícím hranice New Jersey nebo jejich chápání, nebo v důsledku osobní finanční krize o to málo, co měli, přijít.

			Dveře se otevřely skoro hned po zazvonění, jako by matka za nimi už čekala.

			„Ahoj, mami.“

			Paní Prévitová syna objala. „To je dobře, žes přišel. Otec od rána nemluví o ničem jiném.“

			Timothy si musel promnout kořen nosu, jak ho v těch místech začalo pálit. Z dětství ani z mládí, ale ani později nebyl na takovou přízeň zvyklý. To se u nich, ale ani u jiných podobných rodin příliš nenosilo. Otec byl policajt a měl pověst tvrdého a zásadového muže. Ta zásadovost mu nakonec zničila kariéru a on až do penze šlapal chodník. Ale ani to ho nepřimělo, aby své zásady změnil.

			Teď trpěl stařeckou demencí.

			„Jak je mu dneska, mami?“

			„Dnes dobře. Kdyby Pánbůh dal a zůstalo to tak.“

			V kuchyni, kterou používali zároveň jako obývací pokoj, protože hlavní obývací pokoj se používal pouze při zvláštních příležitostech, seděl u stolu starý Prévit.

			„Dobrý večer, tati,“ pozdravil ho Timothy formálně, protože žádný z nich nikdy nepřekročil tu hranici, která stojí mezi tím, aby se ze vztahu otec a syn vyvinulo prosté kamarádství. Timothy postavil před otce láhev slabého likéru. Tvrdý alkohol měl zakázaný a zdálo se, že mu ani nechybí.

			„Něco jsi provedl, že mě chceš opít?“ pokusil se John Prévit o laškovný tón.

			„Tebe jen tak něco neporazí, tati.“

			„To máš pravdu.“

			„Neměl sis dělat škodu, Time,“ pokárala svého syna matka, když jí předal velkou bonboniéru. Matka při takové příležitosti řekla vždy tu samou frázi a nejspíš ji myslela i upřímně. Nevadilo by jí, kdyby nepřinesl vůbec nic, jí stačilo, že mohla zase vidět svého syna. „Tak já začnu nosit na stůl, aby se nám to jídlo v troubě úplně nevysušilo. Dneska to nebude musaka, Time, i když vím, že ji máš nejradši. Ale aby sis nemyslel, že už neumím nic jiného. Udělala jsem sutzukakii, to jsi míval také rád.“

			„To máš tedy pravdu, mami,“ přitakal Timothy, aniž by musel lhát. Sutzukakia byly masové šišky v rajčatové omáčce a to vše položené do rýže s bylinkami jako do peřin.

			Když bylo vše na stole, pustili se do jídla. „Tak co v práci?“ nevydržel to Timův otec. „Děláš na něčem zajímavém?“

			„Dokonce na třech případech najednou. Všechny jsou zajímavé.“

			„Je to správné?“

			„A co jako?“

			„Ty tři případy najednou.“

			„No, každý je v jiné fázi rozpracování. U toho nejžhavějšího už máme podezřelého ve vazbě, jen musíme zkompletovat důkazy.“

			„Říkáš my? Myslel jsem, že děláš většinou sám.“

			„Většinou. Ale tenhle je rozsáhlý. Pomáhá mi Lio Ming.“

			„Ten Číňan? Pozor na něj. Jsou to komunistický svině.“

			„Tenhle se narodil v New Yorku a jeho rodiče před komunisty utekli.“

			„I tak. Dovedou se přetvařovat. Divím se, že ke sboru takové lidi berou. Až budu mluvit s policejním ředitelem, budu ho na to muset upozornit.“

			Takhle mluvil Timův otec už před lety, když se začala jeho nemoc teprve rozvíjet. Žil ve svém zvláštním myšlenkovém prostředí, zasažený nespravedlností, které se na něm jeho nadřízení, ale i kolegové dopustili, protože se nechtěl zapojit do běžné, i když převážně drobné policejní korupce. A tak začal žít v bludech, které si vypěstoval ve své hlavě. A možná, že ty bludy uspíšily jeho stařeckou demenci.

			„S tím si nedělej starosti, tati, mě to baví.“

			„Taky jsem řešil pár zapeklitých případů. Kdybys potřeboval s něčím poradit, kdykoliv se na mě můžeš obrátit.“

			„A jak se mají Kimberly a Jessica?“ pokusil se Timothy změnit téma. Byly to jeho sestry, obě vdané, a on se nemohl upamatovat, kdy je viděl naposledy.

			Paní Prévitová už otevírala pusu, že na otázku odpoví, ale její muž ji předešel. „Ale prosím tě, bývají tu dost často. Chodí i s dětmi. Zrovna dneska tu Jessica byla. Odešla před chvílí. Nepotkali jste se?“

			Timothy se podíval na matku, ale ta mu oplatila jen odevzdaným pohledem. Pak zavrtěla hlavou.

			Paní Prévitová sklidila ze stolu, Timothy jí večeři pochválil a pak zůstali sedět ještě u kávy a skleničky toho dobrého likéru, jak prohlásila Timova matka, a který jemu připadal jako lepidlo. A také se pustili do té bonboniéry.

			John Prévit se do debaty zapojoval čím dál tím méně, až se odmlčel úplně. Pak se náhle podíval na svého syna a zeptal se: „Vy pracujete s Timem?“

			„Ano, pane,“ odpověděl Timothy se samozřejmostí.

			„Tim je hodný chlapec, jen trochu moc důvěřivý. Měl by si před kolegy i nadřízenými vybudovat větší respekt, tak jako se to podařilo mně. To je totiž důležité, pane.“

			„To rozhodně.“

			„Mohl byste na to dohlédnout?“

			„Spolehněte se.“

			„To jsem chtěl slyšet. A teď, když dovolíte, půjdu spát. Ráno totiž musím brzy vstávat do služby.“ Starý muž se zvedl.

			Jeho žena ho vzala v podpaží. „Pomůžu ho uložit,“ obrátila se na syna. „Počkej tu ještě, prosím.“

			„Samozřejmě, mami.“

			Bylo těžké vidět svého otce takhle, míval ho v paměti jako opravdového chlapa. Timothy se podíval na stěnu, na které visela zarámovaná fotografie, na které se drželi za ramena tři policisté v uniformách. Sebevědomí, veselí a budící respekt. Otec, Jeff Holly, který to dotáhl na seržanta, a který se nedokázal otce zastat, když se John Prévit postavil proti proudu. Ten třetí přišel o život ve službě. Timothyho matka se posadila s povzdechnutím zpátky ke stolu a Timothy oběma nalil ještě po sklence toho likéru.

			„Takhle je to každý den?“ zeptal se Timothy.

			„Ne. Dneska měl otec dobrý den.“

			„A když má špatný?“

			„Tak je to horší.“

			„Aha. Jak dlouho to vydržíš zvládat?“

			„Dokud to půjde.“

			„Neuvažovala jsi už o tom umístit otce do nějakého ústavu?“

			„Nikdy. To se nedělá. Pokud mi budou síly stačit, postarám se o něj – je to můj muž. A co myslíš, jak by to probíhalo? On by tam byl mezi samými cizími lidmi, já bych tu seděla u tohohle stolu a koukala z okna. Stejně by mi to nedalo a jezdila bych neustále za ním. To by bylo ještě horší než teď.“

			„Asi máš pravdu. Jen jsem ti chtěl říct, mami, že když budeš něco potřebovat – cokoliv – zavolej. Jsem tady.“

			„Víš, že on tě měl stejně nejradši?“

			„Opravdu? Já myslel, že otcové mají radši svoje dcery.“

			„Když ses stal detektivem, byl na tebe neobyčejně pyšný, protože jsi dosáhl něčeho, čeho on ne.“

			„Měl bych jet, mami, abych se trochu vyspal.“

			„Nahoře máš přece svůj pokoj, už jsem ti odestlala. A nehádej se se mnou. Přece se nepohrabeš takovou dálku, abys jel ráno zase zpátky. Stejně se divím, proč nebydlíš tady a honíš se každý den až někam na Long Island.“ Timothy nechtěl matku urazit, ale že by se nastěhoval k rodičům, si ve skutečnosti ani nedovedl představit.

			„Vedu neuspořádaný život, mami. To není tak, jako když měl táta nalinkované směny. Tam, u Oscara, když přijdu v noci, nikdo si toho ani nevšimne. A když si potřebuji přispat…“

			„Já to chápu. Jen jsem chtěla, abys věděl, že tu máš dveře vždycky otevřené.“

			„Vážím si toho a možná, že tě občas vezmu za slovo.“ Timothy si zalezl do své někdejší postele a v nose ho trochu dráždil málo větraný vzduch. Chvíli se díval do zkoseného stropu, do kterého se díval jako kluk. A pak… pak usnul.
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			„Máme to pod čepicí,“ přivítal Prévita Lio Ming, který byl skřivan, tudíž nejvýkonnější ráno. A bylo na něm vidět, jak netrpělivě na Prévita čekal.

			„Fakt? Tak povídej.“

			„Máme potvrzenou shodu otisků a DNA v camaru s otisky a DNA, které jsi tak podvodně získal ty. Na to, že se paní Gallandová, podle jejích slov, znala s Hardym jen povrchně, zanechala kolem něj až příliš stop. V autě, pak ty fotky…“

			„Co ten audit?“

			„Víš, jací jsou cifršpióni. Skoro stejní jako soudní doktoři – neradi byť jen naznačují.“

			„Ale ty jsi z nich přeci jenom něco vytáhl, to by ses tak nekřenil.“

			„Ano, ano. Já být velice šikovný kuli. Audit potrvá ještě dva tři dny, ale tohle jsem z nich pod pohrůžkou zastřelení vytáhl. Hardy je těžce v minusu a vypadá to tak, že nejvíc finančních pohledávek měl vůči Bruci Gallandovi.“

			„Takže se se Susan Gallandovou rozhodli to vzít jedním vrzem. Vyřešit svůj milenecký vztah a zajistit se do budoucna. Z čehož by v tom druhém případě profitoval jenom Hardy, zatímco Gallandová si neuvědomovala, že až by zatáhla Hardyho dluhy, udělal by další a nakonec by oba skončili s holým zadkem na ulici.“

			„No, ten paní Gallandové by stál za zhlédnutí, uculoval se Lio. „Ale já bych jako pravděpodobnější viděl, že pan Hardy by peníze své milenky odklonil daleko dřív, a pak by zmizel. Takže co? Půjdeme tu ženskou zabásnout?“

			„Ještě ne, Lio. Víme toho sice hodně a skoro jistě můžeme předpokládat, že tím komplicem byla právě ona. Ale na usvědčení to nestačí. Potřebujeme, aby se nějak proflákla. Půjdu ji postrašit.“

			„A já?“

			„Víš, mimo jiné nám schází ještě jedna věc. Kdybychom ji vyřešili, získali bychom další důležitý kamínek do skládačky.“

			„A to?“

			„Nemáme vůbec natrasováno, odkud toho dne vyjelo to Gallandovo SUV. A najednou se zjeví jako duch až u toho mostu? Kde se vzalo?“

			„Zadal jsem to spolu s tím camarem. Ale to auto se objevuje až těsně před svým utopením.“

			„Z čehož vyplývá?“

			„Z čehož vyplývá?“ zahrál si Lio na ozvěnu.

			„Že muselo být v podzemní garáži někde poblíž. A někde tam se sešli. Ne, že bysme to potřebovali bezpodmínečně vědět, to, co máme, na obvinění stačí. Ale sám dobře víš, jak má porota ráda, když je jí vše předloženo chronologicky, aby celý děj pochopil i blb.“

			Ale Ming Prévita už neposlouchal. „Na jednašedesáté jsou hned tři parkovací domy. York Ave Garage, Icon Parking a Bridge Tower Parking.“

			„A dál?“

			„Ty myslíš, že bude nějaké dál?“

			„Určitě. Jinak by si nebohý kuli nedovolil skákat svému pánovi do řeči.“

			„Velice správně. Protože přímo mezi nimi stojí jedna vysoká budova a v ní…“

			„A v ní?“

			„Má kanceláře jistý pan Hardy.“

			„Proč nám to nedošlo dřív?“

			„Protože nejsme geniální. Kdybychom byli, chtěli by, abychom kandidovali na prezidenta a viceprezidenta, a to by mě nebavilo, Time. Ale neboj se, já to zjistím. A ty můžeš zatím jít strašit paní Gallandovou.“

			 

			Byt Gallandových se nacházel na 7. Avenue, v bezprostřední blízkosti trasy, kudy se oné osudné noci projíždělo Hardyho camaro. Ale ani to nebyl důkaz, o který by se dalo opírat.

			Paní Gallandová samozřejmě nemusela být doma. Bylo by pohodlnější, kdyby Prévit předem zavolal, ale chtěl ji překvapit. Když vešel do vestibulu budovy, uviděl před sebou recepci jako bojovou hradbu. A jelikož neměl náladu se znovu dohadovat s různými recepčními, portýry, správci a jinými ochraniteli klidu svých zákazníků, rovnou u pultu předložil svůj průkaz a požádal recepčního, aby zavolal paní Gallandové.

			„Jste ohlášen, pane?“ zeptal se recepční.

			„A vy jste řádně absolvoval všechna povinná očkování?“

			„Nerozumím, pane.“

			„Tím chci říct, že vám do toho nic není. Volejte.“

			Recepční tak učinil. Když se mu na druhém konci dostalo odezvy, pronesl velice úslužně: „Omlouvám se, že vás obtěžuji, madam Gallandová, ale je tu jakýsi inspektor Prevét a chce s vámi mluvit. Ano, ano… Promiňte, ale byl dost hrubý. Že co…?“

			„Dejte do sem,“ vytrhl Prévit recepčnímu z ruky sluchátko. „Paní Gallandová…“

			„To jste zase vy? Uvědomujete si, jak jste otravný?“

			„Ovšem. Ale to mi říkají už odmalička.“

			„Mně se to ale teď zrovna příliš nehodí. Měl jste se předem ohlásit.“

			„To chápu. V tom případě si vás budu muset nechat předvést na okrsek. Chtěl jsem tomu předejít – prostředí tam není příliš vlídné. Čpící pach potu vyslýchaných… Myslel jsem, že domácí prostředí bude pro vás méně stresující.“

			„Vaše ohleduplnost mě dojímá. Dejte mi k telefonu Mailse.“

			Po pár pokynech od paní Gallandové informace Mails předal Prévitovi. „Apartmán osm set dvanáct.“

			„Vřelé díky, chrabrý zbrojnoši.“

			„Dělám jen svoji práci,“ odpověděl Mails dotčeně.

			„A baví vás?“

			„A vás ta vaše?“ kontroval Mails pohotově.

			„Mě ta má baví,“ usmál se na recepčního Prévit.

			„Občas si někoho zastřelím – je to fajn.“

			Mails se do další konverzace nepouštěl a Prévit vyjel do osmého patra. Přečetl si číslování a zazvonil u příslušného apartmánu. Paní Gallandová mohla mít už dveře otevřené, ale neměla. Tak vstřícná zase nebyla. Nakonec však mohl Prévit dál. Pokud by měl popsat rozlohu a zařízení, jednalo by se o dlouhý výčet. Ale nebyl tam proto, aby hodnotil byt a jeho vybavení. Pokud by to měl přesto shrnout, bylo to moderní a drahé jako u Hardyho, ale ještě o třídu výš.

			Paní Gallandová se posadila, ale totéž Prévitovi nenabídla. On však na nějakou pobídku nečekal a posadil se též. Jelikož on to byl, kdo tu měl dnes tvrdit muziku, nehodlal se nechat vmanévrovat do jakékoliv nevýhodné pozice.

			„Nuže? Co tak neodkladného máte dnes?“

			„Není toho mnoho, nehodlám vás dlouho zdržovat. Předně bych se vás rád zeptal, zdali nemáte pocit, že byste nám chtěla něco sdělit?“

			„Ano, mám. Že už jste se mě na něco takového ptal minule. A já vám mohu říct, že se od té doby nic nezměnilo, a tudíž je náš rozhovor u konce.“

			„Ovšem. Jen drobnost. Já vím, že Chris Hardy zavraždil vašeho manžela. A jeho spolupachatelem jste byla právě vy, madam!“

			„Vy jste se snad úplně zbláznil!“ paní Gallandové naběhla na krku mohutná žíla.

			Prévitovi se vybavila žíla poručíka Butlera, kterou mu prokousl. Napadlo ho, jak by asi ječela, kdyby věděla, na co myslí. „Ne, madam, nezbláznil jsem se. Také jsem vám chtěl říct, že Chris Hardy není ten typ, kvůli kterému stojí za to podílet se na vraždě.“

			„Nemáte žádné důkazy, že bych se něčeho takového účastnila!“

			„Když myslíte… Ještě bych vás rád požádal, abyste během zítřka navštívila sedmnáctý okrsek z důvodu odebrání otisků prstů a vzorku DNA.“

			„Mám si vzít také kartáček na zuby?“

			Prévit se na oko zamyslel. „Ne, nemyslím,“ odpověděl po chvíli. „Ale kdyby přesto vyvstala situace, že byste musela u nás zůstat, tak zadržovací vazba není na takový komfort stavěná a na hygienu se tam zase až tak moc nehledí. Ale to už vám pan Hardy možná řekl.“

			„Jste perverzní ubožák!“

			„No vida. Minule jsem byl jenom ubožák, teď už jsem dokonce perverzní ubožák. Co přijde příště?“

			„A co čekáte? Sadisticky týráte nevinné oběti.“

			„Pokud někdo, a teď mi promiňte ten archaický výraz, ale příhodnější mě nenapadá, zavraždí z vilnosti a pofidérního zisku vlastního manžela, nepovažuji ho za nevinnou oběť.“ Prévit se zvedl. „Nemusíte se obtěžovat, vyprovodím se sám. A nezapomeňte na zítra.“

			„Tak jaké to bylo?“ zeptal Ming, když Prévit dorazil na Sedmnáctku.

			„Minule jsem byl ubožák, teď už jsem podle paní Gallandové perverzní ubožák.“

			„Skřípl jsi ji?“

			„Zítra přijde na otisky a DNA. Jinak jsem jí řekl, že víme, že je spolupachatelkou, ale to, co na ni máme, ne. A co ty, vypátral jsi něco?“

			„Gallandovo auto vyjelo v inkriminovanou dobu z parkovacího domu Tower Parking. Už mám kamerový záznam.“

			„Proč se ale neobjevilo na dalších kamerách?“

			„Na té trase k místu činu byly pouze dvě – obě mimo provoz.“

			„Tak to se vše vysvětluje. Kruh se uzavírá. Dobře. Napíšu závěrečnou zprávu pro De Palmu. Pozítří jde na předběžné slyšení k soudu, tak ať to má pohromadě.“

			„Bude v té zprávě i zmínka o Gallandové?“

			„Ne.“

			„Nebude De Palma naštvaný?“

			„Já s ním mluvil, Lio. Souhlasí s tím. Vše, co jsme na ni doposud vyhrabali, jsem zkopíroval a předal mu. Ale jedná se zatím o samé nepřímé důkazy. A všichni víme, že když si najme dobrého advokáta, tak ten může ještě všechno nepříjemně zamotat, což by mohlo ohrozit De Palmovu žalobu na Hardyho. A víš, jak si De Palma dává pozor, aby neotevřel žalobu na někoho, koho nemá pevně v ruce. Měly bysme Gallandovou vyprovokovat, aby udělala nějakou chybu, vlastně dneska jsem s tím už začal. A teprve pak ji zmáčkneme.“

			„Chtělo by to sledovačku.“

			„Jo, chystám se o ni požádat. Uvidíme, až jak dopadne to předběžné slyšení s Hardym. Pak teprve to dáme všechno dohromady, předáme De Palmovi a nazdar bazar.“

			„A když se ještě něco objeví?“

			„To už se nás nebude týkat. Státní zastupitelství má také svoje vyšetřovatele, tak ať se starají zase oni.“
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			Ze Sedmnáctky odešel po páté večer. Mohl klidně jet domů, protože od rána toho udělal už dost. Mohl si hrát s Britem, poslouchat Esmeraldiny nadávky, vykouřit si s Oscarem doutník – pokud by byl doma. A pokud by nebyl, mohl by s Gill rozvíjet debaty o tom, jak budou spolu šukat jako červení mravenci, až Oscar umře. Ale měl jednu věc, kterou neustále musel kvůli případu Galland odkládat. Nechtěl se ohlašovat dopředu a nejlepší čas, kdy tu návštěvu uskutečnit, byl večer, protože to byla největší pravděpodobnost, že dotyčného zastihne doma. Adresa byla na 48. východní, asi půl kilometru od Sedmnáctky. Jednalo se o řadový čtyřpodlažní dům, ne tak procovský, v jakém bydlela Susan Gallandová, nicméně na velmi dobré adrese. Na Manhattanu se totiž špatné adresy téměř nevyskytovaly. Přestože dům nepatřil mezi ty, ve kterých bydleli milionáři, těžko by si byt v něm mohl Dagobert Floyd z platu profesora dovolit. Zřejmě víc než příjem za působení na Metropolitní univerzitě ho živila profese odhadce v oboru umění.

			Trapného mluvení do zdi přes interkom Prévita uchránila dívka spěchající z domu. Vyjel výtahem do třetího patra. Ne že by to nedošel pěšky, ale nechtěl být udýchaný, až začne mluvit. To nikdy nevypadá dobře. A tak zazvonil – neudýchaný.

			„Přejete si?“ zeptal se Prévita muž přibližně stejného věku, jako byl on sám, ale lépe udržovaný. Štíhlý a pohledný.

			„Jsem detektiv Prévit ze sedmnáctého okrsku,“ řekl Timothy a panu Floydovi se prokázal. „Byl jsem pověřen úkolem provést nějaké došetření v případu vraždy vaší manželky.“

			„Ale ten případ je snad už uzavřený.“

			„To ano. Ovšem v omezeném množství případů jsou vždycky nějaké vybrány, aby některý z detektivů, který se nepodílel na původním vyšetřování, provedl revizní přešetření. Je to pouze formalita.“

			„A není to mrhání času, který byste mohli využít při vyšetřování dosud neobjasněných případů?“

			„Také jsem toho názoru, ale jsem pouze policejním úředníkem, který plní rozkazy. Mohu dál?“

			Na Floydovi bylo vidět, jak úporně přemýšlí o tom, aby mohl vznést nějaký důvod, proč to není možné. Ale očividně žádný nenašel. „Pokud je to nezbytné…“

			„Nebudu vás dlouho obtěžovat.“

			Byt byl vkusně zařízený, ne tak jako studené mauzoleum Susan Gallandové. Na stěnách viselo několik výtvarných děl – Prévit odhadoval, že originálů. Z jednoho z pokojů byla slyšet hudba.

			„Řeknu dětem, aby to ztlumily,“ nabídl Floyd.

			„Ne, kvůli mně nemusíte,“ odmítl Prévit.

			„Je nutné, aby měly určitou svobodu, i když se nám to nemusí líbit. Máte děti, detektive?“

			„Ano, dvě. Zrovna tak jako vy.“

			„No a já jsem na ně teď sám. Vyžaduje to určité sebezapření a upozadění profesních a osobních zájmů a ambicí. Ale já to dělám rád. Vy se aspoň o povinnosti k dětem můžete podělit s manželkou.“

			„To bohužel nemohu.“

			„Také jste o ni přišel?“

			„I tak se to dá říct. Sbalila naše děti a odvedla je k svému milenci. Vídávám je jen občas.“

			„No, to je ohavné. Cítím s vámi.“

			„Díky. Ale abych vás příliš nezdržoval, přejdeme k věci. Vše probíhá asi tak. Já vám budu pokládat otázky, vy sice namítnete, že už jste je zodpověděl několikrát, ale v tom právě spočívá revize toho případu. Pro urychlení si budu náš rozhovor nahrávat a na okrsku ho pak přepíšu a porovnám s vašimi předchozími výpověďmi. Když se budou alespoň ty zásadní části shodovat, bude tím revize ukončena. Já vím, že si žádný člověk na světě po určité době nemůže pamatovat všechno, zvláště takový ten balast. Proto říkám, že mi jde o zásadní části, abyste se zbytečně nenervoval. Rozuměl jste mi?“

			„Ano. Jen… hypoteticky. Kdybych další výpověď odmítl?“

			„Revize už je nařízena – nejde odvolat. Aby nebyla policie nařčena z korupce. A tak v případě vašeho odmítnutí byste byl oficiálně předvolán k výslechu na policejní stanici.“

			„Chápu. Jen jsem chtěl vědět, v jaké jsem pozici. Můžeme začít.“

			„Takže vy říkáte, že jste Bucka Sanderse neznali.“

			„Ne ve smyslu nějakých bližších kontaktů. Jen nám prováděl asi před rokem a půl rekonstrukci koupelny. Pokud byste chtěl přesné datum, mohu vytáhnout faktury.“

			„To nebude zatím třeba.“

			„Chodili sem tři dělníci a on byl jedním z nich. To byl jediný kontakt, který s dokončením rekonstrukce skončil. Nebyl důvod k nějakým dalším kontaktům. On přeci jenom patřil do jiné společenské vrstvy…“

			„Jako že byl černoch?“

			„To ne, vůbec ne. Jen že byl zedník nebo instalatér… Na tom nezáleží. Je dost obtížné si představit, na jaké bázi bychom mohli spolu debatovat.“

			„Chápu. Takže vy si ten incident vysvětlujete jak, když nedošlo k násilnému vloupání?“

			„Zřejmě si náš byt vytipoval, už tady pracovali. Možná ho zaujaly naše obrazy – mimochodem některé jsou dost hodnotné. Prakticky žádné další cennosti tady v bytě nemáme. Pár šperků a cenných papírů máme v bezpečnostní schránce v bance.“

			„Jak mohl instalatér poznat, že to, co máte rozvěšené po zdech, má takovou hodnotu?“

			„To…“ Dagobert Floyd se zarazil. „To nevím.“

			„Mohly se o nich před ním zmínit vaše děti nebo třeba manželka?“

			„Je to možné.“

			„Jak byste to udělal třeba vy na místě Bucka Sanderse?“

			„Já? Asi bych si vyfotil signatury obrazů a pak obrazy samotné. Potom by se daly dohledat jména jejich autorů a z katalogů, o jaký obraz jde a jaká je jeho cena. Ale Sanders není já.“

			„Co bezpečnostní zařízení? Změnili jste od dokončení rekonstrukce kódy?“

			„Samozřejmě, dvakrát.“

			„Nic se neztratilo?“

			„Ne.“

			„Proč byla vaše manželka toho dne doma?“

			„Ona pracuje… tedy pracovala pro nakladatelství Bruck & Benson jako redaktorka. Když jsme měli malé děti, povolil jí zaměstnavatel vykonávat svoji práci pomocí home office. Protože při práci na korekturách potřebujete především přístup k informacím a klid. To vše jí domácí prostředí poskytovalo. Když děti odrostly, částečně se do redakce vrátila, ale práci z domova nezavrhla.“

			„Mohl byste mi popsat sled událostí toho dne?“

			Než stačil Floyd odpovědět, strčila do obýváku hlavu zhruba šestnáctiletá dívka a vzápětí o něco mladší chlapec.

			„Teď ne, Sheilo,“ pokusil se děti zastavit jejich otec.

			„Mám tu nějaké jednání.“

			„Jen je nechte, rád se s nimi seznámím.“ Prévit vstal.

			„Já jsem detektiv Prévit,“ podal Sheile ruku.

			„Sheila,“ řekla dívka a podívala se Prévitovi do očí.

			Pevně, aniž by mrkla.

			Pak podal Prévit ruku chlapci. „Ahoj. A ty budeš?“

			„Danny. Budete nás zase vyslýchat?“ zeptal se chlapec.

			Ale spíš zvídavě než s obavami.

			„No, pár otázek vám položím, ale dneska ne.“

			„Danny, Sheilo, dáte nám chvilku, abychom to mohli s detektivem dokončit?“ požádal je jejich otec mírně, ale autoritativně. Když odešli, obrátil se znovu k Prévitovi.

			„Myslíte, že je to nutné? Víte, bylo to pro ně opravdu těžké. Teď, když už od té strašlivé události uběhl nějaký čas, se pomalu zklidňují. A vy svými dotazy ty dosud nezhojené rány zjitříte.“

			„Plně vás chápu, pane Floyde, ale je nezbytné, aby vypovídali všichni, kteří vypovídali už dříve. Ale mohu vás ujistit, že budu maximálně ohleduplný. Dobře, kde jsme to skončili? Ano. Ten sled událostí bych prosil.“

			„Já odešel na univerzitu a zároveň doprovodil děti do školy. Jamie zůstala tentokrát se svojí prací doma. Ostatně tak, jak to měla naplánované na celý týden. Během dopoledne jsem si uvědomil, že jsem nechal doma můj notebook. Nutně jsem ho potřeboval k přednášce, kterou jsem měl mít zhruba za hodinu.“

			„Není to neobvyklé?“

			„Co, mít přednášku?“

			„Nosit s sebou notebook z domova na univerzitu a zase zpátky, když se dá dnes všechno zálohovat. A i práce několika světových vědců strčíte hravě do kapsy.“

			„Uznávám. Ale v těchto věcech jsem někdy nepraktický.“

			„Dobře, tak pokračujte.“

			„Když jsem se vrátil do bytu, něco bylo jinak, ale já nevěděl co. Jako by se bytem plížilo nějaké zlo. Vešel jsem do obýváku a uviděl Jamie ležet bez hnutí na podlaze. Hruď měla celou zakrvácenou a o kus dál stál ten chlap.“

			„To musel být velký šok.“

			„Ano.“

			„V takových situacích se zpravidla stává, že je člověk, pokud ovšem nemá výcvik speciálních jednotek, paralyzovaný tím, co vidí, a není schopen pohybu. Jak to bylo u vás, pane Floyde?“

			„No tedy… já… také… Ale pak jsem se vzpamatoval, rychle jsem běžel do předsíně, z komody vytáhl pistoli, vrátil jsem se a dvakrát po Sandersovi vystřelil.“

			„Obdivuhodné. A on jen tak stál…“

			„Ne, ne. I on po mně vystřelil.“

			„Jednou, dvakrát…“

			„Jednou.“

			„To pohotově nenamířil zbraň?“

			„Určitě nečekal, že se tady objevím, a měl ji někde v kapse nebo za lemem kalhot, to vskutku nevím. Něco se vám nezdá?“

			„Tak bych to nespecifikoval. Jen mi nesedí ten časový rámec. Něco ho muselo zdržet.“

			„Proč myslíte?“

			„Podívejte, pane Floyde. Můžeme si to přehrát. Já budu představovat Sanderse. Kde že to stál. Tady? Nebo tady? Dobře. Vy se postavte na místo, kde jste stál, když jste ho uviděl. Výborně. A teď se otočte a běžte do předsíně pro svoji zbraň. Stůjte! A teď se otočte.“

			Když tak profesor učinil, uviděl Prévita, jak na něj míří služební zbraní.

			„Vidíte, co se vám pokouším naznačit? Ještě jste ani nevyběhl z obýváku a už na vás mířím. Muselo se mezitím stát něco, co Sanderse zdrželo. Nevzpomínáte si?“

			„Ne,“ odpověděl Floyd sotva slyšitelně. Bylo na něm vidět, že se jen těžko ovládá, aby udržel sebekontrolu.

			„Dobře, třeba si vzpomenete, než si promluvíme znovu. Tedy dál. Vy vbíháte do předsíně, vysunete zásuvku komody, uchopíte svou zbraň… Byla nabitá, připravená ke střelbě?“

			„Byla nabitá, ale musel jsem natáhnout kohoutek.“

			„Další ztracený čas. Mimochodem. Vy necháváte nabitou zbraň ve volně přístupné zásuvce komody? Neměl jste obavy, že by se mohla dostat do rukou vašim dětem, které by při nevhodné manipulaci mohly způsobit neštěstí? Běžně ukládají lidé zbraň někam, kde ji mohou zamknout. Nanejvýš, v případě, že se cítí ohroženi, někam, kde ji budou mít v noci po ruce.“

			„Já… vím, byla to chyba, neopatrnost. Ale byli jsme s manželkou večer předtím na večeři a já… nemám zrovna rád večerní ulice, tak jsem si ji vzal s sebou. A když jsme se vrátili, tak jsem ji tam asi podvědomě odložil. Druhý den jsem si to uvědomil a celou cestu, jak jsem se vracel z univerzity pro ten notebook, jsem si říkal, že nesmím zapomenout ji zamknout.“

			„Tím se to vysvětluje. A už jenom jednu věc a přestanu vás obtěžovat – dneska. Abyste se také mohl věnovat svým dětem. Jde o počet výstřelů a s jakým odstupem byly vystřeleny. Takže budeme vycházet od prvního výstřelu, který vypálil Sanders. Vy jste vstoupil do bytu podle dosavadního šetření zhruba o deset minut později. Asi po třiceti vteřinách pálíte – dvakrát. Obě kulky zasáhnou cíl. Říkám to dobře?“

			„Ano.“

			„Výborně. A teď zkuste zrekapitulovat další průběh té události.“

			„On vystřelil možná o sekundu dříve před mým prvním výstřelem – ale minul.“

			„Takže ty výstřely padly bezprostředně za sebou. Můžeme mluvit o třech sekundách?“

			„Asi tak.“

			„Pak následovalo co?“

			„Šel jsem se rychle podívat, jak je na tom má žena. Bohužel už nežila…“

			„U Sanderse jste se šel také přesvědčit?“

			„Ne. Upřímně, bylo mi jedno, jestli žije. Spíš jsem si přál, aby tomu tak nebylo.“

			„To chápu.“

			„Pak jsem volal devět set jedenáct.“

			„Dobře, to mi pro dnešek stačí, pane Floyde. A děkuji za spolupráci. Myslím, že tímto tempem budeme brzy hotovi a vy budete mít ode mne pokoj. Jen bych rád, kdybyste si ten sled událostí ještě v duchu prošel, protože mi ta časová posloupnost stále ještě nesedí.“

			„Chcete tím říct, že lžu?“ zeptal se Dagobert Floyd už podrážděně.

			„Vůbec ne. Ale stává se, že lidská mysl v důsledku stresu některé události ze svých vzpomínek vytěsní. To je běžné. A až dodatečně se jim mohou začít vybavovat. Tak to může být i ve vašem případě.“
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			Tentokrát byl Timothy na Brita připravený. Dokonce stačil v poslední chvíli uskočit a pes proletěl kolem něj. Za což se styděl a nejméně půl hodiny s Timothym nemluvil a on si ho musel udobřovat. Zároveň si říkal, že bude muset být příště opatrnější, protože Brit se nedá dvakrát za sebou stejným způsobem napálit.

			U večeře položil Oscar Timothymu obligátní otázku, kolik vyvrhelů toho dne postřílel, a on mu odpověděl, že toho dne to bylo slabší. Než došlo na doutník a whisky, dostavila se i Esmeralda a procházela se mezi nimi, skřehotala a vůbec se chovala povýšeně. Na Brita to neudělalo sebemenší dojem a otráveně odešel do kouta a lehl si na jeden ze svých pelechů. Stočil se do klubíčka a jednu packu si dal přes hlavu.

			„Dávej pozor,“ prolomil Oscar ticho narušované jenom Esmeraldiným skřehotáním. Pak sáhl pod časopisy, ležící na konferenčním stolku vedle jeho křesla, a vytáhl jakousi dětskou pistolku. Vystřelil a rána to byla nad očekávání silná. A v tu chvíli sebou sekla Esmeralda na záda. Oscar se začal smát, ale Timothymu se zdál ten smích nucený. Esmeralda se zvedla a Oscar ji obdaroval krásným para ořechem a to se opakovalo ještě dvakrát.

			„Tak jo, ty prdelko, to už by stačilo,“ pochválil Oscar svoji oblíbenkyni. „Aby sis neotloukla záda.“

			„Oscar pašák! Tim blbec!“ nakrucovala se před Oscarem.

			Tentokrát s nimi na mužské žvanění zůstala i Gill a Timothy cítil, jak v prostoru roste napětí. „Co tě žere, Oscare?“ zeptal se a všiml si, jako by z Gill trochu toho napětí spadlo.

			„Nic mě nežere,“ odsekl Oscar.

			„Tak jo. Že bysme si zazpívali, když jsme v takové pohodě?“

			„Ty policajtskej hajzle. Nezkoušej na mě ty tvoje psychologicko-syntetický fígle. Na to už jsem dost starej pes, kurva.“ Oscar dorazil zbytek whisky a další si nalil. Hodil ji do sebe. „Už dva měsíce nemám o Brianovi žádné zprávy.“

			„Pokud vím, tak jste v poslední době neudržovali žádný kontakt.“

			„To on neudržoval. Já si vždycky našel způsob, jak se o něm něco dozvědět.“

			„Já myslel, že jsi říkal, že ti na něm nezáleží a že ať si ho negři klidně uvaří v kotli a sežerou, protože si stejně nic jiného nezaslouží.“

			„Drž hubu.“

			Hubu drželi všichni. Bylo to tíživé.

			„Promiň,“ řekl Oscar. Což bylo velice podivuhodné, protože on se zásadně nikdy nikomu neomlouval.

			„Můžu nějak pomoct?“

			„A jak? Nakrémuješ si hubu a pojedeš v přestrojení do Afriky? Protože s tím svým naivním ksichtem bys tam nevydržel ani tak dlouho jako Brian.“

			„Asi máš pravdu,“ odpověděl Timothy ležérně, jako by se nic nedělo, i když opak byl pravdou.

			„Neber si to osobně, Time,“ pokusil se ta ostří trochu otupit Oscar. „Já tam taky nepojedu. Asi bych těžko předstíral, že jsem náčelníkem kmene Bunga Bunga. A ty, s tou tvojí průpravou: od teď máte právo mlčet… a nemůžete-li si dovolit právníka… to platí tady ve Státech a v jiném civilizovaném světě. Ale ne tam.“

			„Tak co budeš dělat?“

			„Už jsem udělal. Poslal jsem tam Omara Mungeho a Terryho Quida.“

			Timothy je znal. Patřili do Oscarovy soukromé falangy, která se buď zvětšovala, nebo zmenšovala, to podle potřeby. Oscarovi lidé nebyli žádnou teroristickou skupinou, většina z nich jím vlastně ani nebyla přímo vlastněna. I na něj by to byl zbytečný výdaj držet trvale takové množství drahých specialistů. Najímal si je od řádně registrovaných agentur, ale snažil se, aby se nejednalo o příliš velkou rotaci a aby to byli pokud možno vždy ti samí lidé. Oscar tvrdil, že je potřebuje pouze k ochraně svých vlastních zájmů, ale Timothy byl přesvědčený o tom, že občas zajdou mnohem dál. Ale to nebyla jeho starost. Jeho úkolem bylo chytat řádné vrahy, násilníky a lupiče a pak jim přečíst jejich práva. Pokud to ovšem stihne a nepropíchne je dřív vypreparovaným mečounem, neprokousne jim krční tepnu… No nic. Odpočívejte v pokoji. Nebo v ložnici nebo pod drnem… Asi mi začíná hrabat, napadlo Prévita.

			„Kde se Brian pohyboval naposledy?“

			„V Libérii. Ne že by tam byl trvale, ale v jejím hlavním městě Monrovii se často v přístavu vykládala humanitární pomoc a OSN tam má také kancelář. A odtud se distribuuje pomoc do dalších zemí té oblasti, kde je jí třeba nebo kde ji neukradnou různí satrapové, aby tak naplnili své jistě právoplatné potřeby. A Brian jeden takový konvoj s nákladem připravoval.“

			„A odjel s ním?“

			„To musí zjistit Munge a Quid.“

			„Asi jsi vybral dobře.“

			„To si piš, že jo. Oba jsou černí a navíc Munge… Teď poslouchej. Mungeho předci mají za sebou historii plnou kotrmelců. Nejdříve byli přivezeni do Ameriky jako otroci. Ale po zrušení otroctví bylo za pomoci Americké společnosti pro kolonizace vráceno do Afriky asi třináct tisíc černochů a byli usazeni právě v Libérii, protože nikdo nevěděl, odkud skutečně pochází. Dneska by se to už za pomoci DNA zjistit dalo, ale pokud vím, zatím nikdo o něco takového nepožádal, protože ono je pohodlnější být Afroameričanem, ronit slzy nad těžkým údělem předků a strhávat sochy těch, kteří vybudovali Ameriku takovou, jaká je, a díky tomu čerpat sociální dávky.“

			„Nechtěl jsi mluvit o Libérii, Oscare?“ přerušila raději pána domu Gill.

			Nejdříve po ní šlehl výhrůžným pohledem, ale pak se usmál. „Jen počkej, Gill, jak ti před spaním naplácám na zadeček.“

			„Bojím, bojím.“

			Podíval se na Timothyho. „Někdy je nesnesitelná,“ pronesl zasněně. Zřejmě s vidinou pozdějšího plácání na zadeček. „Tak, kde jsem to přestal… Samozřejmě časem začalo docházet ke střetům mezi původním obyvatelstvem a přistěhovalci, protože ti byli přeci jen vyšší vrstvou. Nebudu vás unavovat výčtem dalšího vývoje v Libérii, protože by to dalo na několik svazků. Revoluce střídala revoluci, tak jak je to národním zvykem mnoha afrických zemí. Nakonec toho měli Mungeho rodiče dost a odstěhovali se zpátky do Států, když bylo Omarovi pět. Munge má tu výhodu, že si pamatuje něco z tamního způsobu života, plusem též je, že úředním jazykem v Libérii je angličtina, i když jí hovoří jenom asi pětina obyvatel.“

			„To je hloupé, že takové množství ostatních je němých,“ poznamenala už rozjetá Gill. „Jak se asi domlouvají?“

			„Jazykem!“ křikl Oscar a rozkmital špičku svého jazyka neslušným pohybem.

			Nakonec se všichni rozesmáli.

			„Představte si, že v zemi s asi tři a půl miliony obyvatel se mluví asi dvaceti nářečími. Ale jedno z nich, kterým se dost mluví v Monrovii, ovládá částečně i Munge. Tak co, vybral jsem dobře?“

			„Moc dobře, strýčku Oscare.“

			„Hele, nech si toho strýčka. Nebo ti také naplácám.“

			„Současně s Gill, nebo postupně?“

			„Time… nesnaž se být vtipný. Dávno víš, že pozici nejvtipnějšího tady zastávám já – doživotně.“
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			Krajský trestní soud sídlil v pěkné budově na příjemném místě, zasazený mezi Centre Street a Columbus Park. Ale to mohlo být těm, kteří se tam museli dostavit nebo byli předváděni, jedno. Protože mnozí odtud už neodcházeli jako svobodní lidé, ale s dlouholetými tresty, mnohdy ztrácející svobodu po zbytek života.

			Soudní síň ctihodného soudce Terrence Burkeho připomínala čekárnu u výdejny lístků. Čekárnu, ve které sice nemuseli stát, protože tam byly lavice a k soudní stolici přistupovali jenom ti, kteří byli předvoláni před Jeho Ctihodnost, ostatní mohli sedět. Ale šlo to poměrně rychle podle zaběhnutého rituálu.

			Prévit seděl stranou, tohle už nebylo jeho představení. Jen chtěl sledovat Hardyho. Když soudní zřízenec zvolal stát New York versus Chris Hardy, zvedlo se hned několik lidí. Samotný Hardy, Silvio De Palma, William Crosby a dva policisté, kteří dovedli Hardyho před soudce a tam mu sejmuli pouta. Ale zůstali ve střehu za obviněným. De Palma přednesl obvinění, Crosby protest a na dotaz, zdali se cítí Chris Hardy vinný, tázaný odpověděl, že nikoliv. Soudce Burke nakonec vyhlásil začátek líčení na devatenáctého prosince. „Vyhovuje vám ten termín, pane státní zástupce?“ obrátil se na De Palmu. Když ten přitakal, stejný dotaz vznesl na Crosbyho.

			„Pokud nám pan státní zástupce předá neprodleně všechny podklady, které k případu má, a průběžně a neodkladně bude dodávat všechny nově získané, nemáme s vámi stanoveným termínem, Ctihodnosti, žádný problém.“

			Na to vyndal De Palma ze své aktovky složku v zelených deskách a přistrčil ji ke Crosbymu.

			„Pokud je v ní všechno…,“ poznamenal Crosby kousavě.

			De Palma vytáhl z aktovky ještě jednu, identickou.

			„Pan obhájce se může přesvědčit, že tomu tak je,“ řekl neméně kousavě.

			„Výborně, pánové. Tuto část máme tedy uzavřenou. Ještě však je nutné rozhodnout ve věci vazby. Pan státní zástupce požaduje její uvalení až do doby vynesení rozsudku z důvodu možného ovlivňování svědků a nebezpečí útěku obviněného. Jeho obhájce žádá zrušení vazby pro její nedůvodnost. V této věci rozhoduji takto: soud od vazby upouští proti kauci padesát tisíc dolarů. Pane De Palmo, vy jistě budete protestovat.“

			„Protestuji.“

			„To jsem očekával. Protest se zamítá. Pro vaše uklidnění vám sděluji, že pan Chris Hardy se musí každé dva dny hlásit na státním zastupitelství. Zároveň mu byl odebrán cestovní pas. Předběžné líčení je ukončeno. Na shledanou, pánové, uvidíme se devatenáctého prosince.“

			Hardy odcházel ještě v poutech, protože vazba z něj mohla být sňata až po zaplacení kauce. Prévit ho s jeho doprovodem nechal projít a počkal si až na De Palmu.

			„Tak co tomu říkáte, detektive?“ zeptal se De Palma, když vyšli na chodbu. „Nezdáte se být příliš rozladěný justičním systémem, který takhle kazí vaši práci.“

			„Máte pravdu. Možná mi to i vyhovuje?“

			„Vskutku?“

			„Musíme dostat ještě tu Susan Gallandovou, nebo nám vyklouzne. A i vy byste pak měl těžší pozici u soudu.“

			„Skvělá dedukce,“ řekl De Palma ironicky.

			„Pokud by zůstal Hardy ve vazbě, moc by se toho asi nedělo. Ale když bude venku, něco se stane.“

			„A proč myslíte, že jsem protestoval proti jeho propuštění tak vlažně?“

			„Budu potřebovat zařídit sledování Gallandové.“

			„V tom vám nepomůžu, detektive. Kdyby se jednalo o sledování Hardyho, to by šlo zařídit. Ale Gallandová zatím nikde oficiálně nevystupuje, není oficiálně obžalovaná, takže ji nemůže řešit státní zastupitelství. Je mi líto, ale to je věc policie. Ale zpovzdálí dohlédneme na Hardyho, abychom ho nevyplašili.“

			 

			„Víte, co po mně požadujete, Prévite? Víte, kolik lidí a kolik prostředků je na takové sledování potřeba?“ Kapitánu Stonehouseovi se už zase potila hlava.

			„To nevím, kapitáne, protože si ani nevzpomínám, kdy jsem po vás něco takového žádal – na rozdíl od jiných.“

			„Chcete na mě sledování, odposlechy, sledování pohybů na jejích bankovních účtech… Nejsou snad ještě zablokovány do doby vyřízení pozůstalosti?“

			„Ona byla vedená jako spolumajitelka firem svého manžela se stejnými právy v přístupu k účtům jako její muž – takže je má otevřené.“

			„K odposlechům a sledování účtů potřebujete soudní příkaz. Nebylo by jednodušší jí nechat účty zablokovat?“

			„Na základě čeho? Není obviněná.“

			„Tak ji obviňte.“

			„Na základě toho, že nemá na dobu, kdy byl spáchán čin, alibi? Že ji vrah jejího manžela píchal? Že máme na ni v tomto smyslu kompromitující fotky a že se v kufru auta jejího milence našel vlas a otisky prstů? To je trochu málo. Každý slušný advokát ji ze spolupachatelství vyseká. Jedině, že by ji Hardy shodil, a to on neudělá, protože by podřízl větev i pod sebou. A k zablokování účtů potřebujete také soudní příkaz. A ten sotva získáme, protože na základě našich důkazů ho nedostaneme, protože je to mnohem větší zásah do občanských a podnikatelských práv než jenom nahlížení. Kromě toho já ji nechci paralyzovat, ale nechat ji, aby si sama dala hlavu do oprátky.“

			Stonehouse se zvedl z křesla, to zasténalo a vydechlo si úlevou, že si může na chvíli odpočinout. Kapitán se postavil před velkou magnetickou nástěnku na zdi, jejímuž obsahu rozuměl snad jenom on a možná poručíci Fowler a Talbotová. Pak znovu klesl do týraného křesla. „Dřív než za tři dny to nepůjde,“ řekl a bylo na něm vidět, jak se musí do toho souhlasu nutit. „A žádost na ty odposlechy a sledování účtů napište hned. To není časově a finančně zase tak náročné. Odposlechy se spustí, když je v daném telefonu aktivován hovor. A hláška o účtech přijde, až když dojde na některém z nich k nějakému pohybu. Všechno se děje automaticky a ne jako dřív, když musela obsluha sedět nepřetržitě u magnetofonů,“ řekl způsobem, jako by Prévitovi sděloval státní tajemství. „To vy jste už nezažil.“

			„Ale zažil.“

			„Jak dlouho už jste u policie?“

			„Přes dvacet let.“

			„A pořád jenom detektiv. Smutné…“

			„S tím si nelamte hlavu, kapitáne. Až budu chtít, tak mi strýček nějakou policejní stanici koupí.“

			„Vidíte, Prévite? A pro takové řeči odejdete od policie jako řadový detektiv – a to v tom lepším případě.“

			Prévit čekal, že mu kapitán ještě připomene jeho otce, který skončil jako pochůzkář, ale tak daleko Stonehouse nezašel. „Ještě bych k těm odposlechům přidal sledování pohybů telefonů Gallandové a Hardyho přes GPS. Není to sice stoprocentní, protože oni si mohou pořídit i telefon s předplacenou kartou a svoje oficiální nechat doma. Ale i to by nás upozornilo, že se něco děje. Pak tu máme i jiné komunikační elektronické možnosti, kterými by se mohli dorozumívat, ale až tak důkladně je sledovat nemusíme – nejsme CIA.“

			„To jste mě uklidnil. Co ten případ, který jsem vám dal k revizi?“

			„Vyvíjí se.“

			„Můžete být konkrétní?“

			„Mám?“

			„Mám si snad dát písemnou žádost?“

			„Myslím, že tam některé věci nesedí a že při vyšetřování byly přehlédnuty. Musím se k nim znovu vrátit a trochu podrobněji je rozpracovat. Ale pokud mi neodsouhlasíte to sledování, budu se muset do něj pustit sám s Mingem a pak desky případu Jamie Floydové ani neotevřu.“

			„Vydíráte? Vždyť jsem vám to sledování už odsouhlasil. A co ten případ s požárem?“

			„Zaseklo se to.“

			„Proč?“

			„Čeká se na závěrečnou zprávu hasičů. Zatím nedokázali s jistotou určit, o jaký druh hořlaviny, která byla použita k založení požáru, šlo.“ Prévit se zvedl. „A teď, když dovolíte, kapitáne, bych se zase věnoval své práci.“ Stonehouse začal vyvalovat oči jako býk v aréně.

			„A tohle snad není práce, podat hlášení svému nadřízenému?! A pamatujte si, Prévite. Jestli to sledování bude znamenat jenom vyhozené peníze a mrhání časem ostatních policistů, osobně vás posadím na elektrický křeslo, aby vás trocha tý elektriky vzpamatovala.“

			Prévit se začal na kapitána mile usmívat.

			„Co je tu k smíchu?“

			„No, já jen, že byste mi předtím musel ještě oholit hlavu – kvůli vodivosti. A jak se na vás tak koukám, vy už jste připravenej.“

			„Ven!“ zařval Stonehouse a přejel si rukou přes svou lysinu, konsternován tou nestoudností.

			 

			Odposlechy, kontrola účtů a pohybu telefonů se rozběhly. Sledování Susan Gallandové mělo začít za dva dny. Na všechno dohlížel Lio Ming a Prévit se mohl zase chvíli věnovat případu Jamie Floydové. Samozřejmě, že se mohl pověsit na Susan Gallandovou, než začne oficiální sledovačka, a možná by i na něco kápl. Ale nemyslel si, že by zrovna on musel zabíjet čas takovou otravnou prací, kterou musel vykonávat na začátku své kariéry. Někteří ze starších u toho sice zůstali, buď z důvodu, že nebyli schopni řešit samostatně případy, jiným prostě ta práce vyhovovala. Ale on nesnášel, když musel takto marnit čas, zatímco by mohl nechat pracovat svůj mozek. Viděl to množství vypitého kafe a snědených koblih, díky nimž se někteří propracovali až k infarktu. Viděl to množství vykouřených cigaret, díky nimž se někteří propracovali až k smrti.

			A tak si otevřel složku Jamie Floydové a znovu se probíral celým případem. Dělal rešerše a pokusil se najít v jednotlivostech spojitosti a zaměřil se na to, co vyluzovalo falešné tóny.
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			Ředitelka střední školy, kam chodila Sheila Floydová, si pozorně vyslechla Prévitovu žádost o rozhovor ze Sheilou. Posléze se na něho zadívala jako na potencionálního pedofila, který by ji žádal, aby mohl vstoupit do dívčích šaten.

			„Pane Prévite, víte, že vám takový rozhovor nemohu dovolit, protože je to proti všem předpisům. Nemůžete s dívkou hovořit bez přítomnosti další odpovědné osoby. Tedy buď mě, nebo školní psycholožky a mimo školu bez přítomnosti sociální pracovnice nebo jejího otce. A za mimořádných okolností by se možná měl rozhovoru zúčastnit i právník, ale tím si nejsem jistá.“

			„Paní ředitelko, Sheila není z ničeho obviněna. Nejednalo by se o výslech a rozhovor by nebyl zaznamenáván. Zeptal bych se jen na pár drobností, které by mohly mít pro mé vyšetřování velký význam. A obávám se, že Sheila mi v přítomnosti jakékoliv další osoby neodpoví.“

			„To je možné, ale nemohu vám pomoct. Musíte to zkusit jinou cestou. Kromě toho jsem si myslela, že případ je už dávno uzavřený.“

			„Byl. Ale byla nařízena revize případu a já byl tou revizí pověřen.“

			„To je sice hezké, ale děti byste z toho měli vynechat. Prošly si velice traumatizujícím obdobím a bylo by necitlivé jim znovu jitřit rány.“

			„Souhlasím s vámi. Proto se snažím z toho vynechat Dannyho, je přeci jenom mladší. Ale ten rozhovor se uskuteční tak i tak. Pokud to bude nutné, budu si muset Sheilu předvolat na naši policejní stanici. Bude tam samozřejmě mít jako dohled sociální pracovnici, ale nemyslíte si, že výslech tam bude pro ni mnohem traumatizující? A říkám výslech, protože na policii je to vždy výslech, ne rozhovor. Myslel jsem si, že pár otázek, třeba tady ve vaší kanceláři, prázdné třídě nebo na chodbě, bude pro ni mnohem citlivější.“

			„Já to chápu, ale svoje stanovisko změnit nemohu. To musíte zase pochopit vy. Je mi líto.“

			Prévit se zvedl. „Tedy policejní stanice. Toho jsem se chtěl vyvarovat. Víte, výslechová místnost čpí vším tím hnusem, který se tam zažral do zdí po všech těch výsleších vrahů, prostitutek a zlodějů,“ pronesl Prévit truchlivě. Když byl u dveří, ozvala se ředitelka. „Snad, kdybyste mi tu nechal svoji vizitku, mohla bych ji Sheile předat. Pokud by se rozhodla vám zavolat, bylo by to už na jejím svobodném rozhodnutí.“

			„Jste velice laskavá, paní ředitelko,“ řekl Prévit, sáhl pro vizitku a položil ji na ředitelčin stůl.

			Ředitelka se na něj zkoumavě podívala a pak mu položila otázku. „Mohu se zeptat? Kromě toho, že jste policistou a zřejmě jste absolvoval policejní akademii, měl jste předtím ještě jinou profesi?“

			„Ne, ale vystudoval jsem psychologii,“ odpověděl Prévit téměř stydlivě.

			„Takže jste mě zmanipuloval,“ usmála se ředitelka.

			„Ale dobře, můj slib platí.“

			 

			Prévit se posadil do bistra proti škole. Vyučování mělo skončit asi za půl hodiny a on neviděl důvod, proč by ji nemohl strávit tam. Bylo po poledni a v bistru byl větší klid než na Sedmnáctce. Kromě toho si ho nikdo nevšímal. Měl s sebou poznámky k případu Floydová, dal si kotel kafe a bagetu… Mohl tam sedět třeba dvě hodiny.

			Nebylo vůbec jisté, jestli Sheila zavolá, ale počítal s tím. Zavolala čtvrt hodiny po vyučování. To byl dobrý začátek.

			„Ahoj, Sheilo. Víš, kdo jsem, paní ředitelka s tebou mluvila, jinak bys na mě neměla číslo. Je to tak?“

			„Ano.“

			„Mohli bysme si chvilku promluvit?“

			„Když já nevím…“

			„Je to na tobě, do ničeho tě nebudu nutit. Ale tvoje maminka by to pro tebe jistě udělala.“

			„Jak to myslíte?“

			„Nechceš si o tom promluvit přímo? Bez telefonu?“

			„Tak dobře.“

			„Sedím v tom bistru naproti škole.“

			Bylo to hezké děvče. Prévit tomu dával několik týdnů, nanejvýš měsíců, aby se dalo říct, že je krásná. Koneckonců otec nebyl také žádný opičák a podle fotografií, které Prévit viděl, si byly s matkou hodně podobné.

			Stoupl si a podal jí ruku. Zdálo se, že na ni udělalo dojem, že s ní jednal jako s dospělou. Většina děvčat toho věku se už necítí v jejich současném těle dobře. Mentálně jsou mnohdy o nějaký ten rok vepředu. Po letech přijde doba, kdy se ve svém zestárlém těle také nebudou cítit dobře, ale vrátit se do věku náctiletých už také nebude možné, pokud by jim nevadilo, že je jejich chování trapné.

			„Co si dáš k pití?“ zeptal se jí, když se posadili.

			„Já nevím, jestli mám. Otec říkal, že od cizích…“

			„Podívej, Sheilo, já jsem policajt a ne nějaký Vincenzo Pedofilio, který postává před školou a láká děvčata na cukrátka. Já takové chytám.“

			Sheila se rozesmála. „Vy jste dobrej. To si musím zapamatovat – Vincenzo Pedofilio.“ Posadila se a Timothy jí objednal pomerančovou šťávu. „Kolik takových jste už chytil?“ zeptala se se zájmem.

			„No, já jsem spíš na vraždy a jiné násilné činy, ale ono to někdy jde ruku v ruce. Proto ti radím, buď vskutku opatrná, protože často se to nezastaví takovým tím…“ A Prévit naznačil pohyb, kdy si tito obnažovači rozevírají před školami, v parcích a jiných k tomu vhodných místech kabát, pod kterým nic nemají.

			„Nějaký zajímavý případ?“

			„A kdo tady má klást otázky, já, nebo ty?“

			„Jeden, a pak už se budete ptát jenom vy.“

			„Víš, že bych tě mohl zatknout za vydírání?“ usmál se na Sheilu Prévit.

			Sheila udělala na Prévita oči a zaprosila sepjatýma rukama.

			Ach, Bože! zasténal v duchu Prévit. Ještě rok dva a muži kvůli ní budou páchat sebevraždy. „No, snad tenhle: Jednalo o sériového vraha, který své činy páchal na základě sexuálních motivů. Nakonec jsme ho ale chytili a do smrti nevyleze z vězení.“

			„Jak jste ho chytili?“

			„Těžko. Protože se jednalo o případ, kdy vraha s jeho oběťmi před činem zdánlivě nic nespojovalo. Jednalo se o rozsáhlou policejní akci, kdy jsme měli minimálně vodítek. Jedno z nich bylo, že jsme věděli, že kulhá. Což, jak jistě uznáš, je pro tak velké město, jakým je New York, poněkud málo.“

			„Dostal jste ho vy?“

			„Jo.“

			„Fakt? A jak?“

			„Byl jsem jen článkem dlouhého řetězce. Ale měl jsem takovou teorii, že se musí nějak po městě pohybovat, a vyšlo mi, že nejčastěji by to mohlo být podzemkou. A tak jsem si vybral jednu klíčovou stanici a…“

			„A co?“

			„A čekal. Uběhlo několik dnů a já to už vzdával, když se objevil. Nikdy jsem ho předtím neviděl, ale věděl jsem, že je to on. Je pravda, že jsem měl počkat na posily, ale on mi v tom davu lidí mohl snadno zmizet. A tak jsem se rozhodl, že ho zatknu sám. Vše probíhalo vcelku dobře až do té doby, než si jeden pajdající důchodce usmyslel, že tím kriminálníkem budu já, a zaútočil na mě svou francouzskou holí. A ten, koho jsem chtěl zatknout, se mi začal vzdalovat. Nechtěl jsem mezi tolika lidmi střílet a vlastně jsem ani nesměl. Protože ani policajt nesmí střílet, pokud nejde o ohrožení života jeho nebo životů jiných. V tu chvíli začala vjíždět do stanice vlaková souprava.“

			„Tak co jste udělal?“

			Sheila visela na Prévitovi pohledem a jemu to nebylo nepříjemné. „Sundal jsem z jednoho ze sloupů hasičák a hodil ho po něm. A to byl Instalatérův konec.“

			„Instalatérův?“

			„Tak jsme mu říkali. Byla to jeho profese. Chodil na opravy po bytech a při té příležitosti si vybíral své oběti.“

			„Instalatér. Jako Buck Sanders.“

			„Vidíš, to mě nenapadlo.“

			„Ale napadlo. Celou tu dobu vedete rozhovor nenápadně sem.“

			„Byl by z tebe dobrý policajt, Sheilo. Ale Buck Sanders nebyl sériovým vrahem.“

			„Vytipovával si byty při své práci.“

			„Ale ne k vraždám, Sheilo. Ve dvou případech skutečně byt vykradl a za to byl také zavřený.“

			„A u nás?“

			„Myslel jsem, že k tomu mi řekneš něco ty.“

			Sheila byla najednou neobyčejně vážná a vyhýbala se očnímu kontaktu.

			„Podívej, Sheilo, je to na tobě. To, že jsi mi zavolala a přišla sem za mnou, mi říká, že bys mi chtěla něco sdělit. Nutit tě k tomu však nemůžu. Ale když mi to neřekneš, budeš se svým tajemstvím žít dál a to tě bude užírat. Pokud se mi svěříš, přeneseš tu odpovědnost na mě a budeš moct svobodně vydechnout. Pocítíš velkou úlevu.“

			„Já nevím, jestli to má vůbec nějaký význam. A také bych nechtěla mluvit o mamince, když je teď mrtvá. My jsme se měly opravdu rády.“ Sheile vyhrkly do očí slzy.

			„Maminka je mrtvá, Sheilo, už jí nemůžeš ublížit. Ublížil jí ten, kdo ji zabil.“

			„Vy si nemyslíte, že to udělal ten Sanders?“

			„Proč myslíš?“

			„Že to znovu vyšetřujete.“

			„Provádím jen revizi toho, zdali bylo původní šetření vedeno správně.“

			„Já jsem jednou maminku viděla, jak nasedá k Sandersovi do auta.“

			„Do auta? A kdy?“

			„Asi dva měsíce předtím, než se to stalo. A pak jsem zas někdy jindy slyšela, jak si s ním telefonuje. Nevěděla, že jsem přišla domů. Když to zjistila, rychle zavěsila a řekla mi, že to byl omyl.“

			„A jsi si jistá, že to bylo s ním?“

			„Ne, to nejsem.“

			„Ale něco tě k té domněnce přivedlo.“

			„Tomu, s kým telefonovala, řekla do telefonu Bucku.“

			„Ale policii jsi to, co jsi řekla teď mně, neřekla.“

			„Ne.“

			„A otci?“

			„Také ne.“

			„Tak to tak nech dál. Nezmiňuj se o tom nikomu, ani otci. Zatím to bude jenom mezi námi. Já už si s tím nějak poradím. Jsi hodné děvče, Sheilo. A udělala jsi dobře, žes mi to řekla. Schovej si tu moji vizitku a moje číslo si ulož do telefonu. Já to s tvým udělám stejně. Kdyby se cokoliv dělo, neprodleně mi volej. Ve dne, v noci. Jsem pořád na telefonu. Platí?“ Sheila přikývla a Prévit se s ní rozloučil.

			Po jejím odchodu ještě chvíli seděl a vstřebával ty nové informace. Byly dost důležité k sestavení celého obrazu. Kromě toho se v závěrečné zprávě seržanta McGregora neobjevily. To, že je nezískal od Sheily, nic neznamenalo. Pokud by se obtěžoval šťouráním kolem Sandersovy osoby, mohl na něco narazit od jiného zdroje.

			 

			Nakladatelství Bruck & Benson sídlilo v komerční budově asi čtyři bloky od školy, kam chodila Sheila. Když Prévit požádal, zdali by mohl mluvit s někým, s kým mluvila policie ohledně smrti Jamie Floydové, byl po nějaké době odveden k šéfredaktorovi.

			„Ptáte se mě, kdo sem přišel provádět vyšetřování? Já odpovídám, že nikdo.“

			„Ale v zápisu seržant McGregor uvádí, že bylo provedeno dotazování na pracovišti Jamie Floydové.“

			„To vskutku bylo – ale telefonicky. A na této straně linky jsem seděl já.“

			„A co jste mu řekl?“

			„To v zápisu není?“

			„Je. Ale já provádím revizi toho vyšetřování a musím zjistit, zdali se vaše výpověď shoduje s tím, co je v zápisu uvedeno.“

			„Co jsem mu mohl říct? Že Jamie byla spolehlivá, erudovaná a dbala na to, aby její práce byla perfektní. Ale od té doby, co pracovala převážně z domova, jsem s ní do styku zase až tak často nepřicházel. Bylo pravdou, že sem samozřejmě také docházela, protože určitý kontakt s nakladatelstvím byl nezbytný. Ať už se jednalo o pravidelné porady nebo zasedání redakční rady. Ona byla totiž kromě redaktorky také lektorkou, to znamená, že jí byly přidělovány některé z došlých rukopisů. Lektor takový rukopis posoudí, zdali je vůbec vhodný k přijetí nebo má být vrácen géniovi, který ho napsal. Konečné slovo, zdali je rukopis vhodný k vydání v našem nakladatelství, má pak redakční rada. Je to takhle v tom vyšetřovacím spisu?“

			„V hrubých obrysech. Takže se policie vlastně dozvěděla pouze to, že Jamie Floydová byla výborná pracovnice. Dost málo.“

			„Za to já nemůžu,“ odpověděl šéfredaktor poněkud nakvašeně a významně se podíval na hodinky.

			„Vám nic nevyčítám a už vás nebudu zdržovat. Snad jen… Uvítal bych, kdybych si ještě mohl promluvit s někým, kdo si byl s Jamie Floydovou přeci jenom poněkud bližší.“

			„Kara Larkinová,“ vystřelil šéfredaktor bez dlouhého uvažování. „Zastihnete ji v redakci.“

			 

			Kara Larkinová byla sice trochu při těle, ale pohybovat se dokázala, jako by tančila. „Ne, nikdo se mě na nic neptal, detektive,“ řekla rozhodně. „Ani nikoho jiného, kromě telefonátu šéfredaktorovi. Říkala jsem si, že je to při vyšetřování vraždy trochu málo. Víte, dělám převážně na detektivkách, a tak mi nejsou policejní postupy zcela neznámé.“

			„A pak zjistíte, že skutečnost je trochu jiná.“

			„Tak nějak,“ zasmála se Larkinová jadrně.

			„A pokud by vám policie položila nějaké otázky, měla byste nějaké relevantní odpovědi?“

			Larkinová se napila kafe a pak se rozhlédla, zdali se ostatní redaktoři věnují dostatečně své práci. „Možná. Ale když je případ už vyřešen, tak by asi už byly stejně bezvýznamné. Kromě toho, ať vám řeknu cokoliv, Jamie už nikdy živá nebude.“

			„A kdybyste to přesto zkusila?“

			„Teď už to stejně nemá význam. Ale když myslíte… Jamie nebyla v manželství šťastná a uvažovala o rozvodu. Ale byly tu děti a ona je nechtěla zasáhnout. Říkala, že až budou přeci jenom o nějaký ten rok starší.“

			„Měla nějakou vážnou známost?“

			„Tak bych to nenazvala. Spíš občasnou sexuální známost.“

			„Svěřila se vám, o koho se jednalo?“

			„Ne, zase až tak blízké jsme si nebyly.“

			„Nemáte tušení, zdali o tom všem věděl její manžel?“

			„To skutečně nevím.“

			Prévit se zvedl od stolu paní Larkinové. „Moc vám děkuji,“ řekl, „velmi jste mi pomohla.“

			 

			Na Sedmnáctce zastihl Lia s pohledem upřeným na monitor počítače. „Něco nového?“ zeptal se.

			„Své telefony nezahodili, takže máme zmapováno, kudy se pohybují. Ale pomocí těchto přístrojů neuskutečnili žádný společný hovor. Z čehož by vyplývalo, že mezi nimi nejsou žádné užší vazby, což je blbost, takže se asi dorozumívají jiným způsobem.“

			„A její účty?“

			„Zatím je na nich běžný provoz – nic mimořádného. A co ty?“

			„No, pár dní mi to ještě zabere. Ale pokud se dá do pohybu případ Susan Gallandové, ten druhý okamžitě přeruším. Tam mi už nic neuteče – případ je dávno vychladlý.“

			„Jasně. Ale ty ho dokážeš rozfoukat. A jak se ti jeví?“

			„Řekl bych, že ho McGregor dost odflákl.“

			„No, jestli se ti podaří dokázat, že se ubíral špatným směrem, budeš tu mít zase o kamaráda víc.“

			„Ještě že je mi to jedno.“
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			Na začátku listopadu nebylo počasí vůbec příjemné, ostatně Prévit si nevzpomínal, kdy by příjemné bylo. Mokré listí vířilo nad silnicí. Občas se mu nějaký lupen přilepil na čelní sklo, ale stěrač se ho za pomoci ostřikovače zbavil.

			Jel na západ, směrem na Pensylvánii. Kopcovitou krajinu porostlou lesy prořezávala údolí s řekami a říčkami. Tato, jinak půvabná krajina, místy připomínala tělo na pitevně, ze kterého někdo vyjmul vnitřnosti a v otevřené kaverně zapomněl nástroje. Tento stát, jehož uhlí bylo po více než dvě stě let černou potravou pro stále víc otáček nabírající americký průmysl, nyní pozvolně umíral. Mezi stromy bylo vidět opuštěné těžní věže, kolem nichž se vršily haldy hlušiny. I na nich se pomalu chytala plevelná vegetace, to podle toho, jak byl který důl starý.

			Většina dolů, které dříve živily desetitisíce horníků s jejich rodinami, byla zavřená. Buď pod tlakem ekologických hnutí, ale takových bylo minimum, nebo většinou proto, že byla už vytěžená či se těžba v nich dál nevyplatila. Přejel řeku Delaware a přes East Stroudsburg pokračoval dál na Marshalls Creek. Odtud mu do Holytownu, což byl cíl jeho cesty, zbývalo nějakých dvacet kilometrů. Den byl smutný a tady mu připadal ještě smutnější. Krajina byla bez lidí. Ne že by očekával, aby na něj za každým stromem juknul nějaký domorodec pro jeho obveselení – to samozřejmě na nikom nemohl chtít. Ale tohle byla krajina, kde dřív žili lidé. Viděl opuštěné domy kolem cesty, některé se už začaly rozpadat. Silnice byla samý výmol. Motorest na začátku městečka zabedněný, u čerpací stanice se stojany bez hadic stálo několik rezivějících aut na splasklých pneumatikách. Ve svahu uviděl těžní věže, jejichž kola se netočila. Nacházel se zhruba sto padesát kilometrů od Manhattanu a připadalo mu, že je na jiné planetě.

			Ale všechny domy nebyly opuštěné. Zdálo se, že několik zoufalců čeká na zázrak, nebo už nemají sílu a prostředky se odstěhovat. A těm starším, kteří se dožili penze, tu možná nic neschází. Žijí tam, kde jsou zvyklí, a aspoň mají na stará kolena svůj klid.

			Zastavil na náměstíčku, pokud se tak dala jen trochu víc rozšířená ulice nazvat. Koloniál – dosud v provozu. Trochu nakloněný dřevěný kostelík. To, že byl nakloněný, nebylo zase až tak neobvyklé – nebyl sám. Je to poměrně častý úkaz v hornických městech, mnohdy poddolovaných, že se některá budova nakloní.

			Proti koloniálu stála poněkud výstavnější a větší budova, která vypadala, že by mohla být radnicí, ale zdálo se, že ani ona není využívaná. Vyjma malé části v přízemí, kde byla mezi dvěma okny připevněna cedule s nápisem SHERIFF. Před budovou stálo policejní auto v hnědém provedení.

			Prévit vystoupil z toho svého a rozhlédl se. Před koloniálem na verandě se stříškou seděl stařík a vychutnával si krásný sychravý den. Oblečený byl nalehko. Zřejmě se jednalo o nějaký otužilý druh horala. Pokud to byl zákazník, měl asi na nákup celý den. Pokud se jednalo o majitele obchodu, svědčilo to o tom, že uvnitř nemá zrovna narváno.

			„Hledáte někoho?“ zaskřehotal stařec.

			Prévit k němu přistoupil a slušně pozdravil. Stařec se na něj usmál a přitom odhalil všech osm zubů, které mu zbývaly.

			„Že jsem vás tu ještě neviděl – to bych si pamatoval.“

			„To bude nejspíš tím, že jsem tu ještě nebyl.“

			„Teď jste na to kápl.“

			„Tady v Holytownu bydlel jistý Buck Sanders. Znal jste ho?“

			„Ale ten je přece mrtvej.“

			„Zdá se, že jste dobře informován, pane…“

			„Kutscher, Billy Kutscher. Odjakživa. Co jste mu chtěl?“

			„Spíš jsem chtěl mluvit s někým, s kým se znal a stýkal.“

			„To je těžký. Vždyť tady už skoro nikdo nebydlí. Ale počkejte, teď mě napadá, že jsem ho vídal s jistým Samem Porterem. Milý člověk. Ale pozor, neotáčejte se k němu zády.“

			„Černej, bílej…“

			„Bělouš. Ale když byla v provozu ještě šachta a chlapi vyfárali, byli všichni černí jako bubáci,“ Kutscher se zachechtal.

			„Mohl byste mi poradit, pane Kutschere, kde bych ho našel?“

			„No, to bych mohl. Jak bych vám to jenom… Vono to není jednoduchý, víte?“

			„Asi ne,“ odpověděl Prévit. A duchu si řekl: To my na Manhattanu se zeptáme: teta, nevíte, kde bydlí ten a ten, a je to.

			Mezi domy se vynořilo děvče něco kolem dvacítky a neslo se jako filmová hvězda v Cannes po promenádě.

			„Hele, Judy to bude vědět,“ snažil se být dál nápomocný Kutscher, aby se nějak zaměstnal. Možná až do večera žádné jiné povyražení mít nebude. „Dost často je spolu vídám. Ale bacha. Moc ráda se hrabe chlapům v kalhotách, tak abyste vod ní něco nechytil.“

			„Díky,“ poděkoval Prévit a vydal se za Judy. „Slečno!“ zavolal na ni.

			Otočila se a zaujala postoj, který měl být zřejmě vyzývavý. Což bylo při jejím vychrtlém těle dost těžko představitelné. Pravděpodobnější bylo, že si droga na ní už začíná vybírat svou daň. „Co byste si přál, tajemný cizinče?“ A když k ní Prévit došel, zeptala se věcně: „Chtěl by sis vrznout?“ a při úsměvu mu ukázala svoje zahnědlé zuby.

			„Bože, to by bylo možné?“ Prévit se pokusil, aby to vyznělo natěšeně. „Takové pěkné děvče…“

			„Všechno je možný.“

			„A to jen tak?“ Prévit luskl prsty.

			„Jo, jen tak za sto doláčů.“

			„No, já nevím. Je to tak narychlo… Nějak nejsem připravený.“

			„Neboj, já si tě připravím. Pojď, zajdeme tady dozadu, ať nejsme tak na očích.“

			A tak zašli za ten koloniál a Judy se zastavila na plácku, jehož druhou stranu tvořilo opuštěné skladiště.

			„Máš ty prachy?“ zeptala se netrpělivě.

			„Nechvátejte tolik, slečno,“ snažil se ji zpomalit Prévit.

			„Já bych od vás nejdříve něco potřeboval.“

			„Vždyť ti to nabízím.“

			„Potřeboval bych si promluvit se Samem Porterem.“

			„Co jsi zač?“ zaječela na něj ta bžůra podezřívavě.

			„Co se to tu děje?“ vyštěkl jeden ze dvou přicházejících mužů.

			„On mě chtěl znásilnit, Samíku,“ Judyin hlas zněl najednou plačtivě.

			„Chlape, to sis dovolil dost na moji snoubenku,“ vyštěkl Samík.

			Ten starý trik byl tak otřepaný, že se mu nedalo ani zasmát.

			„Tak to nebylo,“ bránil se Prévit. „Ve skutečnosti jsem jí nabídl manželství.“

			„Tak ty si budeš dělat ještě prdel?“ Samík přistoupil k Prévitovi blíž.

			„Same, von tě chce zesměšnit,“ vložil se do rozmíšky druhý z dvojice. Byl hispánského provedení, vpředu mu scházely tři zuby, takže se nedalo určit, zdali má to šišlání od narození, nebo kvůli ztrátě těch zubů.

			„Snad bysme to mohli nějak urovnat, pánové. Není přece třeba hned… že jo,“ promluvil Prévit tak podlézavě, jak jen to uměl. „Vlastně jsem přijel do Holytownu, abych si promluvil s jistým Samem Porterem.“

			„To můžeš, protože Porter jsem já. Ale nejdřív zaplatíš za sexuální vobtěžování mojí snoubenky.“

			„A kolik by to mělo jako být?“

			„Naval pět set doláčů a pak se můžeme bavit dál.“

			Prévit byl svým přesvědčením proti násilí. Kromě toho neměl rád střelné zbraně, a pokud nemusel, chodil neozbrojený – proti předpisům. Zvláště dřív se dostal několikrát do potíží s nadřízenými, několikrát zabil své protivníky výrazně netradičním způsobem, což potom nevypadalo nejlépe v hlášení. Tentokrát sice svého glocka s sebou měl, ale ani teď ho nehodlal použít. Předně proto, že situace nedosáhla takového stupně, aby ho opravňovala použít zbraň. Kromě toho nemohl vědět, zdali není náhodou místní šerif strýčkem některého z těch výtečníků. To si mohl sice nejdříve zjistit, ale neudělal to, protože se situace začala vyvíjet příliš rychle, a teď už to nenapraví. Ale také se nehodlal nechat zmlátit nějakými vidláky z buranova, na to už si připadal příliš starý. V minulosti byl zmlácený už tolikrát, že se na cestu do buranova připravil.

			„Dostaneš tak akorát hovno,“ změnil slovník. „A do tý tvý špindíry bych nevrazil ani násadu od vidlí.“

			„Ty sráči!“ zařval Samík a rozběhl se na Prévita.

			A tak udělal přesně to, co si Prévit přál. Ten sáhl pod bundu a vytáhl krátký váleček. A když máchl rukou, tak už to nebyl váleček, ale teleskopický obušek. Když na něm zmáčkl spínač, přeskočil na jeho konci mezi dvěma elektrodami elektrický výboj a z obušku se stal taser. Právě včas, aby ho vrazil útočícímu Samíkovi do rozkroku. Samík zařval jako podsvinče na porážce. Svalil se na zem, kde se za neustávajícího jekotu svíjel v křečích.

			Zřejmě to muselo dost bolet. Či spíše nesnesitelně bolet. Ale ověřovat si to na sobě, o tom neuvažoval Prévit ani chvíli. Obrátil se na toho se zvýšeným větráním mezi zuby. Ani na něm nemusel opakovat to, co provedl Samíkovi. Jen vyvolal elektrický výboj a Hispánec začal poskakovat na místě a oběma rukama si kryl svá intimní místa. Samík ječel dál, ale náhle se k němu přidal ještě jeden jekot. Jekot policejní houkačky.

			Za Prévitem zastavilo hnědé auto a zpoza volantu se vysoukal hřmotný muž v uniformě. „Odhoď to,“ ukázal na Prévitův obuško-taser.

			Prévit nejdříve zasunul jednotlivé díly do sebe a pak obušek neodhodil, ale opatrně ho položil na zem, aby ho nepoškodil.

			„Co tady kurva provádíte?“ křikl na skupinku před sebou. „A ty, Portere, zvedni se z tý země a přestaň ječet jako nějaká štětka!“

			Porter sice poslechl a vstal, ale kroutit se a sténat nepřestal.

			„On mě chtěl znásilnit,“ ukázala Judy na Prévita.

			„Samík mě přišel bránit a tenhleten mu vrazil ten elektrickej klacek do rozkroku.“

			„Podívej, Judy, už by sis také mohla vymyslet něco novýho. Když ty už jsi byla tolikrát znásilněná, že si ani všechna ta znásilnění nemůžeš pamatovat. Naposledy, co si vzpomínám, to byl katolickej biskup v civilu, který mi pak s rukou na Bibli odpřisáhl, že od semináře nesouložil. Což bylo zhruba čtyřicet let. A pak najednou jede přes Holytown, na ulici uvidí neodolatelnou Judy a vzpomene si, že ten vercajk má taky na něco jinýho než na močení. A co jste vy zač?“ obrátil se šerif bez varování na Prévita.

			„Neříkejte, že jste taky biskup.“

			„Ne, já jsem inspektor.“

			„Přes doly? Nebo přes těžbu v lese?“

			„Inspektor přes vraždy.“

			„Co to melete?“

			Prévit sáhl do vnitřní kapsy bundy a vytáhl svůj služební průkaz. Nastavil ho šerifovi před oči.

			„NYPD,“ četl šerif nahlas. „Tak co strašíte tady?“

			„Potřeboval jsem si promluvit se Samem Porterem.“

			„A že byste zašel nejdřív za šerifem, to vás nenapadlo? Tomu se říká obcházení úřední osoby v místě příslušném.“ Prévit sebral ze země svůj obušek a zastrčil ho pod bundu. „Samozřejmě jsem měl v úmyslu vás navštívit, ale všechno se semlelo příliš rychle. Zrovna jsem mluvil s panem Kutscherem, když se tam objevila tahle kráska, připravená na znásilnění.“

			„Tak starej Kutscher je do toho spiknutí taky zapletenej?“ Šerifův tón byl o poznání přátelštější. „Koukám, že z toho bude velkej případ. Hodláte podat na tyhlety trestní oznámení?“

			„To bude záležet na tom, jestli mi bude pan Porter ochotný odpovědět na pár otázek.“

			„Nasrat,“ dostal ze sebe dosud sténající Porter. „To já podám trestní oznámení pro policejní brutalitu.“

			„No, koukám, že tak i tak se budeme muset zastavit v mé kanceláři. Tak do auta – všichni,“ uzavřel šerif. Ty tři nacpal dozadu a Prévitovi ukázal na přední sedačku. Cesta jim trvala asi minutu a už zase vystupovali. Na služebně strčil ty tři do zamřížovaného prostoru a vybídl Prévita, aby ho následoval do jeho kanceláře. Aniž by se ptal, nalil z konvice do dvou hrnků kafe a jeden postavil před Prévita. „Tak povídejte,“ vybídl ho. „Mimochodem, já jsem Joe Novacek.“

			„Vlastně se jedná o Bucka Sanderse. Bydlel tady, ne?“

			„Jo. Ale ten je přece mrtvej.“

			„Ale já dostal za úkol ten případ přešetřit. Mimochodem, kontaktoval vás někdo?“

			„Jo, telefonicky. Řekli, že zavraždil nějakou ženskou a že je mrtvej. A chtěli si potvrdit, jestli tady Sanders bydlel a jestli tu nemá nějaký příbuzný.“

			„Nic víc?“

			„To bylo všechno. Na jejich otázky jsem jim odpověděl, víc vědět nechtěli.“

			„A bylo by co odpovídat?“

			„Asi ne. Tihle tři králové se spolu s Judy věnovali jen drobnějším deliktům, i když Sanders už dříve seděl.“

			„Proč tři králové?“

			„No přece jeden bílej, druhej hnědej a třetí černej. Nejchytřejší byl Buck Sanders. Sam Porter a Ramon Lopez skákali, jak on pískal. Proč se v tom rejpete? Sanders byl označen za vraha a další důkazy snad nepotřebujete, protože souzenej už být nemůže.“

			„Třeba to neudělal.“

			„A do prdele. To si myslíte?“

			„Je to možné. Proto bych potřeboval mluvit s tím Porterem. A vlastně teď i s těmi dvěma dalšími, když už je tady máme.“

			A tak je šerif přivedl. „Podívejte,“ začal. „Nehodlám s vámi strávit celej den. Tady detektiv přijel z New Yorku zeptat se na Bucka Sanderse.“

			„Nebudu práskat na kamaráda, navíc když už je mrtvej,“ odsekl ten, co utrpěl tu kulovou nepříjemnost.

			„V tom případě na vás bude podáno trestní oznámení za incident, kterého jste se dopustili na zde přítomném detektivovi. To, že nechcete odpovědět na jeho otázky, je od vás pěkná pitomost, protože šetření, které detektiv provádí, může vést k tomu, že z vraždy bude usvědčen někdo úplně jiný.“

			„Já budu klidně odpovídat,“ nezaváhal Ramon Lopez. Když Novacek vyzval pohledem zbylé dva, oba nakonec kývli.

			„Nechci toho mnoho, jen pár drobností.“ Prévit položil na stůl několik fotografií Jamie Floydové a pak se zeptal, zdali tu ženu někdy viděli. Všichni tři si obrázky prohlédli a pak shodně odpověděli záporně. Prévit byl trochu zklamaný, ale s takovou odpovědí se dalo počítat. Pak položil na stůl fotografie Dagoberta Floyda. Judy zavrtěla hlavou a řekla, že toho chlapa nikdy neviděla. Porter a Lopez se dívali trochu déle a pak shodně prohlásili, že muže na snímcích viděli v Holytownu.

			„Při jaké příležitosti?“

			„Když přijel za Buckem.“

			Timothymu se zježily chlupy na krku. To byl pan Floyd hodně neopatrný, řekl si pro sebe. „Řekl vám k tomu něco Sanders?“ zeptal se.

			„Byl dost tajemnej,“ odpověděl Porter, „a bylo na něm vidět, že je dost napruženej. Nakonec to ale nevydržel a pochlubil se, že s tím chlapem udělal hodně dobrej kšeft.“

			„O jeho ženě se nezmínil?“

			„Ne, o ženských se on nikdy nebavil.“

			„Fajn. Víc toho prozatím nepotřebuji. Vaši výpověď mám nahranou, teď to hodíme jenom na papír a já pojedu.“

			„A co moje koule?“ zeptal se Porter vyčítavě.

			„Pomáhá koupel v heřmánkovém odvaru,“ poradil Prévit.

			„Co s nimi?“ zeptal se šerif.

			„Jestli proti nim nic nemáte, můžete je pustit.“ Sepsali protokol, včetně všech nacionálií, který podepsali všichni zadržení a pak i Prévit a také Novacek. Pak jim šerif řekl, aby vypadli.

			Když osaměli, šerif si posteskl: „A v takovýhle prdeli jsem skončil. A to můžu bejt rád, že mám ještě fleka. Mám tu jednoho pomocníka, kterej je pořád pod párou, ale nechci do toho vrtat, protože mám strach, že to tady zruší úplně. Městská správa už neexistuje a platí nás z nějakýho okresního podpůrnýho fondu. Drží si nás tu, protože Holytown se ještě úplně nevylidnil jako ostatní města takhle postižený. Platí tu ještě pár horníků, který dohlížejí na postupný zaplavování dolu a hlídají úniky metanu. Víte, že je tady v Pensylvánii jeden důl, kde hoří už přes šedesát let? Kdyby se stalo něco takovýho tady, měl bych práci až do penze. Ale to se nestane a já skončím na podpoře.“

			„Třeba se to ještě vylepší,“ snažil se šerifa povzbudit Prévit. „Když se vaše město jmenuje Holytown.“

			„Jo tohle? Svaté město. Ani nevím, kdo takovou hovadinu vymyslel.“
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			Když se vracel Timothy zpátky, bylo už odpoledne. Věděl, že před setměním se mu už návrat nepodaří, protože v tuto roční dobu jako by se dny krátily rychleji než v předchozích dnech hned po slunovratu. Ale Timothymu to bylo jedno. To, co se dozvěděl v Holytownu, zcela změnilo úhly předchozích závěrů vyšetřování a potvrdilo jeho podezření, které pojal už v počátcích, kdy se začal do případu ponořovat hlouběji. Jeho úvahy se zdály být z počátku dost absurdní. Nejen proto, že Jamie Floydová a Buck Sanders byli každý z jiné společenské a sociální vrstvy. Navíc ona byla bílá a on černý. V této době to sice nebylo až tak neobvyklé, ale běžné také ne.

			Prévit si v duchu přehrál vše, co se doposud dozvěděl. „Kurva, já jsem chytrej!“ vykřikl a bouchl do volantu a v tu ránu se hrozně lekl. Nevěděl proč, ale někdo namontoval do auta místo běžného klaksonu lodní sirénu, takovou, jakou často používají řidiči dálkových kamiónů. Nevěděl, jestli to bylo kvůli nějaké zvláštní policejní akci, o čemž pochyboval, nebo kvůli nějakému žertu, jehož součástí se měl stát i on. Ale jemu by dneska nevadilo, i kdyby tam byl nahrán řev opic.

			Začalo se stmívat, neměl to však už daleko. Už byl v New Jersey a projel Cliftonem, když před sebou uviděl masu lidí. Pud sebezáchovy mu radil, aby se jí vyhnul a srocení objel. Ne pokaždé se však člověk řídí svými pudy, ale spoléhá se na mozek. Ovšem ten také někdy odpočívá. Masa byla jako hejno malých rybek – stále v pohybu.

			Přes silnici do nákupního centra a pak znovu ven. Ale dost skrývání. Nejednalo se o rybky, ale o lidi. Další si vzali na mušku benzinovou pumpu a McDonalda. Ti, kteří opouštěli nákupní centrum, byli obtíženi různými krabicemi, ale nepohrdli ani zbožím, které nebylo zabaleno. Další před sebou tlačili přeplněné nákupní vozíky a skandovali: na černých životech záleží! Jiní tankovali u pumpy do svých aut benzín.

			Někteří nakládali do svých aut i čtyři televize najednou, zřejmě aby se někteří z rodiny mohli dívat na svůj program odděleně a v klidu. Počítače, grily, ošacení… Hle, tam běží bojovník proti rasismu a za ním vlaje několik záclon jako za rybkou závojnatkou.

			Na McDonalda začínaly padat kameny a Prévit přemýšlel, kde se tam vzaly, když byl kolem převážně asfalt, dlažba a trávník. Odpověď přišla vzápětí, když na jeho auto dopadla betonová dlaždice. Zřejmě začali rozebírat chodníky.

			Prévit zapnul vysílačku, ohlásil se dispečinku a udal místo, kde se nachází. Krátce na to dostal pokyn, aby vypadl. Ale ulice byla ucpaná.

			„Co tu pohledáváš, bělouši?“ vedle svého auta uviděl obrovského černocha, s objemem svalů na rukou, jaký měly jeho stehna.

			„Jedu k porodu, kámo.“

			„Fakt?“ koukl se ten mastodont do auta škvírou sotva pět centimetrů staženého okna. „A kde máš rodičku?“ položil zásadní otázku.

			„Ta už je v porodnici, a jestli se mi nepodaří projet, tak ten porod prošvihnu,“ řekl Prévit plačtivě.

			„Bratři!“ začal pokřikovat ten obr kolem sebe. „Tenhle chlápek chvátá do porodnice. Udělejte místo!“

			Jeho pokřikování zabralo, ale jenom zčásti. Někteří prostě jeho výzev nedbali, jiní nejspíš neslyšeli. Přesto se dařilo Prévitovi davem postupovat, i díky tomu, že ten chlap postupoval vedle jeho dveří spolu s ním. Zbývalo snad dvacet metrů, když ho zradila technika. Z radiostanice zazněla jakási policejní výzva. Byla to frekvence vyhrazená pro tísňová volání, běžná komunikace probíhala na jiných kanálech. Přesto to stačilo.

			„Ty šmejde!“ zařval ten, kdo mu byl doposud ochráncem. „Bratři!“ křikl do davu. „Je to zkurvenej polda! Dokonce v civilu. Poslali mezi nás provokatéra!“

			To bylo zlé, protože provokatéři dopadají špatně. Muž udeřil pěstí do okénka, ale první ránu vydrželo. Mezitím se k nim přibližovali další. Na střechu auta dopadaly další betonové dlaždice. Pak ten zhrzený revolucionář udeřil silněji a sklo se roztříštilo na drobné kousky. Ale pěst prolétla až dovnitř. V její dráze jí překážela Prévitova hlava, a tak tu ránu také schytal. Díky sklu však nebyla razance tak silná. Přesto se Prévitovi rozprskl před očima ohňostroj hvězdiček. Ale neomdlel. Další ránu si dovolit nemohl, protože by ho jistě poslala do bezvědomí, pokud by ho rovnou nezabila. Ta ruka ho však chytla za krk a pokusila se ho rozbitým okénkem vytáhnout ven. Mužova hlava byla už téměř také v autě, a tak vzal Prévit taser, který se mu toho dne už jednou osvědčil, a zmáčkl spouštěcí tlačítko. Chlap vyvalil své oči tak moc, že se začal Prévit obávat, že mu vypadnou z hlavy. I Prévit pocítil dost silné elektrické brnění, ale to už sevření na jeho krku povolilo a chlap se skácel na zem.

			Nebezpečí však nebylo ještě zažehnáno. Na auto dopadlo několik ran baseballovými pálkami. To prostředí vyhodnotil Prévit jako životu velice nepřející. Věděl, že mu zbývá pár sekund a pak s ním bude konec. A tak zmáčkl klakson. Ta lodní siréna na chvíli všechny ochromila a on tu chvíli využil. Prokličkoval se mezi dosud strnulými lidmi a pak měl najednou před sebou prázdný prostor, a tak šlápl na plyn a neustále zvyšoval rychlost, až měl na tachometru stovku, což bylo na městský provoz docela dost. Jak se mu začal vyplavovat z těla adrenalin, začala se do něj dávat třasavka.

			„Do prdele! To bylo o fous.“ Chtělo se mu znovu zatroubit, ale pak si to rozmyslel, aby na sebe zbytečně neupozornil. Pak začal zpomalovat. „Proboha, co to bylo?“ dál si mumlal pro sebe. „Ne, to byl sen?“

			Rozbitým okénkem na něj táhlo, protože zadní okno bylo také vysypané. I to přední utrpělo několik prasklin, ale odolalo.

			Pak uslyšel v radiostanici svoje volací číslo a ohlásil se.

			„Jaká je situace?“ zeptal se hlas z dispečinku.

			„Díky za pomoc,“ odsekl.

			„Nebyl jste v tom sám. Těch ohnisek je víc. Máme příkaz nezasahovat, pokud se situace nevymkne kontrole, abychom ji ještě nevyhrotili.“

			„Paráda. Tady bylo všechno v pohodě, kromě rabování a demolování cizího majetku. Málem jsem přišel o život, ale projel jsem. Auto je rozmlácené.“

			„Nepřipravil jste někoho o život?“

			„Pokud si vzpomínám, tak ne.“

			„Měl jste puštěnou kameru.“

			„Co?“

			„Kameru.“

			„Aha.“ Prévit si to nedokázal vybavit a musel se podívat. Kamera běžela. Zřejmě ji podvědomě zapnul.

			„Kamera běží.“

			„Až se vrátíte na svůj okrsek, vyjměte kartu a napište hlášení. To je všechno.“ Spojení bylo ukončeno.

			Když dorazil Prévit na Sedmnáctku, provedl vše podle instrukcí. Vyjmul z kamery kartu, pak na svém počítači napsal hlášení, navíc vyplnil formulář o škodách způsobených na služebním majetku. Nad rámec si záznam stáhl ještě do svého počítače a do telefonu.

			Už byl hotový a chystal se k odchodu, když se u něj zastavil seržant McGregor, který měl noční službu. „Volali z dispečinku, že ses zúčastnil nějakého incidentu.“

			„Ano.“

			„Na okraji Cliftonu. Co jsi tam dělal?“

			„Projížděl.“

			„Nevím o tom, že by pravomoci našeho okrsku sahaly až do Cliftonu.“

			„Také jsem tam žádnou pravomoc nevykonával, jen projížděl.“

			„Odkud?“

			„Od západu.“

			„Prévite, nehraj si se mnou.“

			„S prominutím, seržante, ale do toho, odkud jsem jel, je ti hovno. Úkoly, které jsem plnil, mi byly dány někým jiným. A pouze jemu budu skládat účty. Přece tě, Liame, nebudu učit služební postupy.“

			McGregor podvědomě zaťal pěsti. „Čmucháš kolem Floydovy rodiny?“

			„U policie se tomu říká vyšetřování.“

			„Ten případ je uzavřen.“

			„Když myslíš…“

			„Prý jsi obtěžoval dceru Dagoberta Floyda.“

			„Snad ne sexuálně?“

			„Dej si pozor. Abys nešlápl do hovna.“

			Prévit se začal rozhlížet kolem sebe. „Ty ses tu někde…?“

			„Idiote,“ ulevil si McGregor a odkráčel ke svému stolu. Na recepci v přízemí si nechal potvrdit službou převzetí dokumentů a paměťové karty. Vše vložil do obálky a zalepil. Na ni napsal: Kapitán Stonehouse. Pak vyrazil na podzemku.

			„Ty vypadáš,“ přivítal Timothyho Oscar. „Nesmíš být tak agresivní a vyhledávat konflikty.“

			„Když já si nemohu pomoct.“

			„Co to bylo tentokrát?“

			„Připletl jsem se do demonstrace za sociální a rasovou spravedlnost.“

			Timothy vystoupal po schodech do svého apartmá a teprve v koupelně uviděl, že se mu už tvář pod levým okem začíná pěkně vybarvovat. Osprchoval se, převlékl do domácího a sešel dolů.

			„Už jsme po večeři,“ oznámil Prévitovi Oscar.

			„V pořádku,“ odpověděl Timothy bez zájmu.

			Mezitím mu Gill přinesla studenou mísu, kterou mu do ledničky připravila paní Banksová. Pak mu podala sáček s ledem a on si ho přiložil na tvář.

			„Co se stalo?“ zeptal se Oscar a tak jim to řekl.

			Pak došlo na obligátní doutníky a whisky a zůstala i Gill. Ale konverzace vázla.

			„Tak mu to řekni, Oscare,“ promluvila Gill.

			„Co mi má říct?“

			„Řekli si o výkupné za Briana.“ Ta slova ze sebe Oscar jen těžce dostával.

			„Cože?“

			„Jo, slyšel jsi dobře. Deset milionů.“

			„A kde je?“

			„Údajně stále v Africe.“

			„Nabídli nějaké záruky?“

			„Ne. V podstatě je to tak: Ber, nebo nech bejt.“

			„A ty jim to věříš?“

			„A co mám podle tebe dělat? Brian je můj jedinej syn. I když jsem mnohokrát prohlašoval, že je to pitomec, na čemž stále trvám, nemůžu v současný době dělat nic jinýho. Já ty peníze mám a nehodlám o té sumě smlouvat. Já nechci, aby ho někde v Africe strčili do kotle, uvařili a sežrali. To bych nesnesl.“

			„Je mi to líto, Oscare.“

			„Ty jsi to nezavinil.“

			„Stanovili si už nějaké podmínky?“

			„Ne. Tu zprávu jsem dostal teprve dneska. Má se mi ozvat prostředník, se kterým pak budu jednat.“

			„Vadilo by, Oscare, kdybych šel na to jednání s tebou?“ Oscar Wahlberg se na Timothyho upřeně zadíval.

			„Mně ne. Hlavně, aby to nevadilo jim. Proč chceš jít?“

			„Jsem policajt. A myslím, že poznám falešné tóny při tom jednání.“

			„Díky, Time, jsi hodný kluk a vždycky jsem ti věřil. Dohodnuto, půjdeš se mnou. Pokud nebudou oni kategoricky proti.“

			Oscarova slova o důvěře nebyla prázdným plácáním. Bál se, že by mohl jeho syn rozházet veškeré dědictví na všelijaké humanitární projekty, na kterých by se jistě přiživilo množství supů ve svůj vlastní prospěch. Briana považoval za neobyčejně naivního, což byla nejspíš pravda. A tak nachystal svěřenecký fond, ze kterého budou finance uvolňovány přiměřeně. A vykonavatelem vyřízení pozůstalosti a správou svěřeneckého fondu ustanovil Timothyho. Brian by se mohl takovéto kurately zbavit pouze za předpokladu, že by převzal otcovo podnikání a jeho roční výsledek by byl alespoň takový, aby nebyl ve ztrátě. Ale takový optimismus byl zřejmě nereálný.

			„Máš nějaké zprávy od Mungeho a Quida?“

			„Zpráv mám dost. Ale žádné toho obsahu, že by se z nich dalo něco zjistit o Brianovi. Ale je to dobrý průzkum toho, jaká je v současnosti v té oblasti situace. Možná bych tam mohl udělat nějaký dobrý kšeft.“

			Když se dostal Timothy do postele, chvíli se díval do stropu a pomyslel si, že za jeden den se toho stalo opravdu hodně. Říká se, že normální člověk těžko po takovém množství vjemů usíná. Ale Timothy usnul téměř okamžitě – pravděpodobně nebyl normální. Poslední, co si uvědomil, bylo, že si mu Brit zalezl k nohám. Normálně to nedělal, vždyť absolvoval vysokou psí, ale zřejmě usoudil, že Timothy potřebuje u sebe někoho blízkého.
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			„Ty vypadáš,“ přivítal Timothyho Lio. „Slavil jsi opožděný halloween?“

			Timothy sdělil Liovi, co se mu přihodilo.

			„Podívej,“ kývl Lio ke kapitánově kanceláři. „Už to tam probírají dobře čtvrt hodiny. Stonehouse a poručíci Fowler a Talbotová.“

			„Když nemají nic lepšího na práci?“ mávl Prévit rukou. „Jak se vyvíjí naše Gallandová?“

			„Už jsem myslel, že se ani nezeptáš.“

			„Čekal jsem, až mě pustíš ke slovu.“

			„Nevím, jaké vyvíjení jsi měl na mysli. Pokud by to měla být figura, tak ta už je vyvinutá dostatečně. Ale to druhé…,“ Lio si dopřál dramatickou pauzu, „tak to druhé se vyvíjí podle očekávání.“ Lio natočil k Prévitovi monitor. Byla na něm mapa New Yorku a trasy i s časovými údaji, kudy a kdy se Gallandová pohybovala. „Převážně to bylo do kanceláře jejího manžela. Zřejmě uklízí, čímž nemám na mysli nějaké smejčení. Pak je tady fitko a další zbytečnosti. Pak jsou tady dvě zajímavé trasy – vždy do jednoho domu. A pátrači nelenili a ten dům nám proklepli. A zjistili…“

			„Že má dům špatné instalace a odpady?“

			„Že tam bydlí jistý Tony Ferguson.“

			„Co je s ním?“ zeptal se Timothy, protože věděl, že Lio chce, aby se zeptal.

			„Ale on to ve skutečnosti je sice Tony, ale Harding, známý a velice dobrý padělatel dokladů všeho druhu.“

			„Čekáš na pochvalu, Lio?“

			„Ano.“

			„Tak já tě chválím.“

			Lio začal šoupat nohou.

			„Vrtíš také ocasem?“

			„Ovšem,“ culil se Lio. „Zapadá to do sebe, co? Hardy sice nepodniká žádné zvláštní aktivity, ale v době, kdy skoro všechno vyřídíš elektronicky, to není ani třeba. Ale dostal jsem od De Palmova asistenta zprávu, že je v kontaktu s člověkem, jehož kancelář se zabývá zakládáním různých offshorových firem v zahraničí nebo firem majících jenom schránku, především v daňových rájích, dále firem zabývajících se převáděním majetku, zakládáním účtů v bankách, kam naše jurisdikce nedosáhne.“

			„Můžeme s tím, a to myslím všeobecně, ne jenom ty a já, něco dělat?“

			„Já jsem to pochopil. Momentálně se s tím nic dělat nedá. Až později, kdy transakce proběhnou, může požádat dané banky v cizině, ne přikázat, o spolupráci Úřad pro daňové úniky ministerstva financí.“

			„A účty Gallandové?“

			„Začínají se tenčit. Tady je to mnohem pohodlnější, protože spolupráce bank s námi je nařízena soudním příkazem. Přichází k nám zprávy o každém pohybu. Ale pozor! Díky těmto transakcím máme čísla tří účtů, kam peníze odchází. A jsou to velice zajímavé destinace.“

			„Takže se všechno děje zhruba tak, jak jsme předpokládali. Očekával bych, že budou vynalézavější.“

			Prévit se zaklonil ve vypůjčeném křesílku od sousedního stolu, které si přisunul k tomu Mingovu. Podíval se do stropu, ale ten byl pořád na původním místě. Že by začal padat, nehrozilo. Zavřel oči, protože se mu tak dobře rovnaly myšlenky.

			„Už zase čumíte do blba, Prévite?“ ozvalo se vedle něj.

			„Ne, jen jsem zavřel oči, když jste se blížil, abych vás neviděl.“

			„Proč?“ zeptal se Fowler výhrůžně.

			„Protože jste tak krásnej, že kdybych se podíval, mohl bych se posrat.“

			V perimetru doslechu zavládlo ticho, ale někteří se začali smát.

			„Dám to do hlášení a budu požadovat vaše písemné vyjádření.“

			„Ani jsem s ničím jiným nepočítal. A já tam napíšu, že se po mně neustále bezdůvodně vozíte. Protože jsem schopný řešit případy, i když spím, zatímco vy si nejste schopen najít ptáka mezi vlastníma nohama.“

			„Ty zkurvenej šmejde!“

			„Taky přeji pěkný den.“

			„Detektive,“ naklonila se k němu Talbotová, „máte jít za kapitánem.“ Fowler se pokusil ještě něco namítat, ale Talbotová razantně dodala: „Hned!“ Nejspíš chtěla předejít další eskalaci konfliktu.

			„Co to tam bylo?“ zeptal se Stonehouse Prévita, když se k němu dostavil.

			„Řekl jsem Fowlerovi, že by si nenašel ani vlastního ptáka mezi nohama.“

			Stonehouseovi zacukaly koutky úst. „Z čeho tak usuzujete?“

			„Budete to mít v písemné zprávě, protože poručík chce na mě podat hlášení a bude požadovat odpověď.“

			„Vy z těch hlášení nevyjdete, Prévite.“

			„To máte pravdu. Když jsem přišel k policii, myslel jsem si, že budu především chytat zločince. Ale to jsem se mýlil. Značnou část pracovní náplně představuje vyplňování různých hlášení, aby se měli zase čím zabývat byrokraté.“

			„Změnil jste se, detektive.“

			„V jakém smyslu?“

			„Když jste tady nastoupil, zařadil jsem si vás jako takového potrhlého poseru, kterej toho moc nevypátrá a bude tu spíš do počtu.“

			„A v čem jsem se tedy změnil?“

			„No, že nejste neschopnej, to jsem poznal hned zkraje. Potrhlej jste sice pořád, ale očividně jste přitvrdil vůči svému okolí.“

			„Také si to nedovedu vysvětlit. V dětství jsem zneužívaný nebyl…“

			„Nechte toho a radši mi řekněte, co se včera přihodilo.“

			A tak mu to Prévit řekl.

			„Proč vy se vždycky přimotáte do takovejch sraček?“

			„To neříkejte, byli tam černí bratři a sestry. Kdyby vás někdo slyšel, mohl by vás označit za rasistu.“

			„Už zase začínáte, Prévite? Víte, jak ožehavá otázka to dneska je?“

			„To ano. Zásobování rodiny bez placení, ničení cizího majetku…“

			„Jo? A co byste radil, chytrolíne? Víte, v jakým postavení teď policie je?“

			„Já nemám co radit. Všechno je v zákonech. Na jedné straně jsou spořádaní občané, na druhé ti, co porušují zákon. A policie má stát mezi nimi, aby ochránila ty slušné.“

			„Vy jste měl s sebou taser?“

			„Ne služební.“

			„Tím hůř. Nedovolené použití neschválené zbraně.“

			„Budu na to pamatovat. Příště si s sebou vezmu vypreparovaného mečouna.“

			„To jste neměl s sebou služební zbraň?“

			„A dovedete si představit, co by se asi dělo, kdybych ji vytáhl?“

			„To je mi jedno. Ale bylo by to aspoň podle předpisů.“

			„Chtěli mě lynčovat. Viděl jste to auto?“

			„Ještě jsem neměl čas.“

			„Tak si ho příležitostně udělejte, než ho odvezou do šrotu.“

			Stonehouse zasténal a spolu s ním i jeho křeslo. „Jak jste pokročil v těch svých případech? Když už nás to sledování stojí tolik prostředků…“

			„Gallandová se vyvíjí v podstatě tak, jak jsme očekávali. Máme podezření, že nechala udělat pro Hardyho falešný pas. Prodává aktiva a začala převádět peníze na účty v cizích zemích.“

			„Tak proč ji nesebereme? Ty převody by se měly zarazit.“

			„Sice téměř na sto procent víme, že Hardy byl vrahem a ona jeho komplicem, ale mohlo by se stát, že naše důkazy před soudem neobstojí. Chci ji usvědčit ze spolupachatelství. Proto potřebuji, aby Gallandová peníze dál převáděla, koneckonců jsou to pořád její peníze, a pokud ji neusvědčíme, tak to i tak zůstane. A co se peněz týče, o ty se pak může postarat ministerstvo financí.“

			„A ta druhá záležitost?“

			„Téměř jako přes kopírák. Jsem přesvědčen, že Sanders byl nastrčenou a zmanipulovanou figurkou. Vím zcela určitě, že Floyd téměř ve všech bodech lhal a že se události odehrály v jiném sledu, než nám popsal. Ale zatím mu to nejsem schopen dokázat.“

			„A jak jste na tom se stávajícími důkazy?“

			„Dobře. Právě včera jsem byl v Pensylvánii v Sandersově bydlišti. Získal jsem tam významnou výpověď, která dokládá, že Floyd přijel do Holytownu za Sandersem na návštěvu a že s ním domlouval nějaký kšeft. Vím, že Floyd lže. Ale potřeboval bych sehnat ještě něco vskutku průkazného, především o průběhu celé události. Abychom měli jasno v tom, zdali byl Sanders spolupachatelem a teprve pak obětí, nebo byl obětí od samého začátku.“

			„Dobře. Takže jsem měl dobrej policejní čuch?“ zeptal se Stonehouse a tak si nepřímo řekl o chválu.

			„To nepochybně, kapitáne,“ posloužil mu Prévit.

			„Potřebujete něco, Prévite?“ zeptal se Stonehouse a Timothy marně pátral v paměti, kdy se ho zeptal, jestli něco nepotřebuje. Nemohl si vzpomenout.

			„Bylo by fajn, kdyby mě přestal seržant McGregor obtěžovat a přesvědčovat mě, abych toho vyšetřování nechal.“

			„Mám zakročit?“

			„Radši ne. Floyd si totiž na mě stěžoval McGregorovi v domnění, že McGregor má dost vlivu, aby mne od vyšetřování odradil. Už jen to. Kdyby byl nevinný, neměl by přece důvod mařit vyšetřování. Takže to nechte být, kapitáne. Ať si oba myslí, že se jim podařilo mě odradit. Aspoň nebude Floyd tak ve střehu.“

			„Tak dobře. Bylo by fajn, kdyby se vám podařilo oba případy dotáhnout rychle do konce. Vidíte sám, co se teď na policii valí. A nějaké úspěchy by se hodily. A tady u toho Floyda by se očistil černej a místo něho bysme obvinili bílého. To by se v tisku dobře vyjímalo.“

			„Tak kvůli tomu jste znovu otevřel tenhle případ?“

			„Neblázněte, kvůli tomu ne.“

			„Mně to nevadí. Já nedělím lidi na bílé, černé, hnědé, žluté, pruhované nebo puntíkované. Jenom na pachatele a jejich oběti.“
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			Jeli Oscarovou limuzínou – mlčky. Vše, co bylo třeba říct, si už řekli a řidič Fredy nebyl v postavení, aby zapřádal nějaké rozhovory. Timothy měl na sobě tmavý oblek, stejně jako Oscar. Oblek patřil mezi ošacení, které mu vybrala Abigail. To ostatní nosil, ale tenhle oblek měl poprvé, nebyl zvyklý je nosit. Ale Gill prohlásila, že nemůže na takové jednání jít v té jeho bundě, v níž by vypadal jako pouliční prodejce párků.

			Timothy si nebyl jistý, zdali zrovna oblekem zapůsobí. Nikdy se o takové věci nestaral a zapůsobil tím, že překvapil.

			Ten dům, či spíše sídlo, ležel u jezera Tappan, severně od New Yorku. Nebylo to dál než osmdesát kilometrů od sídla, kde bydleli zase oni. Cesta jim však trvala skoro hodinu a půl. Když přijeli před tepanou bránu, Fredy ohlásil do interkomu jejich příjezd a brána se začala otevírat. Po vydlážděné cestě dojeli před hlavní vstup a Oscar dal Fredymu čas, aby mohl vyskočit od volantu a otevřít zadní dveře. Timothy si otevřel sám.

			Před vstupem stál jakýsi velice svalnatý Cerberus, ale nebyl to pes, ani neměl tři hlavy. Otevřel jim dveře a pokynul, aby vstoupili. Pak je zavedl do salonu, kde se nacházeli dva muži poněkud odlišného vzezření. Jeden byl bílý a drobný, druhý černý a vysoký.

			Ten menší k nim vykročil s napřaženou rukou. „Ach, Oscare, příteli, ani nevíš, jak mě mrzí, že se musíme setkat za tak tragických okolností. Je mi upřímně líto, co se přihodilo tvému synovi. Jsem připravený pomoci svými veškerými silami.“ Při svém proslovu se snažil Oscarovou rukou pumpovat. Ale šlo to těžko, protože Oscar na pumpování příliš nebyl. A tak ten muž od pumpování upustil a zadíval se na Timothyho. „Koukám, že sis přivedl posilu,“ pronesl zvědavě.

			„Tak jako ty, Johne.“

			„Ó, to je nedorozumění. To on je tou hlavní osobou a já jsem jen tím, kdo pomohl ten řetěz propojit. Dovol, abych ti představil Habiba Umbalu, vysokého komisaře OSN pro pomoc rozvojovým zemím.“ Oba muži si potřásli rukama. „Pane Umbalo, toto je Oscar Wahlberg, Brianův otec. A Oscare, prosím, představíš nám toho mladého muže, který tě doprovází? To jednání bude důvěrné.“

			„John Wolfowitz,“ Oscar ukázal na muže, který měl až doposud slovo. „A toto je Timothy Prévit, manžel mé neteře, tedy rodina.“

			„V pořádku,“ zvedl Wolfowitz ruce na znamení, že se vzdává. „Posaďme se, pánové. Objednejte si, protože po dobu jednání sem nebude nikdo vpuštěn.“

			Přišel mládenec, který měl na starosti obsluhu, a Prévit zkontroloval pohledem, jestli se mu neboulí sako v podpaží z důvodu, že by měl na starosti i jiné věci nežli obsluhu. Wolfowitz si objednal bourbon, Oscar skotskou, Umbala jamajský rum a Prévit si dal pro jistotu gin tonik s tonikem navíc.

			„Seane, nech tady pro jistotu ten servírovací stolek pro případ, že bychom ještě potřebovali dolít. To je pro dnešek všechno, už tě nebudeme potřebovat,“ poslal mladíka pryč Wolfowitz. „Nuže, abych vše objasnil. Jak možná víš, Oscare, kromě svého byznysu pracuji ještě bez nároku na odměnu pro Červený kříž jako jakýsi emisar, zprostředkovatel a též obstaravatel peněz, kterých, jak všichni víme, není nikdy, zvláště na tyto účely, dost. Velmi úzce spolupracujeme s organizací Helping Hand. A díky tomu jsem se seznámil i s tvým synem, který v ní působí. Je to výjimečný muž a já ti slibuji, že pro jeho záchranu udělám vše, co bude v mých silách.“

			„Máš o něm nějaké zprávy?“

			„Popořádku, Oscare. Na to ti odpoví pan Umbala.“

			„Jak již předeslal pan Wolfowitz,“ začal Umbala neobyčejně hlubokým hlasem, „jsem zmocněncem OSN.“

			„Je tedy tahle akce oficiální?“ skočil mu do řeči Oscar.

			„To v žádném případě. Musíte si uvědomit, že lidé, kteří se takovými věcmi zabývají, své aktivity takovým způsobem nikdy neřeší.“

			„A jak tedy přišli na vás?“

			„Oni ne a já je, zdůrazňuji, neznám. Mezi nimi a mnou je na africkém kontinentu minimálně další prostředník. Ale já bych odhadoval, že budou spíše dva. Jedním bude někdo, kdo se obrátil na dalšího, který se pohybuje v prostředí humanitární pomoci. A teprve ten kontaktoval mě.“

			„Takže toho druhého znáte?“

			„Ano, ale v tuto chvíli není jeho jméno důležité. Pokud si myslíte, že byste kontaktoval přímo jeho, únosci by se to dozvěděli a vašeho syna by to stálo život. Takže tedy dál. Možná se mě zeptáte, proč jsem nekontaktoval přímo vás, ale přibral k tomu pana Wolfowitze. Bylo to z důvodu důvěry a proto, že on se zná jak s vaším synem, tak s vámi.“

			Oscar kývl. „Pokračujte.“

			„Požadují, abyste peníze převedl na účet, který vám sdělím.“

			„Ta banka asi nesídlí ve Státech.“

			„To nevím, ale vaše úvaha bude asi správná.“

			„Máte nějaký důkaz, že je můj syn naživu?“

			Umbala otevřel tenké desky a podal Oscarovi list A4. Na něm seděl na židli Brian, sotva podobný tomu, kterého si Oscar pamatoval z posledního setkání. A před sebou držel noviny.

			„Mohl bych požádat o lupu?“ řekl Oscar chraplavým hlasem. Když ji po chvíli Wolfowitz přinesl, podíval se Oscar přes ni znovu na obrázek. „Ale ty noviny jsou měsíc staré!“ vyštěkl.

			„Víc nemám,“ přiznal Umbala.

			„Můžete se zaručit, že když zaplatím, dostanu svého syna? A když říkám dostanu, myslím tím živého.“

			„To nemohu – jsem jen prostředník.“

			„Takže prodáváte jenom naději.“

			„Já nic neprodávám, pane Wahlbergu. Jen se snažím pomoct. Nejsem v pozici, že bych mohl něco ovlivnit. Udělal jsem jenom to, co jsem považoval za správné. Pokud na tu nabídku nepřistoupíte, pro mne to bude znamenat, že jsem svoji úlohu splnil, ale za další vývoj nenesu odpovědnost.“

			Rozhostilo se dlouhé ticho a Timothy věděl, jaký vnitřní boj Oscar asi svádí. Ne, že by se rozhodoval, zdali má zaplatit – on už rozhodnutý byl. Ale zuřil nad tím, za jak mizerných podmínek má ten obchod uzavřít. „Zaplatím,“ řekl nakonec. „Dejte mi to číslo účtu.“

			Při zpáteční cestě bylo zase v autě ticho. Nakonec jako první promluvil Timothy. „Věříš jim, Oscare?“ zeptal se.

			„Ani slovo. Ale pro případ, že by ta jejich verze byla přeci jenom z části pravdivá a já bych kvůli ušetření ušmudlaných deseti milionů zavinil smrt vlastního syna… Ne, s tím bych asi nedokázal žít.“
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			Bylo něco po páté, když Prévita probudil telefon. Byl to Lio Ming. „Vstávej,“ řekl, „už se to rozjelo.“

			„Je to urgentní?“

			„Ne. Letí jim to za dvě hodiny. Teď vyrazili z bytu Gallandové. Budou to mít tak akorát, ale asi se nechtějí příliš ochomýtat na letišti.“

			„Odkud?“

			„Z JFK.“

			To leželo též na Long Islandu. Prévit si v duchu promítl vzdálenost. Čtyřicet, nanejvýš padesát kilometrů.

			„Pojedu tam rovnou svým autem. Teď si ještě uvařím kafe a pak hned vyrazím.“

			„Ty máš ale nervy.“

			„A k němu si dám čokoládu, ta je prý na nervy také dobrá. Ale teď vážně. Chci tam dorazit, až budou oni už na letišti, nejlépe odbaveni a v terminálu. To všechno spolu s ostatním je pomůže usvědčit. A ty se tam také neukazuj, pamatují si tě. Nechci je vyplašit.“

			„Myslíš, že by mě poznali? Někde jsem slyšel, že prý všichni Číňané vypadají stejně. Co to tam rachotí?“

			„Kávovar. Tak mi dopověz ten zbytek.“

			„Voní to až sem. Jo, ten zbytek. Tak převody z účtů Gallandové byly dokončeny a účty jsou prakticky vysmejčené. Susan Gallandová koupila dvě letenky do Caracasu ve Venezuele. Jednu na své jméno a druhou na jméno Glen Freeman.“

			„Tak fajn, sejdeme se před letištěm.“

			Už nebyla hluboká noc, ale den to také nebyl. Bylo mlhavo a syrovo. Ale to Prévit ani nevnímal. Teď byl jako lovec, který dlouho líčil na zvěř, a teď měla sklapnout past.

			Ming stál stranou hlavního vchodu, a když se přiblížil Prévit, zablikal na něj. Jednalo se o parkoviště na krátkodobé stání a hlídač ho chtěl vyhnat, ale Prévit mu ukázal služební průkaz.

			Hlídač se chytil za hlavu a zasténal: „To už jste čtvrtej. Kolik jich ještě přijede?“

			„To nevím, má přiletět ještě papež. Ale teď na nás neupozorňujte, jsme tu v utajení.“

			Vedle stály dva velkoprostorové suburbany. Zůstali v nich jenom řidiči, ti v civilu už byli na letišti. To byla jejich práce. Prévit rozhodně nehodlal běhat po letišti jako Bruce Willis ve Smrtonosné pasti a honit své zločince. Mimo jiné i proto, že nebral takové honoráře jako božský Bruce.

			„Zásah možný,“ ozvalo se v Mingově radiostanici.

			„Tak jdeme,“ vydal povel Prévit své dvoučlenné jednotce.

			Přes kontrolní stanoviště prošli mimo bezpečnostní rámy. Plán byl jednoduchý. Policisté v civilu se neukážou, pokud to nebude nutné. Prévit stál o oční kontakt, ne z nějaké zvrácené samolibosti, ale aby viděl jejich reakci a pokusil se tak zjistit, kdo bude tím slabším článkem k nalomení.

			Na výzvu z reproduktorů se vydali k exitu, ze kterého se dalo vstoupit do letadla, které je mělo odvézt ke svobodě. Ani si nevšimli, že je došel nějaký muž. „Na dovolenou?“ zeptal se.

			Byla to jen dvě slova. Ale i dvě slova vám dokáží převrátit svět. Oba se téměř naráz otočili. Jí se přehrála v obličeji celá škála pocitů – jemu jen jeden. Prévit ho mohl zadržet, věděl však, že to udělají jiní.

			Hardy se otočil a vyrazil na běh za život, a když ne za život, tedy aspoň za svobodu. V běhu srazil na zem dva cestující, kteří spěchali k nástupu do letadla. Ostatní se instinktivně rozestoupili. Ale pak tam byli další tři, kteří neustoupili, protože měli v popisu práce neustupovat. Měli v rukou zbraně a bylo zřejmé, že jsou odhodláni je použít. „Na kolena! Ruce za hlavu!“ křičeli jeden přes druhého. A tehdy to Hardy vzdal a poslechl. Jeden z policistů mu zkroutil ruce za záda a zacvakl mu na ně pouta. Susan Gallandová se otočila k exitu, za kterým začínal tunel vedoucí k letadlu a ke svobodě. Ale odtud se k ní blížili další dva policisté a tehdy si i ona musela připustit, že toho dne se nikam nepoletí. Otočila se zpět k Prévitovi.

			„Užíváš si to, ubožáčku?“ sykla na něj.

			„Ne, neužívám. Raději se setkávám se slušnými lidmi, ale jak jistě uznáte, při mé profesi se bohužel častěji setkávám s těmi druhými.“ Pak naznačil policistům, kteří se mezitím k nim připojili, aby jí nasadili pouta. Poté zavolal řídícímu letového provozu, aby zařídil vyložení zavazadel obou zadržených z letadla.

			„Ale letadlu zbývá jen pár minut do startu. Nešlo by to udělat tak, že by se ta zavazadla v Caracasu nevyložila a vrátila by se zpátečním letem?“

			„Je mi líto. Pokud by se jednalo o vnitrostátní linku, dalo by se o tom uvažovat. Ale do Venezuely? Myslíte, že by se nám mohl zaručit samotný Nicolás Maduro, že na ten návrat dohlédne?“

			Celá skupina zašla do místnosti, kterou letištní policie používá k identickým účelům. Tedy k prohledání a výslechu zadržených. Byla to i s Hardym a Gallandovou rutina. Prohlídka zavazadel a pořízení seznamu jejich obsahu, zběžná prohlídka ošacení a co skrývá… Tělní dutiny se neprohlížely. Na tyto úkony dojde až před umístěním do vazby. Samozřejmě bez Prévitovy účasti. U Gallandové by to bylo proti předpisům, ženám dělaly prohlídky zase jenom ženy a dívat se chlapům do zadku, tak o to tedy skutečně nestál.

			Vše se natáčelo, aby nemohl někdo později tvrdit, že bylo mezi jeho věci přidáno něco, co tam nepatřilo, nebo naopak odcizeno. Nic z obsahu jejich zavazadel nevyžadovalo zvláštní pozornost, až na jednu věc. Elektronicky objednanou letenku z Caracasu na ostrov Aruba.

			„Je tu jedna nesrovnalost, madam,“ obrátil se na Gallandovou. „Pan Hardy měl v zavazadle letenku z Caracasu na Arubu. Mohu se zeptat, kde je ta vaše?“

			Susan Gallandová strnula a Prévitovi se potvrdila jeho domněnka. „Tu letenku, paní Gallandová,“ tlačil na ni dál. „Odpovězte. Nebo vám nechám přímo tady na letišti udělat velice hloubkovou tělní prohlídku.“

			„Žádnou letenku nemám,“ odpověděla se sebezapřením.

			„Myslel jsem si to.“ To bylo první, ale velice důležité narušení její obrany. A s narušováním hodlal pokračovat a doufal, že do večera padnou hradby. Pak pronesl vážně a důrazně: „Chrisi Hardy, zatýkám vás pro nedodržení podmínek propuštění z vazby na kauci. Dále za pokus vycestování země pod falešnou identitou. Susan Gallandová, zatýkám vás za spolupachatelství na vraždě vašeho manžela. Dále za navádění a spoluúčast na výrobě falešných dokladů pro Chrise Hardyho. A v neposlední řadě za neschválený vývoz státní měny za hranice Spojených států a nerespektování předpisů pro nakládání s měnou.“ Pak oběma přeříkal obligátní povinnou zatýkací formulku. Nechal na letišti jednoho policistu, aby počkal na zavazadla, až budou vyložena. Pak se s oběma zatčenými vydali k autům.

			Na Sedmnáctku si nechal dovést zadržené těmi, kteří je zatkli a několik dní sledovali. Byla to jejich malá odměna za odvedenou práci. A dlužno dodat, že bezchybnou.

			„Užíváš si chvilky slávy?“ křikl na Prévita Kaminski, když procházeli manufakturou.

			„Není to pro mne zase až tak nic mimořádného, každou chvíli někoho zatknu. A když budeš dávat pozor, jak se to dělá, třeba se něco přiučíš a konečně také někoho zatkneš i ty.“ To byla dobrá smeč a několik z přítomných detektivů se zasmálo, protože všichni věděli, co mezi Kaminskim a Prévitem bylo.

			Brit totiž našel zhruba před rokem v jeho kapse malé množství drogy. Kaminski se musel podrobit testům na přítomnost drog v těle, ale ty nic neprokázaly. A tak se ta záležitost vyřídila obligátním: Policista měl u sebe malé množství drogy k uplacení práskače za účelem získání informací. Takový postup samozřejmě nebyl legální, ale toleroval se. Kaminski byl pokáraný za nedodržení služebních předpisů, ale bez zmínky o drogách. I tak to byl další důvod, aby Kaminski Prévita nesnášel ještě víc než dřív.

			Byli vyzváni advokáti zadržených, aby se dostavili a ujali svých klientů. Mezitím dorazila i jejich zavazadla. Hardy při výslechu neřekl víc, než už řekl při prvním zadržení. Věděl, že kdyby začal vypovídat, nic by tím nezískal. A že jeho jedinou šancí je, že se mu podaří u soudního přelíčení nějakým zázrakem vyklouznout. Po telefonátu, na který měla Gallandová právo, se dostavil i obhájce, který ji měl zastupovat. Jmenoval se Marwin Lebowski a neměl takový věhlas jako Crosby, ale i on dokázal uštknout.

			Prévit se Gallandové znovu zeptal na její podíl na vraždě manžela. Ale tak jako původně, vše popřela. Včetně toho, že by v onen den řídila camaro.

			„Ve voze se našly otisky vašich prstů a váš vlas.“

			„A jde opravdu o můj vlas?“

			„DNA to prokáže.“

			„Mohla jsem v tom voze jet s panem Hardym kdykoliv předtím.“

			„Pozoruhodné. Přestože jste tvrdila, že jste ho prakticky neznala.“ Prévit hodil na stůl fotografii. „Podívejte se na to, prosím,“ řekl a přitom se na vyslýchanou upřeně díval. Byla to fotka z kamerového systému. Jediná, na které bylo vidět zřetelně její obličej, protože zvedla hlavu k semaforu. Na ostatních záběrech jí obličej z větší části kryl kšilt čepice a zbytek obličeje byl ve stínu.

			„To je někdo jiný,“ odpověděla a fotku odhodila na stůl.

			„Není to pravda a vy to víte. Ale máme i jiné důkazy, které vás usvědčí z účasti na vraždě vašeho manžela.“

			„Pozor na zastrašování, detektive,“ ozval se Lebowski, „pro případ, že by vaše tvrzení nebylo podložené.“

			„Ujišťuji vás, pane Lebowski, že je.“

			Gallandová zapřela i účast na padělání dokladů, ale to byla jen hra o čas. Avšak finanční převody nepopřela. Věděla, že všechny transakce jsou zaznamenány v bankách i s identifikací toho, kdo takové příkazy vydal. Také věděla, že za takový přečin není trestní sazba zase až tak veliká.

			„Paní Gallandová,“ začal Prévit účastně. „Nemohu pochopit, proč jste se účastnila tak ohavného činu. Měla jste manžela, díky kterému jste mohla být nadosmrti zajištěna. Dokonce vaše jméno uvedl do svého podnikání. Takže by se vás nemohl jen tak bezbolestně zbavit, pokud by se vás rozhodl vyměnit za nějaký mladší model.“

			„Přestáváte se kontrolovat, detektive,“ napomenul Lebowski Prévita varovným tónem.

			Prévit zvedl ruku. „Hned se k tomu dostanu. Jak jste sama byla svědkem, měl pan Hardy koupenou letenku na Arubu. Ale vaši letenku jsme nikde nenašli. Věděla jste o tom, kam chce pan Hardy letět?“

			„Samozřejmě,“ odpověděla Susan Gallandová bojovně, ale už se jí začínal třást hlas.

			„Já myslím že ne.“

			„Jste manipulátor!“

			„Mohl bych vás o něco požádat, paní Gallandová?“

			„Podle toho o co.“

			„Tady je váš telefon,“ přistrčil před ni přístroj. „Mohla byste si překontrolovat stavy na svých nových účtech?“

			„A proč bych to dělala?“

			„Pro vaše dobro. Prosím.“

			Podívala se na svého advokáta a ten kývl hlavou. „Nic tím nemůžete ztratit,“ pobídl ji.

			Chvíli to trvalo, protože se jednalo o tři účty ve třech různých zemích. Ale už během vyhledávání začala Gallandová blednout. „Co to má znamenat?“ křikla na Prévita, když byla s vyhledáváním hotova.

			„To mi řekněte vy. Účty jsou prázdné.“

			„Co jste s mými penězi udělali? To už jste je stačili ukrást?“

			„Pomáhala jste manželovi ve financích. Tak asi víte, že pro federální úřady je dost obtížné dostat se k účtům svých občanů v cizích zemích. Ale i to se v poslední době mění. Musí proběhnout jednání našich federálních úřadů s cizí bankou, a ani potom není jisté, že cizí banka takové svolení udělí. Takže my jsme to být nemohli. Tedy kdo? Víte, že bez podpisového práva je taková transakce nemyslitelná. Kdo měl k těm účtům ještě podpisové právo?“ Paní Gallandová neodpovídala. Najednou jako by se zhroutila do sebe. Teprve teď jí zřejmě začalo docházet, že narazila na podvodníka všeho schopného. A který ji využil, předstíraje lásku, k uskutečnění svých vlastních cílů.

			Není nic horšího než touha po pomstě zhrzené ženy. Když zvedla hlavu, Prévit z jejího obličeje vyčetl, že chvíle zlomu se blíží. „Paní Gallandová,“ začal znovu s masáží.

			„Pokud budete dál odpírat spolupráci, může se paradoxně stát, že váš trest bude při konečném zúčtování vyšší než trest vyměřený panu Hardymu.“ Prévit pohlédl na advokáta. „Pan Lebowski mě jistě opraví, když bude mít pocit, že nemluvím pravdu. Tedy: Chris Hardy bude zcela jistě usvědčen z vraždy vašeho manžela a bude za ni odsouzen. O tom není sporu. Co se týče vás, pan Lebowski vám jistě potvrdí, že v našem státě dostává spolupachatel stejně vysoký trest jako pachatel. A ve vašem případě se k trestu za spoluúčast na vraždě manžela přičte také spoluúčast při padělání dokladů a porušení federálních předpisů pro oběh peněz. Nuže?!“ Prévit bouchl do stolu. Neměl sice ve zvyku uchylovat se k takovým teatrálním způsobům nátlaku, ale cítil, že Susan Gallandová je už téměř ugrilovaná. Zbývalo už jen…

			„Chci si promluvit se svým právníkem bez vaší přítomnosti,“ řekla sice rozhodně, ale bylo na ní vidět, že je otřesená.

			„Na to máte samozřejmě právo. Chcete odvést do jiné místnosti nebo zůstanete tady?“

			„Když dáte příkaz k vypnutí odposlechu a nahrávání, zůstaneme raději tady,“ odpověděl místo Gallandové Lebowski.

			Prévit takový příkaz dal. Odposlouchávání rozhovoru advokáta s jeho klientem by se samozřejmě obrátilo proti policii a mohlo by po právní stránce vážně ohrozit další vývoj celého případu. A o to Prévit zájem neměl. Nebylo podstatné, co si budou ti dva říkat. Podstatné bude, k jakému výsledku dojdou. A to on se bezesporu brzy dozví.

			Zašel za Mingem, aby mu sdělil, jak se výslech vyvíjel, a aby si shrnuli, k čemu se ve věci Susan Gallandové dopracovali.

			„Už jsem začal psát zprávu pro De Palmu, aby na ni mohl uvalit vazbu. Neměli bysme ho informovat o situaci?“

			„Jen co mi sdělí Gallandová a Lebowski jejich stanovisko.“

			A to čekání nebylo dlouhé.

			„Je to nahrávací zařízení pořád vypnuté, detektive?“ zeptal se Lebowski.

			„Samozřejmě. A bude tak dlouho, dokud nedám příkaz, aby se zapnulo.“

			„Výborně. Vy jste se zmínil o možnostech jisté dohody.“

			„To souhlasí.“

			„A teď budeme mluvit pouze hypoteticky, čímž zdůrazňuji, že moje klientka v této fázi nepřiznává nic, o čem bude řeč.“

			„Ovšem. Jak jinak.“

			„Jaké podmínky jste schopen nabídnout osobě, která by přistoupila na spolupráci?“

			„Řeknu na rovinu, že velmi omezené. Ten delikt je mimořádně zavrženíhodný, jelikož se jednalo úkladnou a plánovanou vraždu, a nikoliv o nějaké zabití v afektu. A porota to bude také podle těchto skutečností posuzovat. A důkazů v současné době máme víc, než je potřebné k tomu, aby byli pachatelé odsouzeni. A teď k trestům. Jistě se mnou budete souhlasit, pane Lebowski, že výše trestu nebude menší než doživotí. Jestli to bude s možností požádání o prominutí části trestu po dvaceti nebo po třiceti letech nebo bez jakékoliv možnosti požádání o prominutí části trestu, to nedokážu posoudit. Ale dovedu si představit, že při spolupráci spolupachatelky s policií a státním zastupitelstvem by mohl státní zástupce žádat trest do dvaceti let s možností požádání o prominutí zbytku trestu po deseti letech.“

			„Ach, Bože, tolik?“ dala o sobě vědět paní Gallandová.

			„No, vzhledem k tomu, že váš manžel, madam, už bude mrtvej napořád, to není zase až tak hrozný,“ neodpustil si Prévit jedovatost.

			„To se vám snadno řekne, vy to podstoupit nemusíte.“

			„Také jsem nikoho nezabil. A když, tak jen v mezích zákona. Nuže?“

			„Musíme se ještě poradit,“ odpověděl Lebowski.

			Prévit se zvedl. „Nemusíte spěchat. Můj kolega už píše závěrečnou zprávu pro státního zástupce. Paní Gallandová zůstane ve vazbě bez ohledu na to, jak se rozhodne.“ Prévit už sahal na kliku dveří, když se za ním ozvalo:

			„Já na tu dohodu přistoupím, pokud bude aspoň taková, jak jste naznačoval. Ale výhodnější bych přivítala.“

			„Jste si jistá, Susan?“ zeptal se své klientky Lebowski.

			„Ovšem. Pomyšlení, že bych mohla zůstat ve vězení déle než ten parchant, mě dovádí k šílenství.“

			„Dobře, detektive. Nejdřív si však počkáme na stanovisko státního zástupce a bez písemné dohody zapomeňte na to, že jsme se tady vůbec o něčem bavili,“ připomenul Lebowski.

			„Jinak to nebylo ani myšleno,“ řekl přes rameno Prévit a zmizel. Když se blížil k Mingovi, viděl, jak ho jeho čínský kolega rentgenuje pohledem, a tak zvedl palec. Pak se dal do telefonování.

			„Proč jste mě neinformoval dřív, detektive? Mohl jsem nějak pomoct,“ řekl De Palma, když mu Prévit vylíčil celý sled událostí.

			Prévit si myslel, že pro De Palmu nebyla samotná pomoc důležitá tak jako to, že si při ní mohl přihřát svoji polívčičku a využít svoji pomoc především mediálně. „Vím, kolik máte práce, pane, tak jsem vás nechtěl zatěžovat tím, co je v gesci policie. A navíc, když jsem vás žádal o pomoc při sledovačce Gallandové, tak jste mi řekl, že nemůžete nic dělat, pokud ještě není pod jurisdikcí zastupitelství.“

			„Jistě, jistě, vím, co jsem řekl,“ odstřihl De Palma Prévita od tématu, o kterém se nechtěl bavit.

			„Jste tedy schopný Gallandové garantovat to, co jsem jí nabídl?“

			Než De Palma odpověděl, zamyslel se. „V hrubých obrysech ano. Bude především záležet na tom, co nám Gallandová nabídne. Jestli jen něco nebo plnou spolupráci. Ji už máme na lopatě. A jestli Gallandová namydlí schody Hardymu, není co řešit. Dovolím jí i drobné lži, jako že byla pod psychickým nátlakem, že ji Hardy vydíral… bla, bla, bla. Aspoň budu mít další argument pro zdůvodnění žádosti o její mírnější trest.“

			„Myslím, že to udělá ráda. Má s Hardym nevyřízené účty.“

			„Jedu k vám.“

			 

			Další rozhovor se vedl ve výslechové místnosti i za účasti Prévita, ale ten do něj příliš nezasahoval. Jen když bylo třeba říct něco pro doplnění. Ptal se především De Palma, eventuálně se dohadoval s Lebowskim. Zapisovatelka zapisovala, ale jenom to, co bylo určeno do protokolu. Susan se vyjadřovala, jenom když byla dotázána. Jinak připomínala vyhořelý strom.

			Dohoda byla konečně uzavřená a podepsaná.

			Polovina eskorty už čekala s Hardym v želízkách a dva muži si přišli pro Susan Gallandovou do výslechové místnosti. Když ji vyváděli, ještě se před Prévitem zastavila.

			„Mýlila jsem se,“ řekla.

			„V jakém smyslu?“

			„Když jsem vám řekla, že jste ubožák. Ne, nejste. Jste pěknej parchant.“

			Prévit se usmál. „Díky, pochvala vždycky potěší.“

			„Také musím letět,“ připomněl se De Palma. „Nadělil jste mi novou práci, ale nestěžuji si. Nerad chválím policisty, protože si někteří pak myslí, že by mohli rovnou zasednout v senátu. Ale vy jste výjimkou, detektive, odvedl jste excelentní práci. Když to srovnám se všemi těmi zpackanými případy, které se mi dostávají k mé lítosti dost často na stůl, není té vaší co vytknout.“

			„Díky, pane. Nejsem na pochvaly zvyklý a teď jsem dostal během chvíle hned dvě za sebou.“

			„Vskutku?“

			„Před vámi to byla paní Gallandová. Řekla mi, že už si nemyslí, že jsem ubožák, jak mě před časem nazvala, ale pěknej parchant.“

			„To tedy jste, Prévite,“ De Palma se zasmál. „À propós! Kdy mi dodáte závěrečnou zprávu, abych měl vše pohromadě a mohl se pustit do obvinění?“

			Prévit ukázal na Minga, který urputně mlátil do klávesnice. „Právě se píše, do večera ji máte.“

			„Že jsem se vůbec ptal,“ zamával De Palma rukou nad hlavou a mizel.

		

	

		
			19 

			Prévit pomohl Mingovi ještě učesat závěrečnou zprávu a poděkoval mu za jeho nasazení v celém případu. „Nikdy jsem neměl tak vynikajícího parťáka,“ řekl mu.

			„A ty jsi někdy nějakého měl?“ Oba se zasmáli. „Hele,“ pokračoval Ming, „bývá zvykem, že se jdou parťáci po úspěšně završeném případu napít. Nebo máš jiné plány?“

			„To není špatný nápad. Je vidět, že jsi inteligentní člověk, pálí ti to. Sice jsem měl v plánu, že po čtrnácti dnech vyvenčím psa, ale asi to bude muset ještě jeden den vydržet. Tak jdeme.“

			Už se stmívalo, když vyšli před Sedmnáctku.

			„Zajdeme k Irskému střelci?“ zeptal se Ming.

			Prévit se na chvíli zamyslel a pak přitakal. Proti Irskému střelci neměl vůbec nic. Byl to nefalšovaný irský pub. Pokud by si tam zákazník objednal nějaké pivo nebo tvrdý alkohol jiný než irský, riskoval by velké opovržení a stejně by ho nedostal. Cola a jiné méně důležité nápoje a poživatiny byly americké.

			Přeparkoval si auto z policejního stání do parkovacího domu, protože byl přesvědčený, že dneska už řídit nebude. Když vyšel znovu na chodník a chtěl se připojit k Mingovi, který tam na něj čekal, přijel k chodníku černý Ford Explorer se zatmavenými okny. Prévit už sahal pod bundu, protože ho napadlo, jestli na ně nenajal Hardy nějaké únosce, aby se výměnou mohl dostat z vazby, ale zároveň tu myšlenku zahnal, protože byla hloupá. Hardy by neměl čas něco takového připravit, protože ráno ho ani ve snu nenapadlo, že bude večer ve vazbě a tam bude strachy kálet zelenou vodu.

			V exploreru sjelo pravé okénko.

			„Co jsem provedl tentokrát?“ zeptal se Prévit otráveně. „Doufám, že jste neodhalili, že chystám atentát na prezidenta.“

			„Zatknout bysme vás mohli už jen za takové řeči, ale i jinak toho máte na hrbu dost. Nastoupíte si?“

			„Právě jsme s kolegou dokončili velký případ a jdeme to zapít. Už ani nevím, kdy jsem byl naposledy v hospodě. Takže navrhuji, abychom to nechali na zítra.“

			„Je nám líto, detektive, ale tohle spěchá. Nezabere to víc jak hodinu a pak vás do té hospody hodíme.“

			„Copak, že by Sněhurka vstala z mrtvých?“

			„Obvykle střílíte dobře, ale tentokrát jste vedle.“ Prévit se obrátil na docela vyjeveného Minga a požádal ho, jestli by nemohli ten pub tak o hodinu odložit. Ming mu odpověděl, že si zatím ještě něco zařídí a pak že se v Irském střelci sejdou.

			„Jak se pořád daří, detektive?“ zeptal se muž, který se s ním předtím bavil z okénka, když se rozjeli.

			„Výborně, zvláštní agente Banksi. Bylo by to ještě lepší, kdyby mě pořád někdo neotravoval.“

			„Také vás rád vidím, detektive Prévite. Tohle je zvláštní agent Manson,“ ukázal na muže za volantem. Ten byl na rozdíl od Bankse černý.

			„O co jde, hoši?“

			„Nebude se vám to líbit.“

			„A řekněte mi o jediné věci, která se mi líbila, když ji pro mě vymyslela FBI?“

			„Dovolená v Severní Karolíně se vám nelíbila? Moře, čerstvý vzduch, spřátelil jste se tam s milými zvířátky…“

			„A taky mi tam málem ustřelili koule, vyrazili zuby, hodili jedovatého hada do postele… Tak kam mě to vlastně vezete? Bude to jako v Karolíně?“

			„Ne.“

			„Horší?“

			„Spíš pro vás nepříjemnější.“

			Jeli stále po 1. Avenue na severovýchod. Když zvláštní agent Manson odbočil do obrovského areálu Metropolitní nemocnice, zmocnilo se Prévita neblahé tušení, i když nebylo podložené žádným reálným základem. Vždyť mohli jít pouze za někým, kdo tam je hospitalizovaný, aby Prévit dosvědčil jeho totožnost. Tak to asi bude, usoudil. Potíž byla v tom, že sešli do suterénu jedné z budov, kde se nacházela prosektura. Timothy pomyslel na rodinu. Samozřejmě vyjma Elliota – ten mu byl ukradený. Ale pak tu děsivou myšlenku zavrhl, protože si nedovedl představit, co by měla FBI společného s jeho rodinou, jeho dětmi… Zřízenec vysunul jednu zásuvku z chladicího boxu.

			Počkal, až Timothy k tomu studenému a ne příliš pohodlnému lůžku ze strany přistoupí, a pak zvedl prostěradlo. Takže přeci jenom rodina. I když člověk, který na tom nerezovém lůžku odpočíval, byl sotva k poznání. Vyhublý, jeho obličej nesl i známky hrubého zacházení. Timothy kývl na souhlas, otočil se a odcházel z toho místa předposledního odpočinku. Vyšel z budovy, nadechl se čerstvého vzduchu a zalitoval, že nemá s sebou aspoň jeden doutník, aby tu přemíru kyslíku nějak vykompenzoval.

			„Dáme si kafe, detektive?“ ozval se za ním Banks.

			Prévit se nenechal přemlouvat. Když ne doutník, tak aspoň kafe. A tak zašli do bufetu v přízemí. Manson si nechal u výdejního pultu naložit na tác tři kávy a donesl je ke stolu.

			„Můžete mi říct, Banksi, co se to tady děje?“

			„To spíš zvláštní agent Manson. To on tomu všemu šéfuje. Já jsem tady pouze jako zprostředkovatel, protože jsme spolu už dělali, známe se.“

			„Nejdřív bych vás chtěl požádat, detektive,“ ujal se slova Manson, „abyste to, co se dozvíte, nešířil dál.“

			„A to mám snad před Oscarem Wahlbergem zamlčet, že je jeho syn uskladněný v mrazáku?“

			„To samozřejmě ne. Ale při nakládání s ostatními skutečnostmi, s kterými vás seznámíme, buďte opatrný. Obáváme se, aby se váš strýc nedopustil nějaké nepředloženosti.“

			„Ale to on se dopustí stejně. Protože za svého syna už zaplatil výkupné deset milionů.“

			„A do prdele,“ ujelo Banksovi.

			„Jak dlouho je Brian mrtvý?“

			„Asi měsíc.“

			„Takže byl mrtvý už tehdy, když Oscar zaplatil. A jak vy jste se k tomu tělu dostali?“

			Oba agenti se na sebe podívali, pak Banks kývl.

			„Ale tahle část je absolutně důvěrná, detektive,“ připomněl Prévitovi Manson.

			„Nemusíš mít obavy, Ricku,“ uklidňoval svého kolegu Banks. „Detektiv Prévit je prověřený prací, kterou pro nás dělal.“

			„Vyšetřujeme rozsáhlou korupci kolem jedné velké organizace, zabývající se humanitární činností na postižených místech v různých částech světa, ale především v Africe. Jedná se o různé živelní katastrofy, hladomor a pomoc lidem žijícím v oblastech postižených válkou. A když říkám organizací, nemyslím tím takovéto organizace všeobecně, aby nedošlo k omylu. A bohužel do tohoto korupčního skandálu jsou zapojeni i někteří činovníci OSN. A když říkám činovníci, nemyslím tím samozřejmě celou OSN. Je to stejné jako třeba u policie, když se někteří její příslušníci stanou součástí kriminálního prostředí. Také nemůžeme kvůli nim kriminalizovat celou policii.“

			„Jak se do toho dostal Brian?“

			„To on nás kontaktoval a podal svědectví o tom, jak to chodí přímo v terénu. Některá vykázaná pomoc vůbec nedorazila na místo určení nebo dorazila jinam a vykázala se podruhé nebo se přímo rozprodala. A z té, která dorazila, byla mnohdy velká část rozkradena.“

			„Ale Brian, jako řadový terénní pracovník, nemohl mít přece tak přehledně zmapováno, co se dělo mimo okruh jeho působnosti.“

			„To máte pravdu. Ale obrátil se na nás v době, kdy jsme už vše vyšetřovali, a jeho svědectví bylo pro nás velice cenné, protože dokládalo to, co se dělo na místě samém. Cenné proto, že my nemůžeme oficiálně vyšetřovat na cizím území.“

			„Ale vyšetřujete.“

			„Prévite, i tohle vás zajímá?“ zeptal se Banks.

			„Zajímá, vždyť mě znáte. Zdá se, že se mě pokoušíte zase do něčeho zatáhnout, ale víte, hře na slepou bábu neholduji. Kromě toho by mě zajímalo, jak se dostala Brianova mrtvola do New Yorku.“

			„FBI skutečně oficiálně nic venku nevyšetřuje,“ vzal si opět slovo Manson. „Na takové věci si najímáme smluvní soukromé agentury. A to už nelegální není. Lidé z nasazené agentury se dozvěděli, že má být Brian zlikvidován, a na náš pokyn se pokusili o jeho záchranu. A když odmyslíme lidský rozměr, byl by pro nás velice cenným svědkem. Ale ti, co ho měli zachránit, přišli už pozdě. A tak aspoň zařídili repatriaci jeho ostatků do Států. Mrzí mě to.“

			„A to si ani nedovedete představit, jak to bude mrzet jeho otce.“

			„Proto vás chceme požádat o pomoc. Velmi by nám pomohlo, kdybyste ho aspoň pro začátek dokázal udržet stranou. My hon nevzdáváme, ale tahle záležitost je o to složitější, že se ze strany té organizace setkáváme s lidmi vysoce postavenými, kteří mají kontakty na takových místech, jako je například Senát nebo Kongres. A co se týče těch lidí z OSN, většina z těch, o které se zajímáme, je chráněna diplomatickou imunitou. Takže by se snadno mohlo stát, že z vyšetřovatelů by byli najednou vyšetřovaní.“

			„A tak jste si vzpomněli na chudáka Prévita. Tomu je přece jedno, jestli ho vyhodí ze zaměstnání… Nemá rodinu, je to pitomec.“

			„Nehrajte to na nás se sebelítostí, detektive,“ napomenul ho Banks, „protože není na místě. Před dvěma lety jste se vytáhl tady v New Yorku a před rokem v Karolíně. A bylo to proto, že váš přístup k řešení problémů je neortodoxní a nepostrádá překvapení.“

			„Tak co po mně chcete?“

			„Abyste pro začátek držel pana Wahlberga stranou. Na pozdější dobu máme také jisté plány, kde bychom rádi využili vašich schopností, ale mluvit o tom už teď by bylo předčasné.“

			„Pokusím se, pánové, ale nic neslibuji. Nemůžu stát Oscarovi celý den za zadkem, mám také svoji práci.“

			„Jste dobrý, detektive,“ řekl Manson uznale. „S tím Hardym a Gallandovou jste zabodoval.“

			„Sledujete mě?“

			„Ne. Jen jsem se chtěl o vás něco dozvědět. Nevěřil jsem tomu, co mi o vás tady Harry vyprávěl.“

			„Nevěřte mu, on si hrozně vymýšlí.“

			„I to, že jste svému nadřízenému prokousl hrdlo?“

			„Takové věci dělám jenom výjimečně. A především lidem, kteří si to zaslouží. Stačí to takhle, zvláštní agente?“

			„Naprosto.“

			U Irského střelce bylo plno, jak se ostatně dalo očekávat. Ale Minga zahlédl sedět u barového pultu, a dokonce měl vedle sebe volnou jednu židličku. A tak se vedle něj posadil.

			„No, už jsem si myslel, že tě sebrali, a přemýšlel jsem o tom, jestli bych v tom neměl podniknout nějaké kroky,“ přivítal ho jeho kolega. „Chceš o tom mluvit?“

			S jiným by se o tom nebavil, ale s Mingem to bylo jiné. A tak mu o Brianovi řekl. Ale jenom hodně osekanou verzi. Především že byl identifikovat Brianovu mrtvolu. Dál se o té záležitosti šířit nechtěl a spíš přemýšlel o nevyhnutelném, tedy o setkání s Oscarem. Pili irskou whisky Sexton Single Malt. Timothymu, jako neodborníkovi, připadala stejně dobrá jako třikrát tak dražší Bushmills Malt. A vzhledem k tomu, že ji zapíjeli pivem, by stejně za chvíli ten rozdíl v chuti sotva poznali. To vše za doprovodu irských balad, při jejichž poslechu nebylo obtížné si představit krajinu jejich původu. K jídlu si dali sýrové koule a hranolky s kečupem. Uplynula sotva hodina a půl a oba byli opilí. Ani jeden se v pití nevyznal a takové množství na ně mělo téměř katastrofální účinek.

			„Mám dost,“ přiznal se Prévit.

			„Já už měl dost před půlhodinou, ale styděl jsem se to přiznat,“ odpověděl Ming ztěžklým jazykem.

			Prévit si uvědomoval, že běžným způsobem cestu domů nezvládne. A sednout do auta, které měl jenom kus odtud v garážích, by si nedovolil, ani kdyby měl vypitou jenom půlku. A tak zavolal Fredymu. Když šofér zvedl telefon, uslyšel Prévit puštěnou televizi a zeptal se, jestli Fredy pil.

			„Jedno pivo. Ale zdá se, pane Timothy, podle hlasu, že vy jste toho zvládl mnohem víc.“

			„Proto volám, potřeboval bych odvézt.“

			Seděli ještě dál, ale další pití si už neobjednali. Do baru se tlačili další lidé, a tak jim barman naznačil, že by mohli uvolnit místa. Mezitím zavolal Fredy, že auto bude přistavené do deseti minut.

			Vyšli na chodník a Prévit si zapálil zbytek doutníku, který našel v kapse. To neměl dělat, protože se mu hlava zatočila ještě víc. Začal se motat a asi do někoho vrazil a ten ho odhodil na zeď. Ming mu chtěl pomoct, ale dostal kravatu. Bylo jich pět, ale možná jenom čtyři. Timothy je nedokázal spočítat, protože se mu jejich počet před očima pořád měnil. Ještě si připomněl, že se asi řítí znovu do průšvihu. Měl u sebe služební zbraň. Ne že by je chtěl postřílet, ale pokud se potyčka vyhrotí, mohl by o ni přijít, jako se mu to už jednou stalo a později vyvolalo sérii nepředvídatelných absurdních situací.

			Cítil, že schytal několik ran, ale nebyl si jistý, zdali se mu podařilo nějakou oplatit. Nikdy nebyl žádný velký rváč a ve stavu, v jakém byl… Před chodníkem zastavila dlouhá černá limuzína a z ní vystoupil rozvážným krokem Fredy. Bylo mu dost přes padesát a to, co se mu rýsovalo pod sakem, nebyl tuk, ale svaly. Dřív pracoval pro stát, pak v soukromých službách, aby se trochu zabezpečil na stáří. Pak si ho vybral Oscar jako řidiče a zároveň bodyguarda. Teď předváděl zvláštní druh baletu bez agresivních pohybů, ale pokaždé, když se dotkl některého z těch rváčů, dotyčný zůstal ležet na zemi. A tak, jak už to bývá, jeden z nich začal vykřikovat, že zavolá policii.

			„Už je tady, ty blbečku!“ zaječel na něj Lio Ming hystericky a vytáhl policejní průkaz. Nebyl na takové situace zvyklý a dávka jeho rozčilení si vybrala svoji daň.

			„Asi bychom měli jet, pánové,“ řekl Fredy a otevřel jim zadní dveře.

			Timothy ještě uviděl ty čtyři ohromeně stát před barem. Nejdřív si mysleli, že menší rvačka je dobrý způsob rozptýlení, pak zjistili, že se prali s policajtama, kteří následně nasedli do limuzíny pro milionáře.

			„V takovém autě jsem v životě nejel,“ přiznal se Ming.

			„Když budeš hodnej, tak tě pan Fredy možná někdy zase sveze,“ slíbil mu Prévit.

			„Jen když vy mi zase slíbíte, že mi nepozvracíte čalounění,“ dodal Fredy.

			Zavezli Minga domů. Nebylo to sice zcela při cestě, ale velká zajížďka to také nebyla. Nakonec uviděl Prévit před autem bránu Oscarova sídla. Věděl, že se s ním bude muset dneska setkat, a na to setkání se vůbec netěšil. Zvláště ve stavu, v jakém byl.
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			Postřeh neměl, ani předvídatelnost či rovnováhu. Tentokrát si na něj Brit nepočkal v hale, ale v salonu. Byl to tvrdý náraz a Timothy se ani nepokusil zůstat na nohou. Jen si zakryl rukama hlavu, aby si ji při pádu nerozbil.

			„Kapitáne, musíte s tou lodí tak houpat?“ blábolil, když se pokoušel vstát, což se mu podařilo na třetí pokus.

			„Co jsi prováděl, Time?“

			To byla Abigail, to poznal. Pátravě se rozhlédl, ale Oscara neviděl a trochu se mu ulevilo. Ale jenom na chvíli, protože Oscar vyšel z pracovny se sklenkou v ruce.

			„A sakra,“ zhodnotil situaci. „Nabídli ti fleka v Bílým domě?“

			„To zrovna ne, ale… Musím do sprchy!“

			„Mám ti pomoct?“ nabídla se Gill.

			„Radši ne, určitě by ses mě pokusila znásilnit.“

			Na schodech Timothy dvakrát zakopl, ale prozíravě se držel zábradlí. Ve své ložnici se svlékl, oblečení nechal ležet na zemi a odebral se do koupelny, kde na sebe pustil studenou sprchu. Ze studentských let věděl, že musí vydržet co nejdéle. Když už se mu zdálo, že se mu téměř zpomaluje srdeční tep, pustil teplou vodu, ne horkou – nechtěl umřít mladý. Hodil do sebe dva aspiriny a oblékl se do domácího. Teď už se cítil přeci jenom trochu lépe než před čtvrt hodinou.

			„Dáš si skotskou?“ provokoval ho Oscar, když sešel dolů, i když věděl, že whisky je to poslední, na co má Timothy chuť. Gill byla praktičtější a přinesla mu rovnou velký hrnek kafe, o který si spálil pusu. „Tak to vyklop,“ vybídl ho Oscar, když viděl, jak má Timothy protažený obličej.

			Není žádný dobrý způsob, jak někomu říct, že jeho blízký je po smrti. Timothy to několikrát zažil, když musel při výkonu služby být oním nositelem špatných zpráv. „Brian je mrtvý, Oscare,“ řekl zastřeně. Nejraději by se díval do země, ale to by byl až příliš velký zbabělec.

			Oscar neodpověděl, jen zaťal zuby.

			„Je mi to líto, Oscare.“

			„Tys to nezavinil.“

			„Ne, ale i tak je mi to líto.“

			„Jak ses to dozvěděl?“

			„Dneska jsem ho viděl v márnici.“

			„Proto ses tak zchlastal?“

			„Vlastně jo. Nejdřív jsme šli s kolegou na panáka, na dva… Ale čekala na mě FBI a odvezla mě do té márnice. Teprve pak jsem se zliskal.“

			„Proč kontaktovali tebe, a ne mě?“

			„Mají strach, že uděláš nějakou nepředloženost.“

			„Tak oni tomu říkají nepředloženost? To teprve uvidí, jak taková nepředloženost bude vypadat.“ Oscar prudce vstal a mrštil skleničkou, ve které byla dosud whisky, o zem a ta se roztříštila. „Brian byl můj syn! I když pitomec a idealista, přesto můj syn. Jediný.“

			„Nebyl pitomec, Oscare. Možná idealista, ale ne slepý. Moc by tě překvapilo, že spolupracoval s FBI? To on jim dodával podklady o těch svinstvech, které se kolem té takzvané humanitární pomoci dějí.“

			Oscar stál a třeštil na Timothyho oči. „Brian?“ zeptal se nevěřícně.

			„Jo, Brian. Podle tebe pitomec, ale podle mě velice statečný. Pohyboval se v tak nebezpečném prostředí, do kterého by většina z nás ani nevstoupila. Posaď se, Oscare,“ vyzval Wahlberga Timothy. A teprve, když ho poslechl, řekl mu všechno, co se dozvěděl od FBI, přestože jim slíbil, že to neudělá. Ale FBI hrála svoji hru a oni budou hrát zase tu svoji. Už několikrát byl vtažen do těch jejich intrik a jim šlo především o výsledek bez ohledu na přiměřené ztráty. Naposledy ho využili jako volavku v jedné takové hře s velmi nebezpečnými lidmi, i když souhlasil a nechal si za to zaplatit. Pravděpodobnost, že nepřežije, byla vysoká a on chtěl uložit dětem na účty tolik, aby to zaplatilo studia na vysoké škole. Nebo aspoň jejich převážnou část.

			„Co chceš dělat?“

			„Dej mi den dva, Oscare. Já něco vymyslím. V žádném případě by to nemělo shodit aktivity, které podniká FBI. Oni chtějí rozbít celou síť, a ne zatknout jenom jednoho nebo dva lidi. Na druhou stranu nám nikdo nemůže zakázat podnikat kroky ve věcech, které se týkají Briana. Víc informací nemáme, ve spojení s FBI nejsme. Jen jsme se pomocí svých kanálů dozvěděli, že je po smrti.“

			„A co bude s tělem?“

			„Prosí tě, abys pohřeb odložil. Kdyby se ti druzí dozvěděli, že už byl převezen do Států, mohli by začít zametat stopy.“

			„Dobrá, dva dny,“ souhlasil Oscar. „Pak to bude už po mém.“

			 

			Druhý den zůstal Timothy v posteli déle. Když mu zavolal Ming, řekl mu, ať nahlásí, že si bere volno. Pak zavolal Habibu Umbalovi a sjednal si s ním schůzku. Pana Umbalu samozřejmě takový telefonát překvapil a zeptal se, proč tu schůzku neiniciuje sám Oscar Wahlberg.

			„Chce zachovat co možná největší diskrétnost, aby neohrozil život svého syna. Ostatně tak jste to radil i vy.“

			„Ano, myslím, že pan Wahlberg je velice moudrý muž. A chcete, aby byl přítomen i pan Wolfowitz?“

			„To záleží na vás, jak se rozhodnete. Ale on sám říkal, že je pouze kontaktní osobou. To vy jste napojený na ten řetězec, takže jsme si mysleli, že bude dostačující oslovit jenom vás. Ale jak říkám, pokud si budete myslet, že je přítomnost pana Wolfowitze na schůzce žádoucí, je to na vás.“

			„Zvážím to, ale asi se přikloním k vašemu názoru. Takže v sedm večer.“

			Pak si Timothy oblékl teplou větrovku a vzal Brita konečně na tu tak dlouho slibovanou procházku. Od moře foukal studený vítr, ale zdálo se, že to tomu psisku vůbec nevadí. Došel až na úzkou šíji s veřejnou pláží, ale ta byla samozřejmě prázdná. Občas je skropila sprška vodní tříště, kterou vítr nabíral z hřebenů vln. Timothy si všiml, že Brit začíná být mokrý, a tak se rozhodl, že se raději vrátí. „Na Vánoce ti koupím kabát,“ slíbil psovi Timothy. Kdyby uměl Brit mluvit, řekl by mu, že už má dva, jeden od Oscara a druhý od Abigail. A že nemůže za to, že Timothy je pitomec a neví, kde jsou ty kabáty uložené.

			 

			Pan Habib Umbala bydlel na Park Avenue, možná aby to neměl tak daleko do práce, protože komplex budov OSN byl jen pár bloků od jeho bydliště. Zřejmě se jednalo o velice pracovitého člověka, který nechtěl trávit čas zbytečným cestováním. Svoje auto měl Timothy stále ještě v parkovacím domě, a tak se Abigail nabídla, že ho na schůzku odveze.

			Cestou se pokusila několikrát navázat rozhovor, ale Timothy byl myšlenkami jinde. A ona byla natolik inteligentní, že přistoupila na mlčení.

			„Nemám tu na tebe počkat?“ zeptala se, když dorazili na místo.

			„Díky, Gill. Ale já si pak vezmu svoje auto, mám ho kousek odtud.“

			„Je to bezpečné, Time?“ zeptala se s obavami.

			Timothy se usmál. „Na to ti neodpovím, Gill. Tak jako nedokázal Dustin Hoffman ve filmu Maratonec jednomu gestapákovi odpovědět, když se ho ptal, jestli je to bezpečné, a přitom mu dělal dílenskou vrtačkou díru do zubu. A já to také nevím. A teď už jeď.“

			Ohlásil se na recepci. Tentokrát nenastaly žádné potíže, protože byl očekáván. Vyjel výtahem do šestnáctého patra, kde byl už vyhlížen. Gorilou, která stála před dveřmi, zřejmě Umbalova apartmánu.

			„Postup asi znáte,“ promluvila gorila. „Rozkročte se a upažte.“

			„Budeme cvičit?“

			„To uvidíme podle toho, jak vážně budete brát moje příkazy.“

			A tak Timothy poslechl a gorila se dala do své práce. V jednu chvíli ucukl. „Tak podívej. Jestli mi ještě jednou sáhneš na ptáka, tak ti ho vrazím do ucha a mohla by ti při tom prasknout lebka.“

			Ten gorilí samec, zřejmě ohromen velikostí Prévitova aparátu, skutečně od další prohlídky upustil.

			„Posaďte se, pane Prévite,“ přivítal Umbala Timothyho. „Dáte si něco k pití? Cecil vám něco přinese.“

			„Ne, děkuji. Nemám v toho chlapce důvěru. Představte si, že mě při příchodu osahával. Dokonce mi sáhl na můj… Jistě víte, co chci říct, ale stydím se o tom mluvit.“

			„Musíte ho omluvit, je příliš horlivý. Tak co jste mi přišel říct?“

			„Spíš zeptat, je jenom jedna záležitost, kterou máme společnou.“

			„Ovšem. Bohužel, nemám zatím příliš nových zpráv. Situace v té oblasti není zrovna stabilní a lidé, kteří unesli Briana, patří bohužel k těm méně seriózním.“

			„Dostali zaplaceno?“

			„Jistě. Peníze od pana Wahlberga dorazily na účet, jehož číslo jsem mu předal.“

			„Tak v čem je problém? Já myslel, že jste byli dohodnuti.“

			„Potíž je v tom, že tu dohodu jsem nesjednával já sám a nemám přímý vliv na únosce.“

			„A je Brian vůbec ještě naživu?“

			„Ano, to mohu potvrdit. Když jsem zatlačil trochu víc na prostředníka, zařídil, že mi únosci sami zavolali a nechali mne s ním promluvit.“

			„A to bylo kdy?“

			„Před třemi dny.“

			„A to jste nepovažoval za vhodné informovat pana Wahlberga?“

			„Asi jsem měl, ale nechtěl jsem vzbuzovat předčasné naděje.“

			„O co jim tedy jde?“

			„Dneska mne prostředník znovu kontaktoval. Únosci zvýšili své požadavky. Chtějí navíc pět milionů.“

			„A jak na to přišli?“

			„Když pan Wahlberg zaplatil poprvé bez jakéhokoliv smlouvání, řekli si, že pro něj nebude tak obtížné ještě něco přidat.“

			„Jenže my nepřidáme ani hovno! To ty budeš vracet těch deset milionů.“

			„Zbláznil jste se?“

			„Brian Wahlberg je už přes měsíc mrtvý a ty mi tady budeš tvrdit, že jsi s ním před třemi dny mluvil. Máš snad spojení se záhrobím?“

			„To, co tu říkáte, je nehorázné. Jak můžete něco takového tvrdit?“

			„Protože i my máme v Africe svoje lidi, kteří Briana hledali. Protože jsme tobě a tomu šaškovi Wolfowitzovi nevěřili od samého začátku ani slovo. Přesto Oscar Wahlberg zaplatil, pro tu jiskřičku naděje, že Brian je ještě naživu. Pane Umbalo, jste hyeny. Do kdy hodláte vrátit těch deset milionů?“

			Habib Umbala zahodil svoji masku lidumila. Věděl, že teď mu už k ničemu není. „Nepokoušejte se mě zastrašit,“ řekl výhrůžně a jeho hluboký hlas se pro to dobře hodil.

			„Ani nevíte, proti čemu stojíte. Cecile!“ zavolal na gorilu.

			„Vyhoď toho člověka.“

			Když se Prévit zvedl, Cecil se k němu už blížil. Prévit si rozepnul zip u kalhot a Cecila to na chvíli zarazilo. Zřejmě si vybavil, jaké by to bylo, kdyby ten návštěvník chtěl přeci jen svoji výhrůžku splnit a rozštípnout mu penisem hlavu. Prévit zalovil v kalhotách a vytáhl z nich svůj teleskopický obušek, který měl připevněný na vnitřní straně stehna, a švihem vysunul jeho jednotlivé díly. Ale když chtěl Cecila udeřit, chytil ten parchant konec obušku do ruky. A tak stiskl Prévit to zázračné tlačítko. Cecilovi přelétly po ruce modré blesky a on zavyl bolestí. A kdyby nebyl holohlavý, určitě by se mu zježily vlasy na hlavě. Ale Prévit nehodlal opakovat chyby těch filmových pitomců, kteří částečně zneškodní svého protivníka a hned kvačí ke svým láskám, aby jim mohli slíbat slzy z líček a ubezpečit je, jak je milují, protože ten den jim to řekli jen asi pětkrát. A zločinec je majzne přes hlavu nebo jim vrazí něco mezi žebra…

			Ne, takové chyby se Prévit nehodlal dopustit, vědom si toho, že svého protivníka musí dorazit, i kdyby to mělo být prkýnkem od záchodové mísy. A tak přiložil taser Cecilovi na krk a pustil proud. Tentokrát Cecil padl na zem na levý bok a pohyboval nohama, jako by jel na kole.

			„Až tam budeš, blbečku, pošli mi pohlednici. A vyprovázet mě nemusíš.“
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			Prévit se rozhodl, že musí případ Floydová ukončit co nejdříve – nejlépe ještě toho dne. Když přehrál Oscarovi po návratu od ctihodného Habiba Umbaly tajně pořízenou nahrávku jejich rozhovoru, bylo mu jasné, že už ho dlouho na krátkém vodítku neudrží. A tak chtěl rychle dokončit to, co měl rozdělané, a vzít si náhradní volno, aby mohl Oscara pokud možno účinně usměrňovat. Dovolené mu už moc nezbývalo, téměř celou vyčerpal, když vzal děti v létě do Chocowinity v Severní Karolíně, když tak toužily poznat, odkud pochází Brit a Esmeralda. Stejně měl tolik přesčasů přesahujících limit těch, které mohly být proplaceny, že kdyby si je vybral všechny, mohl by zůstat doma až do Nového roku. To se však nedělalo, policisté nechávali ty přesčasy propadnout ve prospěch společnosti jako vděk za to, že se mohou nechat ve službě pro ni zastřelit.

			I případ požáru reklamního studia, na němž Prévit už také nějakou dobu pracoval, se začal zdárně krystalizovat, jak Prévit předpokládal. Přišla zpráva o složení hořlaviny, pomocí které byl požár založen. Na seznamu těch, kteří byli za poslední rok propuštěni, bylo pět lidí, kteří odešli dohodou, ať už do jiného zaměstnání, kvůli péči o děti a podobně. Prévit také dal stranou ženy. Ne že by byl proti nim zaujatý, jen dle statistiky se mezi pyromany vyskytuje jen velmi málo žen. Ale nevyloučil je zcela, jen je přesunul do šuplíku zvaného Zoufalství, do kterého sahal, když se případ dostal do slepé uličky.

			Jen tři zaměstnanci neodešli v dobrém. Zjistil si, kam směřovaly jejich další kroky. A jeho pátrání se zastavilo u jistého Quida Zimmera, protože na jeho novém pracovišti se tato speciální a jen okrajově využívaná hořlavina používala. Prévita zaujal mimo jiné jeden z důvodů jeho výpovědi ze zaměstnání: nedostatečná fantazie v myšlení. Což odpovídalo způsobu provedení celého žhářského činu. Co pachatele přimělo nekoupit si v nějakém anonymním obchodě kanystr toho nejběžnějšího ředidla? Nebo si při tankování do auta odlít nějaký benzín do dvougalonového kanystru? Byla to přemíra šetrnosti, že si ten člověk vzal hořlavou látku ze zaměstnání? Především to podle Prévita bylo kvůli nedostatku fantazie v myšlení. Byl si téměř jistý, že tento plod je už dostatečně nazrálý a bude jen stačit trochu zatřást stromem.

			 

			„Detektive,“ ozvalo se v telefonu, „vy jste opravdu neřízená střela. Banks mě sice na to upozorňoval, ale vy dokážete předčít všechny předpoklady.“

			„Co konkrétně máte na mysli, agente Mansone?“

			„Musíme si promluvit, ale ne po telefonu.“

			„Tak jo, někdy pokecáme. To je všechno?“

			„Směrem od vašeho okrsku na Lexington Avenue je kavárna Arabica.“

			„Ale proč mi to říkáte, to já přece vím.“

			„Nechte toho, člověče, nebo se mi z vás rozskočí hlava. Za patnáct minut vás tam chci vidět.“

			„Možná, že mě tam uvidíte, pokud budete dost trpělivý. Tak jako uviděl Mojžíš v poušti hořící keř.“

			Nebylo to za patnáct, ale za dvacet. Bylo nutné Mansonovi ukázat, že není jeho loutkou. „Tak s čím si FBI zase nedokáže poradit?“ zazubil se po necelé půl hodině Prévit na Mansona.

			„S vámi. Víte, že Umbala naznačil, že by vás mohl žalovat?“

			„Naznačovat si může, co chce. Ten si dá sakra pozor, aby se jeho čachry nezačaly přetřásat před soudem. Má sice diplomatickou imunitu, vraždy se přímo nezúčastnil, ale jde tu o účast na toku velkých peněz, a on by určitě hrozně nerad vypadl z kola ven.“

			„Možná, ale proč jste se pustil do takového dramatu? Když jsme vás žádali, abyste držel zkrátka vašeho strýčka, měli jsme automaticky na mysli, že to vztáhnete i na sebe.“

			„Hovno jste měli na mysli. Skoro bych řekl, že jste si přáli, abych udělal právě něco takového. Protože vy na ně legálními způsoby nedosáhnete. Potřebovali jste trochu zamíchat obsahem odpadní jímky. Aby metan vytvořil bubliny, které jsou mnohem průhlednější než obsah samotný. Mám pravdu?“

			„Možná,“ Manson se lehce usmál. „Byl ten rozhovor zajímavý?“

			„Něco vám pošlu na telefon a vy si to přehrajte. Já si zatím v klidu, doufám, že v klidu, vypiji kafe a sním toho krásného loupáka.“

			„Neuvěřitelné,“ řekl Manson uznale, když si vyslechl celou nahrávku.

			„Jo. Získali jste pádný důkaz o tom, že je Umbala zapojený do Brianova únosu, vraždy a vydírání za účelem získání výkupného. To, že se jednalo o ještě něco víc, v podstatě o příkaz k popravě nepohodlného svědka, bude obtížné dokázat. Ale to bude už stejně vaše starost.“

			„Myslel jsem, že byste nám s tím mohl pomoct.“

			„Já? Nepřeceňujete mě příliš?“

			„Máte myšlení operativce, divím se, že už dávno s tím svým mozkem nepracujete pro nás, ale zabýváte se honěním kapsářů po New Yorku.“

			„Operativce snad používá CIA, nebo se mýlím?“ Prévitovi spadla hlava nečekaně na jednu stranu a zůstala v té poloze.

			Mansona to vyvedlo z míry. „Je vám něco?“ zeptal se starostlivě.

			Prévit si pomocí ruky vrátil hlavu do původní polohy a pak se začal na Mansona usmívat. „Vy jste neviděl film Velký šéf o krádeži velkého množství peněz z tajných fondů NATO? Organizátorem té loupeže byl jistý plukovník, kterému také padala v důsledku velkého mozku hlava na stranu. Přestože byl geniální, ta loupež nedopadla přesně podle jeho představ.“

			„Ne, ten film jsem neviděl. Ale Banks měl pravdu. Jste chytrý a zároveň praštěný.“

			„To je sice hezké, že mě tak chválíte, ale za to si nic nekoupím. A teď, pokud nic nenamítáte, bych se zvedl a šel si vydělávat na chléb náš vezdejší. Nejdu honit kapsáře, jak jste mi taktně naznačil, ale ještě dneska bych měl zatknout jednoho vraha a jednoho pyromana mám před dokončením. Počítám, že do konce týdne bych ho mohl strčit také do lochu.“

			„Udivujete mě.“

			„To já rád.“

			 

			Začalo se stmívat, když došel Prévit na protější stranu ulice, proti domu na 48. východní, kde bydleli Floydovi. V oknech se svítilo, v bytě probíhal normální život na sklonku dne. Pokud se slovem normální dal nazvat život v rodině, kde byl zavražděn jeden z jejích členů. Ta rodina však stále fungovala a on svým zásahem možná rozbije i ty zbytky. Mohl by teď odejít, do hlášení napsat, že na původním vyšetřování neshledal žádná pochybení takového rázu, že by zavdala důvodným domněnkám o možném jiném pachateli. Ale v takovém případě by vědomě připustil možnost, pokud jsou jeho závěry správné, že ty dvě děti budou dál žít pod jednou střechou s vrahem své matky. Tentokrát neměl tolik štěstí, aby ho někdo náhodně pustil do domu. A tak stiskl tlačítko na zvonku se jménem Floyd.

			„Ano?“ ozvalo se v interkomu po chvíli.

			„Detektiv Prévit.“

			„Zase vy? To nemáte kouska ohledu?“

			„Dneska to bude už naposledy. Potřebuji do zprávy doplnit pár drobností a pak už vás nebudu obtěžovat. Ale pokud je to pro vás nepřijatelné, předvolávám vás tímto na devátou zítra na sedmnáctý okrsek.“

			„To se mi už vůbec nehodí, mám přednášku.“

			„Promiňte, pane Floyde, ale my nemůžeme ve věci vraždy postupovat tak, že budeme s účastníky události mluvit jenom tehdy, kdy se jim to hodí. Mohu vás nechat předvést.“

			„Dobrá, tak pojďte nahoru.“

			Když vešel, uviděl, jak Sheila krájí v kuchyni zeleninu a Danny připravuje na stůl talíře. Z trouby něco příjemně vonělo.

			„Jak vidíte, právě připravujeme večeři,“ pronesl Floyd rozhořčeně.

			„To mě mrzí, že…“

			„A to vám mám věřit? Ne, vy se v tom vyžíváte, drásat ještě nezahojené rány jiných.“ Pak se Floyd obrátil na děti. „Sheilo, Danny, jděte prosím do svých pokojů. U tohohle být nemusíte.“

			Zřejmě to u Floydových chodilo jinak, než si Prévit pamatoval ze své někdejší rodiny, ale děti bez odmlouvání poslechly.

			„Nuže, pokud možno stručně,“ vyzval Prévita Floyd.

			„Vynasnažím se. Předně mě udivilo, jak vehementně jste se pokoušel zarazit mé vyšetřování a stěžoval si u seržanta McGregora.“

			„A divíte se? Moje rodina si toho už prožila dost.“

			„Očekával bych, že když někomu zavraždí manželku, bude její manžel chtít, aby se celá událost prošetřila co nejpečlivěji, aby nezůstal ani stín pochybností.“

			„A ony nějaké pochybnosti existují? Vrah je přece známý.“

			„A přesto zůstává řada nejasností. Předně sled a frekvence výstřelů.“

			„A co je s nimi?“

			„Vy jste uvedl, že jste přišel do bytu, už když byla vaše žena mrtvá, a uviděl Sanderse, jak prohledává byt. To znamená, že po jeho výstřelu muselo dojít k jisté prodlevě. Vy jste si doběhl do předsíně pro svoji zbraň a vystřelil na Sanderse. On téměř současně vystřelil na vás. A vy znovu vzápětí po něm. Ty tři výstřely padly v rozmezí tří sekund. Říkám to dobře?“

			„Ovšem.“

			„Jenže ono to bylo jinak.“

			„Jak to myslíte?“

			„Podle svědků padly nejdříve dvě rány. S určitým odstupem třetí a ještě s větší prodlevou teprve čtvrtá.“

			„To je absurdní. Nevím, o jakých svědcích mluvíte, ale pokud máte to svědectví od mého souseda Steerlinga, tak ten je senilní. I na ulici musí za doprovodu, protože by netrefil zpátky.“

			„Jeho žena je o patnáct let mladší a senilní mi nepřipadala.“

			„Nemá mě ráda.“

			„Ale já jsem vás z ničeho neobvinil, pane Floyde. Ani paní Steerlingová nevěděla, co jejich výslechem sleduji, a neznala vaši výpověď. Tak nevím, jak by vám měla falešnou výpovědí ublížit?“

			Floyd se kousl do rtu. „To já také nevím.“

			„Takže první rozpor jsme nevyřešili. Pojďme tedy dál. Vy jste tvrdil, pane Floyde, že jste se s Buckem Sandersem znali jenom povrchně. Vy i vaše manželka. Ale to není pravda. Vaše manželka udržovala s Buckem Sandersem občasné sexuální kontakty.“

			„Vy jste snad zešílel!“

			„Buďte bez obav, pane Floyde. Výsledky všech povinných psychologických vyšetření, kterých se musí pravidelně účastnit každý policista, mám v normě. A jak jste na tom vy, pane Floyde?“

			„To je nehorázné. Obávám se, že vás budu muset požádat o to, abyste okamžitě opustil moji domácnost.“

			„Na to máte jistě právo. Ale potom já budu muset požádat dispečink, aby sem poslal nejbližší hlídkový vůz, který vás odveze na Sedmnáctku, kde budeme ve výslechu pokračovat. Takže?“

			„Poslužte si. Stejně jenom blábolíte nesmysly, protože jste s vaším takzvaným revizním vyšetřováním v koncích.“

			„Vy jste se o nevěře své manželky dozvěděl a nemohl jste se s něčím takovým smířit. A tak jste vymyslel ďábelský plán, jak potrestat oba najednou.“

			„Já se se Sandersem nestýkal. Ani bych nevěděl, kde ho hledat.“

			„Což takhle v Holytownu?“ Prévit si všiml, že se jedná o první zásah, který s Floydem otřásl. „Mám písemné svědecké výpovědi, že jste tam byl viděn, jak s ním jednáte. Později se vyjádřil před svými přáteli, že s vámi domluvil výborný kšeft.“

			„A tu výpověď jste získal kde? V nějakém zaplivaném baru za pár panáků?“

			„Pokud si vzpomínám, tak to v baru nebylo, ale v kanceláři šerifa za jeho přítomnosti.“

			„A co to dokazuje? Tak jsem mluvil se Sandersem. Mohli jsme mluvit o čemkoliv.“

			„Dokazuje to, že jste jak při prvním vyšetřování, tak mně téměř ve všech bodech lhal. To vy jste zabil svoji ženu i Sanderse.“

			„Obviňujete mě?“

			„Strpení. Dojel jste za Sandersem a dojednal s ním, aby fingoval vloupání do vašeho bytu.“

			„A proč bych to měl dělat?“

			„Třeba jste mu namluvil, že jste se dostal do jistých finančních potíží, on u vás ukradne pár obrazů, vy dostanete od pojišťovny náhradu škody, navíc obrazy prodáte a on dostane od vás podíl. Já vím, že to zní poněkud kostrbatě, ale počítal jste s tím, že Sanders nebyl žádný génius. Řekl jste mu, že byt bude prázdný, ale věděl jste, že vaše žena bude doma. A už se blížíme k závěru. Vešel jste krátce po Sandersovi a dvakrát po sobě na něj vystřelil ze své legálně držené zbraně, která ovšem nebyla v komodě, ale kterou jste měl u sebe, abyste nic neriskoval. Pak jste vytáhl druhou, nelegálně drženou zbraň a s ní jste chladnokrevně zastřelil svou ženu. Pak jste tou zbraní střelil ještě do zdi v předsíni a fingoval tak Sandersův výstřel na vás. Toto je ten správný sled výstřelů. Tu druhou zbraň jste pak Sandersovi vtiskl do ruky a vytočil devět set jedenáct. Tak skončilo poslední dějství té tragédie.“

			„Ale to je jenom vaše teorie, kterou nejste schopen dokázat.“

			„Nebojte se, na to, aby vás postavili před soud, to bude stačit. A dál už to nebude moje věc, ale té paní s váhami v ruce a páskou přes oči.“

			„Ty hnusnej hajzle, to chceš všechno zničit?!“ zaječel Floyd. Jeho schopnost sebeovládání se dostala na kritickou mez a struna praskla. Floyd se rozběhl na Prévita. Timothy tak rychlý vývoj situace nečekal, a tak ani nestihl vstát z křesla. Jen podvědomě zvedl pravou nohu a v praxi si znovu vyzkoušel zákon akce a reakce. Jak si Floyd na jeho nohu naběhl, přirazil ji až téměř k Prévitovým prsům. Noha absorbovala Floydovu kinetickou energii jako takový lidský teleskop. A pak získanou energií zase vymrštila Floyda zpět přes obývák. Jeho trup byl rychlejší než jeho nohy, a tak sebou zákonitě sekl. Dopadl poblíž falešného krbu s vyskládanými lávovými kameny, mezi kterými hořely modré plameny vycházející z plynových hořáků. Ze zcela nepochopitelných důvodů, nejspíš kvůli vyšší věrohodnosti, že se jedná o skutečný krb, stál vedle něj i stojan s krbovým náčiním.

			Floyd popadl prohrabáč s jedním bodcem rovným a druhým zahnutým a rozběhl se na Prévita. Napřáhl se a bez sebemenšího zaváhání bodl. Prévit, zřejmě za pomoci všech svatých, stačil uhnout a prohrabáč se zabodl do opěradla křesla jen malý kousek od jeho těla. Floyd chtěl svůj útok zopakovat, ale zahnutý bodec držel tu improvizovanou zbraň pevně v opěradle.

			„Nedělej to, tati!“ vykřikla Sheila.

			Když se Floyd otočil, uviděl obě své děti, jak stojí vyděšené opodál.

			„Poslechni svou dceru, Floyde. Nebo chceš v tom vraždění pokračovat i před svými dětmi?“ radil mu Prévit otcovsky. „Kromě toho ti mířím svým glockem na játra. A můžu ti říct, že následky bývají dost devastující.“

			Tak jak se u Floyda projevily průvodní jevy agrese, tak náhle zvadl. Svezl se na zem a v kleče se dal do pláče.

			Prévit té situace využil, zkroutil mu ruce za záda a nasadil mu pouta. Pak zavolal výjezdovku.

			Největší starost byla teď o děti. To, co teď zažily, kromě toho, že se dozvěděly, že jejich otec je vrah, bude pro ně na dlouhou dobu, možná navždy, velmi traumatizující. Prévit si nedovedl představit, že by je navíc ještě dnes měli umístit do nějakého odosobněného sociálního zařízení. Zeptal se Sheily, zdali mají v New Yorku nějaké příbuzné, kteří by byli schopni se o ně postarat. A dozvěděl se od ní, že mají tetu.

			„Z otcovy, nebo matčiny strany?“ Ta otázka měla své opodstatnění.

			„Je to maminčina sestra.“

			A tak Prévit okamžitě volal a vysvětlil, že potřebuje někoho, kdo by si obě děti k sobě aspoň na čas vzal.

			„To je samozřejmé. Ale já myslela, že vrahem byl ten dělník!“

			„Obávám se, že to byl pan Floyd. A že zavraždil jak vaši sestru, tak Sanderse.“

			„To je hrozné… Hned jedu! A co se té péče týče, nebude na čas, ale napořád. Měli jsme syna, jediného, ale bohužel zemřel a my zůstali s manželem sami.“

			„Děkuji vám, ani nevíte, jak se mi ulevilo.“

			Manželé Keitelovi přijeli krátce po výjezdovce. Paní si Dagoberta Floyda, kterého mezitím usadili na pohovku s rukama spoutanýma za zády, prohlédla takovým pohledem, že Prévit byl ve střehu, pro případ, kdyby se schylovalo k dalšímu incidentu. Ale paní Keitelová si zachovala úroveň a okamžitě se začala věnovat dětem. Pomohla jim sbalit nejnutnější a bylo na ní vidět, že se snaží odvést je co nejdříve z bytu.

			Prévit se rozloučil se Sheilou, ale chlapec jako by vkročil do jiné dimenze, vůbec nereagoval. Prévit měl obavu, že jeho návrat do normálního života bude mnohem obtížnější.

			Pak přeříkal Floydovi kouzelnou zatýkací formulku, nechal ho naložit do hlídkového vozu a sám si sedl vedle něj.

			„Nemohl jsem to snést, když jsem zjistil, že se peleší s tím negrem,“ ulevil si, jen se rozjeli. S řidičem to cuklo, když uslyšel to hanlivé označení svojí rasy, ale komentář si odpustil.

			Byla už noc a Prévit byl utahaný jako pes. Ale věděl, že těsto je nejlepší hníst, hned jak je vykynuté, protože později klade větší odpor. A tak s výslechem Floyda nechtěl čekat do rána. Floyd nekladl žádný odpor, dokonce odmítl i přítomnost advokáta. Přiznal se ke všemu. A Prévit měl radost, že se trefil i s historkou, s jakou přišel Floyd za Sandersem. Řekl mu, že budou fingovat krádež obrazů a že to bude snadné. Bylo. Sanders je mrtvý, jakož i Jamie Floydová. Dagobert Floyd vyjde z vězení jako stařec, pokud vůbec kdy vyjde. A děti? Ty to odnesou nejhůř. Nechal se odvézt hlídkovým vozem na odstavné parkoviště a tam si přesedl do svého rovera. Když přijel domů, všichni už spali. Až na Brita. Ale tentokrát byl Prévit připravený a jeho skok ustál.
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			Druhý den vypracoval zprávu, kde se poněkud vyměnily role. Do té hlavní se obsadil Dagobert Floyd na úkor své ženy a Bucka Sanderse. Pak zavolal De Palmovi, jestli ten případ chce.

			„Samozřejmě,“ odpověděl De Palma.

			„Vždyť o něm nic nevíte.“

			„A je tak připravený jako ten Hardyho?“

			„Pane De Palmo, polotovary dělají tady přes ulici, já dělám hotovky. Floyda vám předám i s jeho písemným doznáním.“

			„Skvělé. Řeknu vám, detektive, že pokud budete pokračovat tímto tempem, dojdou nám v New Yorku vrazi.“

			Pak donesl spis s uzavřeným případem Stonehouseovi. Ten ukázal Prévitovi, aby se posadil, a spis prolistoval.

			„Dobrá práce, Prévite. Tohle nám přihraje body.“

			„Bude nějaké slosování?“

			„Proboha, Prévite,“ povzdechl si kapitán, „proč ze sebe pořád děláte blbce, když vím, že žádný blbec nejste. Ty dva bezchybně vyřešené případy v rozmezí jednoho týdne to jenom dokládají. Pomalu jsem vám chtěl říct, abyste si zažádal o povýšení na seržanta – zkoušky už máte hotový dávno. A spoluprací s Mingem jste dokázal, že umíte pracovat i v týmu. Ale vy to musíte vždycky něčím shodit, jako byste se tomu chtěl vyhnout.“

			„A víte, kapitáne, že už mě to taky napadlo?“

			„Nechme toho, nebo mě z vás trefí šlak. Tak jo. Přidělím vám nějakej z případů, který se zasekly.“

			„Mám ještě toho pyromana.“

			„Nemůžete sedět jenom na jednom případu, to by byla ztráta času.“

			„Chci si vzít náhradní volno.“

			„Proč?“

			„Proč se asi bere náhradní volno? Potřebuji si asi tak měsíc odpočinout. Budu venčit psa, plavat…“

			„V tomhle počasí!“

			„My máme bazén.“

			„Aha. Zapomněl jsem. Dobře. Ale dám vám dva týdny, ne měsíc. Teď vás tu potřebuji. Ale nejdřív dorazíte toho pyromana. A ještě něco. Seržant McGregor bude asi pindat, že jste ho zesměšnil. Takže kdyby vás obtěžoval, tak…“

			„Tak mu prokousnu hrdlo.“

			„Víte co, Prévite? Už radši jděte.“

			Severně od Bronxu v New Rochelle se nacházel závod na výrobu rakví a jiného funerálního vybavení. Ne, že by byl Prévit tak svědomitý a chtěl se pro všechny případy připravit na poslední cestu, ale v té provozovně pracoval Quido Zimmer, kterého si Timothy vytipoval.

			Pracovník ostrahy byl velice ochotný, ne jako ti nadutí recepční v milionářských sídlech. Možná byli zaměstnanci poučeni, že každý návštěvník je jejich potencionálním zákazníkem. Ať už jako objednavatel nebo nebožtík.

			Prévita zavedli do hovorny a požádali ho, ať počká. Přijal to s povděkem, protože čekání nepředstavovalo nic namáhavého.

			Zimmera poznal už z dálky. Nejen podle jeho fotky, kterou měl ve spisu, ale i podle jeho celkového vzezření připomínajícího ptáka. Jak chůzí, tak tím, že se pořád rozhlížel, jako by neustále čekal, že se na něj snese nějaký predátor.

			„Posaďte se, pane Zimmere,“ ukázal Prévit na křesílko, které předtím natočil tak, aby mohli sedět proti sobě.

			„My se známe?“ zeptal se Zimmer.

			„Vy mě ne, ale já vás ano,“ Prévit mu ukázal svůj průkaz.

			Zimmer se podvědomě přikrčil. „Proč… co…?“

			„To se chci zeptat já vás. Proč jste založil požár na svém bývalém pracovišti?“

			„Já… Jak vás to napadlo? Já nic…“ Zimmer se začal chvět.

			„No, nebylo to tak obtížné. Ve vašich záznamech stálo, že jste byl propuštěn pro nedostatek kreativity, vynalézavosti a fantazie. A totéž jste předvedl při tom žhářském útoku. Použil jste ředidlo, které se používá zde při lakování rakví. To jste mohl rovnou kolem cesty rozvěsit tabulky s nápisem: Tudy se jede za žhářem. To jste si nemohl někde koupit nějakou mnohem rozšířenější hořlavinu?“

			„Já to neudělal.“

			„A já si myslím, že jo. Dokonce bych se vsadil, že na inkriminovanou dobu nemáte žádné alibi.“

			„Já… pane… myslím, že vám nemusím odpovídat.“

			„Myslíte opět špatně. Až vás předvolám k výslechu na okrsek, řeknete mi i to, co jste si myslel, že nevíte. Před několika dny jsem usvědčil dva vrahy, a že to byli jiní kosíci, než jste vy, pane Zimmere. Všechno připravené, promyšlené, jenže nikdy nepromyslíte všechno. Podívejte, já nemám v úmyslu vás zničit, protože při tom požáru nikdo nezemřel. Ale pokud se nepřiznáte a následně budete usvědčen, dostanete maximální trest stanovený pro daný delikt. Protože vás budou brát jako zatvrzelého pachatele, který je schopný svůj čin zopakovat. Uvědomte si, že nejsem proti vám zaujatý, ale musím prostě dělat svou práci.“

			„Já nechci do vězení.“

			„Pane Zimmere, tomu se nejspíš nevyhnete. Ale bude záležet na vás, jak bude pobyt v něm dlouhý. Uděláme to takhle. Dám vám pár dní na rozmyšlenou. Pokud se sám přihlásíte na našem okrsku,“ Prévit podal Zimmerovi svoji vizitku, „a k činu se dobrovolně přiznáte, mohu vás ujistit, že trest bude v co možná nejnižší hranici. Protože vaše přiznání bude bráno jako upřímná lítost s tím, že je velice málo pravděpodobné, že byste v budoucnu svůj čin znovu zopakoval.“ Prévit se zvedl. „A neotálejte.“

			V autě přemýšlel o svém chování – přinejmenším neobvyklém. Na druhou stranu si musel připustit, že jeho hypotéza stojí jenom na domněnkách, tak jako u Hardyho a Floyda. I je musel nejdřív dohnat k tomu, aby udělali chybu. Pokud se Zimmer dobrovolně nepřizná, bude muset na něm více zapracovat. K tomu mu však nezbývalo příliš času. Měl obavy, že se Oscar mezitím pustí do nějaké nepředloženosti s fatálními důsledky. A tomu chtěl zabránit, chtěl ho mít na očích. A to nebylo dost dobře možné, pokud se bude muset do hloubky zabývat tím žhářstvím. A tak se rozhodl, že dá Zimmerovi čas, aby ten případ vyřešil za něj.

			 

			„Pojedu do Afriky,“ prohlásil Oscar, když se Timothy vrátil domů.

			„A kam? K Viktoriiným vodopádům?“

			„Nepokoušej se o žerty, nikdy ti to moc nešlo. Naši lidé v Africe už mají nějaká jména.“

			„No výborně. Nejspíš to budou pánové Umba, Tumba, Makumba… Necháš je postřílet? A co bude dál?“

			„Od nich se dozvíme další jména.“

			„Dobře. A ty necháš také postřílet. Možná se ti podaří zlikvidovat část africké větve. Ale ta se rychle obnoví a vše bude pokračovat dál, jen s jinými lidmi. Víš, že v Africe je lidí dost. A všichni touží po penězích a mnozí z nich jsou pro jejich získání schopni udělat cokoliv. Někteří ze ziskuchtivosti, jiní pro prosté přežití.“

			„Na ty já seru. Mně jde o ty, co jsou vinni smrtí Briana.“

			„A ti, tady ve Státech, co to svinstvo řídí a dávají rozkazy?“

			„I na ty dojde.“

			„Až se začnou hromadit mrtví, dojde jim, kdo za tím stojí. Jsou mocní, mocnější než ty, Oscare. Mají síť. Zlikvidují tě.“

			„A to to jako mám nechat být?“

			„To ne. Ale nech mě, abych to udělal po svém. To já pojedu do Afriky.“

			Oscar se podíval nechápavě na Timothyho. „Proč ty?“

			„Protože ty neumíš africky.“

			„A ty snad jo?“ pak se Oscar zarazil. „Ty jsi ale pitomec.“

			„Já mám totiž také plán.“

			Nebyla to sice tak úplně pravda, protože Timothy ještě žádný plán neměl, ale přinejmenším na něm pracoval. Ale do toho Oscarovi nic nebylo.
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			„Vy jste ho zavraždil!“ uslyšel v telefonu ženský hysterický hlas, sotva ho přiložil k uchu.

			„Promiňte, madam, ale nevzpomínám si, že bych v poslední době někoho zavraždil. Můžete mi to nějak objasnit?“

			„Myslím Quida Zimmera. Oběsil se. To vy jste ho k tomu dohnal. Děláte hnusnou práci!“

			„To proto, madam, že lidé dělají hnusné věci. Kde teď Quido Zimmer je?“

			„V Presbyteriánské nemocnici v Bronxu.“

			„Na pitevně?“

			„Co by dělal na pitevně, vy blázne?“

			„No, myslel jsem, když je zavražděnej…“

			„Hodil si provaz na hák od lustru, chvíli předtím, než jsem přišla domů. Ještě jsem ho stihla včas odříznout. Ale jak spadl na podlahu, přisedl si nohu a natrhl si kolenní vazy. Ještě ten den ho operovali.“

			„No vidíte, konec dobrý, všechno dobré. Někteří lidé se pověsí oběšenci na nohy a křičí: Bobíku, pojď dolů, nebo se ti něco stane. A tak ho dorazí.“

			„Myslíte si, že jsem kráva?“

			„To rozhodně ne. Zvláště při tom vašem vybraném vyjadřování.“

			„Nechte si ty kecy. A máte sem přijet,“ houkla ta roztomilá osůbka do telefonu a vzápětí hovor ukončila.

			 

			Quido Zimmer vypadal ještě o něco víc ztrápeně, než když se s ním setkal Timothy naposledy. Zdálo se, že je zcela odevzdaný osudu. Což se nedalo s určitostí říct o jeho přítelkyni Meg, a tak byl Prévit stále ve střehu, kdyby na něj zaútočila.

			„Přehlíželi mě, neuznávali. Tvrdili, že jsem stižen tvůrčí vyprahlostí, a vyhodili mě – po deseti letech, kdy jsem pro ně bez oddychu dřel.“

			„A jak si vedete tady, pane Zimmere?“

			„Dobře, moc dobře. Dva z mých návrhů dekorů na rakve byly vyhodnoceny jako velmi zdařilé.“

			„To mě těší, pane Zimmere. Ale teď mi řekněte, proč jste si mě zavolal?“

			„Vy byste mě asi nenechal na pokoji.“

			„Je mi líto. Jsem zvyklý dotáhnout svoji práci vždy do konce.“

			„Myslel jsem si to,“ Quido Zimmer na chvíli zavřel oči. „Platí ještě ta vaše nabídka?“

			„Ovšem. Ale čas odtikává.“

			„Tak si pište.“

			Prévit s takovým vývojem v podstatě počítal. Vytáhl z pouzdra notebook, posadil se ke stolku a nastavil nový soubor s předpřipravenou hlavičkou formuláře, do které dopsal všechny nacionále a vyplnil všechny nezbytné formality, včetně té, že se Quido Zimmer vzdává v této fázi práva na advokáta. Pak sepsal poctivě vše, co mu Zimmer řekl. Jen některá vyjádření formuloval tak, aby vyzněla lépe pro Zimmera. Na konci připojil své vyjádření, že lítost obviněného je natolik upřímná a přesvědčivá, že dokonce přistoupil k tomu, že si sáhl na život, což je nejvyšší možný způsob pokání. A v tom smyslu napsal Prévit ještě několik dalších vět. Pak došel s notebookem k tiskárně na recepci a text vytiskl.

			Protokol dal přečíst Zimmerovi a jeho přítelkyni a nemohl si u ní nevšimnout jistých známek dojetí, zvláště, když četla poslední řádky. Pak všichni protokol podepsali – ona jako svědek, pro případ, že by se její dojetí rychle vytratilo. Prévit ještě Zimmerovi sdělil, že by odteď měla u jeho dveří sedět policejní stráž, ale s ohledem na Zimmerův seriózní přístup od toho upustí. A také mu slíbil, že mu vybere státního zástupce, který k němu bude shovívavý.

			 

			Cestou na Sedmnáctku mu zazvonil telefon a on s překvapením zjistil, že na druhém konci je Stonehouse. Což bylo divné, protože si nevzpomínal, kdy mu kapitán naposledy volal.

			„Kde vězíte, Prévite?“

			„Bojuji s kriminalitou.“

			„Okamžitě přijďte do mé kanceláře.“

			„To bohužel nepůjde, uvízl jsem v zácpě.“

			„Co máte se zácpou? Špatně vás slyším.“

			„Já nemám zácpu, to město New York.“

			„Tak kdy tu sakra budete?“

			„Patnáct dvacet minut. A nechcete mi to říct po telefonu?“

			„Ne, to nejde. A pospěšte si, čekáme na vás.“

			Takže jich je víc. Že by vyznamenání za bravurně vyřešené případy? Ale ne, vyznamenání se dává při jiných příležitostech. Čekají. No uvidíme.

			 

			V kapitánově kanceláři seděli jeden vedle druhého jak havrani na větvi. Stonehouse, Talbotová, Greener z vnitřních záležitostí a zástupce policejního ředitele pro Manhattan Murdock. To nevypadalo na vyznamenání.

			„Posaďte se, detektive,“ vybídl Prévita Stonehouse.

			„Oddělení vnitřních záležitostí obdrželo několik podnětů, na základě kterých je nuceno s vámi zahájit správní řízení. Tuto schůzku považujte za předběžnou, nebude z ní proveden žádný zápis ani zvukový záznam. Vyjádření zde pronesená nebudou závazná, a tudíž není nutná ani přítomnost policejního právníka, ani zástupce policejních odborů, kteří by chránili vaše práva. Rozuměl jste tomu, co jsem teď řekl?“

			„Rozuměl, ale nechápu.“

			„K tomu se hned dostaneme. Teď předám slovo poručíku Greenerovi a ten vás s celou situací seznámí.“

			„Detektive Prévite, jak již předeslal kapitán Stonehouse, toto je předběžný rozhovor. Samotné disciplinární řízení proběhne v termínu, který bude teprve stanoven a budete o něm řádně informován, tak abyste se na řízení samé mohl řádně připravit. Rozuměl jste mi?“

			„Neprotahujte to, poručíku. Když jsem vám před časem pomáhal rozkrýt kriminální spolčení, zasahující do struktur Sedmnáctky, řekl bych, že jste byl s mou prací spokojený. Nebojte se, od té doby mi mozek vodnatět nezačal.“

			„Jak myslíte, detektive. Zdá se, že jste se rozhodl nasadit od začátku konfrontační tón, já se tedy přizpůsobím. Budeme projednávat tři spolu zdánlivě nesouvisející případy, které mají však jedno pojítko – rasistické chování.“

			„Ale neříkejte. A kdo se ho jako měl dopustit?“

			„Vy, detektive,“ vyštěkl zástupce policejního prezidenta, „a začněte se laskavě chovat s náležitou úctou, která nám náleží.“

			„To se ještě ukáže, jestli vám náleží, pane. Ale zatím mi to připadá tak, že tu někdo vymyslel taškařici, která si příliš úcty nezaslouží. Ale abychom postoupili. Poručíku Greenere, pokračujte prosím, abych se konečně dozvěděl, jakých hrozných činů jsem se dopustil.“

			„Před dvěma lety jste vstoupil do bytu jistého pana Solomona. Nutil jste ho, aby vyskočil z okna, a předtím ještě zastřelil ty dvě negerský krávy. Tedy jeho ženu a tchyni. Bylo to tak?“

			„Zřejmě jsem si to jen tak špacíroval po ulici a pak mě napadlo, že bych mohl zajít za jedním vyšinutým člověkem ozbrojeným útočnou puškou… Takhle to tam dáme?“

			„Odpovězte na položené otázky a odpusťte si ty komediantské výstupy.“

			„Tedy dobrá. V tom domě jsem nebyl náhodou, vyšetřoval jsem kriminální spolčení, o kterém jsem zde již mluvil. Shodou okolností se pan Solomon o patro níž rozhodl vystřílet svoji rodinu i s dětmi a pak vyskočit z okna. Když začal skrz dveře střílet na zásahovou jednotku a policejního vyjednávače, ti museli vyklidit pole. Na operačním středisku zjistili podle GPS v mém autě, že jsem tamtéž. A poručík Fowler mi dal přímý rozkaz, abych se pokusil situaci nějak vyřešit, a já ji vyřešil. Nikdo nepřišel o život. Byl o tom sepsán protokol, který podepsali všichni zúčastnění.“

			„Nyní vypovídají, že pod nepřiměřeným nátlakem.“

			„A to je napadlo po dvou letech? Kolik jim za to kdo nabídl?“

			„Pozor na nepodložená tvrzení!“ napomenul ho Greener.

			„Vidím, že v tomhle se neshodneme. Tak co tam máte dál?“

			„Jak myslíte. Před několika dny jste najížděl služebním vozem do demonstrujících, a když vám nechtěli uhnout, častoval jste je rasistickými nadávkami a jednoho z demonstrujících jste napadl nedovolenou zbraní.“

			„No to je opravdu vážné. Vyhledal jsem konflikt s několika sty rabujícími a po krvi toužícími bojovníky. Bojovníky za co? Za televizi s plochou obrazovkou, za ledničku, ošacení… Jel jsem od případu a nedopatřením se dostal mezi ně. Musel jsem improvizovat, abych unikl, jinak by mě lynčovali. A co se těch slovních rasistických útoků z mé strany týče, určitě budete mít desítky výpovědí svědčících proti mně.“

			„Ten člověk, kterého jste napadl taserem, vám údajně zpočátku pomáhal, abyste mohl projet.“

			„To je pravda. Ale jenom do té doby, než zjistil, že jsem policajt. Pak začal řvát, že jsem polda, a tím všechno spustil. Náhle jsem se ocitl v ohrožení života.“

			„Ale výpovědi hovoří jinak.“

			„Kapitáne,“ obrátil se Prévit na Stonehouse. „U toho zápisu, co jsem pořídil, je přece nahrávka celé té události.“

			„Je mi líto,“ Stonehouse zvedl ze stolu zmiňovanou složku, „ale žádnou nahrávku jsem u ní nenašel.“

			„Možná, kdybyste se podíval třeba do své kapsy…“

			„No dovolte!“

			„Nelamte si s tím hlavu. Já si pořídil kopii.“

			Všichni se po sobě podívali. „Můžete mi ji dát?“ zeptal se Greener.

			„Aby se také ztratila? Ale mohu vás ujistit, že v pravou dobu a na pravém místě ji uvidíte. A teď mi laskavě sdělte tu třetí věc, ať můžeme jít domů.“

			„Vniknutí do bytu osoby požívající diplomatické imunity, vyhrožování a rasistické výroky.“

			„Myslel jsem si, že pan Umbala má víc rozumu. Ale zdá se, že je tak opojen svou mocí a ovládán svou ješitností, že je schopen riskovat pád do propasti. Můžete mu vyřídit, že i tohle setkání s ním mám nahrané.“

			„Co všechno máte nahrané, Prévite? I tohle jednání?“ Stonehouseovi se třásl hlas zlostí.

			„Ne, kapitáne. Já si nahrávám jen důležité věci – tohle je fraška. Řekl bych dokonce, že vše se dělo v opačném sledu. Nejdřív Umbala, pak se k tomu přihodila ta demonstrace a nakonec někdo vyhrabal ještě toho Solomona a poradil mu, co má říkat. Ale kdo to zorganizoval, bude určitě nejlépe vědět pan zástupce policejního ředitele,“ Prévit se podíval na Murdocka. „A když už jsme u toho rasismu: Jistý detektiv Prévit sňal před pár dny obvinění z vraždy jistého Bucka Sanderse, kriminálníka černé pleti, a hodil ho na dosud ctihodného a společensky o několik příček výše postaveného bělocha. A to bylo asi také z ryzího rasismu.“

			Stonehouse poslední vyjádření přešel bez povšimnutí.

			„A přípravu na kárné řízení považujete za frašku?“

			„Jenom za nepředmětné. Protože kárné řízení můžete zahájit pouze s policistou ve služebním poměru.“

			„A vy snad nejste?“

			„Ne. Právě v tuto chvíli jsem skončil u policie.“ Prévit položil na stůl služební průkaz s odznakem a svoji služební zbraň. „Písemnou výpověď dostanete do deseti minut.“ Prévit se zvedl.

			„Chcete se vyhnout odpovědnosti?“ zeptal se Murdock, který nemohl uvěřit takovému obratu.

			„Naopak. Rád se se všemi těmi pány setkám u soudu. Pokud budou natolik pitomí, aby nějakou žalobu vůbec podali.“

			„Neblázněte, detektive. Vždyť ono se to nějak vyřeší nějakým malým napomenutím a budete moct pokračovat jako dřív.“

			„Jako kašpárek, který skáče, jak kdo píská?“

			„Máte tu ještě rozdělanou práci.“

			„Jakou? Pokud myslíte toho pyromana, případ je vyřešen.“ Prévit sáhl do kapsy. „Tady máte jeho písemné doznání,“ hodil papír na stůl.

			„Prévite, já vám nedovolím…!“

			„Víte co, kapitáne? Vy mi taky můžete políbit prdel,“ řekl procítěně.

			Výpověď měl napsanou za méně než deset minut. Do krabice si hodil ze stolu pár osobních věcí.

			„Nedělejte to, detektive,“ přistoupila k němu Talbotová. „Jste jeden z našich nejlepších detektivů – možná nejlepší.“

			„Že jste to nepřipomněla předtím v kanceláři. Ani jste nepípla.“

			„Máte pravdu. Ale jsem samoživitelka s dětmi. Kdybych se najednou ocitla bez práce…“

			„A kvůli čemu? Že byste řekla pár pravdivých slov o svém podřízeném? Víte, vy máte děti, já mám děti, kapitán má děti, Greener má své příkazy a Murdock je nějakým způsobem zavázán nějakým výše postaveným osobám. A co si tedy má počít ten Prévit? Můj otec byl poctivec a postavil se policejní všivárně. A až do penze kvůli tomu šlapal chodník. Ale to já nemám v úmyslu.“ Prévit přistrčil Talbotové dvě podepsaná vyhotovení své výpovědi. „Podepíšete mi převzetí?“ Když viděl, jak váhá, řekl: „Můžou mi to podepsat dole na podatelně i s razítkem.“

			Talbotová ještě chvíli váhala, ale nakonec podepsala.

			„Vidíte, Talbotová, ani to nebolelo. Jste na dobré cestě. A všimla jste si, že už pro mne nejste poručík Talbotová? Teď už to bude buď Talbotová a Prévit, nebo paní Talbotová a pan Prévit.“
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			Let byl příjemný a uklidňující. Skrze řídké mráčky byla vidět nedozírná pláň moře. Seděl v business třídě a vedle něj pospával Gil Weaver. Timothy chtěl s sebou někoho, komu mohl stoprocentně věřit. Munge a Quid sice opakovaně pro Oscara dělali a on se zaručoval, že jsou absolutně spolehliví, ale on je neznal. Zato Weavera ano. Poznali se v městečku Chocowinity v Severní Karolíně, kam Weavera poslali, aby Timothyho zlikvidoval. Nakonec mu Weaver několikrát zachránil život a stali se z nich přátelé. Weaver dělal jak přes agenturu, tak býval i na volné noze, aby nezapomněl, jak se sám vyjádřil, jak chutná svoboda. A když mu Timothy zavolal, měl zrovna ve svém itineráři okno na vydechnutí, ale Timothyho nabídku rád přijal.

			Timothy se po svém odchodu od policie najednou cítil o deset let mladší. Dobře spal, srovnalo se mu trávení. Zpětně nechápal, jak to mohl více než dvacet let vydržet. Když tu zprávu oznámil Oscarovi, uviděl na něm, že má opravdovou a nefalšovanou radost. Toho večera se oba notně opili a vykouřili značné množství doutníků. V pracovně se aktivoval požární hlásič, a tak se raději přesunuli do salonu, kde se kouř přeci jen snáze rozptýlil. Když Prévit seznámil Mansona se svým plánem, tedy aspoň s tou částí, o které předpokládal, že bude pro agenta FBI stravitelná, Manson souhlasil. Prévit za to na něm požadoval několik věcí. Především kvalitní falešné doklady pro sebe, zbraně, satelitní telefony a několik dalších elektronických pomůcek. Jednoduše věci, které by je na letišti mohly dostat do potíží.

			Bylo třeba ještě dohodnout, kdo akci povede. Prévit nepřipadal v úvahu. S podobnými činnostmi neměl žádné zkušenosti, nebyl při vyhledávání cílů, neuměl africky, a především byl moc bílý. Volba nakonec padla na Omara Mungeho, jako člověka, který splňoval všechny dané požadavky, a navíc ho nic nespojovalo s FBI, kdyby došlo k nějakému průšvihu. Lidé, kteří se tam pohybovali v žoldu FBI, byli najati přes agenturu a také ve skutečnosti nevěděli, pro koho pracují, ale dalo by se to vysledovat. Takže se bude jednat o armádu Oscara Wahlberga na trestném tažení. No, armádu, spíše komando ve složení Prévit, Munge, Quid, Weaver a další tři lidi, se kterými se setkají v Monrovii.

			Jejich let skončil v Dakaru v Senegalu, kde si počkali tři hodiny na další spoj. Jednalo se o mnohem menší a hlučnější, ale spolehlivý turbovrtulový stroj ATR 72. Na letišti v Monrovii si objednali taxi. Mohli sice o dopravu požádat Mungeho, ale všichni se shodli, že až do akce, která se bude muset uskutečnit během jedné noci, či spíše její první poloviny, bude žádoucí, aby byla celá skupina spolu vidět co nejméně, pokud možno vůbec. Protože i bojovníci za blaho lidstva a služebníci těch nejpotřebnějších tu budou mít svoje lidi.

			Proto i budou bydlet ve třech různých hotelech, které spojovalo jenom to, že ležely na Tubman bulváru. Prévit s Weaverem měli rezervaci v hotelu Royal Grand, o dvě stě metrů dál v Boulevard Palace Munge s Quidem a ještě o kus na druhou stranu v hotelu Villa ti zbylí, se kterými se měl Prévit teprve seznámit.

			Jeli se zavřenými okénky. Řidič jim vysvětlil, že v říjnu skončilo období dešťů a teď že bude až do jara období větrů. A že větry téměř neustále víří suchý prach, což značně ztěžuje lidem život. Toho si Prévit všiml – všechno bylo zaprášené. Nikdy v Africe nebyl a teď si aspoň mohl odškrtnout jednu z afrických zemí, kam by se rozhodně, pokud by to bylo nutné, nenastěhoval. Protože chodit půl roku s deštníkem a další půlrok s motocyklovými brýlemi na očích proti písku, tak o to skutečně nestál.

			Po ubytování zavolal hned Mungemu a on mu oznámil, že je na večer dojednaná schůzka v baru Corsar poblíž přístavu. Jednalo se o slepenec různých přízemních budov, obklopujících atrium, kde se hned na několika ohních grilovalo, a to povětšinou ryby, ale i jiná masa. Vše úžasně vonělo a Prévit jen doufal, že se nejedná o maso poražených nepřátel.

			Soustava několika domů umožňovala setkávání ve větších prostorách, ale i v oddělených, a v neposlední řadě skýtala množství únikových východů, pro případ, že by to bylo třeba.

			Omar Munge všechny představil s tím, že on bude řídit jednotlivé operace a Timothy Prévit bude zajišťovat spojení s okolím a bude mít konečné slovo v tom, zdali se nějaká akce spustí, či nikoliv.

			„Dozbrojení, a říkám dozbrojení, se provede ten den, kdy vypukne akce. Zbraně a veškeré vybavení jsou připravené. Ještě dneska si to půjdeme překontrolovat a připravit. Říkám to správně, Zaku?“ Munge se podíval na jednoho z mužů, které najala zprostředkovaně FBI, jehož skupina se měla postarat o vyzbrojení. Ten přitakal a Munge pokračoval. „Máme na to čtyři dny, včetně dneška. Jedním z cílů je velitel policejní stanice Congo Town George Fahíb. Stanice leží též na Tubman bulváru, ale jižněji. Souřadnice dostanete dnes, abyste si to mohli individuálně omrknout.“

			„Jakej bude úkol, co se Fahíba týče?“ zeptal se jeden se Zakových mužů.

			„Nespěchej, i to se dozvíš. Nejdřív si něco povíme i o tom druhém cíli. Jedná se o hlavního komisaře OSN pro pomoc středozápadní Africe Amina Tamabuku. Bydlí ve vile na okraji Monrovie, východním směrem poblíž řeky Mesurado. A teď vám povím, na co se mě ptal Ben. Úkoly jsou zcela odlišné. Začneme na policejní stanici. Podmínkou je, aby Fahíb byl ve službě.“

			„Tak proč ho nesejmeme jinde?“ zdálo se, že Ben nedokáže zkrotit svoji zvědavost.

			„Drž už sakra hubu, Bene!“ okřikl ho Zak. „Jinde ho nesejmeme, protože je to příliš nebezpečné. Cestou do práce – mnoho lidí. V bydlišti – mnoho lidí. A kdyby se to posralo, tak se nedostaneme na druhej cíl, kterej je důležitější. A už ani necekni, nebo půjdeš na hanbu. Pokračuj, Omare, omlouvám se.“

			„Zak má pravdu. Musí být zachována tahle posloupnost. Kromě toho se ještě neví, jestli ho sejmeme. Nejdřív bude dotazován a pak se uvidí. Ale v podstatě to záleží na Timovi, který se rozhodne podle toho, jak bude Fahíb odpovídat. Pak se přesuneme k Aminovi Tamabukovi. Bydlí v sídle obehnaném zdí, které je hlídané. Nejedná se o profesionály, ale o bývalé podřezávače vesničanů. S těmi by neměl být problém. Ty strážné budeme muset zneškodnit, nezáleží na tom, jakým způsobem – nejsou víc než odpad. Ale Tamabuka musí zůstat naživu a bude odvezen. Teď se můžete ptát.“

			„Co s těmi dalšími na seznamu?“ zeptal se Zak.

			„To se dozvíte během noci po akci,“ promluvil Timothy. „Já a Gil s Tamabukem odjedeme a budeme se ho dál dotazovat. Na seznamu máte asi osm jmen. My vám pošleme dvě nanejvýš tři jména a o ty se postaráte. Ale ne dřív než za osmačtyřicet hodin po našem odjezdu. Chceme, aby tady byla zachována jistá posloupnost, a také nechceme, abyste nešli po někom, kdo s tím případem nemá nic společného nebo je to jen někdo bezvýznamný.“

			„Ten seznam je v pořádku,“ ohradil se Zak a Terry, parťák Omara Mungeho, ho podpořil.

			Po několika dalších dotazech Omar debatu ukončil a vyzval je, aby se zvedli a přejeli do skladu se zbraněmi, kde si je přeberou a také si proberou důkladně postup při obou akcích a kdo jaký úkol bude mít.

			 

			Když se konečně Timothy dostal do postele, byl tak unavený, že nedokázal ani usnout. Byl třicet hodin nepřetržitě vzhůru. Pokud nepočítal zkratkovité podřimování během třináctihodinového letu. Takové problémy Gila nezatěžovaly. Spal v letadle a teď už opět spokojeně oddychoval. Měli společný pokoj, protože to bylo bezpečnější. Každý si už také vybral nějakou zbraň, kterou měl teď pod polštářem. Pokud by někdo vtrhl do pokoje, měli větší šanci, než kdyby spali každý v jiném pokoji.

			 

			Druhý den provedli průzkum, vyzkoušeli si aspoň to, co nevzbudilo nežádoucí pozornost, a změřili časy. Odpoledne už s jistotou věděli, že Fahíb ten večer službu mít nebude. Sešli se ve skladu, aby si vše ještě jednou zopakovali. Společná večeře se nekonala, protože z důvodu utajení nebyla vhodná. A tak se rozešli po skupinkách, tak jak do Monrovie dorazili.

			Timothy s Gilem si došli na večeři do jedné taverny na pobřeží. Hotelové restauraci se raději vyhnuli, protože v každém hotelu byl nějaký práskač a oni stáli za povšimnutí už jenom tím, že na rozdíl od zbytku skupiny byli běloši.

			Timothy si dal platýse a Gil mořské plody. A k tomu si dali lahev vína z Jihoafrické republiky.

			„Vzal sis dovolenou, Time?“ zeptal se Gil.

			„To jsem ani nemusel, už nejsem u policie.“

			„Nekecej. Už jsi toho měl dost?“

			„Přesně tak. Chtěli se mnou zahájit kárné řízení kvůli rasismu. Tak jsem je poslal do prdele.“

			„Tak vítej na druhým břehu. Jaký to je?“

			„To ještě nevím. Ale zatím mi to nepřipadá tak špatné.“

			„Jak se má Brit? Ptal se mě Caleb, co ti ho cvičil v Chocowinity.“

			„To mu radši ani neříkej. Oscar ho hrozně rozmazluje. V baráku má skoro v každém pokoji pelech. Oscar nechce, aby si otlačil lokty. S výcvikem to také není nějaká sláva. Ale teď, co jsem pryč od policie, se to určitě změní. Uvidíme, jestli si ještě na něco vzpomene.“
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			Večer dalšího dne se vítr přeci jenom utišil, písek si sedl a oni nemuseli mít obavy, že se někomu kvůli písku zasekne zbraň.

			Když Prévit vešel do policejní služebny, trochu si oddechl, protože se to tam nehemžilo policisty. Ve velké místnosti bez přepážek seděli jenom dva. Jeden telefonoval a druhý jedl cosi z papírové krabičky. Ten, co telefonoval, si ho nevšímal vůbec a ten druhý jenom trošku. A bylo na něm vidět, že je mu vyrušení od jídla nepříjemné.

			„Kapitán má neodkladnou práci,“ odpověděl, když mu Timothy sdělil, že chce mluvit s Fahíbem. „Jestli máte nějaký problém, budete se muset spokojit se mnou.“

			„To nebude dost dobře možné. Řekněte mu, že přináším nějaké zprávy od pana Amina Tamabuky.“

			To jméno nebylo policistovi neznámé a okamžitě se zvedl. „Počkejte tady,“ řekl Timothymu a zmizel za dveřmi, kde měl Fahíb zřejmě svoji kancelář. Zakrátko se vrátil a řekl, že ho kapitán přijme.

			Kapitán byl na rozdíl od většiny Afričanů dobře živený, ne však tlustý. Hubu měl poďobanou od neštovic, ale zřejmě mu to nevadilo, protože i s tím udělal kariéru. Prévitovi věnoval jen krátký pohled a dál se díval na fotbalový zápas, který zrovna běžel na obrazovce televize.

			„Co mi chce pan Tamabuka?“ zeptal se tónem, který měl návštěvníkovi připomenout jeho důležitost, respektive nedůležitost. Ve skutečnosti byl poskokem Tamabuky a jemu podobných.

			„Říkal mi, že byste mohl vědět, co se stalo s Brianem Wahlbergem.“

			„Cože, s kým? Nikdy jsem o něm neslyšel. Je to všechno? Mám práci.“

			„To vidím. Brian Wahlberg byl pracovníkem neziskové organizace Helping Hand, která dováží do Afriky humanitární zásilky a rovněž je i distribuuje.“

			„Afrika je veliká a ztratí se v ní lidí…“

			„Tenhle se ztratil tady v Monrovii a naposledy byl viděn, jak ho odvážíte s dalšími dvěma policisty sem na policejní stanici.“

			Fahíb se na Prévita dlouze zadíval, aby zjistil, že se tohohle vlezlého arogantního fracka jen tak nezbaví. „Možná, že tu byl, nemůžu si hned vzpomenout na všechny. Myslím, že to bylo na oznámení ředitele přístavu, který zjistil, že se ten Wahlberg podílel na rozsáhlém rozkrádání té pomoci, o které jste mluvil.“

			„Jistě jste o tom sepsali protokol. Můžu ho vidět?“

			„Nemůžete.“

			„Co se stalo s Wahlbergem potom?“

			„Byl propuštěn s tím, že nesmí opustit Monrovii, ale utekl.“

			„Jenže já vím, že z této stanice živý neodešel.“ Timothy sáhl do kapsy a vytáhl kopii fotky, na které byl Brian vyfocený s novinami v rukou, a položil ji před Fahíba.

			„Vidíte tu zeď vpravo od vás a na ní tu nevkusnou zelenou tapetu? Nepřipadá vám stejná jako ta na fotce?“

			„Takových tapet je.“

			„A se stejnými rozmazanými cákanci. Možná od kafe, možná od kečupu, možná od krve.“

			„Co si to vymejšlíš, ty zasranej americkej spratku?“ sestoupil Fahíb ve svém chování o patro níž. „Jsi stejnej jako ten pitomej Wahlberg. Vy Amíci si prostě myslíte, že za trochu plesnivýho žrádla budeme skákat, jak pískáte. A teď vypadni! Nebo dopadneš jako ten pitomec, kterého hledáš.“

			„Taky se ztratím někde v buši?“

			„Ven!“

			„Nebo co?“

			„Zavolám svoje muže, aby tě vyhodili.“

			„Ale oni nepřijdou. Jsi v tom sám, blbečku.“ Fahíbovi začala celá situace docházet, i když ne v takovém rozsahu, jaká ve skutečnosti byla. Přesto zvolil řešení, které považoval za nejlepší. Sáhl k pasu, kde měl na opasku služební pistoli. Ovšem musel nejdříve natáhnout závěr a to byly ty dvě tři sekundy, které mu scházely.

			Na rozdíl od něj měl Prévit svoji zbraň, kterou měl v podpažním pouzdře pod lehkou bundou, už nataženou a jen zajištěnou. Pojistku odcvakl, ještě než se mu před mířidly objevila Fahíbova hlava. Pak stiskl spoušť. Fahíbova hlava sebou hodila dozadu, jeho pistole mu vypadla z ruky. A to bylo všechno.

			„To jsem ani nevěděl, že jsem tak dobrej,“ mumlal si Prévit potichu. „Ani nevím, proč jsem dával dřív přednost tak složitému zabíjení jako mečounem nebo prokousnutím hrdla, když střelit někoho mezi oči je tak snadné.“

			Policisté v hlavní úřadovně byli také po smrti. Prévit se původně přikláněl k tomu zachovat jim životy. Ale oni by jistě vypovídali. A Prévitovo komando si nemohlo dovolit zanechat jakoukoliv stopu. Protože jejich úkoly, jak v Africe, tak ve Státech, nebyly ještě dokončeny. Takhle to bude vypadat, že se místní policejní stanice stala místem vyřizování účtů některého z monrovijských gangů s policií. A navíc si Prévit namlouval, aby ulevil svému svědomí, že to byli možná zrovna ti dva, kteří se podíleli na Brianově vraždě. Což nebylo zase tak nemožné. Nasedl do Land Roveru ke Gilovi a Omarovi. Toyotu Land Cruiser řídil Zak a jel s ním jeden z jeho mužů.

			Terry a Ben už byli v prostoru, aby ho monitorovali. Poslední zprávy od nich byly příznivé. Tamabuka přítomen, nemá u sebe žádné děvky, jeho dům hlídá obvyklý počet strážců.

			Timothy zavolal kapitánovi letadla a ten mu odpověděl, že je můžou čekat za dvě hodiny a že se po příletu ohlásí. Ten čas byl reálný, protože let z Dakaru trval zhruba hodinu.

			K vile už dojížděli bez světel. Asi sto metrů před ní vystoupil z křovisek, které rostly kolem cesty, Terry. Ukázal jim průrvu mezi nimi, širokou tak akorát, aby jí projelo auto. Na malém prostranství ohraničeném balvany a dalšími křovisky bylo tak akorát místo, aby se otočili a zaparkovali. Auto, se kterým přijeli Terry a Ben, bylo zaparkované dál směrem k městu, protože přijeli ještě za světla a nechtěli riskovat prozrazení.

			Této části akce velel Zak, který tam byl v režii FBI. Než vyrazili, přistoupil k Prévitovi. „Hele, Time,“ řekl mu šeptem, „tady se radši drž zpátky. Ty jsi už svůj díl práce odvedl na tý policejní stanici – a fakt dobře. Ale na tenhle druh práce nemáš výcvik a nejsi k ní ani vybavenej. Kromě toho ty se musíš s tím kreténem vrátit domů, a živej. Navíc bys asi nechtěl být u toho, až se ho budeme dotazovat, nebude to zrovna moc pěkný. Já mám seznam otázek, který musím položit. Odpovědi budu nahrávat.“

			„Já vím. V letadle to pak přepíšu, možná ho požádám o nějaké doplnění a on to podepíše.“

			„Fajn. Jsem rád, že si nechceš hrát na hrdinu.“

			„To jsem nechtěl nikdy, ale ono si mě to vždycky nějak našlo.“

			Muži si natáhli kukly, takže Timothy těžko mohl vědět, jaký má kdo konkrétně úkol. Důležité bylo, že to věděli oni sami. Jeden z nich zaklepal na plechovou bránu u vjezdu. Když se v ní otevřelo okénko, střelil strážného do obličeje pistolí s tlumičem. Druhý otevřel zámek tak rychle, že si Timothy nestačil ani všimnout, jak to udělal. Z domku vedle vily, který zřejmě sloužil jako ubytovna pro strážné, vyšel další člověk, ale i on vzápětí padl k zemi. Pak do domku vběhli dva zakuklenci a padlo několik výstřelů, připomínajících spíše prsknutí. Víc hluku rány nenadělaly. Dva muži ještě zkontrolovali venkovní prostor kolem vily a další už vstupovali dovnitř. Vše se odehrálo neobyčejně rychle. Bez jakéhokoliv dalšího dohadování zaujali všichni předem domluvené pozice, včetně hlídání vstupní brány.

			Zak a Munge měli za úkol zpracovat Tamabuku, který se nacházel v prvním patře. Prévit si sedl na pohovku v salonu v přízemí a rozhlížel se kolem sebe. Interiér byl zařízen draze a nevkusně. Vedle pohovky stál servírovací stolek s pozlacenými nohami a s několika lahvemi tvrdého alkoholu. Na konferenčním stolu ve stejném provedení ležela kazeta s doutníky. Timothy měl chuť na obojí, ale dokázal se ovládnout, aby neporušil pravidlo, že whisky a doutník si dává, až když má hotovo.

			Z horního patra se začalo ozývat sténání, které se časem změnilo na řev prokládaný vytím. Timothy zaťal zuby a smažil se myslet na něco jiného, což bylo při tom řevu dost obtížné. Když už měl nervy na prasknutí, řev ustal, ale jenom proto, aby se po několika minutách rozezněl znovu. Když už byl ten řev nesnesitelný, Prévit se zvedl a vydal se po schodech vzhůru. Když chtěl vstoupit do místnosti, odkud řev vycházel, zakuklenec, který držel stráž před dveřmi, ho upozornil, aby si nasadil masku.

			Pak vstoupil dovnitř a naskytl se mu obraz jako z Dantova pekla. Pan Tamabuka seděl přivázaný a zcela nahý na židli, ze které byl odstraněn polstrovaný sedák a zůstal jenom rám. Přes něj byl přetažený provázek, který měl pan Tamabuka ovázaný kolem svého šourku s varlaty, a na konci toho provázku bylo přivázané závaží. Když jeden ze zakuklenců za provázek zatáhl, závaží se zvedlo a panu Tamabukovi se ulevilo. Když muž provázek povolil, závaží kleslo a panu Tamabukovi se velmi přitížilo.

			„To už stačilo!“ křikl Timothy a cítil, že se začíná dávit. Žaludek mu začal pumpovat a on ucítil v hrdle hořkost žluče.

			„Už jsme skoro hotoví,“ poznal Zakův hlas. „Pan Tamabuka nám ještě řekne pár drobností a končíme. On si umyje zadek, aby nám cestou nesmrděl, a můžeme jet. A ty vypadni. Říkal jsem ti, že sem nemáš lézt.“

			Timothy vyvrávoral z místnosti, strhl si masku a dole si nalil půl sklenky whisky, zapálil si doutník a sesul se na pohovku. Pak začal přemýšlet, kdy nastal ten zlom, kdy se z policisty přiměřeně dbalého zákona stal tím, čím teď je. Nebo žádný zlom vůbec nenastal? Jen to násilí, kterému mnohdy musel čelit, ale někdy byl i jeho strůjcem, nemělo tak ostré kontury, protože se přitom mohl opřít o zákon? Ale teď tu byl sám za sebe. Civilní osoba jednající sama za sebe.

			Nahoře se otevřely dveře a on si podvědomě znovu nasadil masku.

			Panu Tamabukovi se šlo těžce a Prévit si musel znovu a znovu připomínat, že činy, kterých se dopustil, byly rovněž velmi závažné.

			Nasedli do aut a po štěrkové cestě se rozjeli směrem k městu. Cesta se po čase změnila na špatnou asfaltku plnou výmolů. Po dalších asi třech kilometrech jízdy uviděli osvětlenou ranvej letiště. Zatím vše klapalo podle plánu. Až na to, že se pilot letadla po avizovaných dvou hodinách Timothymu ještě neohlásil. Ale to nemuselo nic znamenat. Zbývalo jim ještě několik hodin, než se začne rozednívat. Zajeli na konec téměř prázdného letištního parkoviště a nezbylo jim než čekat. Všichni zůstali sedět v autech.

			Uběhla čtvrthodina… a najednou se Timothymu rozvibroval telefon.

			„Jsme připraveni ke startu,“ uslyšel Timothy kapitánův hlas. „Použijte vjezd pro zásobování. Ale jenom jedno auto s řidičem, který s ním hned odjede. Naše letadlo poznáte snadno. Ostatně stojí tu jenom tři a my budeme mít nahozené motory.“

			Nebylo žádné loučení. Museli na místě zanechat všechny zbraně. Každý si nechal jen vyhazovací nůž. A tašky s osobními věcmi. Pana Tamabuku nadopovali sedativy, ale jen v takovém množství, aby přišel na lepší myšlenky a oni ho nemuseli nést. Už v autě mu nasadili na hlavu černý pytel z tenkého plátna, aby si oni mohli sundat své kukly.

			Než se rozešli, přistoupil k Timothymu Zak. „Hele, já vím, že se ti to nelíbilo, ale v některých oblastech, zvláště obývaných muslimy, to není nic neobvyklého. Je to dost častý trest za cizoložství dovedený až do samého konce – za přihlížení celé vesnice.“

			„No, to jsem rád, že jsem si tu nikde nevrzl.“

			Strážní otevřeli bránu bez vyptávání a se samozřejmostí úměrnou výši úplatku.

			Letadlo, které na ně čekalo, byl Gulfstream G500 s doletem téměř 10 000 kilometrů a rychlostí přes 900 kilometrů za hodinu.

			Tamabuku dostrkali do letadla a s pomocí stevarda usadili do jedné z kožených sedaček. Prévit zašel do pilotní kabiny pozdravit se s piloty.

			„Řeknete mi, kam poletíme?“ zeptal se kapitán. „Sice jsem nějaký letový plán nahlásil, ale nepředpokládám, že by se vám tam chtělo. V podstatě poletíme tam, kam si řeknete, on nás cestou kontrolovat nikdo nebude.“

			„New York.“

			„Dobře. Ale bude to muset být s mezipřistáním na dotankování. Máte ohledně místa mezipřistání nějaký zvláštní požadavek?“

			„Jenom jeden. Aby nás odtud nechali zase odstartovat.“

			„Tak to vezmeme na Portoriko. A teď se vraťte do kabiny a připoutejte se, ať už jsme odtud pryč. Až se dostaneme na letovou hladinu, dám vám vědět. Vy se pak můžete umýt a všichni tři máte připravené nové oblečení. Pak už se budete moci věnovat čemukoliv podle vlastního uvážení.“

			Motory začaly zvyšovat otáčky a letadlo se dalo do pohybu a začalo mířit na startovací dráhu. Tam se na chvíli zastavilo, pak se rotory motorů roztočily téměř k maximálním otáčkám a gulfstream vyrazil vpřed, aby se s neobyčejnou lehkostí odpoutal od země a začal se drát ke hvězdám. Bylo slyšet zatažení podvozku a cítit zklidnění letu. Světla Monrovie se rychle vzdalovala a teprve teď se zklidnil i Timothy.

			Když se svlékl donaha a umyl, pocítil další úlevu. Oblékl se do tmavého obleku a připadal si jako skutečný tajný agent. Stejná proměna se stala s Gilem, jen pan Tamabuka zůstal tak, jak byl – zatím.

			Timothy se na notebooku, který mu donesl stevard, dal do přepisování výslechu. Gil obsluhoval diktafon, aby se tím nemusel Timothy zdržovat. To, co bylo na záznamu, bylo pozoruhodné a především zarážející, nechutné, ale očekávatelné.

			„Ten tedy zpíval,“ ohodnotil výsledek Gil.

			„Taky bys zpíval, kdyby ti pověsili na koule závaží.“ Gil se otřásl. „Ještě se ho budeme na něco dotazovat?“ zeptal se.

			„Jen na pár věcí. A taky na pár kontrolních otázek k tomu, co už vypověděl. Abychom se ubezpečili, že mluvil pravdu.“

			Tamabuka se začal vzpamatovávat z omámení. A úměrně tomu, jak přicházel k sobě, probouzel se jeho tak zkoušený aparát a on začal sténat. Pak požádal o vodu a Gil i Timothy si nasadili na hlavy kukly a jemu pomohli od pytle, který mu zakrýval výhled. Tamabuka chvíli mžoural očima, a když se mu podařilo pohled zaostřit, uviděl před sebou dva muže v perfektně padnoucích oblecích s kuklami na hlavách. Nebyl to zrovna příjemný pohled, na druhou stranu to, že měli nasazené kukly, svědčilo o tom, že ho nehodlají zabít – aspoň prozatím.

			„Chci něco proti bolesti,“ požádal.

			„Pěkně popořádku, pane Tamabuko,“ ujal se slova Timothy. „Nejdřív vám položíme několik otázek, já vaše odpovědi vyhodnotím a připíši je k těm, na které se vás už dotazovali před pár hodinami v Monrovii.“

			„To chcete tvrdit, že vy dva nemáte s těmi lidmi v Monrovii nic společného?“

			„Naprosto ne. My jen máme doručit zásilku.“

			„Tak já jsem zásilka?“

			„Z našeho pohledu ano.“

			„Kam mě máte dopravit?“

			„Do Spojených států.“

			„Proč?“

			„Tak abychom si rozuměli, pane Tamabuko. To my jsme těmi, kteří se mají ptát. Ale zatím jste to byl vy, kdo položil víc otázek, než na kolik odpověděl. Takže teď začnete odpovídat nebo…“

			„Nebo co?“ zdálo se, že Tamabukovi začíná opět růst hřebínek, který bylo třeba mu přistřihnout.

			„Proč si stále vkládáte ruce do rozkroku? To jste tak pohlavně nezdrženlivý? Zdá se mi, že si tam pořád něco hnětete.“

			„Mučili mě tam. Potřebuji ošetřit.“

			„No já vás určitě v těch místech ošetřovat nebudu. Od narození mám vrozený odpor dotýkat se mužů na intimních místech. Ale mohu vám slíbit, že když zodpovíte poctivě všechny otázky, které vám položím, a protokol podepíšete, dostanete nejen něco proti bolesti, ale i pytlík s ledem, který si budete moci vložit na ta místa. Navíc se budete moci umýt a také převléknout.“

			„Co chcete se mnou dělat ve Státech?“

			„To nevím, protože to není moje starost. Ale mám takový pocit, že vás tam budou chtít postavit před soud. A teď se laskavě rychle rozhodněte, budete-li spolupracovat, nebo ne.“

			„Nabízíte trochu málo. Led na koule a prášek proti bolesti. Co když odmítnu? Pokud mě chtějí ve Státech soudit, budu vypovídat až tam.“

			„V tom případě se pro objednavatele stáváte nepotřebným odpadem a jako s takovým s vámi bude naloženo.“

			„Otevřete za letu dveře a necháte mě vystoupit?“ Tamabuka se začal smát, ale bolest v jeho slabinách mu jeho veselí přerušila.

			„Pane Tamabuko,“ pronesl Prévit otcovsky. „Teď dostanete poslední příležitost. Až se zvednu, žádná další už nebude následovat. Když požádám kapitána, klesne do dvou tisíc metrů a rychlost sníží na čtvrtinu. Chcete se osobně přesvědčit o tom, zdali je možné z takové výšky a při takové rychlosti bezpečně otevřít dveře?“

			Pan Tamabuka si to vyzkoušet nechtěl, a tak začal plně spolupracovat. Timothy se dozvěděl některé další zajímavosti a ověřil si, zda pan Tamabuka při předchozí výpovědi nelhal. Na notebooku výpověď zkompletoval. Konečnou verzi vytiskl na příruční tiskárně trojmo a dal ji Tamabukovi přečíst.

			Při čtení posledního odstavce se Tamabuka nepříjemně zasmál. „Tady se uvádí, že se mnou bylo nakládáno slušně a svoji výpověď jsem podal dobrovolně a bez nátlaku. A to mám podepsat?“

			„Jo, kurva, a bezodkladně.“ Gil sáhl Tamabukovi do rozkroku a stiskl. „Já totiž na rozdíl od svýho kolegy žádný zábrany ohledně pánských intimních míst nemám, ty blbečku.“

			Pan Tamabuka se do dalších debat už nepouštěl a třikrát podepsal. Pak dostal slíbený led a prášek. Led si strčil do kalhot a prášek do úst. Timothy zavolal Mungeovi, aby si na seznam připsal jméno ředitele přístavu Felixe Matumby, a to hned na první místo. Protože ho Tamabuka potvrdil.

			Noc se jim kvůli otáčení zeměkoule posunula, ale nakonec se svítání dočkali. Mezipřistání v Portoriku bylo krátké a díky časovému posunu přistáli na letišti LaGuardia ráno. Tamabukovi svázali ruce i nohy silonovými páskami a přelepili mu ústa. Prévit nechal na stolku jedno paré podepsané výpovědi a zbylé dvě si uložil do cestovní tašky. Když vystoupili z letadla, čekal na ně černý Ford Explorer. Když odjížděli, uviděl Prévit přes okénko, jak se k letadlu blíží další explorer, který měl odvézt Tamabuku. Kam? To mu bylo srdečně jedno – on svou práci udělal, i když se mu některé její části vůbec nelíbily. Z letiště se dostali stejně snadno – bez odbavení, stejně jako na letišti v Monrovii.

			Gil nejel daleko, nechal se vysadit před hlavním terminálem. Ještě dopoledne odlétal. Kam, se nezmínil a Timothy se neptal. Tak zase někdy, řekli si a auto se opět rozjelo, teď už bez Gila.

			Timothy se nechal odvézt na své předplacené odstavné parkoviště, kde parkoval rovera, a když z něj vystoupil před Oscarovou vilou, nechtělo se mu věřit, co všechno prožil a že už to má za sebou.

			Doma ho přivítala Abigail a také Brit a vůně linoucí se z kuchyně. Timothymu se zdálo, že pohled Oscarovy přítelkyně byl vřelejší než jindy, ale po pohledech, kterými byl častován v Monrovii, mu musely připadat všechny pohledy vřelé. Když se jí zeptal na Oscara, odpověděla mu, že má v městě obchodní jednání.
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			Spal až do večera, a kdyby ho nepřišla Gill probudit, asi by spal do rána druhého dne. Osprchoval se, a když se postavil před zrcadlo s tím, že si oholí několikadenní strniště, po chvíli uvažování usoudil, že to tak nechá, protože si tak připadal mužněji.

			Oscar s Gill na něj čekali v jídelně, kde už bylo prostřeno.

			„Vítám tě doma, Time,“ pronesl Oscar se sklenkou v ruce. „Jsem rád, že ses v pořádku vrátil.“

			Pokud by ta slova pronesl někdo jiný, mohla by znít jako fráze. Ale Oscar nebyl zvyklý fráze pronášet.

			„Já jsem taky docela rád. Jak jste se tu měli?“

			„Dobře. Zařizoval jsem Brianův pohřeb. Teď už ho budeme snad moci konečně pohřbít.“

			Večeře proběhla téměř bez konverzace. Oscar respektoval Timothyho právo na to, že o své cestě do Afriky promluví, až bude sám chtít. A Gill byla natolik taktní, že se nevyptávala. Pochopila, že ten večer nebude na posezení se sklenkou pozvána, ale nezdálo se, že by jí to příliš vadilo. A brzy potom, co dojedli, se vzdálila.

			„Četl jsem tu výpověď, co jsi mi nechal na stole,“ řekl Oscar, když oběma nalil a když už oba seděli ve svých křeslech v pracovně. „Skutečně pozoruhodné čtení. A těmhle lidem Brian sloužil a oni ho za to zabili. Není to tak?“ vybídl Timothyho k odpovědi, když ten nijak nereagoval.

			„To už nevrátíme, Oscare.“

			„Ne. Ale postarám se, aby zaplatili. Ten seznam, co jsi přiložil k té výpovědi… Řekneš mi o něm něco bližšího?“

			„Všichni na tom seznamu byli do té záležitosti zapleteni. Více či méně.“

			„Mám to chápat tak, že ti, co byli zapleteni více, jsou napsáni v horní části seznamu?“

			„Dá se to tak říct. Ten úplně první, ředitel přístavu Felix Matumba, se přímo podílel na Brianově vraždě.“

			„A kdo byl tím hlavním při provedení té… té vraždy?“

			„Podívej,“ Timothy položil před Oscara fotografii Briana s těmi novinami. Pak vytáhl telefon a nalistoval si fotku, kterou pořídil na policejní stanici, a ukázal ji Oscarovi. „Vidíš na nich něco společného?“ zeptal se.

			Oscar si ty obrázky chvíli prohlížel. „Tapetu na zdi. Je jedna a tatáž.“

			„Ten druhý obrázek jsem pořídil na té policejní služebně. Její velitel, kapitán George Fahíb, byl hlavním aktérem toho činu.“

			„Proč není na seznamu?“

			„Protože je už mrtvej.“

			„Jak se to stalo?“

			„Zastřelil jsem ho. Ty nohy, jak na té fotce vykukují za tím stolem, patří jemu.“

			„Chceš o tom mluvit?“

			„Ne.“

			„Dobře. Teď si dej pauzu, Time. Příští dny nemusíš nic dělat, svůj díl práce jsi odvedl, o ostatní se už postarám já.“

			 

			Ten den na začátku prosince nebyl studený, jen syrový a smutný. U vykopaného hrobu se sešlo asi šedesát lidí. Místo posledního odpočinku Briana se nacházelo na hřbitově Mount Zion, jednom z několika velkých hřbitovů navzájem k sobě téměř přiléhajících. Nejbližší příbuzní seděli na stoličkách pod přenosným baldachýnem, ostatní stáli kolem vykopaného hrobu, nad nímž byla na spouštěcím zařízení zavěšena rakev s Brianovým tělem.

			„Bratři v Kristu,“ spustil pastor, „sešli jsme se tu, abychom se rozloučili s duší zesnulého, neboť tělo odevzdáme zemi. Náš drahý Brian byl…“

			Slova se začala Timothymu vzdalovat. Copak tenhle pastor může vědět, čím byl Brian svým blízkým, přátelům a také nepřátelům? Začal se rozhlížet po přítomných. Většinu neznal, ale mezi těmi několika, jejichž tváře mu něco říkaly, uviděl Mansona z FBI a pak také Habiba Umbalu a Johna Wolfowitze. Podíval se na Oscara a pokusil se z jeho tváře vyčíst, zdali si jich už také všiml. Nebyl si však jistý, zdali se Oscar dokáže na veřejnosti ovládnout a nezpůsobit skandál.

			Pastor skončil první část svého vystoupení, ve kterém se soustředil na velebení Brianových vlastností. Když jeho slova utichla, ozval se z malého návrší hlas trubky. Ty osamělé a zároveň naléhavé tóny Večerky se dostaly do niter přítomných možná hlouběji než pastorova slova. A Timothy si při pohledu na rakev a vnímání té tesklivé melodie poprvé od návratu z Monrovie řekl, že to, čeho se zúčastnil v Africe, bylo snad správné.

			Na konci obřadu se smuteční hosté seřadili, aby mohli kondolovat otci zesnulého a dalším pozůstalým. Timothy se nenápadně prosmýkl do druhé řady a postavil se za Oscara. Timothyho bývalá tchyně a Oscarova sestra Lorna a Timothyho bývalá žena Mavis se postavily k Oscarovi z každé strany jedna, snad pro případ, že by se začal hroutit žalem. Nejen proto se postavil za Oscara i Timothy. Nejen že se necítil až tak nejbližším příbuzným, ale především, aby mohl zasáhnout, kdyby se Oscar chtěl vrhnout na některého z těch dvou supů. Ale Oscar Wahlberg se dokázal ovládnout. Jen nabízené ruce k podání ignoroval. Vše málem ještě pokazil Wolfowitz, když začal připomínat Oscarovi jejich přátelství, to jak s ním neskonale cítí a že si Brianovu památku uchová navždy v srdci.

			„Vypadněte, oba,“ řekl Oscar tiše, ale o to víc mrazivě.

			A oni vypadli.

			 

			Členové rodiny odjeli do francouzské restaurace Ľ Antagoniste, kde měli připravený salonek k zádušnímu obědu.

			Oscar, Gill, Lorna, Timothy, Timothyho rodiče, Mavis se svým partnerem Elliotem a dětmi Peggy a Alanem, víc jich nebylo. Prévit si sedl mezi své děti a svoji matku, aby si s nimi mohl aspoň trochu popovídat a vymazat něco z toho dluhu, který k nim cítil.

			„Možná bys měl něco říct, Oscare,“ vybídla bratra Lorna.

			„A co jako? Že je Brian mrtvej? To tady přece ví všichni.“

			„No, snad něco o jeho životě.“

			„O tom nevím nic. Já s ním v Africe nebyl. Ale jestli se ptáš na můj názor, tak si myslím, že jeho život stál za hovno.“

			„Ale strýčku,“ napomenula ho zlehounka Mavis, „jsou tu děti.“

			„Možná by ses divila, jaké výrazy teď používají. A neříkej mi pořád strýčku. Jmenuji se Oscar. Tak si to už konečně vtluč do tý svý palice.“

			„Ty jsi snad Peggy a Alana slyšel takhle mluvit? Vždyť se skoro nestýkáme.“

			„A to právě pro ty tvý řeči,“ odbyl ji Oscar, a když viděl, jak se na něj nesouhlasně dívá jeho sestra Lorna, zpražil i ji. „Pro tebe to také platí, drahá sestro.“

			V tomto duchu se vedla debata dál.

			„Pojedeme někam na zimní prázdniny, tati?“ zeptal se Alan.

			„Vo tom ani pumpička,“ použil Timothy k odpovědi jejich žargon.

			„A kam?“

			„Co takhle do Aspenu? Koupíme si všichni nové lyže, najmeme si instruktora…“

			„A můžeš si to dovolit, tati?“ zeptala se Peggy.

			„A proč bych nemohl?“

			„No, Elliot říkal, že tě vyhodili od policie.“

			Nastalo všeobecné ticho, ale u každého z jiného důvodu. Elliot hledal něco důležitého ve svém rozkroku. Možná zapadlý hrášek.

			„Elliote,“ promluvil na svého náhradníka Timothy, „myslím, že jsi zapomněl na naši dohodu, že se nebudeš s mými dětmi bavit o mně v mojí nepřítomnosti. Kdopak ti poskytl takovou informaci?“

			„Mavis, byla to Mavis,“ vysypal ze sebe rychle jako správný žalobníček.

			„A ty, Mavis, kdo tobě řekl to libozvučné sdělení, které tě jistě utvrdilo v tom, jak jsi dobře udělala, že ses rozhodla pro Elliota.“

			„Co nás tady vyslýcháš jako nějaký policajt, kterým ve skutečnosti už nejsi,“ přispěchala na pomoc svojí dceři Lorna. „Já jí to řekla, co je na tom.“

			„A Lorně jsem to řekl já,“ ozval se Oscar, „ale jinak. Když vyzvídala, co děláš a jak se máš, řekl jsem jí pravdu. Že jsi s tím konečně po dvaceti letech u policie sekl. Ale moje sestra to samozřejmě překroutila, což vlastně dělá celej život.“

			„Co teď tedy děláš?“ zeptala se Mavis plná zvědavosti.

			„Zabíjím lidi, víc to vynáší.“

			Tentokrát by se ticho dalo krájet. Prořízl ho však zvonivý smích Abigail, k níž se vzápětí přidal burácivě Oscar.

			„Vidíš, Lorno, že všechny ty zbytečný křivárničky, kterých ses dopouštěla celej život, ti nejsou k ničemu a nakonec se obrátí proti tobě.“

			„Ale pane,“ jako by náhle procitl Timothyho otec, „co to říkáte? Můj Tim je jedním z nejlepších u policie, řekl mi to sám policejní ředitel ani ne před týdnem, když se u mě zastavil, abych mu s něčím poradil.“ Starý Prévit se sice probral z letargie, ale nedokázal překročit z té druhé dimenze, ve které zůstával čím dál častěji a déle.

			„Je to pravda, otče,“ potvrdil tu zprávu Timothy.

			„Vy s ním děláte, chlapče?“ John Prévit se díval na svého syna, ale nepoznával ho. „Asi sotva, protože nevíte, co říkáte. Můj syn by nikdy nezradil odkaz, který jsem… To je nehorázné. To by Tim nikdy…“ Hlas toho starého policisty jako by pomalu vyhasínal a jeho myšlení se opět propadalo do nicoty.

			Oběd se chýlil ke konci a už se zdálo, že skončí bez dalších rušivých výstupů. Ale Lorna nezapřela svou schopnost je vyvolávat, i když mnohdy neúmyslně. Jen kvůli svojí tupohlavosti.

			„Tak jsem přemýšlela, Oscare…“

			„Neříkej. To tě muselo stát hodně úsilí.“

			„Na tvůj sarkasmus jsem už zvyklá. Za ta léta jsem ho musela hodně snést. Ale nezanevřela jsem kvůli tomu na tebe.“

			„To jsem vskutku rád. Vždycky jsi byla milé děvče. Tak o čem jsi přemýšlela?“

			„No, uvažoval jsi o svém majetku? Jak s ním naložíš?“

			„Už jsem se obával, Lorno, že se nezeptáš. Ale nezklamala jsi. Dokonce ses nerozpakovala zeptat už v den pohřbu mého syna.“

			„Jen jsem si říkala, že bys potřeboval pomoct v podnikání. Pomoct od někoho zkušeného, kdo by se dokázal postarat o tvé podnikání a investice.“

			„A ty o někom takovém víš?“

			„Myslela jsem, že Elliot by mohl velkou část tvých povinností sejmout z tvých beder. Je zkušený a vyzná se…“

			„O tom nepochybuji. Určitě si dovede ohlídat tlak v pneumatikách aut, která mu stojí v tom jeho autobazaru.“

			„My prodáváme i nové vozy,“ dovolil si ohradit se Elliot.

			Oscar ho nepovažoval hodna odpovědi a mluvil dál ke své sestře. „Když jsme dědili po rodičích, dostali jsme každý stejný díl. Já ten svůj dokázal zmnohonásobit. Ten tvůj se neustále ztenčoval. A když jsi s ním ve své nekonečné prozíravosti nechala hospodařit svého manžela, tak ten ho ve své podnikatelské genialitě dokázal celý promarnit a navíc udělat ještě dluhy. Jeho jediné správné rozhodnutí bylo, když se rozhodl spáchat sebevraždu. A ty máš tu odvahu mi nabídnout nějakého pochybného překupníka aut, aby se staral o mé obchody? To tady John,“ Oscar ukázal na Timothyho otce, „má víc rozumu než ty, Lorno. Kromě toho Brian mi nikdy v mých obchodech nepomáhal. Takže jeho odchod je pro mě ztrátou pouze lidskou, nikoliv obchodní. Navíc já se už o pomocníka postaral. Timothy se stal hned, jak odešel od policie, mým pověřeným zástupcem v těch aktivitách, které na něj postupně přenáším.“

			Timothy byl možná ve větším šoku než ostatní. Už delší dobu řídí Oscarovo podnikání, aniž by o tom věděl.

			„A dědictví?“ Lorna se už přestala kontrolovat.

			„A tobě připadá, že už jsem mrtvej? Ale neboj se. Peggy a Alan jsou do něj zahrnuti.“

			„A já a Mavis?“

			„No o vás se přece postará geniální podnikatel Elliot.“ Další setrvání v restauraci Ľ Antagoniste by bylo pro všechny víceméně, jemně řečeno, obtížné. Oscar zaplatil a všichni se zvedli. Na Prévitovy rodiče čekal černý lincoln od pohřebního ústavu. Timothy je šel doprovodit k autu. Než nastoupili, postihla Johna Prévita světlá chvilka a Timothyho poznal.

			„Ach, Time. To je dobře, žes také přišel. Jen škoda, že jsme si nemohli popovídat. Mám toho tolik, co bych ti rád řekl.“

			„Až se za tebou zastavím doma, určitě si popovídáme.“

			Když se loučil s matkou, všiml si, že má vlhké oči, ale že se usmívá. Ještě se rozloučil s dětmi a slíbil jim, že o svátcích stráví několik dní společně v Oscarově domě spolu s Britem a Esmeraldou.

			„Napadlo tě někdy, tati,“ zeptal se Alan, „co se asi stalo s Náčelníkem?“

			„To nevím, synku. Možná, že někde umrzl nebo někoho uštkl, jak to mají hadi ve zvyku.“
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			Média byla plná aféry kolem špinavostí, které vypluly na povrch, když se v New Yorku objevil záhadný pan Amin Tamabuka, hlavní komisař OSN pro středozápadní Afriku se sídlem v Monrovii. Nějakým nechtěným nedopatřením se dostal na veřejnost přepis jeho výpovědi a média se začala okamžitě zajímat i o vysokého komisaře OSN pro humanitární pomoc Habiba Umbalu, jehož pověření bylo především pro Afriku a Asii. Pak vyplavalo na světlo denní i Umbalovo spojení s Johnem Wolfowitzem. A spolu s tím se objevila i další. Vše nasvědčovalo tomu, že se zrodil možná největší skandál s mezinárodním přesahem toho roku.

			Ale pak se do případu vložili právníci a některá média jako by chytila vítr z jiného směru. Ten, kdo do případu nebyl zasvěcený, snadno nabyl dojmu, že vše je úplně jinak. Že se nějaké tajné skupiny pokouší narušit důvěru v samotnou OSN a omezit kvůli vlastním zájmům pomoc potřebným, především v Africe. Nakonec bylo oznámeno, že pan Tamabuka byl do států dopraven nelegálně a proti své vůli a jeho výpověď byla vynucena mučením. A že vyšetřování se zastavuje, nepadne žádné obvinění a pan Tamabuka se bude moci vrátit do Afriky. Zároveň že bude zahájeno pátrání po těch, kteří toto spiknutí zosnovali. Když Prévitovi zazvonil telefon a na displeji se objevilo Mansonovo jméno, ani ho to příliš nepřekvapilo.

			„Musíme si promluvit,“ řekl Manson.

			„Asi ano. Mám si vzít kartáček na zuby?“

			Manson se zasmál. „To bych musel já taky a já si ho neberu.“

			Sešli se v thajské restauraci poblíž té, v níž obědvali po pohřbu.

			„Asi jste takový vývoj nečekal,“ spustil Manson, sotva se posadili k malému stolku na konci restaurace. „Já také ne,“ dodal, aniž by čekal na odpověď. „Toho úsilí, co jsme tomu věnovali, a prostředků, které nám budou chybět jinde. A vy jste absolvoval nebezpečnou misi tisíce kilometrů daleko. A výsledek nula. I když vy přímo na místě jste…“

			„To bych radši nerozpitvával.“

			„Máte pravdu. Vyšetřování skončilo – zapomeňte.“

			„Tak úplně asi ne. Bude přece zahájeno vyšetřování proti strůjcům.“

			„Ano, ovšem, to vyšetřování. Byl sestaven tým, jehož velitelem jsem byl určen já. Jeho členy jsou ti, kteří se mnou na celém případu pracovali. Ještě jsme ani nezačali a už máme docela pěkné výsledky. Zítra mohu zatknout sám sebe.“ Manson se zasmál. „Myslíte, že má někdo zájem zamáznout jeden skandál jiným? Navíc v kterém by byla namočená FBI? Lidi kolem OSN mají zájem na tom, aby neutrpěla pověst jejich organizace a my chráníme zase tu svoji. Kromě toho se nemáme za co stydět, to my jsme bojovali proti zlu.“

			Přinesli jim nejdříve polévku, která měla vzhled jako voda z umývání nádobí, ale nechutnala špatně. Pak dostali restované kuřecí nudličky v dost pálivé omáčce s jakýmisi noky.

			„A co vy?“ zeptal se Manson.

			„Jsem na penzi, vyhozen za rasismus, ale není to špatné.“

			„Dal jste výpověď, když s vámi chtěli zahájit interní vyšetřování kvůli podezření ze skutků, které mohly být motivovány rasismem. To vyšetřování bylo zahájeno na podnět, který přišel z kruhů kolem Habiba Umbaly, a mělo jediný cíl, abyste nechal pana Umbalu na pokoji. Pak by bylo okamžitě zastaveno jako bezdůvodné.“

			„A já už se těšil, že budu zařazen mezi ty zajímavé lidi, kteří se mohou pyšnit koncovkou ista. Rasista, egoista, komunista, šovinista.“

			„Na druhou stranu jsou lidé s touto koncovkou velice obtížní. Měli jsme jednoho a tomu jsme říkali pšoukálista, protože se s ním dalo dost těžko vydržet. Takže vy jste, Timothy, asi takovej rasista, jako já jsem hlavní čaroděj Ku-klux-klanu.“

			„Když už jsme u toho, Ricku, vy byste mohl na současné vlně boje za rasovou rovnost vydělat.“

			„A co asi? Já jsem zvláštní agent a pode mnou slouží většinou bílí. Tohle šílenství vyprovokovali blouznivci a fanatici, a to nejen z řad černých, ale i bílých. A na to se nabalili kromě kriminálních živlů ti, kterým se dělat nechtělo nikdy a jejich jedinou filozofií jsou sociální dávky. Jaká rasová nerovnost? Je málo doktorů černé pleti? No nejspíš to bude tím, že je jejich rodiče neposílali do školy. Nebo vy byste se nechal operovat od doktora bez vzdělání, který to místo dostal jenom proto, aby byla zachovaná při obsazování míst rovnost mezi rasami?“

			„Dejte pokoj, Ricku. Nejste vy náhodou rasista?“

			„Víte, Timothy, naši prarodiče, ale i rodiče, ti by mohli vyprávět. Ti zažili rasismus. Ale někteří z těch současných z toho chtějí vytřískat především prachy. Víte, že už fungují spolky, které mají v programu, že budou pomocí hromadných žalob vymáhat odškodné za to, že sem byli jejich praprarodiče dovlečeni v řetězech? Přitom by se ale do Afriky už nevrátil žádný.“

			„Tak to máte dobrý, Ricku, ještě vysoudíte balík…“

			„Vysoudím tak akorát kulový. Moji prarodiče přišli do Států jako řádní poctivý imigranti. Mám smůlu, nic nedostanu, protože je nikdo nenutil.“

			Zaplatili a ubezpečili se, že zůstanou ve spojení. Vždyť byli spolupachatelé.

			„Naplivali nám do obličeje,“ nadával Oscar.

			„Mám ti půjčit kapesník, Oscare?“

			„Viděl jsi ty dva v televizi, jak uspořádali tiskovku a jak se potom loučili na letišti? Jako dva rodní bratři. Ctihodní pánové Umbala a Tamabuka. Řeč byla o tom, jak dobro zvítězilo znovu nad zlem, jak bude moci dál pokračovat pomoc trpícím… A vůbec, bla, bla, bla. Televizním divákům se pohrnou z očí slzy a penězovody budou ucpány novými příspěvky, z nichž mnohé nebudou poslány s přímou myšlenkou na trpící, ale proto, aby měli dárci lepší spaní z pocitu, jak jsou hodní. A pan Tamabuka si bude moci koupit do koupelny nové zlaté kohoutky k vaně a zaplatit si nové, mladší a šťavnatější kurvičky.“

			Timothy věděl, že Oscar také notně přispívá, a nejen na charitu. Nikdy však nelije peníze do společného kotle, kde se rozvaří do neidentifikovatelné kaše, která pak uniká různými otvory někam, kam původně vůbec nebylo myšleno. Oscar nakupoval autobusy pro školy, přispíval na opravy školních budov, na letní tábory pro děti, do policejního fondu na podporu manželek a dětí zabitých policistů…

			„Pan Tamabuka si asi neuvědomuje, že mu zbývá pár dní života.“

			„Ty něco…“

			Timothy se usmál. „Ty víš, že já takovouto práci nedělám. A kromě toho bych se musel postavit do řady za jiné. Možná tví lidé, ale můžou to být i lidé z kruhů kolem humanitárních pomocí, ale i další. Pan Tamabuka je nepohodlný a přes všechny proklamace pošpiněný, tudíž nyní už jen na obtíž. Spadeno na něj budou mít samozřejmě i ti, které nevzal do party a mastil si kapsu za jejich zády.“

			„Říkáš, že takové věci neděláš. Ale upřímně, co sis skutečně myslel, když jsi šel na tu policejní stanici v Monrovii za tím Fahíbem? Že si jen tak popovídáte…“

			„Uvažoval jsem o tom, že bych ho mohl dovézt do Států zrovna tak jako Tamabuku.“

			„Ale moc jsi s tím nepočítal.“

			„Zastřelil jsem ho v sebeobraně.“

			„Možná jsi jen čekal, až sáhne po zbrani, abys měl čistý svědomí.“

			„A co si myslíš ty, Oscare?“

			„To není vůbec podstatný. Důležitý je, že jsi zvládl velice těžkou operaci a teď jsi tu se mnou,“ Oscarovi se zadrhl hlas. „Kurva, ty doutníky mi dávají zabrat,“ dodal, aby zakryl jakýkoliv náznak pohnutí.

			„Co teď budeme dělat?“ zeptal se Timothy.

			„Vysereme se na to,“ řekl Oscar procítěně.

			Timothy věděl, že to není pravda, co teď Oscar prohlásil, ale přitakal.

			„A kromě toho, Time, když jsem na tý strašný pohřební hostině prohlásil, že jsem tě pověřil mým zastupováním v obchodních věcech, myslel jsem to vážně.“

			„Ty mě děsíš, Oscare. Vždyť já obchodu a finančnictví vůbec nerozumím, a navíc si nedovedu představit, že bych měl sedět někde v kanceláři a sledovat kurzy akcií.“

			„Uvidíš, že tě to bude bavit, Time. Já na tobě přece nechci nic z toho, o čem ses zmiňoval. Ty jsi dobrý pozorovatel, máš psychologické vzdělání, a především jsi bývalý policajt. Potřebuji, abys jen kontroloval, nahlížel. A přitom také trochu pronikneš do podstaty mého podnikání. Mé obchody se uzavírají nejen ve Spojených státech, ale i v zahraničí. Mohl bys cestovat a ještě bys za to dostal zaplaceno. Proboha, Time! Vždyť jsi za celej život v prdeli byl. Kdybych tě neposlal do tý Monrovie, tak nevytáhneš paty.“

			„Takhle ty přesvědčuješ všechny ty holky, Oscare, že když ti vlezou do postele, je to vlastně pro jejich dobro?“

			„A není snad?“

			„Zvážím to.“

			„Vždyť tě nikdo nehoní. Budou svátky, přijedou děti, užijeme si to. Co tomu říkáš, Time?“

			„Jo, budeme si užívat.“
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			Začátek ledna byl mrazivý, ale téměř bez sněhu. Což bylo člověku, kradoucímu se k vile Johna Wolfowitze, docela vhod. Sníh je příjemný především na sáňkování, jinak je na obtíž. Vila byla prázdná, ale s tím ten muž počítal. Zabezpečovací zařízení bylo zapnuté – i s tím počítal. S sebou měl kouzelnou krabičku, kterou si koupil za pět tisíc dolarů od člověka, který pracoval na instalaci toho systému. Teď jen ten muž uvažoval, zdali to byly dobře investované peníze.

			Na svůj plán měl zhruba hodinu. Tehdy se měl Wolfowitz vrátit domů. Muž působil velice podivně. Na sobě měl sice dlouhý plášť, ale holá lýtka a nohy obuté jen v jakýchsi opánkách.

			Těch pět tisíc bylo dobrou investicí – vše fungovalo. Včetně otevření brány a vstupních dveří. Vstoupil a opět dveře elektronicky zamkl. Uvnitř si sundal dlouhý plášť a odložil ho na zem za stojan na deštníky. Náhodný pozorovatel by si mohl říct, že tu není někdo zcela při smyslech. Stoupal po schodech do prvního patra bez toho, že by rozsvítil, jen s tenkou, ale výkonnou baterkou v ruce. Už schodiště samo o sobě působilo deprimujícím dojmem. Zdi ověšené různými trofejními a sbírkovými artefakty z černého kontinentu. Kopí, luky, sekery, vycpaní ptáci, hlavy domorodců s čelenkami, a Prévit, ano, nebudeme to dál tajit, byl to on, protože někoho jiného by taková blbost sotva napadla, tak on měl pocit, že některé z těch hlav jsou skutečné. Byly menší, tak jak se po určité preparaci scvrknou. No prostě velká frajeřina.

			Když vyšel do prvního patra, lekl se lva, přestože ten byl už očividně nějakou dobu neškodný, tak jak už to mívají vycpaní lvi ve zvyku. Ale reflexivně uskočil, zakopl o podstavec s vycpanou antilopou, a jak padal, uviděl nad sebou levharta skvrnitého ve skoku.

			„Málem jsem se po…,“ ulevil si, když vstával. Zároveň si vynadal, protože ten levhart tam byl ve skoku pravděpodobně už také několik let.

			Prošel všechny místnosti, bylo jich dost, ale jeho zajímala především pracovna. Trezoru si nevšímal, protože věděl, že na něj nemá. Začal prohledávat pracovní stůl a písemnosti v několika šanonech uložených v sekretáři. Moc toho nebylo, co by stálo za řeč. Protože skutečně důležité dokumenty se ukládají do trezorů. Jak těch klasických pancéřových, tak do těch virtuálních elektronických. Nicméně i to, co našel, bylo zajímavé, a tak písemnosti uložil do brašny ušité z jelenice. Pak se na chodbě posadil do křesla, které bylo po obou stranách chráněno dvěma černými bojovníky. Ani ti nebyli živí, ale vyřezaní z ebenového dřeva. Ještě jednou se zvedl a jednomu z bojovníků odebral kopí a znovu se posadil.

			Teď už zbývalo jen čekat. Doufal, že to nepotrvá dlouho, protože jeho kostým byl spíše do tepla než na venkov kolem New Yorku v lednu. Na sobě měl sukénku z peří, nohy opravdu holé. Ale pod sukénku si raději oblékl černé slipy, kdyby třeba zafoukal větřík a sukénku mu zvedl. Navíc nebyl tak odolný jako Skotové a obával se, aby si zachlazením nepřivodil nějaké zdravotní potíže. Na tělo si také raději navlékl triko s dlouhým rukávem, aby nebyl zase až tak naostro. Na hlavě měl nasazenou masku válečníka a nad ní čelenku z barevného peří. A peří bylo přilepené i na rukavicích, které měl natažené na rukou.

			Když se otevřely vstupní dveře, byl připravený, ale zůstal nehybně sedět. Po schodech stoupal vzhůru John Wolfowitz, zmožený tím, kolik dobra zase ten den vykonal pro nebohé. Byl v polovině schodiště, když z křesla vyskočil domorodý válečník, kterého mezi ostatními sbírkovými kousky přehlédl. A hned se pustil do válečného tance a při každém výkřiku „Hu! Hu!“ vymrštil před sebe pravici s kopím.

			Johnu Wolfowitzovi se náhle zatočila hlava a ucítil, jak padá ze schodů. Jeho řidič a bodyguard v jedné osobě, který právě vstoupil, uviděl svého pána už v kotrmelcích. V rukou nesl papírový nákupní pytel. Ale instinkty a dlouholetý výcvik mu zavelely, aby konal. Pytlík letěl na zem a jemu se v ruce objevila zbraň. Bylo to rychlé, jenže na takový cíl, navíc poskakující, nebyl připraven. První dva výstřely minuly, a než stihl vystřelit potřetí, uviděl, jak k němu letí kopí. Ani nečekal, že ten náraz bude tak prudký, nejspíš proto, že po něm kopí ještě nikdo nehodil.

			Prévit se nejdříve podíval na Wolfowitze a i při svých omezených medicínských znalostech dokázal odhadnout, že Wolfowitz je sice živý, ale že ho postihla nejspíš mozková mrtvice. Bodyguard byl propíchnutý, ale naději na přežití měl a na válečníka se díval s nepochopením, ba vyděšeně.

			Prévit se narovnal, několikrát poskočil a s pokřikem „Hu! Hu!“ též vytrčil ruku vpřed, ale tentokrát už bez kopí. Pak změnil pokřik „Hu! Hu!“ za „Medico! Medico!“. Sebral ze země svůj dlouhý plášť a vyběhl ven. Nechal otevřené vstupní dveře i bránu a pak zapnul dálkově alarm. Uběhl asi dvě stě metrů a naskočil do malé toyoty, kterou pro něj ukradl jeden známý zlodějíček, který pro něj dřív pracoval také jako informátor.

			Když už byl Prévit asi kilometr daleko, uviděl auto bezpečnostní služby, jak se řítí tam, odkud on před chvílí zmizel. Objel kus jezera Tappan, zastavil s toyotou kousek od tréninkového golfového hřiště Old Tappan Golf Course a převlékl se. Nebylo to lehké, protože auto bylo malé, ale bylo to nutné. Pak přešel parkem ke kavárně Starbucks, kam si už odpoledne odstavil rovera a odkud se taxíkem vracel do Bronxu, kde už na něj čekal ten zlodějíček s toyotou. Nebylo to nápadné, protože přijel, když byla kavárna ještě otevřená a parkovala tam další auta. Starbucks měl otevřeno do osmi večer, a když se vracel, bylo už zavřeno a na parkovišti kromě jeho auta stála už jenom tři další.

			Jakmile vyjel na hlavní silnici, potkal sanitku jedoucí s výstražnými světly a sirénou opačným směrem.

		

	



		
			29 

			Na žádost pana Habiba Umbaly svolil Oscar Wahlberg ke schůzce. Ne však v jeho bytě ani v lobby salonku při OSN, ale v jednom z mrakodrapů na Water Street, kde měl Oscar ve třicátém patře komplex kanceláří s úžasným výhledem na East River a famózní řetězový Brooklyn Bridge.

			Přijali ho, tedy Oscar a Timothy, po přiměřeném čekání v Oscarově pracovně. Oscar se choval korektně, ale chladně. Nabídnutou ruku přehlédl. „Posaďte se, pane Umbalo,“ promluvil Oscar. „Ruku jsem vám nepodal z osobních důvodů, které jistě pochopíte. Ani žádné občerstvení vám nenabídnu. Ne proto, že se stejně dlouho nezdržíte, ale nenabídl bych vám ho, i kdybyste se měl zdržet celý týden. To, že jsem vám navrhl, abyste se posadil, berte jako první a zároveň poslední vstřícnost z mé strany. Nuže, co vás sem přivádí?“

			„Vy mi to vůbec nezlehčujete, pane Wahlbergu.“

			„To ani nemám v úmyslu.“

			„Tak tedy přejdu k věci. Zcizil jste mi třicet šest milionů dolarů.“

			„Vskutku? A kde jste je měl? Někde zakopané a já je našel, nastrkal do pytlů a odnesl? To jsem se tedy nadřel.“

			„Nežertujte. Vybral jste mi je z mých účtů.“

			„Vážně? A je to vůbec možné?“

			„Zřejmě ano. A já vím, že jste to byl vy.“

			„No, já kdybych věděl o jisté osobě, že mě okradla, okamžitě bych to ohlásil na policii. Proč to neuděláte?“

			„Vy dobře víte proč.“

			„Máte o mojí inteligenci příliš vysoké mínění.“

			„Pane Wahlbergu, můžete si strhnout třetinu a zbytek mi vrátit na účty.“

			„Vy jste opravdu velkorysý. To je částka, kterou jste ode mne vylákali za výkupné za Briana, i když jste v té době věděli, že už je mrtvý.“

			„Tak polovinu.“

			„Vy si myslíte, pane Kunďalo, že bych měl tohle všechno, kdybych byl tak špatný obchodník? Takže, pokud už nic nemáte…“

			„Zůstal jsem na mizině, pane Wahlbergu,“ pronesl Umbala zoufale.

			„Ale no tak. Vždyť vy si v tom vašem úřadu jistě dokážete zase nahrabat.“

			„Rezignoval jsem na svoji funkci a vracím se do Afriky.“

			„Dovolte, abych vás nepatrně opravil. Vy jste na svoji funkci nerezignoval, ale byl k tomu přinucen. Tím jste zároveň přišel o diplomatický pas a byl jste vyzván k opuštění Států jako nežádoucí osoba. Říkám to správně? Víte, i já mám své zdroje.“

			„Chápu vaši hořkost při ztrátě syna, pane Wahlbergu, ale prosím, neničte mě. Když se vrátím domů bez prostředků, bude pro mne těžké přežít.“

			„Neviděl bych to tak černě. Neziskové organizace vozí do Afriky stovky tun humanitární pomoci. Stačí postavit se do fronty u nějakého výdejového stanoviště…“

			„Bez peněz nepřežiji. To nemá s ukojením hladu nic společného. Víte, že Amin Tamabuka je mrtvý?“

			„Ano, slyšel jsem. Prý nějaká autonehoda. Ve svém věku už neměl jezdit tak rychle.“

			„Zavraždili ho!“

			„Ale jděte. Zdá se, že začínáte být paranoidní. Já vám ukradl miliony, pana Tamabuku zavraždili…“

			„A ne snad? John Wolfowitz stižen mrtvicí…“

			„Ale prosím vás. Víte, kolik lidí denně dostane mrtvici?“

			„Jeho bodyguard byl proboden kopím. Když vypovídal, tvrdil, že mu to udělal nějaký africký bojovník.“

			„A co s tím lezete za mnou? S tím musíte za kmenovými náčelníky u vás doma. U nás se už s kopími nebojuje. Dokonce ani indiáni už kopí nepoužívají.“

			„Dobře, spokojím se s třetinou.“

			„Vaše drzost je prostě nekonečná. Vy jste celá léta okrádal své lidi a nechal je umírat hlady. Kolik takových lidí kvůli vaší hamižnosti umřelo hlady? Stovky, tisíce? Já bych řekl, že ještě víc. A vy teď… Víte co? Jděte do prdele.“

			„Nikam nepůjdu, dokud…“

			Oscar Wahlberg vstal a ukázal ke dveřím. „Ven!“ zařval. „Nebo vás nechám vyvést ochrankou.“

			Bývalý vysoký komisař vstal. „Máte mě na svědomí,“ řekl téměř plačtivě.

			„Z toho se tak asi poseru. A teď už padej.“

			Když osaměli, nalil Oscar oběma skotskou a otevřel víko dřevěné krabice s kubánskými doutníky. „Žes mě ani nepodpořil,“ obrátil se na Timothyho.

			„To by bylo, jako by nějakej popíkovej zpěvák skákal do sóla opernímu sólistovi.“

			„Nebo spíš tanečník hula hula.“

			„Jak to myslíš?“

			„Ale no tak. Ty dokumenty, které předtím s téměř stoprocentní pravděpodobností patřily Wolfowitzovi, se na stole v mojí pracovně objevily jen tak…Bylo to zábavné?“

			„Docela jo.“

			„Ty jsi ale kašpar. Myslíš, že mě to hned nenapadlo?“

			„A co ty ukradené miliony?“

			„A ty tomu Umbalovi věříš?“

			„V tomhle bodě ano. Jak se ti to povedlo?“

			Oscar se zašklebil. „Nakonec to nebylo tak složité. Někdo se vloupal do Umbalova bytu a nainstaloval tam kamery tak, aby zabíraly číselník na Umbalově trezoru. Někdo další pak ten trezor otevřel a v něm našel čísla jeho účtů i s přístupovými kódy.“

			„A ověřovací esemesky, které chodí na telefon majitele účtu?“

			„Ve chvíli, než začalo docházet k transakcím, se Umbalovo telefonní číslo přesměrovalo na telefon jiný. Byla to otázka minut, pak se vše vrátilo do normálu.“

			„Co s těmi penězi hodláš udělat?“

			„Tak předně, nejdřív si odečtu těch deset milionů, které jsem vyplatil za Briana. A ten zbytek…“

			„Nějakých umolousaných šestadvacet milionů.“

			„Založil jsem nadaci Briana Wahlberga a ty peníze tam vložím. Tak se konečně dostanou tam, kde už měly být dávno. A mimochodem, když už mluvíme o penězích. Volal mi policejní prezident a omlouval se za to, jak se k tobě zachovali. Nejspíš si všimli, že ode mne nedostala policie vloni ke konci roku ani dolar. A že to bylo velké nedorozumění, to tvoje obvinění. Pokud by ses prý vrátil k policii, byl bys hned povýšen na seržanta a tvůj plat by automaticky vzrostl měsíčně o šest set dolarů. No považ, to už jsou pěkný prachy.“

			„Budu o tom uvažovat, Oscare. Abych také přinesl nějaké peníze do tvojí domácnosti.“

			„Je dobře, když se může člověk spolehnout na to, že se o něj ke stáru někdo postará,“ zašklebil se Oscar a vypustil z úst excelentní obláček dýmu v podobě kruhu.
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